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Indledning

Oversigt over vejledningen

Far dette produkt anvendes, skal du sgrge
for at laese Vigtige oplysninger for brugeren
(en separat vejledning), som indeholder
advarsler, forholdsregler og andre vigtige
informationer, du ber huske.

Sadan bruges denne vejledning

Sadan findes betjeningsproceduren til
det, du gerne vil gore

Nar du har besluttet, hvad du vil gere, kan du
finde den side, du har brug for, fra “Indhold”.

Sadan findes betjeningsproceduren via
et menunavn

@nsker du at kontrollere betydningen af
noget, der ses pa skaermen, finder du den
side, du har brug for, via
“Displayinformationer” sidst i denne
vejledning.

Ordliste

Brug ordlisten til at finde betegnelsernes
betydning.

Konventioner, der bruges i denne
vejledning

Fordu gar videre, bar du bruge nogle minutter

pa at lsese folgende oplysninger om de

konventioner, der bruges i denne vejledning.

Et godt kendskab til disse konventioner vil

hjeelpe dig meget, efterhanden som du leerer

at bruge dit nye udstyr.

* Knapperne pa navigationssystemet
gengives alle med STORE BOGSTAVER, i
FED skrift:

x)
MENU-knap, MAP-knap.

¢ Punkterne pa forskellige menuer,
skaermtitler og funktionsdele beskrives med
fed skrift og med dobbelte citationstegn “”
omkring:

x)
“Destinationsmenu” skeermen eller “AV-
kilde” skaermen

* Bergringspanelets taster, der ses pa
skaermen, beskrives med fed skrift
indrammet af klammer [ ]:

fx)
[Destination], [Indstillinger].

» Ekstra informationer, alternativer og andre
bemeerkninger praesenteres i falgende
format:
fx)

O Er hjem-positionen endnu ikke lagret, sa
indstil den position farst.

» Beskrivelser af separate betjeninger, der
skal udfgres pa samme skeerm, vises med
“«” j begyndelsen af beskrivelsen:
fx)
= Tryk pa [OK].

¢ Henvisningerne vises pa denne made:
fx)

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan anvendes navigationens
menuskaerme” pa side 19.

Begreber, der bruges i denne vejledning

“Forreste display” og “Bageste display”

| denne vejledning omtales den skeerm, som
er fastgjort til navigationsenhedens hus, som
“Forreste display”. Enhver ekstra valgfri
skeaerm, som anskaffes til brug sammen med
navigationsenheden, omtales som "Bageste
display”.

“Videobillede”

| denne vejledning betyder “Videobillede”
beveegelige billeder fra DVD-Video, DivX®,
iPod og alt udstyr, som er tilsluttet dette
system med et RCA-kabel, f.eks. almindeligt
AV-udstyr.

“Ekstern lagerenhed (USB, SD)”

SD-hukommelseskortet, SDHC-
hukommelseskortet, microSD-kortet,
microSDHC-kortet og USB-
hukommelsesenheden betegnes samlet som
“ekstern lagerenhed (USB, SD)”. Hvis det kun
drejer sig om USB-hukommelsen, betegnes
den som “USB-lagerenhed”.

“SD-hukommelseskort”

SD-hukommelseskortet, SDHC-
hukommelseskortet, microSD-kortet og
microSDHC-kortet kaldes under ét for “SD-
hukommelseskort”
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Bemarkning om visning af
video

Husk, at anvendelse af dette system til
kommercielle eller offentlige visningsformal
kan udgere en overtreedelse af forfatterens
rettigheder, der beskyttes af loven om
ophavsret.

Bemarkning om visning af
DVD-video

Dette produkt indeholder teknologi til
beskyttelse af ophavsret, som er beskyttet af
metodekrav af bestemte patenter i USA og
andre intellektuelle ejendomsrettigheder, som
tilhgrer Macrovision Corporation og andre
rettighedsindehavere. Anvendelsen af denne
ophavsretsligt beskyttede teknologi skal
godkendes af Macrovision Corporation og er
udelukkende beregnet til brug i hjiemmet og
anden begraenset brug, medmindre
Macrovision Corporation har bemyndiget
noget andet. Reverse engineering eller
adskillelse er forbudt.

Meddelelse om brugen af
MP3-filer

Med dette navigationssystems levering falger
kun licens til privat, ikke-kommercielt brug, og
det giver hverken licens eller indebeerer
nogen rettigheder til at bruge produktet til
nogen form for kommerciel (dvs.
indteegtsskabende) udsendelse i realtid (jord,
satellit, kabel og/eller andre medier),
udsendelse/streaming via internet, intranet
og/eller andre netveerker eller til andre
systemer til distribution af elektronisk indhold,
sasom programmer til betalingsaudio eller
“audio-on-demand”. Hertil kraeves en
selvsteendig licens. For detaljer bedes du
besage

http://www.mp3licensing.com.

iPod kompatibilitet

* iPod nano fagrste generation: Ver. 1.3.1

* iPod nano anden generation: Ver. 1.1.3
* iPod nano tredje generation: Ver. 1.1.3

* iPod nano fjerde generation: Ver. 1.0.3

* iPod nano femte generation: Ver. 1.0.1

* iPod femte generation: Ver. 1.3

* iPod classic: Ver. 2.0.2

» iPod touch ferste generation: Ver. 3.1.1
* iPod touch anden generation: Ver. 3.1.1
* iPhone: Ver. 3.1.2

* iPhone 3G: Ver. 3.1.2

* iPhone 3GS: Ver. 3.1.2

0 Bade iPod og iPhone omtales som iPod i
denne vejledning.

O Nar du bruger dette navigationssystem
med et Pioneer USB-interfacekabel til iPod
(CD-IU50V) (seelges separat), kan du styre
en iPod, der er kompatibel med dette
navigationssystem.

O3 Vi anbefaler, at den seneste version af
iPod-softwaren anvendes, sa det fungerer
optimalt.

O Betjeningsmetoder kan variere, hvilket
afhaenger af iPod'ens modeller og
softwareversion.

O Lees oplysningerne pa vores webadresse
for at fa flere oplysninger om iPods
kompatibilitet med dette
navigationssystem.

O iPod er et varemeerke, der tilhgrer Apple
Inc. og er indregistreret i USA og andre
lande.

0 iPhone er et varemaerke, der tilhgrer Apple
Inc.

Kortdakning

Lees oplysningerne pa vores webadresse for
at fa flere oplysninger om dette
navigationssystems kortdaekning.

Sadan beskyttes LCD-panel
og -skaerm

Dette produkt understatter kun fglgende iPod
modeller og iPod softwareversioner. Andre
typer fungerer muligvis ikke korrekt.

O Lad ikke direkte sollys ramme LCD-
skeermen, nar produktet ikke anvendes.
Udsaettes det for direkte sollys i laengere
tid, kan det medfgre funktionsfejl pa LCD-
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skeermen, der skyldes de hgje
temperaturer.

0 Nar en mobiltelefon anvendes, skal dens
antenne holdes vaek fra LCD-skeermen, sa
videoen ikke forstyrres af pletter, farvede
striber osv.

O For at beskytte LCD-skaermen mod skader
skal man huske kun at trykke pa
bergringspanelets taster med fingeren og
at bergre skaermen forsigtigt.

Bemarkninger om intern
hukommelse

For koretgjets batteri fjernes

Hyvis batteriet er koblet fra eller afladet, slettes
hukommelsen, og den skal programmeres
forfra.

O Nogle data bliver tilbage. Lees “Sadan
saettes navigationssystemet tilbage til
standard- eller fabriksindstilling” som det
forste!

2 For at fa mere udferlige oplysninger om de
punkter, der slettes, lees “Sadan saettes
navigationssystemet tilbage til standard-
eller fabriksindstilling” pa side 152.

Data der kan slettes

Oplysningerne slettes, hvis den gule ledning
kobles fra batteriet (eller selve batteriet
fiernes). Nogle punkter bliver dog tilbage.

O Nogle data bliver tilbage. Laes “Sadan
seettes navigationssystemet tilbage til
standard- eller fabriksindstilling” som det
forste!

2 For at fa mere udferlige oplysninger om de
punkter, der slettes, lees “Sadan saettes
navigationssystemet tilbage til standard-
eller fabriksindstilling” pa side 152.
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Sadan kontrolleres delenes navne og funktioner
Dette kapitel indeholder oplysninger om delenes navne og de vigtigste funktioner, som kan betjenes

via knapperne.

o) —_———o— HOME  MODE T — a
| | | | | |
I i I

@ @ a @ ® ® @
@ @ ©) @ ®) ®) @)

AVIC-F20BT (med LCD-panelet lukket)

Ee———

U] =

AVIC-F20BT (med LCD-panelet abent)
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AVIC-F9210BT, AVIC-F9220BT

@ wD-knap
* AVIC-F20BT

Tryk pa W©)-knap for at aktivere
stemmebetjeninger.

AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT,
AVIC-F9220BT

Tryk pa W)-knap for at hgre den naeste
styring.

Hold W¢)-knap nede for at afbryde AV-
kildens lyd.

Hold knappen nede igen for at annullere
lydafbrydelsen.

(@ VOL-knap (+/-)
Tryk for at justere AV-kildens lydstyrke (audio
og video).

(® HOME-knap

Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu’.

Tryk for at skifte mellem den “Klassiske
menu” og “Genvejsmenuen”, mens
“Topmenu” vises.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lzese “Hvad

du kan ggre pa hver menu” pa side 20.

11
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¢ Hold knappen nede for at sla
skaermdisplayet fra.
@ MODE-knap

* Tryk for at skifte mellem kortskeermen og
AV-betjeningsskaermen.

* Tryk for at vise kortskaermen, mens

skaermen med navigationsfunktioner vises.

* Tryk og hold nede for at se skaermen
“Billedjustering’.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Justering af billedet” pa side 137.

(® TRK-knap

Tryk for at udfere manuel sggetuning, hurtig

frem- eller tilbagespoling og sporsggning.

2 For detaljer se beskrivelserne fra side 67 til
side 117.

©® A-knap
@ LCD-skarm
Diskabning
Indsaet den disk, der skal afspilles.
2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes en disk” pa side
12.
(9 SD-kortabning
2 For er fa mere udfgrlige oplysninger, lses
“Sadan indseettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

Justering af LCD-panelets
vinkel

0 Denne funktion findes kun til AVIC-F20BT.

/A ADVARSEL
Veer forsigtig, nar LCD-panelet abnes, lukkes
og dets vinkel justeres, sa din finger ikke
kommer i klemme.

/A\FORSIGTIG
LCD-panelet ma ikke abnes og lukkes med
magt. Dette kan forarsage en fejifunktion.

1. Tryk pa knappen 4,
Skeermen “Skaermopsatning” vises.

2. Tryk pa [¥] eller [&] for at justere vinklen.

T Skeermopseetning

[SIRY S

TAlnfan AT LilAA

- +
Indseaet SD \ll !\/I

3. Tryk pa &2
0 LCD-panelets justerede vinkel gemmes, og
LCD-panelet gar automatisk tilbage til
denne vinkel, neeste gang LCD-panelet
abnes eller lukkes.

Sadan indsaettes og
udskubbes en disk

Iszettelse af en disk (for AVIC-F20BT)

O Dette afsnit beskriver betjeningerne for
AVIC-F20BT.

A\ ADVARSEL

» Veer forsigtig, nar LCD-panelet abnes,
lukkes og dets vinkel justeres, sa din finger
ikke kommer i klemme.

* Ma ikke bruges med LCD-panelet abent
Hvis LCD-panelet er abent, kan det
medfgre personskader i tilfeelde af en
ulykke.

A\ FORSIGTIG

¢ LCD-panelet ma ikke abnes og lukkes med
magt. Dette kan forarsage en fejlfunktion.

» Dette navigationssystem ma ikke betjenes,
inden LCD-panelet er helt abent eller
lukket. Hvis navigationssystemet betjenes,
mens LCD-panelet abnes eller lukkes, kan
LCD-panelet stoppe i en bestemt vinkel af
hensyn til sikkerheden.

* Placér ikke glas eller daser pa det abne
LCD-panel. Hvis man ger det, kan
navigationssystemet gdelaegges.

» Der ma ikke leegges noget andet end en
disk i diskabningen.

1. Tryk pa knappen 4,
Skaermen “Skarmopsatning” vises.
2. Tryk pa[Abn].
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T Skaermopszetning

SR S

TAlafan M LilAA

- +
Indszet SD NV Y |

PAntinatian

S Abn

LCD-panelet abnes, og diskabningen bliver
synlig.
3. Szt en disk ind i diskabningen.

e Szt en disk ind i diskabningen.

o

O Der ma ikke leegges noget andet end en
disk i diskabningen.

Udskubning af en disk (for
AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT og
AVIC-F9220BT)

Disken indleeses, og LCD-panelet lukkes.

Udskubning af en disk (for AVIC-F20BT)

O Dette afsnit beskriver betjeningerne for
AVIC-F20BT.

1. Tryk pa knappen 4,
Skeermen “Skaermopsatning” vises.
2. Tryk pa [Skub disk ud].

i Skaermopszetning

ST S

PActinatian TAlafan AV LilAA

- +
€  Skubdiskud Indszt SD 1 21

LCD-panelet abnes, og disken skubbes ud.
3. Fjern disken og tryk pa knappen 4.,
LCD-panelet lukkes.

Isaettelse af en disk (for AVIC-F920BT,
AVIC-F9210BT og AVIC-F9220BT)
O Dette afsnit beskriver betjeningerne for

AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT og
AVIC-F9220BT.

O Dette afsnit beskriver betjeningerne for
AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT og
AVIC-F9220BT.

1. Tryk pa knappen 4,

Bergringspanelets taster for udskubning af

mediet vises.

2. Tryk pa [Skub disk ud].

SRY S

NAntinatian TAlafan AT LilAA

$  Skub disk ud

Disken skubbes nu ud.

Sadan indsaettes og
udskubbes et SD-
hukommelseskort

A\ ADVARSEL

Udskubning af et SD-hukommelseskort under
dataoverfgrsel kan beskadige SD-
hukommelseskortet. Husk at skubbe SD-
hukommelseskortet ud ved at falge den
procedure, der beskrives i denne vejledning.

A\ FORSIGTIG

Mister man data eller beskadiges
lagerenheden af en eller anden grund, er det

13
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som regel umuligt at gendanne dataene.
Pioneer patager sig intet ansvar for skader,
omkostninger eller udgifter, der skyldes tabte
eller gdelagte data.

O Dette system er ikke kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).

O Der gives ingen garanti for, at det er
kompatibelt med alle SD-
hukommelseskort.

0 Denne enhed fungerer muligvis ikke
optimalt med nogle SD-hukommelseskort.

Isaxttelse af et SD-hukommelseskort (for

AVIC-F20BT)
O Dette afsnit beskriver betjeningerne for
AVIC-F20BT.
/A\FORSIGTIG

* Tryk ikke pa knappen &, mens SD-
hukommelseskortet ikke er helt sati. Ellers
kan kortet beskadiges.

* Tryk ikke pa knappen A, inden SD-
hukommelseskortet er helt fiernet. Ellers
kan kortet beskadiges.

1. Tryk pa knappen 4,
Skeermen “Skaermopsatning” vises.
2. Tryk pa [Indszet SD].

i Skaermopszetning

[SIRY S

PAntinatian

S Abn

TAlafan M LilAA

- +
Indszet SD NV Y |

LCD-panelet abnes, og SD-kortabningen
bliver synlig.

3. Szt et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

Seet det i med labelen vendt opad og tryk pa
kortet, til det klikker og laser sig helt pa plads.

4. Tryk pa knappen A,
LCD-panelet lukkes.

O Huvis kortdata, f.eks. brugerdefinerede POI-
data, er lagret pa SD-hukommelseskortet,
genstarter navigationssystemet.

Udskubning af et SD-hukommelseskort
(for AVIC-F20BT)

O Dette afsnit beskriver betjeningerne for
AVIC-F20BT.

1. Tryk pa knappen 4,
Skaermen “Skarmopsatning” vises.
2. Tryk pa [Skub SD ud].

T Skaermopseetning

Tryk pd [Skub SD ud], inden SD-kortet tages ud.
Ellers kan SD-kortet beskadiges.

Rbn Skub SD ud 1

LCD-panelet abnes.

O Tryk pa [Ja], hvis meddelelsen om, at
klappen abnes efter genstart af
navigationssystemet, vises.

T Skaermopseetning

Klap 8bnes efter genstart

Navigationssystemet genstarter, og LCD-
panelet abnes derefter.
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. Tryk lidt pa midten af SD-
hukommelseskortet, indtil det klikker.

. Traek SD-hukommelseskortet ud.

=

. Tryk pa knappen A,
LCD-panelet lukkes.

O Huvis kortdata, f.eks. brugerdefinerede POI-
data, er lagret pa SD-hukommelseskortet,
genstarter navigationssystemet.

O Hvis du skubber SD-hukommelseskortet ud
ved at trykke pa [Skub SD ud], lagres
oplysninger om den model, du bruger,
automatisk pa SD-hukommelseskortet.
Hjaelpeprogrammet Navgate FEEDS
bruger disse oplysninger til at genkende
den model, du bruger.

Isaxettelse af et SD-hukommelseskort (for

AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT og

AVIC-F9220BT)

O Dette afsnit beskriver betjeningerne for
AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT og
AVIC-F9220BT.

o Szt et SD-hukommelseskort ind i SD-

kortabningen.

Saer SD-hukommelseskortet i med
terminalkontakterne vendt nedad og tryk pa
kortet, indtil det klikker og lases helt pa plads.

—

O Huvis kortdata, f.eks. brugerdefinerede POI-
data, er lagret pa SD-hukommelseskortet,
genstarter navigationssystemet.

Udskubning af et SD-hukommelseskort

(for AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT og

AVIC-F9220BT)

O Dette afsnit beskriver betjeningerne for
AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT og
AVIC-F9220BT.

. Tryk pa knappen A,

Bergringspanelets taster for udskubning af

mediet vises.

. Tryk pa [Skub SD ud].

Tryk pd [Skub SD ud], inden SD-kortet tages ud.

Ellers kan SD-kortet beskadiges.

Skub SD ud

En meddelelse, der opfordrer dig til at fierne
SD-hukommelseskortet, vises.

Fjern SD-kort

3. Tryk lidt pa midten af SD-

hukommelseskortet, indtil det klikker.

15
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&

&

4. Treek SD-hukommelseskortet ud.

|

—

==

T

Hvis kortdata er lagret
Hvis kortdata, f.eks. brugerdefinerede POI-
data, er lagret pa SD-hukommelseskortet, er
betjeningsprocedurerne lidt anderledes.

1. Tryk pa knappen 4 og derefter pa [Skub
SD ud].

2. Tryk pa [Ja].

System skal genstartes for at fjerne SD-kort.
Fortsaet?

Nej

Skub SD ud

Navigationssystemet genstarter, og en
meddelelse, der opfordrer dig til at fierne SD-
hukommelseskortet, vises.

Fjern SD-kort og tryk p& OK for at genstarte
systemet.

3. Skub SD-hukommelseskortet ud, mens
meddelelsen vises.

Skub SD-hukommelseskortet ud, inden er
trykkes pa [OK].

4. Tryk pa [OK].
Nu genstartes navigationssystemet.
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Sadan til- og frakobles en
USB-lagerenhed

A\ FORSIGTIG

* Lagerenheden ma aldrig tages ud af dette
navigationssystem, mens der overfgres
data, sa dataene ikke gar tabt, og
lagerenheden ikke beskadiges.

* Mister man data eller beskadiges
lagerenheden af en eller anden grund, er
det som regel umuligt at gendanne
dataene. Pioneer patager sig intet ansvar
for skader, omkostninger eller udgifter, der
skyldes tabte eller sdelagte data.

Sadan tilsluttes en USB-lagerenhed
1. Stik en USB-lagerenhed ind i USB-stikket.
USB-stik

™~

(@)

IH

USB-lagerenhed

O Der gives ingen garanti for kompatibilitet
med alle USB-lagerenheder.
Dette navigationssystem fungerer muligvis
ikke optimalt med nogle USB-
lagerenheder.

O Tilslutning via USB-hub er ikke mulig.

Sadan frakobles en USB-lagerenhed

o Kontrollér forst, at ingen data bearbejdes,
og trek sa USB-lagerenheden ud.

Sadan til- og frakobles en
iPod

A\ FORSIGTIG

* Lagerenheden ma aldrig tages ud af dette
navigationssystem, mens der overfgres
data, sa dataene ikke gar tabt, og
lagerenheden ikke beskadiges.
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* Mister man data eller beskadiges
lagerenheden af en eller anden grund, er
det som regel umuligt at gendanne
dataene. Pioneer patager sig intet ansvar
for skader, omkostninger eller udgifter, der
skyldes tabte eller gdelagte data.

Sadan tilsluttes din iPod
Din iPod kan tilsluttes navigationssystemet
via USB-interfacekablet til iPod.

O Der skal bruges et USB-interfacekabel til
iPod (CD-IU50V) (seelges separat) til
forbindelsen.

1. Kontrollér forst, at ingen data bearbejdes,
og treek sa USB-lagerenheden ud.

USB-interfacekabel
til iPod

USB og ministik-
konnektor

O Lees oplysningerne pa vores webadresse
for at fa flere oplysninger om iPods
kompatibilitet med dette
navigationssystem.

O Tilslutning via USB-hub er ikke mulig.
2. Tilslut din iPod

Sadan frakobles din iPod

o Kontrollér forst, at ingen data bearbejdes,
og treek sa USB-interfacekablet til iPod
ud.

Forlgb fra opstart til
afbrydelse

1. Start motoren for at starte systemet.

Efter en kort pause vises baggrundssksermen

i et par sekunder.

O For at beskytte LCD-skaermen mod skader
skal man huske kun at trykke pa
bergringspanelets taster med fingeren og
at bergre skaermen forsigtigt.

2. Sluk for bilens motor for at afbryde
systemet.

Navigationssystemet slukkes ogsa.

Ved allerforste opstart

Veelg det enskede sprog, nar
navigationssystemet anvendes forste gang.

1. Start motoren for at starte systemet.

Efter en kort pause vises baggrundssksermen
i et par sekunder.

2. Berer det sprog, du gerne vil bruge pa
skaermen.

Select Program Language

o
4

Nederlands
Deutsch
Italiano
Polski
EANVIKG

3. Bergor det sprog, du gerne vil bruge til
stemmestyring.

i Voice Language Selection
4

Nederlands

Deutsch

Italiano

Frangais (Virginie):TTS

A Espafiol (Monica):TTS
S

Nu genstartes navigationssystemet.

4. Lzes omhyggeligt ansvarsfraskrivelsen,

kontrollér oplysningerne og beror sa
[OK], hvis du accepterer betingelserne.

17
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FORSIGTIG!

Dette produkt giver rutevejledningsoplysninger kun til
referenceformél. Gennemgd instruktionsbogen og vzelg en rute

for kerslen. Navi kan ikke erstatte din opmaerks:
dommekraft og omhu, ndr du ks f

altid reglerne for si orsel og feerdselslovene, og folg
trafikskilt instru me i Navi. Af
hensyn til sikkerheden skal sikker tilstand altid veere sidet til
under kerslen. Ved at trykke p& OK accepterer du licensaftalen i
instruktionsbogen

oK

Kortskaermen vises.

N Rue Beayjo,  EAD

o
B A
TARING g Ge

Almindelig opstart

e Start motoren for at starte systemet.

Efter en kort pause vises baggrundsskaermen

i et par sekunder.

O Den viste skaerm ser anderledes ud, hvilket
afheenger af de tidligere betingelser.

O Nar der ingen rute er, ses
ansvarsfraskrivelsen, efter
navigationssystemet genstarter.

Laes omhyggeligt ansvarsfraskrivelsen,
kontrollér den udferligt og bergr sa [OK],
hvis du accepterer betingelserne.

O Er tyverisikringen aktiveret, skal
adgangskoden indtastes.

Laes omhyggeligt ansvarsfraskrivelsen,
kontrollér den udferligt og bergr sa [OK],
hvis du accepterer betingelserne.



Sadan anvendes navigationens menuskaerme

Oversigt over skaermskift

§ Destinationsmenu

(3

Destination Telefon AV-kilde

® v

1 Avenue des Ternes




Sadan anvendes navigationens menuskaerme

Hvad du kan gere pa hver
menu

Shortcut Menu

@ Topmenu

Tryk pa knappen HOME for at vise skeermen

“Topmenu’”.

Dette er startmenuen, der abner de enskede
skeerme og betjener de forskellige funktioner.

Der er to typer af skaermen “Topmenu’.

SIRY S

Destination Telefon AV-kilde

Indstillinger

Klassisk menu

M iPod

Genvej Indstillinger

Shortcut Menu

O | denne vejledning omtales den klassiske
menu som “Topmenu’”.

(@ Destinationsmenu

Du kan sgge efter din destination via denne
menu. Du kan ogsa kontrollere og annullere
din rute fra denne menu.

® Telefonmenu

Man kan &bne den skaerm, der vedrarer
handfri telefonering, s& man kan se
opkaldshistorik og andre indstillingerne pa
tilslutningen til Bluetooth tradlgse teknologi.

@ AV-betjeningsskaerm

Det er den skaerm, der normalt vises, nar man

afspiller AV-kilden.
(® Indstillingsmenu

Du kan abne skeermen for at brugerdefinere

indstillingerne.
(® Kortskaerm

Tryk pa knappen MODE for at vise skeermen

med navigationskort.
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Registrering af dine foretrukne menuemner
som genveje gor det muligt hurtigt at springe
til den registrerede menuskaerm med et enkelt
tryk pa skeermen Genvejsmenu.

Valg af genvej

O Op til 15 menuemner kan registreres som
genveje.

. Tryk pa knappen HOME gentagne gange

for at vise skaermen “Genvejsmenu”.

O Hvis du bruger dette navigationssystem for
forste gang eller ingen emner er indstillet
som genvej, vises der en meddelelse. Tryk
pa [Ja] for at ga videre til naeste skridt.

. Tryk pa [Genvej].

&

Adresse

Genvej Indstillinger

Skaermen til valg af genvej vises.

. Tryk pa symbolerne yderst til hgjre eller

rul linjen for at vise det ikon, du gerne vil
indstille som genvej.

Rullelinje

. Hold det ikon, du vil tilfaje som genvej,

nede.

. Flyt ikonet til skaermens venstre side og

slip det.
Det valgte ikon tilfgjes som genve;j.
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Annullering af genvej

1. Hold det ikon, du vil annullere som
genvej, nede.

2. Flyt ikonet til skeermens hgjre side og slip
det.

Skaerme til betjening af lister
(f.eks. POl-liste)

Sadan bruges
skarmtastaturet

@ Skaermtitel
@)

Bergres [ eller [ pa rullepanelet, kan der
rulles manuelt gennem listen, sa de
resterende punkter kan ses.

®
Vender tilbage til forrige skaerm.

@ Punkter pa listen

Bergres et punkt pa listen, kan
valgmulighederne indsnaevres, og der kan
fortsaettes til naeste betjening.

o) > <
Kan alle tegn ikke ses inden for det viste
omrade, bergres tasten til hgjre for punktet,
sa de resterende tegn kan ses.

Mellemrum

'ml
®

~
)

V| BN
k\

® @

@ Skeaermtitel
Skeermtitlen vises.

(@ Tekstboks
Viser de indtastede tegn. Er der ingen tekst i

boksen, ses en informerende tekstvejledning.

® Tastatur
Bergr tasterne for at indtaste tegnene.
@
Vender tilbage til forrige skaerm.
(® Taster
Skifter skeermtastaturets layout.
(® Symb., Andet, 0-9
Du kan indtaste andre bogstaver. Du kan

ogsa indtaste tekst med symboler som [&]
eller [+] eller tal.

Tryk for at skifte valg.

O Nar du skriver “A”, “A”, “A’eller “/E”, vises
resultatet pa samme made.

@ oK

Bekreefter indtastningen og ger, at du kan
fortseette til naeste trin.

Den indtastede tekst slettes ét bogstav ad
gangen, fra tekstens slutning. Fortsaet med at
trykke pa knappen for at slette hele teksten.

21



22

Sadan bruges kortet

De fleste oplysninger, som navigationssystemet indeholder, kan ses pa kortet. Man skal blive
fortrolig med, hvordan oplysningerne vises pa kortet.

Sadan laeses kortskaarmen

Dette eksempel viser en kortskaerm i 2D.

@ Boulevard d'Aurelle de Paladines

@_

E— 310 m
oF—1 1

®) —

®

¥ Avenue des Ternes
|
®

O Oplysninger meerket med en asterisk (*)
vises kun, nar ruten er indstillet.

O Alt efter forholdene og indstillingerne, er
der nogle punkter, der maske ikke vises.
(D Gadenavnet, som skal anvendes (eller
naeste styringspunkt)*
(@ Naste kerselsretning*
Dette emne vises, nar du nzermer dig et
styringspunkt.
Efterhanden som du nsermer dig
styringspunktet, skifter emnets farve til grent.

0O Ved at bergre dette punkt, kan du igen hgre
den naeste styring.

0 Du kan vaelge mellem visning og ikke-
visning.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises mangvrer” pa side 127.
(® Afstand til styringspunktet*
Viser afstanden til naeste styringspunkt.
0O Ved at bergre dette punkt, kan du igen here
den neeste styring.
@ Pil for anden mangvre*

Viser drejeretningen efter neeste og afstanden
dertil.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises mangvrer’ pa side 127.

(® Zoom ind/zoom ud

Berores M, vises bergringspanelets taster
til at eendre kortets malestok og retning.

(® Aktuel position
Viser bilens aktuelle position. Det trekantede
meerkes topspids viser din karselsretning, og
displayet flytter sig automatisk, efterhanden
som du kerer.
0 Det trekantede maerkes topspids er den
preecise aktuelle position.

@ Eco-maler
Viser en graf, der sammenligner det tidligere
gennemsnitlige benzinforbrug med det
gennemsnitlige benzinforbrug, siden sidste
opstart af navigationssystemet.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Visnings af benzinforbrugsoplysninger” pa
side 127.
Vejnavn (eller bynavn), hvor bilen kerer
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan indstilles visning af det aktuelle
gadenavn” pa side 126.
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(9 Forlengerfane til AV-informationslinjen
Bergring af denne fane abner AV-
informationslinjen, og man kan et kort gjeblik
se AV-kildens aktuelle status. Nar den
bergres igen, traekkes linjen tilbage.

Genvej til skaarmen med AV-betjening
Den AV-kilde, der er valgt i gjeblikket, vises.
Bergring af indikatoren viser direkte skeermen
for AV-betjening af den aktuelle kilde.

O Tilsluttes din iPod til navigationssystemet,
vises albumkunstveerket for det album, der
afspilles i gjeblikket.

@ Kvik-adgang ikon
Viser menuen “Kvik-adgang”.

S Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Indstilling af menuen “Kvik-adgang™ pa
side 25.

(© Kortretningens indikator
* Narderervalgt “North up” (nord op), ses et
N.
e Nar der er valgt “Heading up”
(kerselsretning op), ses en 4.
O Den rede pil viser nord.

@® Aktuel rute*

Den aktuelt indstillede rute fremhasves med
en farve pa kortet. Er et via-punkt indstillet pa
ruten, fremhaeves ruten efter naeste via-punkt
med en anden farve.

Retningslinje*
Retningen mod din destination (neeste via-
punkt eller markaren) markeres med en lige
linje.
(® Bluetooth-forbindelsesikon
Dette ikon viser, om en enhed med Bluetooth-
teknologi er tilsluttet eller ej. Du kan veelge
mellem visning og ikke-visning.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Visning af Bluetooth-forbindelsesikon” pa
side 126.

Multi-info-vindue
Hver bergring af [Multi-info-vindue] far
displayet til at skifte informationer.
* Afstand til destinationen (eller afstand
til via-punkt)*
* Skennet ankomsttid til din destination

eller via-punkt*
Den sk@nnede ankomsttid er enideel vaerdi

beregnet ud fra vaerdien indstillet for
“Gennemsnitlig hastighed” og den
faktiske karselshastighed. Det skgnnede
ankomsttidspunkt er kun en referenceveerdi
og ingen garanti for ankomst pa lige netop
det tidspunkt.

» Korselstiden til din destination eller via-
punkt*

@ Aktuel tid
Styringsflagenes betydning

: Destination
Det ternede flag markerer din
destination.

: Via-punkt
De bla flag markerer dine via-
punkter.

: Styringspunkt

Det neeste styringspunkt (neeste
punkt, hvor der skal drejes, osv.)
vises med et gult flag.

Forstorret kort over krydset

Nar “Zoomvisning” pa skeermen
“Kortindstillinger” er “Til”, ses et forstgrret
kort over krydset.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Indstilling af auto-zoomvisning” pa side
125.

Display, mens der keres pa motorvej

Pa bestemte steder pa motorvejen er der
oplysninger om vejbaner, som anviser den
anbefalede bane, man skal vaere i, sa den
neeste styring er let at mangvrere.
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Sadan bruges kortet

[ET9N E19/L'Autorou

M Boulevard Périphérique

Mens der keres pa motorvejen, kan
frakarselsnumre og motorvejsskilte blive vist i
neerheden af kryds og frakersler.

@ ©)

(@ Vejbaneoplysninger
(@ Oplysning om motorvejsfrakersel
Viser motorvejsfrakarslen.

® Motorvejsskilte

Viser vejnummeret og giver

retningsoplysninger.

0 Erdataene om disse punkter ikke mediden
indbyggede hukommelse, sa findes
oplysningerne der ikke, selv om der er skilte
pa den aktuelle vej.

Veje uden anvisninger sving
for sving

Vejer, der kan bruges til rutestyring (ruten
vises og fremhaeves i purpur) har kun
grundlaeggende data og kan kun bruges til at
plotte en navigerbar rute. Pioneer Navigation
viser kun en navigerbar rute pa kortet (kun
ankomststyringen for destinationen eller et
via-punkt er til radighed). Gennemga og adlyd
alle lokale trafikregler langs den fremhaevede
rute. (Af hensyn til din egen sikkerhed.)

Sadan betjenes kortskarmen

Sadan a&ndres kortets malestoksforhold

Kortets malestoksforhold kan aendres mellem
25 meter og 2 000 kilometer (22,86 m og
1 000 miles).

1. Vis kortskaermen.

2. Beror [EN pa kortskaermen.

Nu ses og [l med kortets
malestoksforhold.

3. Beror eller [l for at @&ndre kortets
malestoksforhold.

O Hvis funktionen ikke betjenes i nogle fa
sekunder, vender den oprindelige
kortskeerm automatisk tilbage.

= Tryk pa tasten for direkte skala for at skifte
kortet til den valgte skala med det samme.

Skift af kortets orientering

Visningen af bilens retning pa kortet kan
skiftes mellem “Heading up” (k@rselsretning
op) og “North up” (nord op).

* Heading up (kerselsretning op):

Kortet viser altid bilens karselsretning
pegende mod skaermens top.

* North up (nord op):

Kortdisplayet har altid nord ved skaermens
top.

O Kortets orientering er altid “Nord op”, hvis
kortets malestoksforhold er 50 kilometer
(25 miles) eller mere.

O Kortets orientering er altid “Heading up”,
nar 3D-kortskeaeren vises.

1. Vis kortskaermen.
2. Beror [EN pa kortskaermen.
Nu ses g eller |5l
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8 Boulevard Périphérique

3. Beror [B& eller for at andre bilens
korselsretning.
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
O Hvis funktionen ikke betjenes i nogle fa
sekunder, vender den oprindelige
kortskeerm automatisk tilbage.

Sadan rulles kortet manuelt til den
position, du gerne vil se

1. Vis kortskarmen.

2. Beror og traek kortet i den gnskede
retning for at rulle manuelit.

. 3 Lo
x
L &
o
i
[ Avene Charles de Gaule 2.7 ioJe)
@ Marker

Q) Afstand fra den aktuelle position
Nar markgren placeres pa det enskede sted,
bevirker det, at der ses en kort
informationsoversigt om det viste sted
nederst pa skaermen - med gadenavn og
andre oplysninger om det viste sted.
(Oplysningerne veksler, hvilket afhaenger af
stedet.)
O Rulleforggelsen afheenger af hvor langt,

der treekkes.

* Tryk pa A

Kortet vender tilbage til den aktuelle position.

O Hvis man trykker pa knappen MODE,
vender kortet tilbage til den aktuelle
position.

Indstilling af menuen “Kvik-adgang”

“Kvik-adgang” giver dig mulighed for at

udfgre forskellige opgaver, f.eks.

ruteberegning for den position, der vises af

cursoren, eller registrering af en position i

[Favoritter], hurtigere end ved hjeelp af

navigationsmenuen.

Du kan tilpasse den “Kvik-adgang”, der vises

pa skeermen. Den “Kvik-adgang”, der

beskrives her, er forberedt som

standardindstillingen.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese “Valg
af menuen “Kvik-adgang™ pa side 130.

O Emner meerket med en asterisk (*) kan ikke
fiernes fra menuen Kvik-adgang.

Nar kortet vises, tryk pa [IES.

Menuen Kvik-adgang

E3: Rutevalgmuligheder*

Vises, nar kortet ikke rulles. Dette emne kan

kun veelges under rutestyring.

Du kan aendre betingelserne for

ruteberegning og omberegne den aktuelle

rute.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan eendres ruteberegningens
betingelser” pa side 40.

E3: Destination*

Vises, nar kortet rulles. Indstil ruten til det

sted, der er specificeret med cursoren.

IE3: Registrering

Registrér oplysninger om den position, der

vises af cursoren, i “Favoritter”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan registreres et sted i manuel
rulletilstand” pa side 44.

B&: Sog i nerheden

Find POl'er (interessepunkter) i neerheden af
cursoren.

25



Sadan bruges kortet

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan sgges efter POl i naerheden” pa
side 34.

E§: Vis POI

Viser ikoner for faciliteter i naerheden

(interessepunkter) pa kortet.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises POI pa kortet” pa side 128.

E¥: Lydstyrke
Viser skaermen “Lydstyrkeindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Indstilling af lydstyrke for styring og
telefon” pa side 133.

53 Kontakter
Viser skaermen “Kontaktliste”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan ringes der til et nummer i
“Kontaktliste™ pa side 58.

Taet

Skjuler menuen Kvik-adgang.

Omskiftning af
visningstilstand

Der kan vaelges forskellige typer
skeermdisplay til navigationsstyring.
1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.
2. Tryk pa [Visningstilst.].
Skeermen “Visningstilst.” vises.
3. Tryk pa den type, der skal indstilles.
Du kan veelge mellem fglgende typer:
* 2D-visning (standard):
Viser et normalt kort (2D-kort).

© 14:06

4. 8 kn M A1/E19/L'Autoroute d > |

¢ 3D-visning:
Viser et kort med "fugleperspektiv" (3D-
kort).

6. 2 kn AT A1/E19/L'Autoroute d > )| [8714:06
= Fe17:31

e ee——

* Gadevisning:
Oplysninger om de naeste fire
styringspunkter teettest pa den aktuelle
position vises efter hinanden fra gverst til
nederst pa skeermens venstre side.
Folgende oplysninger vises.

( E19/L'Autoroute du Nord
5.7 km

‘ E19/L'Autoroute du Nord
160 m

r N401/Avenue du Docteur Lamaze
3.8 km

nue Elisée Reclus

8 Boulevard Périphérique

— Navn pa den naeste rute, keretgjet skal
kare
— Pil, der viser karetgjets retning
— Afstand til styringspunkterne
0O Denne tilstand er til radighed, nar ruten er
indstillet.
* Bagvisning:
Viser bakkameraets billede pa skeermens

venstre side og kortet pa skeermens hgjre
side.

0O Denne tilstand er til radighed, nar [Kamera]
er sat til "Til".

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Indstilling af bakkamera” pa side 135.

* Eco-graf:
Viser en graf for eco-kersel pa skeermens
venstre side og kortet pa skeermens hgjre
side.



Sadan bruges kortet

8 Avenue d'Iéna

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Visning af “Eco-graf” pa side 28.
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Eco-korselsfunktion

Dette navigationssystem er forsynet med en
eco-kegrselsfunktion, der kan bruges til at
vurdere, om du kerer pa en miljgvenlig made.
Dette kapitel beskriver denne funktion.

O Det beregnede benzinforbrug er baseret pa
en teoretisk veerdi, der bestemmes ud fra
karetgjets hastighed og
navigationssystemets positonsoplysninger.
Det viste benzinforbrug er kun en
referencevaerdi og garanterer ikke, at dette
benzinforbrug kan opnas.

Visning af “Eco-graf”

Denne funktion skenner cirka-
benzinforbruget baseret pa din kersel,
sammenligner det med dit gennemsnitlige
tidligere benzinforbrug og viser resultaterne
som graf.

Grafen vises, nar kortvisningen er sat til “Eco-
graf’.
1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.
2. Tryk pa [Visningstilst.].
Skeermen “Visningstilst.” vises.
3. Tryk pa [Eco-graf].
Skeermen “Eco-graf” vises.

M Avenue d'Iéna

@ Eco-score
Resultatet af sammenligningen af dit tidligere
benzinforbrug med dit aktuelle benzinforbrug
vises som en veerdi fra 0.0 pt (punkt) til 10.0
pt. Jo hgjere veerdien er, jo bedre er
benzinforbruget sammenlignet med den
tidligere rutestyring.
Den grenne maler viser den aktuelle score,
mens den gra maler viser den bedste score
indtil nu.

“Eco-score” opdateres hvert 5. minut.

0 Dette vises ikke, nar “Eco-score” er sat til
“Fra” eller nar ingen rute er indstillet.

(@ Bedste score
Viser den bedste score indtil nu.

0O Dette vises ikke, nar “Eco-score” er sat til
“Fra” eller nar ingen rute er indstillet.

(® Sammenligningsgraf for gennemsnitligt
benzinforbrug
Viser en sammenligning af det
gennemsnitlige benzinforbrug op til det
tidspunkt, hvor navigationssystem blev
stoppet sidst (tidligere benzinforbrug) med det
aktuelle gennemsnitlige benzinforbrug.
Displayet opdateres hvert 3. sekund. Jo mere
veerdien bevaeger sig i retning af +, jo bedre er
benzinforbruget.
Der er tre forskellige graflinjer.
* lalt
En sammenligning af det tidligere
gennemsnitlige benzinforbrug med det
gennemsnitlige benzinforbrug fra den
position, hvor navigationssystemet blev
startet sidst, til den aktuelle kgrselsposition.
* I: Almindelig vej
En sammenligning af det tidligere
gennemsnitlige benzinforbrug med det
gennemsnitlige benzinforbrug de sidste 90
sekunder, mens keretgjet kerer pa en
almindelig ve;.
* H: Motorvej
En sammenligning af det tidligere
gennemsnitlige benzinforbrug med det
gennemsnitlige benzinforbrug de sidste 90
sekunder, mens keretgjet kerer pa en
motorve;.

@ Dyreikoner
Antallet af viste dyreikoner stiger og falder i
overensstemmelse med veaerdien af “Eco-
score”.
O Dette vises ikke, nar “Eco-score” er sat til
“Fra” eller nar ingen rute er indstillet.

O Hvis du forsager at bruge funktionen “Eco-
graf” straks efter at du er begyndt med at
bruge navigationssystemet for forste gang,
kan X vises, og funktionen vil maske ikke
veere til radighed.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Fejlfinding” pa side 156.

O Displayindstillingerne kan aendres.
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2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“fEndring af eco-funktionens indstilling” pa
side 124.

Visning af Eco-kerselsniv.
styring

Dette navigationssystem er forsynet med
funktionen “Eco-kerselsniv.”, der vurderer,
hvor godt du har kert pa en miljgvenlig made.
Pointene i “Eco-kgrselsniv.” skifter i
overensstemmelse med “Eco-score”, nar
keretgjet nar destinationen. Nar et bestemt
antal points er naet, gar niveauet op, og en
meddelelse vises.

®

U

Eco-kerselsffiveau 3/10

Lidt forbedring

OK

@ Tree-ikon
Nar niveauet gar op, skifter trae-ikonet fra et
lille tree til et stort tree.

0 Dette vises ikke, nar “Eco-kerselsniv.” er
sat til “Fra”.

2 For detaljer om betjeningen se “Andring af
eco-funktionens indstilling” pa side 124.

Advarsel om pludselig start

Hvis keretgjets hastighed overskrider 41 km/t
(25,5 m/t) inden for 5 sekunder efter start,
vises der en meddelelse, og at advarselsbip
lyder.

2 For detaljer om betjeningen se “Andring af
eco-funktionens indstilling” pa side 124.
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Sadan sgges og veelges en lokalitet

/\FORSIGTIG Grundforlgbet, nar ruten

Af sikkerhedsgrunde kan disse oprettes
ruteindstillingsfunktioner ikke anvendes,
mens bilen kgrer. For at aktivere disse
funktioner, skal du stoppe pa et sikkert sted
og treekke handbremsen, inden ruten

1. Parker koretgjet et sikkert sted og traek

indstilles. handbremsen. q

0 Nogle oplysninger om trafikregler athaenger
af det tidspunkt, da ruteberegningen blev 2. Vis ska&rmen “Topmenu”.
udfert. Derfor er det ikke sikkert, at D For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
oplysningerne svarer til en bestemt over skaermskift” pa side 19.
trafikregel, nar din bil rent faktisk passerer l
det omtalte sted. Desuden gaelder de givne
oplysninger om trafikregler for et 3. Vzlg spgemetode til din destination.
passagerkgretaj og ikke for lastvogne eller
andre vogne, der leverer varer. Overhold l
altid de aktuelle trafikregler under karslen. 4. Indtast oplysninger om din destination

for at fa beregnet ruten.

}

5. Bekraft positionen pa kortet.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan indstilles en rute til din destination”
pa side 38.
4

6. Navigationssystemet beregner ruten til
destinationen og viser den derefter pa
kortet.

7. Kontrollér og bestem ruten.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan indstilles en rute til din destination”
pa side 38.
4

8. Navigationssystemet indstiller ruten til
din destination, og kortet over dine
omgivelser vises.

}

9. Kor efter navigationsstyringen, nar du
har lgsnet handbremsen.
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Sadan sgges efter en position
ud fra adresse

Den hyppigst brugte funktion er “Adresse”,
hvor adressen angives, og der sgges efter
destinationen.

Du kan veelge metoden til sggning efter en
position ved hjeelp af adressen.

* Sggning efter et gadenavn forst
* Sggning efter et bynavn farst

¢ Sadan findes positionen ved at specificere
postnummer

Sogning efter et gadenavn forst

0O Sggeresultaterne bestemmer hvilke trin,
der kan springes over.

1. Vis skermen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 19.

2. Tryk pa [Adresse].
% Destinationsmenu

a s # "

Adresse vend hjem POI navgate FEEDS

S

Favoritter Historik Annullér rute Trafik

S Koordinater Ruteoversigt

3. Beror tasten ved siden af “Land” for at se
listen med lande.

By Adressesggning

By

Postnummer

UK

4. Beror ét at punkterne pa listen for at
indstille landet som segeomrade.

& veelg land
Tyrkiet
; Y

Tyskland

Ukraine
Ungarn
I Dstrig
S

Skaermen vender tilbage til den forrige
skeerm.

5. Tryk pa [Gade].
By Adressesggning
By

Postnummer

UK

6. Indtast gadenavnet og bergr sa [OK].

By

Gade |Indtast Gade navn

cv

Taster Symb.

Skaermen “Gadevalg” vises.
7. Tryk pa den gnskede gade.
8. Indtast bynavnet og bergr sa [OK].

Gade |Water Road
By |Indtast bynavn

cv

Taster Symb.

Skaermen “Veaelg by” vises.

9. Bergr det onskede bynavn.
= Tryk pa E]
Byens typiske placering ses nu pa
kortskeermen

10.Indtast husnummeret og berer sa [OK].
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By |Harlesden(London)

Gade | Water Road

Husnr. | Indtast husnummer

Skeermen “Valg af husnr.” vises.
11.Bergr omradet med det gnskede

husnummer.

Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

O Lees “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Sogning efter et bynavn forst

0O Sggeresultaterne bestemmer hvilke trin,
der kan springes over.

1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skaermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [Adresse].

Skeermen “Adressesggning” vises.
3. Tryk pa [Byl.
4. Indtast bynavnet og beror sa [OK].

Gade

By |Indtast bynavn
1 P

3 4

E| R

cyv

Taster Symb.

Skeermen “Vealg by” vises.

5. Beror det onskede bynavn.
= Tryk pa &1
Byens typiske placering ses nu pa
kortskeermen

6. Indtast gadenavnet og bergr sa [OK].

By |Harlesden(London)

Gade |Indtast Gade navn

c| v
Taster Symb.
Skaermen “Gadevalg” vises.
7. Tryk pa den gnskede gade.
8. Indtast husnummeret og bergr sa [OK].
By | Harlesden(London)

Gade | Water Road

Husnr. | Indtast husnummer

Skaermen “Valg af husnr.” vises.

9. Bergr omradet med det onskede
husnummer.
Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.

3 Laes “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Sadan findes destinationen ved at
specificere posthummer
Hvis du kender din destinations postnummer,
kan du bruge det til at finde din destination.

0O Sggeresultaterne bestemmer hvilke trin,
der kan springes over.

1. Vis skarmen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Adresse].
Skeermen “Adressesggning’ vises.

3. Beror tasten ved siden af “Land” for at se
listen med lande.

4. Bergr ét at punkterne pa listen for at
indstille landet som segeomrade.
Skaermen vender tilbage til den forrige
skaerm.

5. Tryk pa [Postnummer].

Skeermen “Indtast postnummer”’ vises.
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6. Indtast postnumret.

Postnummer | Indtast postnummer

Taster Symb.

Der vises en byliste med det anfarte
postnummer (undtagen i falgende tilfeelde).

Britisk postnummer:
Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.
Hollandsk posthnummer:

* Indtastes et delvist postnummer (4 cifre) og
[OK] bergres, vises der en byliste.
Ga videre til trin 8.

* Hvis man indtaster et helt postnummer (6
tal), vises der en gadeliste. Veelg gaden.
Ga videre til trin 10.

7. Tryk pa den by eller det omrade, hvor din
destination er placeret.

» Tryk pa ]
Byens typiske placering ses nu pa
kortskeermen

8. Indtast gadenavnet og bergr sa [OK].
Skeermen “Gadevalg” vises.
Er der intet husnummer, ses den sggte
position pa kortskaermen.

9. Tryk pa den gnskede gade.
Skaermen “‘Indtast husnummer” vises.
Har den valgte gade kun én position, der
matcher, ses den segte position pa
kortskeermen.

10.Indtast husnummeret og beror sa [OK].
Skeermen “Valg af husnr.” vises.

11.Berer omradet med det snskede
husnummer.
Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

O Lees “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Séadan sgges efter et navn ved at
indtaste flere sggeord

Du kan sgges efter et navn (sasom bynavn

eller gadenavn) ved at indtaste flere s@geord.

0O Det maksimale antal tegn, der kan indtaste,
er 18, og man kan indtaste op til tre
nggleord.

O Nagleord skal adskilles med mellemrum,
omvendt komma, komma, bindestreg,
punktum eller skrastreg.

Sageresultatet afhaenger af det indtastede
antal sggeord.

Sadan indtastes et segeord
Alle navne, der indeholder ordet, som
begynder med indtastede nagleord, vises
som sggeresultat.

Sadan indtastes 2 sggeord

Navnene med de efterfglgende ord vises som
resultat:

» Forste indtastede nggleord
» Ordet begynder med det andet nggleord.

Sadan indtastes 3 sggeord

Navnene med de efterfglgende ord vises som
resultat:

* De ord, der matcher bade ferste og andet
indtastede nggleord.

» Ordet begynder med det tredje sggeord.
fx s@ger “City of London”.

Indtastede

segeord Sggeresultater

CITYL

OF L . B
CAYOFL City of London” kan s@ges.
OF LONDON C

coL “City of London” kan ikke

C OF LONDON s@ges.

Sadan oprettes en rute til dit
hjem

Hvis din hjem-position er lagret, kan ruten
hjem beregnes ved at man trykker pa en
enkelt tast.

1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa[Vend hjem].
O Er telefonnummeret til dit hjem ikke

registreret, vises en meddelelse. Bergr
[Registrér] for at starte registreringen.
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2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan registreres din hjemadresse” pa
side 123.

Sadan seges der efter POI

Der kan gives oplysninger om forskellige
faciliteter (Points Of Interest - POI, dvs.
interessepunkter), fx benzinstationer,
bilparkering eller restauranter. Ved at vaelge
kategori (eller indtaste POl'ets navn), kan der
sgges efter et POI.

Sogning efter POl'er med

forudindstillede kategorier

Du kan sgge efter POl'er med et enkelt tryk fra
den forindstillede kategori.

. Vis skarmen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [POI].
3. Tryk pa den gnskede kategori.

Forudindstillede kategorier

¥ POI-sggning

= & &

Tl Penge Automat  Hotel og Motel

Tankstation Plads

:\%C~ = a o wo

Omkring by

) N
Stavnavn  Iminnerhed o uoohon

=)

Skaermen “POl-liste” vises.

. Bergr det enskede POI.

Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

2 Lees “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Sadan sgges efter POI direkte ud fra

navnet pa faciliteten

1.

Vis skaermen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 19.

. Tryk pa [POI].

Skaermen “POl-s@gning” vises.

. Tryk pa [Stav navn].

4. Tryk pa landelasten.

Landetast

Taster Symb.

Skeermen “Landeliste” vises.

Hvis destinationen er i et andet land, aendrer
dette landeindstillingen.

O Nar landet er blevet valgt, skal du kun skifte
land, nar din destination er uden for det
valgte land.

5. Indtast POI's navn og bergr sa [OK].

Skaermen “POl-liste” vises.

6. Beror det onskede POI.

Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.

= Tryk pa [Sortér].

Sorteringsraekkefalgen skifter hver gang

[Sortér] berares.

O Den aktuelle raekkefalge visses gverst til
hgjre pa skaermen.

L] m.
Sorterer emnerne pa listen i reekkefalge ud
fra afstanden fra keretgjets position.

. .
Sorterer emnerne pa listen alfabetisk.

2 Lees “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Sadan sgges efter POl i neerheden
Du kan sege efter Poi'er i nseromradet.

1. Vis skarmen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa[POI].
Skeermen “POIl-sggning” vises.
3. Tryk pa [l min neerhed].
POl'er er delt op i flere kategorier.
4. Beror den onskede kategori.
Skeermen “POl-liste” vises.
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O Er der mere detaljerede kategorier inden
for den valgte kategori, gentages dette trin
sa mange gange, som det behgves.

5. Beror det onskede POI.
Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

O Lees “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Sadan seges efter POl omkring
destinationen

0O Denne funktion kan kun bruges, nar ruten
er indstillet.

1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 19.
2. Tryk pa [POI].
Skaermen “POl-s@gning” vises.
3. Tryk pa [Neer destination].
POl'er er delt op i flere kategorier.
4. Beror den gnskede kategori.

Skeermen “POl-liste” vises.

O Er der mere detaljerede kategorier inden
for den valgte kategori, gentages dette trin
sa mange gange, som det behgves.

5. Beror det onskede POI.
Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

O Lees “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Sadan seges efter POl omkring byen

Der kan sgges efter POl'er omkring en
specificeret by.

1. Vis skermen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 19.

2. Tryk pa [POI].

Skaermen “POl-s@gning” vises.
3. Tryk pa [Omkring by].
4. Tryk pa landelasten.

Landetast

Taster Symb.

Skeermen “Landeliste” vises.

Hvis destinationen er i et andet land, aendrer
dette landeindstillingen.

O Nar landet er blevet valgt, skal du kun skifte
land, nar din destination er uden for det
valgte land.

5. Indtast bynavnet og bergr sa [OK].

Skaermen “Veaelg by” vises.

6. Beror det onskede bynavn.

Skeermen “POl-liste” vises.

= Tryk pa ]

Byens typiske placering ses nu pa

kortskeermen

7. Bergr den gnskede kategori.
POl'er er delt op i flere kategorier.
8. Beror det onskede POI.
Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.

O Laes “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Sadan vezlges destination fra
“Favoritter”

Det sparer tid og arbejde at gemme ofte

besagte steder.

Det er let at specificere positionen ved at

veelge et emne pa listen.

0O Denne funktion er ikke til radighed, hvis
ingen positioner er registreret i
“Favoritter”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Lagring af en position i “Favoritter” pa side
44.

1. Vis skeermen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
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2. Tryk pa [Favoritter].
3. Beror den gnskede indtastning.

=

14
)“
/4
all
}"
)“
#

#%, Favoritter

[& HoME

MY OFFICE

COMPANY

MY PARENTS

E MY BROTHER

& MY SISTER I
D= =3 Slet Tilfoj Sortér

Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

O Lees “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Sadan seges der efter POI via
data pa SD-
hukommelseskortet

Sadan valges en position, du
har segt efter for nylig

Et brugerdefineret interessepunkt kan
oprettes ved at du bruger hjaelpeprogrammet
navGate FEEDS, som fas separat, pa din
computer. (navgate FEEDS vil veere til
radighed pa vores website.) Ved at gemme
det brugerdefinerede POl korrekt og indsaette
SD-hukommelseskortet, kan systemet bruge
dataene til sggning.

1. Seet et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

2. Vis skarmen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 19.
3. Tryk pa [navgate FEEDS].
Skeermen “Vaelg POI” vises.
4. Tryk pa det enskede emne.
5. Beror det gnskede POL.

Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

O Lees “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

De steder, du har indstillet som destination

eller via-punkt, lagres automatisk i “Historik”.

O Hvis ingen position er lagret i
destinationshistorikken, kan man ikke
veelge [Historik]. (Foretager du en
ruteberegning, kan du vaelge [Historik].)

O “Historik” kan gemme op til 100 positioner.
Indtastes der sa mange, som der hgjst kan
veere, overskrives den eldste.

1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Historik].
3. Bergr den gnskede indtastning.
B Destinationshistorikliste
HOME

MY SISTER
MY BROTHER

MY PARENTS
COMPANY
MY OFFICE

Det sggte sted ses nu pa kortskaermen.

3 Laes “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.

Sadan sgges efter en position
ud fra koordinater

Den ngjagtige position findes ved at indtaste
leengde- og breddegrad.

1. Vis skeermen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [Koordinater].

3. Tryk pa [Dst] eller [Vest] og indtast
derefter laengdegraden.
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Lengdegrad | [ 9|

Breddegrad | 2

For eksempelvis at indtaste W 50°1°2.5” tryk
pa [Vest], [0], [5], [0], [O], [1], [0], [2] og [5].
4. Tryk pa [Nord] eller [Syd] og indtast
derefter breddegraden.
For eksempelvis atindtaste N 5°1°2.5” tryk pa
[Nord], [0], [5], [0], [1], [O], [2] og [5].
5. Tryk pa [OK].
Det s@gte sted ses nu pa kortskaermen.

O Lees “Sadan indstilles en rute til din
destination” pa side 38 om de efterfalgende
funktioner.
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Efter at lokaliteten er bestemt

Sadan indstilles en rute til din
destination

1. Segning efter en position.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan sgges og vaelges en lokalitet” pa
side 30.

Efter at der er sagt efter destinationen, vises

positionsbekraeftelsesskaermen.

2. Tryk pa [OK].

Positionsbekraftelsesskarm

[~

N

Z T 4
Dette sted indstilles som ny destination. ﬁ
Tryk pd "OK" for at fortseette. B
(5 ]

Nu er destinationen indstillet, og

ruteberegningen begynder.

Nar ruteberegningen er afsluttet, vises

rutebekreeftelsesskeermen.

O Hvis man trykker pa knappen MODE, mens
ruten beregnes, annulleres beregningen,
og kortskaermen vises.

= Tryk pa [Bladre].

Kortdisplayet skifter til manuel rulletilstand.

Du kan finjustere positionen i manuel

rulletilstand, og du kan sa indstille positionen

som din destination eller gore forskellige
andre ting.

= Tryk pa [Via-punkt].

Positionen er nu tilfgjet pa skeermen “Via-

punktliste”.

0 Er en destination ikke indstillet, kan [Via-
punkt] ikke benyttes.

3. Tryk pa [OK].

Rutebekraeftelsesskarm

[“rerever |
.

Indstiller den viste rute som din rute og
begynder rutestyringen.

@ Kerselstid til din destination

(@ Afstand til destinationen

(® Anslaede benzinomkostninger til din
destination

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan indtastes oplysninger om
benzinforbrug for at beregne benzinprisen
pa side 121.

@ Betingelse for ruteberegning

= Tryk pa ).
Meddelelsen, som bekraefter, om den
beregnede rute skal annulleres, vises.

Bergr [Ja] for at annullere den beregnede
rute, hvorefter kortskaermen ses igen.

o |
0 o

@ Flere ruter

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Visning af flere ruter” pa side 39.

@ Valg
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan eendres ruteberegningens
betingelser” pa side 40.
® Profil

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan kontrolleres den aktuelle
transportrute” pa side 41.

@ Via-pt.



Efter at lokaliteten er bestemt

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan redigeres via-punkter” pa side 42.

Visning af flere ruter
Du kan veelge en gnsket rute fra flere
rutevalgmuligheder. Beregnede ruter vises i
forskellige farver.
O Hvis du indstiller via-punkter, kan du ikke
vise flere ruter.

1. Tryk pa [Flere ruter]
rutebekraeftelsesskaermen.

Flere rutevalgmuligheder vises.
2. Tryk pa til (-
En anden rute vises.
3. Tryk pa [OK].
Rutebekraeftelsesskaermen vises.
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Sadan kontrolleres og eendres den aktuelle rute

Sadan vises skarmen
“Ruteoversigt”

Sadan andres
ruteberegningens betingelser

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.

2. Tryk pa [Destination].
Skaermen “Destinationsmenu” vises.
3. Tryk pa [Ruteoversigt].

% Destinationsmenu

a L #H ")

navgate FEEDS

Adresse \/end hjem POI

S

Favoritter Historik Annullér rute Trafik

S Koordinater Ruteoversigt

oS
U
@) grussel

N

2 * Bruxel
@— Via-pt. /
[— G
Luxembuurg
L lcaen / \

#33h36m  * 345km  ® 52.04

® 9O K ®

@ Valg
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan eendres ruteberegningens
betingelser” pa side 40.

@ Profil

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan kontrolleres den aktuelle
transportrute” pa side 41.

® Via-pt.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese

“Sadan redigeres via-punkter” pa side 42.

O [Ruteoversigt] er kun aktiv, nar ruten er
indstillet.

4. Tryk pa [OK].

40

Du kan aendre betingelserne for
ruteberegning og omberegne den aktuelle
rute.

1. Vis skaermen “Ruteoversigt”.

D Fa udferlige oplysninger ved at lsese
“Sadan vises skaermen “Ruteoversigt™ pa
side 40.

2. Tryk pa[Valg].

3. Tryk pa de gnskede punkter for at zendre
ruteberegningens betingelser og berogr sa
[OK].

3 Rutevalgmuligheder
Ruteforhold

Undg8 betalingsvej

Undga faerge
Undg8 motorvej
Tidsbegraensninger

Leere Rute

Ruten genberegnes og
rutebekraeftelsesskaermen vises.

Emner, der kan betjenes af brugeren

Indstillinger, der er markeret med en asterisk
(*), er standard- eller fabriksindstillinger.

Ruteforhold
Denne indstilling styrer, hvordan ruten skal
beregnes, ved at tage hensyn til tiden,
afstanden eller hovedvejen.
Bestemmer hvilken betingelse, der prioriteres
ved ruteberegningen.
T Hurtig*:
Beregner rute med den korteste karselstid til
din destination som prioritet.
& Kort:
Beregner rute med den korteste afstand til din
destination som prioritet.
(] Hovedve;j:
Beregner rute, der passerer stgrre hovedvej
som prioritet.
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Undga betalingsvej
Denne indstilling styrer, om betalingsveje
(samt betalingsomrader) skal iberegnes eller
ikke.
E] Fra*:
Beregner en rute, der kan omfatte
betalingsveje (samt betalingsomrader).

& Til:
Beregner en rute, der undgar betalingsveje
(samt betalingsomrader).

O Systemet beregner muligvis en rute, som
omfatter betalingsveje, selv om "Til" er
valgt.

Undga faerge
Denne indstilling styrer, om faergeforbindelser
skal iberegnes.
E& Fra*:
Beregner en rute, der kan inkludere feerger.
F4 Til:
Beregner en rute, der undgar feerger.

O Systemet beregner muligvis en rute, som
omfatter faerger, selv om "Til" er valgt.

Undga motorvej

Denne indstilling styrer, om motorveje kan
tages med i ruteberegningen.

M Fra*:

Beregner en rute, der kan inkludere

motorveje.

A Til:

Beregner en rute, der undgar motorveje.

0 Systemet beregner muligvis en rute, som
omfatter motorveje, selv om "Til" er valgt.

Tidsbegransninger

Denne indstilling styrer, om der skal tages
hensyn til veje eller broer med

trafikbegreensninger pa bestemte tidspunkter.

O Hvis du vil indstille ruten til at undga abne
broer, veaelg “Til".

a Tilx:

Beregner en rute og undgar veje eller broer

med trafikbegraensninger pa bestemte

tidspunkter.

Fra:
Beregner en rute og ignorer
trafikbegreensninger.

O Systemet kan beregne en rute med veje
eller broer, som har trafikbegraensninger pa

bestemte tidspunkter, selv om “Til” er valgt.

A\ FORSIGTIG

Hvis tidsforskellen ikke indstilles korrekt, kan
navigationssystemet ikke tage rigtigt hensyn
til trafikreguleringen. Indstil tidsforskellen
korrekt.

2 Lees “Sadan indstilles tidsforskellen” pa
side 132.

Leaere rute

Systemet leerer dit karetajs karselshistorik for
hver vej.

Denne indstilling styrer, om der skal tages
hensyn til kerselshistorikken eller ej.

R Til*:

Beregner en rute med hensyntagen til
karselshistorikken.

Fra:

Beregner en rute uden hensyntagen til
karselshistorikken.

Slet:

Rydder den aktuelle kgrselshistorik.

Sadan kontrolleres den
aktuelle transportrute

Du kan kontrollere ruteoplysningerne.

1. Vis skaermen “Ruteoversigt”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Ruteoversigt™ pa
side 40.
2. Tryk pa [Profil].
Skeermen “Ruteprofil” vises.

3 Ruteprofil

4 A Avenue d'éna
© Avenue de la Grande Armée
t Place de la Porte Maillot
@ Place de la Porte Maillot
1 Boulevard Périphérique

# E19/L'Autoroute du Nord

41



Sadan kontrolleres og eendres den aktuelle rute

Sadan redigeres via-punkter

Man kan redigere via-punkter (steder man vil
bes@ge pa vej til destinationen) og
genberegne ruten, sa den passerer gennem
disse steder.

Sadan tilfajes et via-punkt

Der kan indstilles op til 5 via-punkter, og via-
punkter og den endelige destination kan
sorteres automatisk eller manuelt.

1. Vis skaermen “Ruteoversigt”.

O Fa udferlige oplysninger ved at lzese
“Sadan vises skaermen “Ruteoversigt”™ pa
side 40.

2. Tryk pa [Via-pt.].
Skaermen “Via-punktliste” vises.
3. Tryk pa [Tilfej].

3 Via-punktliste
i MY OFFICE
% PEE

Tilfoj Sortér

Skaermen “Vaelg segemetode” vises.
4. Sgg efter et sted.

#%, Vaelg spgemetode

a8 i ,A

Adresse POI navgate FEEDS

= b € =

Favoritter Historik Koordinat Kortsagning

S

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan sgges og vaelges en lokalitet” pa
side 30.

5. Tryk pa [OK].

42

6. Berer [OK] pa skaermen “Via-punktliste”.

3 Via-punktliste
™:i MY OFFICE
™5 MY PARENTS
% PEE

Tilfoj Sortér

Ruten genberegnes og
rutebekraeftelsesskaermen vises.

0 Hvis du indstiller via-punkter, kan du ikke
vise flere ruter.

Sadan slettes et via-punkt.

Man kan slette via-punkter fra ruten og
dernaest omberegne ruten. (Via-punkter kan
slettes efter hinanden.)

1. Vis skaermen “Ruteoversigt”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Ruteoversigt™ pa
side 40.
2. Tryk pa [Via-pt.].
Skeermen “Via-punktliste” vises.
3. Beror [Slet] ved siden af det via-punkt, du
vil slette.
Det valgte via-punkt slettes fra listen.

4. Beror [OK] pa skaermen “Via-punktliste”.

Ruten genberegnes og
rutebekraeftelsesskaermen vises.

5. Tryk pa [OK].
Kortet over den aktuelle position vises.

Sadan sorteres via-punkter

Du kan sortere via-punkter og omberegne

ruten.

0 Via-punkter, der allerede er passeret, kan
ikke sorteres




Sadan kontrolleres og eendres den aktuelle rute

. Vis skarmen “Ruteoversigt”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Ruteoversigt™ pa
side 40.

. Tryk pa [Via-pt.].

Skaermen “Via-punktliste” vises.

. Tryk pa [Sortér].

Skaermen “Sortér via-punkter’ vises.

. Berer via-punktet eller destinationen.

$ Sortér via-punkter
MY OFFICE
MY PARENTS
PEE

Automatisk

Saet dem i den gnskede reekkefalge.

= Tryk pa [Automatisk].

Du kan sortere destinationen og via-
punkterne automatisk. Systemet viser det
nzermeste via-punkt (afstand i lige linje) fra
den aktuelle position som via-punkt 1 og
sorterer de andre punkter (samt din
destination) i afstandsraekkefalge fra via-
punkt 1.

= Tryk pa [Slet].

Sortering af via-punkter er annulleret.

. Tryk pa [OK].

Skaermen “Via-punktliste” vises.

. Bergr [OK] pa skaermen “Via-punktliste”.

Ruten genberegnes og
rutebekraeftelsesskaermen vises.

. Tryk pa [OK].
Kortet over den aktuelle position vises.

Sadan annulleres

rutestyringen

Folg nedenstaende trin for at annullere
rutestyringen, hvis du ikke laengere skal kere
til den destination.

. Vis skarmen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [Annullér rute].

Nu ses en meddelelse, der bekraefter den
aktuelle rutes annullering.

3. Tryk pa[Ja].

¢ Destinationsmenu

Vil du annullere ruten?

Skip

Koordinater Ruteoversigt

Den aktuelle rute slettes, og kortet over dine
omgivelser vises igen.

= Tryk pa [Skip].

Naeste via-punkt pa ruten springes over.

En ny rute beregnes til din destination
gennem alle resterende via-punkter,
undtagen det via-punkt, der blev sprunget
over.

Nar ruteberegningen er afsluttet, vises
rutebekraeftelsesskaermen.

O [Skip] er kun aktiv, nar et via-punkt er
indstillet.

= Tryk pa [Nej].
Det forrige skaermbillede vender tilbage, uden
at ruten slettes.

43



44

Sadan registreres og redigeres Ilokaliteter

Lagring af en position i
“Favoritter”

Ved at gemme sine favoritsteder som
“Favoritter”, kan man spare tid og besvaer
med igen at indtaste disse informationer.
Gemte punkter kan senere gares tilgeengelige
via “Favoritter”.

Sadan registreres en position med
“Favoritter”

Favoritter kan lagre op til 400 registrerede

positioner. Dertil kan hgre hjemstedet,

favoritsteder og destinationer, du allerede har

registreret.

O “Favoritter” kan gemme op til 400
positioner.

O Hjem-positionen taelles som et af emnerne
i “Favoritter”.

1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Favoritter].
Skaermen “Favoritter” vises.
3. Tryk pa [Tilfgj].
Skaermen “‘Vaelg segemetode” vises.
4. Sgg efter et sted.
2 For detaljer om segemetoderne se “Sadan
sgges og veelges en lokalitet” pa side 30.
5. Nar kortet vises med den position, som du
onsker registreret, berores [OK].

Positionen er registreret, og skaermen
“Redigér foretrukken” vises.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Redigering en post pa listen “Favoritter”
pa side 44.
6. Tryk pa [OK].
Registreringen er fuldfert.

Sadan registreres et sted i manuel
rulletilstand

1. Tryk pa og traek skaermen for at rulle
kortet til den position, der skal
registreres.

Rue Pierre Demours

2. Tryk pa [E¥ for at vise menuen Kvik-
adgang.

3. Tryk pa 3.
Positionen er registreret, og skaermen
“Redigér foretrukken” vises.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Redigering en post pa listen “Favoritter”
pa side 44.

4. Tryk pa [OK].
Registreringen er fuldfart.

Sadan redigeres registrerede
steder

Redigering en post pa listen
“Favoritter”

1. Vis skarmen “Destinationsmenu”.
2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Favoritter].
Skeermen “Favoritter” vises.
3. Beror [l ved siden af det sted, du vil
redigere.
Skaermen “Redigér foretrukken” vises.

4. Tryk pa det emne, hvis indstilling skal
a&ndres.

#%, Redigér Foretrukken

Navn 433
TIf. nr.

Tkon 2]

01234567890

AEndre lokalitet

O Navnet kan besta af op til 17 tegn.
= Tryk pa [Navn].
Du kan indtaste det gnskede navn.



Sadan registreres og redigeres Ilokaliteter

= Tryk pa [TIf. nr.].
Det registrerede telefonnummer kan

redigeres. For at ringe til numret tryk pa [Call].

Det maksimale antal cifre, du kan indtaste for
telefonnumret, er 15.

= Tryk pa [lkon].
Du kan endre det symbol, der vises pa kortet
og i “Favoritter”.
= Tryk pa [AEndre lokalitet].
Du kan eendre den registrerede position ved
at rulle kortet manuelt.
5. Tryk pa [OK].
Registreringen er fuldfert.

Sadan redigeres din hjemadresse

Hvis du allerede har registreret dit hjem, kan
du redigere oplysningerne om dit hjem.

1. Vis skermen “Destinationsmenu”.

2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [Favoritter].
O Hjem-positionen ses gverst pa listen.
3. Beror ved siden af hjem-positionen.

#%, Favoritter
[ HoME
MY OFFICE
COMPANY

B3 MY PARENTS

B MY BROTHER

E& MY SISTER
S B>

-9 Slet Tilfgj Sortér

Skeermen “Redigér foretrukken” vises.

4. Tryk pa det emne, hvis indstilling skal
a&ndres.

#%, Redigér Foretrukken
HOME
TIf. nr. 01234567890

&

FEndre lokalitet

= Tryk pa [TIf. nr.].
For at ringe til numret tryk pa [Call].
= Tryk pé [AEndre lokalitet].

Du kan aendre den registrerede position ved
at rulle kortet manuelt.

O For oplysninger om hjemmet kan [Navn] og
[lkon] redigeres.
5. Tryk pa [OK].
Registreringen er fuldfart.

Sortering af en post pa listen
“Favoritter”

1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Favoritter].
Skaermen “Favoritter” vises.
3. Tryk pa [Sortér].
Sorteringsraekkefalgen skifter hver gang
[Sortér] berares.

O Den aktuelle raekkefalge visses gverst til
hgjre pa skaermen.

.
Sorterer emnerne pa listen i reekkefalge ud
fra afstanden fra keretgjets position.

o [LLIggH:
Sorterer emnerne pa listen alfabetisk.

- B
Sorterer emnerne pa listen i reekkefalge
efter de sidst anvendte emner.

Sletning af en post fra listen
“Favoritter”

1. Vis skeermen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [Favoritter].
Skaermen “Favoritter” vises.
3. Tryk pa [Slet].
4. Valg det sted, du onsker at slette.

#%, Slet fra Foretrukne
HOME
MY OFFICE
COMPANY

MY PARENTS
B MY BROTHER
& MY SISTER

BEEEE

Et hak vises ved siden af den valgte position.
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Sadan registreres og redigeres Ilokaliteter

= Tryk pa [Alle] eller [Ingen].

Veelger alle poster eller vaelger alle poster fra.

5. Tryk pa [Slet].

#%, Slet fra Foretrukne
[& HoME
MY OFFICE
COMPANY

MY PARENTS
E MY BROTHER
& MY SISTER

AAEEE

Ingen

Der ses en meddelelse, der anmoder om, at
sletningen bekraeftes.

6. Tryk pa [Ja].
#%, Slet fra Foretrukne

[& HOME

Er du sikker p&, at du vil slette?

Ja Nej

Ingen

De valgte data slettes.
= Tryk pa [Nej].
Annullerer sletningen.

Eksport og import af emner
pa “Favoritter”

Eksport af emner pa “Favoritter”

Eksport af dataene fra “Favoritter” til et SD-

hukommelseskort til redigering er mulig med

hjeelpeprogrammet navgate FEEDS, som kan
fas separat, pa din computer.

O Hvis der er tidligere data pa SD-
hukommelseskortet, overskrives dataene
med nye data, nar de aktuelle data
eksporteres.

1. Seet et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

2. Vis ska&rmen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 19.

3. Tryk pa [Favoritter].
Skaermen “Favoritter” vises.
4. Tryk pa B38.
Dataeksport pabegyndes.
Nar dataene er eksporteret, vises der en
afslutningsmeddelelse.

#%, Favoritter
HOME

Eksport af foretrukne-fil afsluttet

OK

=5 Slet Tilfej Sortér

5. Tryk pa [OK].
Skeermen “Favoritter” vises.

Import af emner pa “Favoritter”

Man kan importere de positioner, man har

redigeret med hjaelpeprogrammet navgate

FEEDS, som fas separat, til “Favoritter”.

O Nar et sted, der allerede er registreret i
“Favoritter’ importeres, bliver det sted
overskrevet.

1. Gem posten pa SD-hukommelseskortet
ved hjaelp af navgate FEEDS.

2. Szt et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

3. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
4. Tryk pa [Favoritter].
Skaermen “Favoritter” vises.
5. Tryk pa BRa

Der vises en meddelelse, der sparger, om de

lagrede emner skal erstattes.



Sadan registreres og redigeres Ilokaliteter

#®, Favoritter ¥ By Slet fra historik
[& HOME > HOME ™
& MY SISTER J
OK at overskrive den oprindelige meddelelse? L MY BROTHER =
F MY PARENTS [\
& COMPANY ™
& MY OFFICE [\
Slet Tilfoj Sortér Ingen
6. Tryk pa [Ja]. Der ses en meddelelse, der anmoder om, at
Dataimport pabegyndes. sletningen bekreeftes.
Nar alle data er importeret, ses skeermen 6. Tryk pa [Ja].
“Favoritter”. De valgte data slettes.
. . = Tryk pa [Nej].
Sletning af en post fra listen Annullerer sletningen.
“Historik”

Punkterne i “Historik” kan slettes. Alle poster
i “Historik” kan slettes pa én gang.
1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 19.
2. Tryk pa [Historik].
Skeermen “Destinationshistorikliste” vises.
3. Tryk pa [Slet].
Skeermen “Slet fra historik” vises.
4. Vealg det sted, du gnsker at slette.

& Slet fra historik
HOME
MY SISTER
MY BROTHER

MY PARENTS
COMPANY
MY OFFICE

Et hak vises ved siden af den valgte position.

= Tryk pa [Alle] eller [Ingen].

Veelger alle poster eller vaelger alle poster fra.
5. Tryk pa [Slet].



48

Brug af trafikoplysninger

Du kan kontrollere trafikmeldinger i realtid,

der afsendes via trafikmeddelelseskanalen

(TMC) i FM-radioens datasystem (RDS) pa

skaermen. Trafikmeddelelserne opdateres

med jeevne mellemrum. Nar
navigationssystemet modtager opdaterede
trafikmeddelelser, overlejrer det
trafikmeddelelserne pa kortet og viser ogsa
detaljeret tekst, nar der er nogen. Nar du
karer langs en rute, og der er
trafikmeddelelser om din aktuelle rute, sa
registrerer systemet det og sperger, om du
hellere vil kere en anden vej, og en anden rute
foreslas automatisk.

O Systemet henter trafikmeddelelser i en
radius pa op til 150 km fra keretgjets
position. (Er der er mange
trafikmeddelelser omkring karetgijet, er
radius mindre end 150 km.)

O Navigationssystemet indeholder falgende
funktioner ved at bruge oplysninger fra
RDS-TMC-tjenesten:

— Viser en liste over trafikmeddelelser
— Viser trafikmeddelelser pa et kort

— Forslar en rute, sa trafikpropper undgas
ved hjeelp af trafikoplysningerne

0 | dette afsnit markerer ordet "trafikprop”
folgende typer trafikmeddelelser:
Langsom, kedannelse og stillestaende
trafik samt lukkede/blokerede veje. Disse
oplysninger indgar altid, nar din rute
kontrolleres, og oplysningerne vedrgrende
disse haendelser kan ikke deaktiveres.
Veaelger du andre trafikoplysninger i
“Trafikindstill.”, kan oplysningerne vises
pa en liste eller et kort.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan veelges trafikmeddelelser, der skal
vises” pa side 50.

Kontrol af alle
trafikoplysninger

Alle trafikmeddelelser pa den aktuelle rute
ses pa en liste pa skeermen.

1. Vis skeermen “Destinationsmenu”.
2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Trafik].
Skeermen “Trafikmenu” vises.

3. Tryk pa [Trafikliste].

Skeermen “Trafikliste” vises.

Listen over modtagne trafikmeddelelser
vises.

. Veelg en handelse, du vil se ne@rmere

oplysninger om.

~= Trafikliste 139 Pmy ¥

; Boulevard du Montparnasse Port-Royal (R P> -
Stillestdende trafik over 1 km 2.7km |

Périphérique Extérieur Quai d'Issy (Retnin¢ B> I

Kgdannelser over 1 km 2.8km

Boulevard Diderot Gare de Lyon (Retning | P a

Kgdannelser over 1 km 5.3km |

Opdatér Sortér

De naermere oplysninger om den valgte
heendelse vises.

0O Bergres en haendelse, du vil se, kan du se
detaljerede oplysninger om haendelsen.
Kan oplysningerne ikke vises pa én skeerm,
bergres J eller § for at se de resterende
oplysninger.

0O Ved at bergre kan du kontrollere stedet
pa et kort. (Trafikmeddelelser uden position
kan ikke kontrolleres pa et kort.)

= Tryk pa [Sortér].

Trafikmeddelelserne kan sorteres.

Hver gang du trykker pa knappen, eendres

indstillingen.

Du kan sortere trafikoplysningerne efter

afstand fra din aktuelle position.

Nar du til den viste liste bergrer

[Trafikliste], sorteres listen ifglge den

linezere afstand fra bilens position til

trafikmeddelelsens.

Nar du til den viste liste bergrer [Trafik pa

rute], sorteres listen ifglge afstanden fra

bilens position til trafikmeddelelsens.
Trafikoplysningerne kan sorteres i
alfabetisk reekkefalge.

Trafikoplysningerne kan sorteres efter
hzendelse.
Listen sorteres i raekkefalge med lukkede/
blokerede veje, trafikprop, ulykker,
vejarbejde og andet.
Den aktuelle reekkefglge visses gverst til
hgjre pa skaermen.



Brug af trafikoplysninger

= Tryk pa [Opdatér].
Nar nye trafikmeddelelser modtages, aktuelle
oplysninger aendres eller gamle oplysninger
fiernes, opdateres listen, sa den afspejler den
nye situation.

5. Tryk pa &
Den forrige skaerm vender tilbage.

Sadan kontrolleres
trafikmeddelelser pa ruten

Alle trafikmeddelelser pa den aktuelle rute
ses pa en liste pa skaermen.
1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Trafik].
Skeermen “Trafikmenu” vises.
3. Tryk pa [Trafik pa rute].
Skeermen “Trafik pa rute” vises.

Metoden til at kontrollere det viste indhold pa
skeermen er den samme for “Kontrol af alle
trafikoplysninger” pa side 48.

Sadan leses
trafikmeddelelser pa kortet

o @ é, med gul linje:
Langsom trafik

« /& med rad linje:
Standset trafik

o O med sort linje:
Lukkede/blokerede veje

. /& osv.

Ulykker, vejarbejde osv.

Sadan indstilles alternativ
rute for at undga
trafikpropper

Navigationssystemet kontrollerer med
regelmaessigt mellemrum, om der er
trafikmeddelelser pa din rute. Registrerer
navigationssystemet nogen trafikpropper pa
din aktuelle rute, forsager det at finde en
bedre rute i baggrunden.

O Felgende typer trafikhaendelser pa ruten
kontrolleres: langsom trafik, kaer,
stillestaende trafik og lukkede/blokerede
veje undtagen lukkede motorvejstil- og
frakersler.

Sadan kontrolleres det automatisk, om

der er trafikpropper

Oplysninger om trafikhaendelser vises pa

kortet pa felgende made.

O Der ses kun en linje, nar kortets
malestoksforhold er 5 km eller mindre.

O Ikonet visses kun, hvis kortets
malestoksforhold er 20 km (10 miles) eller
mindre. Er malestoksforholdet sendret,
&ndres ikonernes starrelse til den valgte
malestok.

Ikon for trafikheendelse

Hvis der er oplysninger om en trafikprop pa
din aktuelle rute og en alternativ rute kan
findes, anbefaler navigationssystemet
automatisk en ny alternativ rute. | sa fald ses
felgende skeerm.

A

Kgdannelser

3 s s o]
@® @

(@ Forskellen i afstand og kerselstid mellem

den eksisterende og den nye rute.

(@ Afstand fra bilens aktuelle position til det

punkt, hvor den nye rute starter.

O Der sker ingenting, hvis system ikke finder
oplysninger om trafikprop pa din rute, eller
systemet ikke kan finde en alternativ rute.
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Brug af trafikoplysninger

1. Tryk pa [Ny].

Den anbefalede rute vises pa skeermen.
= Tryk pa [Aktuel].
Den aktuelle rute vises pa skaermen.

2. Tryk pa [OK].

Den viste rute er indstillet.

O Hvis man ikke veelger noget, vender
skaermen tilbage til forrige skeerm.

Sadan kontrolleres trafikmeddelelser

manuelt

Ved at trykke pa meddelelsesikonet pa
kortskeermen kan du kontrollere
trafikmeddelelserne pa din rute, mens ikonet
vises. Meddelelsesikonet vises kun pa
navigationskortet, hvis der er
trafikmeddelelser pa ruten.

0 Meddelelsesikonet er ikke til radighed, hvis
karetojet afviger fra ruten.
. Seet [Vis trafikhaendelse] til “Vis”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Visning af trafikmeddelelsesikon” pa side
126.

. Vis kortskarmen.

Ikonet ses, nar systemet henter
trafikmeddelelser om den aktuelle rute.

. Tryk pa ikonet, mens det vises.

Meddelelsesikon

§ TN N1/Mechelsebrug

Trafikmeddelelserne pa den aktuelle rute
vises pa kortskeermen.

. Tryk pa [Omkersel] for at sege efter en
alternativ rute.

.

Kadannelser
A_5.7km A

Nar du har trykket pa [Omkersel], beregnes
ruten igen og der tages hensyn til alle
trafikpropper pa din aktuelle rute.

O [Omkersel] er kun til radighed, hvis
systemet kan finde trafikpropper.

O Meddelelsesikonet viser den naermeste
trafikmeddelelse pa ruten. Bergres
[Omkersel], beregnes ruten dog igen, og
der iberegnes ikke kun disse oplysninger,
men ogsa alle meddelelser om
trafikpropper pa ruten.

For de efterfalgende betjeninger se “Sadan

kontrolleres det automatisk, om der er

trafikpropper”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan kontrolleres det automatisk, om der
er trafikpropper” pa side 49.

= Tryk pa [Liste].

Skeermen “Trafik pa rute” vises.

= Tryk pa B

Meddelelsen forsvinder, og kortskaermen
vises igen.

Sadan vealges
trafikmeddelelser, der skal
vises

Der er forskellige typer af trafikmeddelelser,
der kan modtages via RDS-TMC-tjenesten,
og du kan veelge hvilke typer, der skal indga i
og vises pa dit navigationssystem.

1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skeermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [Trafik].
Skaermen “Trafikmenu” vises.

3. Tryk pa [Trafikindstill.].
Skaermen “Trafikindstill.” vises.

4. Tryk pa [Viste trafikoplysninger].



Brug af trafikoplysninger

~= Trafikindstill.

Viste trafikoplysninger

AAAMABRD

Skeermen “Trafiktype” vises.
5. Tryk pa trafikmeddelelsen for at fa den
vist.

Et hak vises ved siden af den valgte
trafikmeddelelse.

= Tryk pa [Alle] eller [Ingen].

Veelger alle poster eller vaelger alle poster fra.

6. Tryk pa [OK].

= Trafiktype

; A Advarsel, fare
A Smal vej, lukket vejbane
A Ulykker
A Vejarbejder

A Glat vej

\

EAEE N

@ Koretgjsbegreensninger

Ikonet for den valgte trafikmeddelelse tilfgjes
pa skaermen.

7. Tryk pa [OK].

Sadan valges udbyder af
RDS-TMC-tjenesten manuelt

En foretrukket standardudbyder af TMC-
tjenesten er valgt til hvert land.
Navigationssystemet indstiller den
radiostation, der har god modtagelse, blandt
de valgte udbydere af RDS-TMC-tjenesten.
@nsker du at indstille en anden foretrukken
udbyder af RDS-TMC-tjenesten, skal du
manuelt veelge én blandt de udbydere af
RDS-TMC-tjenesten, der findes.

1. Vis skermen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 19.

2. Tryk pa [Trafik].
Skaermen “Trafikmenu” vises.
3. Tryk pa [Valg af TMC-udbyder].

4. Beror den gnskede udbyder pa listen.

Efter en serviceudbyder er bergrt, starter
systemet med at indstille sig pa den valgte
udbyder af RDS-TMC-tjenesten. Nar
indstillingen er lykkedes, vender systemet
tilbage til kortvisningen.
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Hvis dine enheder er forsynet med
Bluetooth®-teknologi, kan dette
navigationssystem forbindes tradlgst med
dine enheder. Dette afsnit beskriver, hvordan
man saetter en Bluetooth-forbindelse op.

For detaljer om konnektiviteten med
enheder forsynet med tradlgs Bluetooth-
teknologi se oplysningerne pa vores
website.

Klargering af
kommunikationsenheder

Dette navigationssystem har en indbygget
funktion til anvendelse af enheder forsynet
med tradlgs Bluetooth-teknologi.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Bemeerkninger om handfri telefonering” pa
side 63.

Du kan registrere og bruge enheder, der er

forsynet med falgende profiler, sammen med

dette navigationssystem.

* HFP (Hands Free Profile)

* A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

O Huvis den registrerede enhed er forsynet
med bade HFP og A2DP, oprettes den
handfri forbindelse og derefter Bluetooth-
audioforbindelsen.

Hvis den registrerede enhed er forsynet
med HFP, oprettes der en tilsvarende
forbindelse.

O Nar navigationssystemet er slukket, er
Bluetooth forbindelsen ogsa afbrudt. Nar
systemet genstartes, forsgger det
automatisk igen at tilslutte den enhed, der
tidligere var tilsluttet. Selv nar forbindelsen
afbrydes af en eller anden grund, tilslutter
systemet igen automatisk den
specificerede enhed (undtagen nar
forbindelsen blev afbrudt p.g.a. betjening af
enheden).

Registrering af dine
Bluetooth-enheder

Enheder forsynet med tradlgs Bluetooth-
teknologi skal registreres, nar de tilsluttes for
forste gang. | alt 5 enheder kan registreres.
Der findes 3 typer registrering:

Registrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed

* Sggning efter Bluetooth-enheder i
nzaerheden

» Sggning efter en specificeret Bluetooth-
enhed

* Pairing fra dine Bluetooth-enheder

O Hvis man forseger at registrere mere end 5
enheder, beder systemet om, at man
veelger én af de registrerede enheder og
sletter den.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan slettes en registreret enhed” pa
side 55.

Sogning efter Bluetooth-enheder i
nzarheden
Systemet sgger efter disponible Bluetooth-
enheder i neerheden af navigationssystemet,
viser dem pa en liste og registrerer dem, sa de
kan tilsluttes.

1. Aktivér tradlgs Bluetooth-teknologi pa
dine enheder.
For nogle Bluetooth-enheder skal der ikke
geres noget seerligt for at aktivere tradlgs
Bluetooth-teknologi. Se instruktionsbagerne
til dine enheder for detaljer.

2. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
3. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].
Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
4. Tryk pa [Registrering].
Skeermen “Liste over enheder i naerheden”
vises.

Systemet sgger efter enheder forsynet med

Bluetooth-teknologi, der venter pa tilslutning,

og viser dem pa listen, hvis en enhed er

fundet.

O Op til 30 enheder vises i den raekkefalge,
enhederne findes i.

5. Vent, indtil din Bluetooth-enhed vises pa
listen.



egistrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed

1T Liste over enheder i naerheden
Registrér fra mobiltelefon

Veelg bestemte enheder

~
-

1T Liste over enheder i naerheden
Registrér fra mobiltelefon
Veelg bestemte enheder
MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

Seg igen

O Kontrollér, at enheden venter pa tilslutning
med tradlgs Bluetooth-teknologi, hvis du
ikke kan finde den Bluetooth-enhed, der
skal tilsluttes.

6. Tryk pa navnet pa den Bluetooth-enhed,
du vil registrere.

1T Liste over enheder i naerheden
Registrér fra mobiltelefon
Veelg bestemte enheder
MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

Seg igen

1T Liste over enheder i naerheden

Registrér fra mobiltelefon

Folg anvisningerne pé& din mobiltelefon

Annuller

Seg igen

= Tryk pa [Seg igen].

Systemet s@ger efter enheder forsynet med
Bluetooth-teknologi, der venter pa tilslutning,
og viser dem pa listen, hvis en enhed er
fundet.

7.

Indtast PIN-koden (standard-PIN-koden er
“1111”) ved hjeelp af din Bluetooth-enhed.
Indtast PIN-koden, mens meddelelsen “Folg
anvisningerne pa din mobiltelefon.” vises.
Enheden registreres i navigationssystemet.
Nar registreringen af enheden er lykkedes,
oprettes Bluetooth-forbindelsen fra
navigationssystemet.

Pairing fra dine Bluetooth-enheder

N

Du kan registrere Bluetooth-enheden ved at
saette navigationssystemet til standby-tilstand
og anmode om tilslutning fra Bluetooth-
enheden.

. Aktivér tradlgs Bluetooth-teknologi pa

dine enheder.

For nogle Bluetooth-enheder skal der ikke
geres noget seerligt for at aktivere tradlgs
Bluetooth-teknologi. Se instruktionsbagerne
til dine enheder for detaljer.

. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

3. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

. Tryk pa [Registrering].

Skeermen “Liste over enheder i nzerheden”
vises.

. Tryk pa [Registrér fra mobiltelefon].

Navigationssystemet venter pa forbindelse
med Bluetooth tradlgse teknologi.

i Liste over enheder i naerheden
Registrér fra mobiltelefon

Fglg anvisningerne p& din mobiltelefon

Annuller

Seg igen

. Registrér navigationssystemet pa

Bluetooth-enheden.

Indtast navigationssystemets PIN-kode
(password), hvis din enhed beder om et
password

Nar registreringen af enheden er lykkedes,
foretages tilslutningsindstillingerne fra
enheden.
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Registrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed

0 Gentag proceduren fra begyndelsen, hvis
registreringen mislykkedes.

Sogning efter en specificeret Bluetooth-
enhed

Hvis du ikke kan tilslutte din Bluetooth-enhed
ved hjeelp af sggning efter enheder i
nzerheden og [Registrér fra mobiltelefon],
prev denne metode, hvis din Bluetooth-enhed
findes pa listen.

1. Aktivér tradlgs Bluetooth-teknologi pa
dine enheder.

For nogle Bluetooth-enheder skal der ikke
geres noget szerligt for at aktivere tradlgs
Bluetooth-teknologi. Se instruktionsbagerne
til dine enheder for detaljer.

2. Vis skarmen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt

over skaermskift” pa side 19.

3. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].
Skeermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

4. Tryk pa [Registrering].
Skeermen “Liste over enheder i naerheden”
vises.

5. Tryk pa [Valg bestemte enheder].
Skeermen “Veelg bestemte enheder” vises.

6. Tryk pa navnet pa den Bluetooth-enhed,
der skal tilsluttes.

i Veelg bestemte enheder

Other phones

4

Headset Phone
Disable automatic sync
LG U8360

Sagem

Samsung A9xx

Systemet s@ger efter enheder forsynet med
Bluetooth-teknologi, der venter pa tilslutning,
og viser dem pa listen, hvis en enhed er
fundet.

O Hyvis du ikke kan finde det gnskede
enhedsnavn pa listen, tryk pa [Other
phones] for at sgge efter disponible
enheder i naerheden.

7. Vent, indtil din Bluetooth-enhed vises pa
listen.

i Liste over enheder i naerheden
Registrér fra mobiltelefon

Veelg bestemte enheder

—~
| |
-

1T Liste over enheder i naerheden
Registrér fra mobiltelefon
Veelg bestemte enheder
MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

Seg igen

O Kontrollér, at enheden venter pa tilslutning
med tradlgs Bluetooth-teknologi, hvis du
ikke kan finde den Bluetooth-enhed, der
skal tilsluttes.

. Tryk pa navnet pa den Bluetooth-enhed,

du vil registrere.

1T Liste over enheder i naerheden
Registrér fra mobiltelefon
Veelg bestemte enheder
MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

Seg igen

1T Liste over enheder i naerheden

Registrér fra mobiltelefon

Folg anvisningerne pé din mobiltelefon

Annuller

Seg igen

= Tryk pa [Seg igen].

Systemet sgger efter enheder forsynet med
Bluetooth-teknologi, der venter pa tilslutning,
og viser dem pa listen, hvis en enhed er
fundet.



Registrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed

9. Indtast PIN-koden (standard-PIN-koden er

“1111”) ved hjzelp af din Bluetooth-enhed.

Indtast PIN-koden, mens meddelelsen “Folg
anvisningerne pa din mobiltelefon.” vises.
Enheden registreres i navigationssystemet.
Nar registreringen af enheden er lykkedes,
oprettes Bluetooth-forbindelsen fra
navigationssystemet.

Sadan slettes en registreret enhed

Hvis du allerede har registreret 5 Bluetooth-

enheder og vil tilfgje endnu en, skal du forst

slette en af de registrerede enheder.

O Slettes en registreret telefon, slettes ogsa
alt i telefonbogen og alle lister med
opkaldshistorik, som hgrer til telefonen.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].
Skeermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
3. Tryk pa [Registrering].
En meddelelse vises, der beder dig om at
slette en registreret enhed.

4. Tryk pa [OK].

iT Bluetooth-indstillinger
; Forbindelse My Phone / XXXXXX P> |

Kan ikke registrere. Slet en eller flere poster
for registrering.

Skaermen “Slet fra forbindelsesliste” vises.

5. Tryk pa navnet pa den Bluetooth-enhed,
du vil slette.

1T Slet fra forbindelsesliste
MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

MY PHONE 04 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 05 / XXXXXXXXXXXX

Registreringen annulleres.

Tilslutning af en registreret
Bluetooth-enhed

Navigationssystemet tilslutter automatisk den

Bluetooth-enhed, der er valgt som mal for

forbindelsen. Bluetooth-enheden skal dog

tilsluttes manuelt i felgende tilfeelde:

» To eller flere Bluetooth-enheder er
registreret, og du gnsker at vaelge den
enhed, der skal bruges, manuelt.

* Du vil gerne gentilslutte en frakoblet
Bluetooth-enhed.

* Der kan af en eller anden grund ikke
oprettes forbindelse automatisk.

Startes tilslutningen manuelt, gennemfares

felgende procedure. Man kan ogsa tilslutte

Bluetooth-enheden ved at man far

navigationssystemet til at detektere den

automatisk.

. Aktivér tradlgs Bluetooth-teknologi pa

dine enheder.

For nogle Bluetooth-enheder skal der ikke
geres noget seerligt for at aktivere tradlgs
Bluetooth-teknologi. Se instruktionsbagerne
til dine enheder for detaljer.

. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2> For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

. Tryk pa [Forbindelse].

Skeermen “Forbindelsesliste” vises.

. Tryk pa navnet pa den enhed, der skal

tilsluttes.

T Forbindelsesliste

%1, My Phone / XXXXXXXXXXXX

Skaermen “Veelg profil” vises.

6. Tryk pa den profil, der skal tilsluttes.
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Registrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed

T veelg profil

Handfri og audio
Audio
Héndfri

Du kan veelge falgende profiler:
¢ Handfri og audio:
Tilslutter enheden som handfri telefon og
Bluetooth-audioafspiller.
¢ Audio:
Tilslutter enheden som Bluetooth-
audioafspiller.
e Handfri:
Tilslutter enheden som handfri telefon.
Tilslutningen starter.
Nar det er lykkedes at oprette en forbindelse,
vises der en meddelelse om dette, og
kortskaermen vises igen, hvis man trykker pa
[OK].
O Tryk pa [Annuller] for at annullere
forbindelsen til din enhed.
O Kontrollér, om din enhed venter pa en
forbindelse, hvis forbindelsen mislykkedes,
og prav igen derefter.

Indstilling for prioritetstilslutning

Den valgte enhed er indstillet for

prioritetstilslutning.

Og et af de folgende ikoner vises ved siden af

enhedens navn.

. _
Vises, hvis enheden er registreret sadan, at
den fortrinsvis paires bade med den handfri
forbindelse og Bluetooth-forbindelsen.

. _
Vises, hvis enheden er registreret sadan, at
den fortrinsvis paires med den handfri
forbindelse.

. _
Vises, hvis enheden er registreret sadan, at
den fortrinsvis paires med Bluetooth-
audioforbindelsen.




Brug af handfri telefonering

A\ FORSIGTIG

Undga sa vidt muligt at tale i telefon, mens du
karer - for en sikkerheds skyld.

Har din mobiltelefon er forsynet med
Bluetooth- teknologi, kan dette
navigationssystem forbindes tradlgst med din
mobiltelefon. Med den handfri funktion kan du
via navigationssystemet ringe op eller
modtage telefonopkald. Du kan ogsa overfgre
data fra den telefonbog, der ligger i telefonen,
til navigationssystemet. Dette afsnit beskriver,
hvordan du opretter forbindelse via Bluetooth,
og hvordan en mobiltelefon med Bluetooth
teknologi betjenes via navigationssystemet.

For detaljer om konnektiviteten med
enheder forsynet med tradlgs Bluetooth-
teknologi se oplysningerne pa vores
website.

Sadan vises Telefonmenu

Anvend “Telefonmenu”, hvis mobiltelefonen

skal tilsluttes navigationssystemet, sa den

kan bruges.

2> For detaljer om betjeningen se
“Registrering og tilslutning af en Bluetooth-
enhed” pa side 52.

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.

2. Tryk pa [Telefon].
Skaermen “Telefonmenu” vises.

& Telefonmenu
1) Nl
©) My Phone

B XXXXXXXXXX

% @

Opkaldstast. Ring hjem Kontakter Kont.-overf.

a A
’t‘ ‘Q‘
Modtagne Foretagne
opkald opkald

S

—
Ubesvarede
opkald

(@ Navn pa den tilsluttede mobiltelefon

(@ Navnet pa mobiltelefonselskabets
netveaerk

® Styrke af Bluetooth-forbindelsen mellem
navigationssystemet og enheden

@ Mobiltelefonens modtagelsesstatus

(® Mobiltelefonens batteristatus

Sadan foretages et
telefonopkald

Der er mange mader at foretage et opkald pa.

Direkte opkald
1. Vis skaermen “Telefonmenu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises Telefonmenu” pa side 57.
2. Tryk pa [Opkaldstast.].
Skeermen “Opkaldstastatur” vises.

3. Tryk pa taltasterne for at indtaste
telefonnummeret.

& Opkaldstastatur

Tif. nr. | _

ABC 3 DEF

IKL 6 mMNO

TUv 9 wxvz

Nu ses det indtastede telefonnummer pa
displayet.

Og derefter aktiveres [OK].

= Tryk pa .

Den indtastede nummer slettes med ét ciffer
ad gangen fra nummerets slutning.
Fortsaettes der med at trykke, slettes alle
cifrene.

= Tryk pa ).

Den forrige skaerm vender tilbage.

4. Tryk pa OK for at foretage et opkald.

* Bergr for at annullere opkaldet, efter
at systemet er begyndt at ringe op.

5. Beror for at afslutte opkaldet.

Sadan er det let at ringe hjem
Man kan ringe hjem uden at behgve at
indtaste telefonnummeret, hvis nummeret er
registreret.

1. Vis skeermen “Telefonmenu”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises Telefonmenu” pa side 57.

2. Tryk pa [Ring hjem].
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Brug af handfri telefonering

Den begynder nu at ringe hjem.

O Er telefonnummeret til dit hjem ikke
registreret, vises en meddelelse. Berar
[Registrér] for at starte registreringen.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan registreres din hjemadresse” pa
side 123.

Sadan ringes der til et nummer i
“Kontaktliste”

Efter det gnskede nummer er fundet pa

skeermen “Kontaktliste”, kan nummeret

veelges, og opkaldet foretages.

O Inden denne funktion bruges, skal du
overfgre de telefonbogsposter, der er lagret
i din mobiltelefon, til navigationssystemet.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan overfgres telefonbogen” pa side 60.

1. Vis skaermen “Telefonmenu”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises Telefonmenu” pa side 57.

2. Tryk pa [Kontakter].
Skeermen “Kontaktliste” vises.

3. Tryk pa [Seg].
Skaermen “Kontakter navnesggning” vises.
Du kan sgge med de navne, der er registreret
pa skaermen “Kontaktliste”.

4. Skift listesiden for at vise den gnskede
indtastning.

& Kontaktliste

#ABCDE  FGHI)
7& B Alan

@ silly

@ chris

@ David
} @ Ellen

S

KLMNO | PQRST 'Uvwxyz | Andet

= Tryk pa alfabettasterne.

Far skeermen til at springe til begyndelsen af
siden med en post, hvis navn starter med ét af
de valgte bogstaver eller tal.

Bergring af [#ABCDE] viser ogsa siden,
inklusive den indtastning, hvis navne starter
med primaere symboler eller tal.

Bergring af [Andet] viser siden inklusive
indtastninger, der ikke hgrer ind under nogen
af de andre faner.

5. Berer den gnskede indtastning pa listen
for at foretage et opkald.
0 Hvis posten har flere telefonnummerdata,
vises en valgliste.

6. Beror for at afslutte opkaldet.

Sadan ringes der op fra historik

De senest foretagne, modtagne og
ubesvarede opkald lagres i listen over
opkaldshistorik. Du kan sgge i listen over
opkaldshistorik og ringe til numrene derfra.
O Hver opkaldshistorik lagrer 30 opkald pr.
registreret mobiltelefon. Er der mere end 30
opkald pa listen, slettes det aeldste.

1. Vis skaermen “Telefonmenu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises Telefonmenu” pa side 57.
2. Tryk pa [Modtagne opkald], [Foretagne
opkald] eller [Ubesvarede opkald].
Den valgte opkaldshistorikliste vises.

3. Berer en indtastning pa listen.

& Liste over modtagne opkald 171

Nancy 12:16 04/10/2009 | Detalje|

Nu begynder opringningen.

O Berer for at annullere opkaldet, efter
at systemet er begyndt at ringe op.

= Tryk pa [Detalje].
Skaermen “Detaljeret information” vises.

@ Detaljeret information

Nancy
= 01234567890

Du kan kontrollere modpartens oplysninger,
for telefonen ringer op.

4. Berer for at afslutte opkaldet.
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Opkald til en post pa listen “Favoritter”

Du kan ringe op til en post, der lagret pa listen
“Favoritter’.

1. Vis skeermen “Destinationsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [Favoritter].
Skeermen “Favoritter” vises.

3. Beror ved siden af det sted, du ensker
at ringe til.
Skeermen “Redigér foretrukken” vises.

4. Tryk pa Call for at foretage et opkald.
Bergr for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.

5. Berer for at afslutte opkaldet.

Sadan ringes der op til en facilitets
telefonnummer
Du kan ringe til faciliteter med
telefonnummerdata.

0 Du kan ikke ringe til steder eller POl'er, der
ikke har telefonnummerdata.

1. Vis skaermen “Destinationsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [POI].
Skaermen “POl-s@gning” vises.
3. Sog efter POl'et.
Skaermen “POl-liste” vises.
2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
seges der efter POI” pa side 34.
4. Beror [] ved siden af det POI, du ensker
at ringe til.
Skeermen “Detaljerede POl-informationer”
vises.
5. Tryk pa Call for at foretage et opkald.
Bergr for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.

6. Berer for at afslutte opkaldet.

Opkald fra kortet
Du kan ringe ved at veelge et registreret steds
ikon eller et POIl-ikon pa kortskaermen.

0O Du kan ikke ringe til steder eller POl'er, der
ikke har telefonnummerdata.

1. Rul kortet manuelt, og sat markeren pa et
ikon pa kortet.

2. Tryk pa (13-
Skaermen “Detaljerede POl-informationer”
vises.

3. Tryk pa Call for at foretage et opkald.

Beror for at annullere opkaldet, efter at
systemet er begyndt at ringe op.

4. Berer for at afslutte opkaldet.

Sadan modtages et
telefonopkald

Du kan svare handfrit ved at anvende
navigationssystemet.

Besvarelse af et indgaende opkald

Systemet forteeller dig, at et opkald modtages,
ved at vise en meddelelse og udsende en
ringelyd.

Hvis “Autosvar-praeference” er sat til “Fra”,
besvares opkaldet manuelt. Det kan
besvares, hvis der vises enhver skeerm,
sasom kort- eller indstillingsskaermen.

0 Navigationssystemet kan indstilles til
automatisk at besvare indgaende opkald.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan besvares et opkald automatisk” pa
side 62.

O Det registrerede navn vises, hvis det
telefonnummer, der modtages opkald fra,
allerede er registreret i “Kontakter”.

0O Afhaengigt af vis nummer-funktionen, kan
telefonnummeret pa den, som ringer,
maske ikke vises. | stedet for ses Ukendt”.

1. Besvar et indgaende opkald ved at bergre
.
Betjeningsmenuen under et opkald vises.
= Tryk pa [Vol =] eller [Vol +].
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Du kan justere ringetonens lydstyrke.
= Tryk pa for at afvise et indgaende
opkald.

O Det afviste opkald registreres pa
historiklisten over ubesvarede opkald.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan ringes der op fra historik” pa side
58.

2. Berer for at afslutte opkaldet.
Rue Beayjon

5

X\

[« = )\ N
Nancy i
Luk Menu s Vol - Vol +

Opkaldet afsluttes.

0 Er stemmen i den anden ende af opkaldet
for svag, til at den kan hgres, kan
lydstyrken af den modtagne stemme
justeres.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Indstilling af lydstyrke for styring og
telefon” pa side 133.

O Der hgres muligvis lidt stgj, nar samtalen
afsluttes.

= Tryk pa [Vol -] eller [Vol +].

Lydstyrken kan justeres, mens der tales.

= Tryk pa [Luk menu].

Betjeningsmenuen under opkald minimeres.

LTI 21:06

\‘\ N o\ O]

N o Avenue

For at vise menuen igen tryk pa [l

Sadan overfores
telefonbogen

Du kan overfgre telefonbogsposterne fra din
mobiltelefon til navigationssystemets
telefonbog.

0O Afhaengigt af mobiltelefonen kan
telefonbogen have navne som “Kontakter”,
“Visitkort” eller noget andet.

O Ikke alle mobiltelefoner kan overfare hele
telefonbogen pa én gang. | sa tilfaelde skal
adresserne overfgres én ad gangen fra
telefonbogen ved hjaelp af mobiltelefonen.

O Huvis du tilslutter en mobiltelefon med
automatisk synkroniseringsfunktion,
udfgres overfgrsel eller synkronisering af
telefonbogen automatisk.

O Hgjst 1 000 poster kan overfares pr.
mobiltelefon. Hvis der er mere end 1 000,
overfgres de ekstra poster ikke. Er der
registreret mere end ét nummer for én
person, f.eks. arbejdsplads og hjem, teelles
hvert nummer seerskilt.

O Hver post kan indeholde op til 5
telefonnumre.

O Afhaengigt af den mobiltelefon, som er
tilsluttet til dette navigationssystem ved
hjeelp af Bluetooth teknologi, kan
navigationssystemet muligvis ikke vise
telefonbogen korrekt. (Visse tegn
forvanskes muligvis.)

O Indeholder mobiltelefonens telefonbog
billeddata, bliver telefonbogen muligvis ikke
korrekt overfort.

O De overfgrte data kan ikke redigeres pa
navigationssystemet.

. Tilslut mobiltelefonen med den

telefonbog, der skal overfores.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Tilslutning af en registreret Bluetooth-
enhed” pa side 55.

. Berer [Kont.-overf.] pa skaermen

“Telefonmenu”.

. Kontrollér, at folgende skarm vises, og

aktiver overforsel af posterne i
mobiltelefonens telefonbog fra
mobiltelefonen.

& Telefonmenu

B My Phone B XXXXXXXXXX = Yl mm

Send forretningskort ved at betjene

mobiltelefonen

Annuller

opkald opkald opkald
S




Brug af handfri telefonering

Nar overferslen af data er afsluttet, vises der
en meddelelse, der sparger, om der skal
overfgres flere data.

Tryk pa [Ja] for at fortsaette med overfarslen.
4. Tryk pa [Nej].

& Telefonmenu
H My Phone

#: Yl

opkald opkald

De overfgrte data importeres til

navigationssystemet.

Hvis det er lykkedes at importere dataene,

vises der en meddelelse om afsluttet import,

og skaermen “Kontaktliste” vises.

0O Det kan tage lidt tid, hvilket afhaenger af
hvor mange poster, der overfares.

Sletning af registrerede kontakter

1. Vis skaermen “Telefonmenu”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises Telefonmenu” pa side 57.
2. Tryk pa [Kontakter].
Skeermen “Kontaktliste” vises.
3. Tryk pa [Slet].
Skeermen “Slet fra kontakter” vises.
4. Tryk pa den post, der skal slettes.
Et hak vises ved siden af posten.
= Tryk pa [Alle] eller [Ingen].

Veelger alle poster eller vaelger alle poster fra.

5. Tryk pa [Slet].
Der vises en meddelelse, der sparger, om
posten skal slettes.
6. Tryk pa [Ja].
Posten slettes.
= Tryk pa [Nej].
Annullerer sletningen.

AEndring af
telefonindstillingerne

Sadan redigeres enhedsnavnet

Man kan endre det enhedsnavn, der skal
vises pa mobiltelefonen. (Standard er
“PIONEER NAVI”.)

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].
Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
3. Tryk pa [Enhedens navn].
Nu ses tastaturet til at indtaste navnet.

»

. Beror (& for at slette det aktuelle navn, og
indtast sa det ny navn via tastaturet.

T Enhedens navn

Navn | PIONEER NAVI_

4,56 7

T Y

c |V B | M Mellemrum |

Taster

Symb. OK

5. Tryk pa [OK].
Navnet er eendret.

O Der kan indtastes op til 16 tegn som en
enheds navn.

Redigering af password
Du kan aendre det password, der skal bruges
til autorisation pa din mobiltelefon. (Standard
er [1111].)
O Op til otte tegn kan indtastes som
password.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].
Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
3. Tryk pa [Passw.].
Skeermen “Indstil password” vises.
4. Tryk pa en tast for at indtaste det

password, du vil indstille, og tryk derefter
pa [OK].
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Sadan stoppes Bluetooth
signaltransmission

Man kan standse transmissionen af elektriske
belger ved at afbryde funktionen Bluetooth.
Hvis man ikke anvender tradlas Bluetooth
teknologi, anbefaler vi at vaelge “Fra”.

1. Vis skaeermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].
Skeermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
3. Tryk pa [Bluetooth til/fra].
Et tryk pa “Bluetooth til/fra” skifter mellem
“Til” og “Fra”.

Sadan annulleres ekko og stgjreduktion

Der hgres muligvis et ugnsket ekko, nar
handfri telefonering anvendes i bilen. Denne
funktion reducerer ekko og stgj, nar telefonen
bruges handfrit, og holder en bestemt
lydkvalitet.

1. Vis skaeermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skaermskift” pa side 19.
2. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].
Skeermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
3. Tryk pa [Annullér ekko].

Et tryk pa “Annullér ekko” skifter mellem “Til”
og “Fra”.

Sadan besvares et opkald automatisk

Navigationssystemet besvarer automatisk
indgaende opkald til mobiltelefonen, sa du
kan besvare et opkald, mens du kerer, uden
at fierne haenderne fra rattet.

1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

2. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].
Skeermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

3. Tryk pa [Autosvar-praference].
Skaermen “Autosvar-praeference” vises.

4. Beror den gnskede valgmulighed.

T Autosvar-praeference

Straks

Efter 3 sekunder
Efter 6 sekunder
Efter 10 sekunder

Pa denne skaerm kan falgende punkter
veelges:
¢ Fra:
Intet automatisk svar. Svar manuelt.
e Straks:
Svarer straks.
¢ Efter 3 sekunder:
Svarer efter 3 sekunder.
¢ Efter 6 sekunder:
Svarer efter 6 sekunder.
e Efter 10 sekunder:
Svarer efter 10 sekunder.

Sadan indstilles funktionen automatisk

afvisning

Er denne funktion aktiveret, afviser
navigationssystemet automatisk alle
indgaende opkald.

. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

. Tryk pa [Afvis alle opkald].

Et tryk pa “Afvis alle opkald” skifter mellem

“Til” og “Fra”.

O Er bade “Afvis alle opkald” og “Autosvar-
praeference” aktiverede, sa prioriteres
“Afvis alle opkald”, og alle indgaende
opkald afvises automatisk.

O Hvis “Afvis alle opkald” er sat til “Til”",
lagres afviste indgaende opkald ikke pa
listen over ubesvarede opkald.

Sadan slettes hukommelsen

Du kan slette hvert punkt i hukommelsen, som
svarer til den tilsluttede mobiltelefon:
Telefonbog, historikliste af udgaende/
indgaende/ubesvarede opkald og
forindstillede opkald.
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1. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.
2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift’ pa side 19.
2. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].
Skeermen “Bluetooth-indstillinger” vises.
3. Tryk pa [Ryd hukommelse].
Skeermen “Ryd hukommelse” vises.
T Ryd hukommelse
Kontakter

Liste over modtagne opkald

Liste over kaldte numre

Liste over ubesvarede opkald

Ryd alle

Pa denne skaerm kan falgende punkter
veelges:
* Kontakter:
Den registrerede telefonbog kan slettes.
* Liste over modtagne opkald:
Man kan slette historiklisten over modtagne
opkald.
* Liste over kaldte numre:
Man kan slette historiklisten over foretagne
opkald.
¢ Liste over ubesvarede opkald:
Man kan slette historiklisten over
ubesvarede opkald.

= Tryk pa [Ryd alle].
Det sletter alle de data, som svarer til den
tilsluttede mobiltelefon.

4. Tryk pa [Ja].
Dataene for det valgte emne slettes fra
navigationssystemets hukommelse.

O Hvis den valgte hukommelse ikke skal
slettes, tryk pa [Nej].

Sadan opdateres softwaren til Bluetooth

tradigse teknologi

Fremover vil opdateringsfiler kunne

downloades fra nettet. Den vil kunne hente

seneste opdatering fra det relevante websted

via din computer.

O Far der hentes filer og opdateringen
installeres, sgrg for at laese hele
vejledningen pa webstedet. Folg

webstedets trinvise vejledning, indtil
[Firmware-opdatering] aktiveres.

1. Sat et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

2. Vis skaermen “Indstillingsmenu”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Oversigt
over skeermskift” pa side 19.

3. Tryk pa [Bluetooth-indstillinger].

Skaermen “Bluetooth-indstillinger” vises.

4. Tryk pa [Firmware-opdatering].

Den aktuelle version vises.

iT Bluetooth firmware-opdatering

Version : 3.11

Firmware-opdatering

5. Tryk pa [Firmware-opdatering].
Opdateringen starter.

Bemaerkninger om handfri
telefonering

Generelle bemarkninger

» Det garanteres ikke, at der kan oprettes
forbindelse til alle mobiltelefoner med
Bluetooth tradlgse teknologi.

* Synslinjeafstanden mellem dette
navigationssystem og mobiltelefonen ma
hgjst veere 10 m eller mindre, nar tale og
data sendes og modtages via Bluetooth
teknologien. Afstanden kan dog veere
kortere end den anslaede afstand, hvilket
afhaenger af omgivelserne.

* Pa nogle mobiltelefoner udsendes
ringelyden ikke af hgjttalerne.

e Er der valgt privat tilstand pa
mobiltelefonen, kan handfri telefonering
veere deaktiveret.

Registrering og tilslutning
* Mobiltelefoners betjening er forskellig, alt
efter type. Laes den betjeningsvejledning,
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der fulgte med mobiltelefonen, for at fa muligt, at ikke alle poster bliver downloadet
udferlig vejledning. helt.

» Overforsel af telefonbogen fungerer * lkke alle mobiltelefoner kan overfare alle
muligvis ikke med mobiltelefoner, selv om poster i telefonbogen pa én gang. | s&
din telefon er pairet med tilfeelde overfgres de én ad gangen fra
navigationssystemet. Afbryd i sa tilfeelde mobiltelefonen.
forbindelsen til din telefon, udfer igen . Navigationssystemet viser mu|igvis ikke
pairing fra din telefon til telefonbogen korrekt, hvilket afhaenger af
navigationssystemet, hvorefter mobiltelefonen. (Nogle tegn kan vaere
telefonbogen overfgres. forvansket, eller der kan vaere byttet om pa

for- og efternavn.)

* Indeholder mobiltelefonens telefonbog
billeddata, overfgres telefonbogen muligvis

Sadan foretages og modtages opkald
* Der hgres muligvis stgj i felgende

ituati :
g uaﬂ oner ) . ikke korrekt. (Billeddata kan ikke overfgres
— Nar telefonen besvares via knappen pa fra mobiltelefonen)
telefonen. . . X
) ) * Afhaengigt af mobiltelefonen, er det méaske
— Nar personen i den anden ende afbryder ikke muligt at overfare telefonbogen.
opkaldet.

¢ Hvis personen i den anden ende af
telefonen ikke kan hagre samtalen pa grund
af ekko, sa skru ned for lydstyrken til handfri
telefonering. det kan reducere ekkolyden.

» Selv om der trykkes pa acceptknappen pa
mobiltelefonen, nar et opkald modtages,
kan der ikke telefoneres handfrit med nogle
mobiltelefoner.

* Det registrerede navn vises, hvis det
telefonnummer, der modtages opkald fra,
allerede erregistreret i telefonbogen. Nar et
telefonnummer er registreret under
forskellige navne, vises det navn, der star
forst i telefonbogen.

* Erdettelefonnummeret, der ringes fra, ikke
registreret i telefonbogen, vises det
telefonnummer, der ringes fra.

Historik over modtagne opkald og
kaldte numre

* Opkald eller redigeringer, der kun er
foretaget pa mobiltelefonen, gengives ikke
pa listen med kaldte numre eller i
navigationssystemets telefonbog.

* Man kan ikke ringe til en ukendt brugers
indtastning (intet telefonnummer) pa listen
med numre, der er modtaget opkald fra.

* Nar der ringes op fra mobiltelefonen,
registreres ingen data i
navigationssystemet.

Telefonbogsoverforsler

* Hvis der er mere end 1 000
telefonbogsposter i din mobiltelefon, er det



Grundlaeggende betjeninger af AV-kilden

Dette kapitel beskriver de grundlaeggende
betjeninger af AV-kilden.

Du kan afspille eller bruge falgende kilder
sammen med navigationssystemet.

* TUNER (FM, MW/LW)

« CD

* ROM (i MP3, AAC, WMA)

* DVD-Video

* DivX

* USB-

*« SD

Folgende kilder kan afspilles eller bruges ved
tilslutning som en AUX-enhed.
* iPod

* Bluetooth Audio

* AV-indgang 1 (AV1)

* AV-indgang 2 (AV2)

* Ekstern enhed 1 (EXT1)*

* Ekstern enhed 2 (EXT2)*

O Kilderne maerker med * er kun til radighed
for AVIC-F20BT.

Visning af AV-
betjeningsskarmen

e Tryk pa knappen MODE, nar kortskaermen
vises.

O AV-betjeningsskaermen kan ogsa vises ved
at man trykker pa [AV-kilde] pa
“Topmenu’”.

Valg af en kilde
Kildeikon

AVIC

Navigation
PIONEER TIMEO1

»/11 00'20" -03'58"

02/14 l

PIONEER TIM

& EBQ Q Rock o

1. Traek en kildeikon op eller ned.
AV-kildeikonet rulles, og skjulte ikoner vises.

2. Tryk pa ikonet for den kilde, du vil vaelge.

Betjeningsskaermen for den valgte kilde vises.

O Det ikon, der er valgt i gjeblikket,
fremhaeves.

Betjening af listeskaerme
(f.eks. iPod-skaerm)

Dette beskriver betjeningerne, nar en
listeskeerm vises.

O3 For visning af listeskeermen se
beskrivelsen af den tilsvarende kilde.

Omskiftning mellem AV-
betjeningsskarmen og listeskaermen
Eksemplet nedenfor beskriver, hvordan man

skifter mellem AV-betjeningsskeermen og
kunstnerlisteskaermen af iPod.

1. Tryk pa den passende tast for at vise den
onskede liste.

O3 For visning af listeskeermen se
beskrivelsen af den tilsvarende kilde.

Navigation

PIONEER TIMEO1

>/ 0020"

02/14
Rock f  PIONEER TIM

% RQ Q

All

Artist1
Artist2
Artist3

Artist4

ArtistS

AV-betjeningsskesermen vises igen.

Valg af et emne

1. Rul ved at traekke emner op eller ned, og
fa vist det emne, du vil vaelge.
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0 Man kan rulle gennem listen hurtigt ved at
bladre i listeemnerne.
Tryk lidt pa listen for at stoppe med at rulle.
2. Tryk pa emnet.

O Det emne, der er valgt i gjeblikket,
fremheeves.

Sadan gar man tilbage til forrige display

e Beror [3) for at vende tilbage til forrige
skaerm.



Brug af radio (FM)

Du kan hgre radio via navigationssystemet.
Dette afsnit beskriver betjening af radioen
(FM).

Funktionerne med relation til RDS
(radiodatasystem) fungerer kun i omrader
med FM-stationer, som udsender RDS-
signaler. Selv om navigationssystemet
modtager en RDS-station, er det ikke alle
funktioner vedrerende RDS, der er
tilgaengelige.

Startprocedure

1. Vis AV-betjeningsskaermen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

2. Tryk pa [FM] pa skaermens venstre side
for at vise skaermen “FM”.

3. Brug bergringspanelets taster pa
skarmen til at styre radioen.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges bergringspanelets taster”
pa side 68.

Sadan laeses skarmen

203 ®o

® O ®O

104.613:28

P.KANG

PTY:Information

®

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.
(@ Bandindikator

Viser hvilket band, radioen er indstillet pa:
FM1 til FM3.

® IndikatorProgramservicenavn

Viser den aktuelle stations
programservicenavn (stationsnavn).

@ Indikator for signalstyrke

(® Frekvensindikator
(® STEREO-indikator

Viser, at den valgte frekvens sendes i stereo.
@ TEXT-indikator

Vises, at radiotekst modtages.
NEWS-indikator

Viser nyhedsprogrammernes status.
(® TRFC-indikator

Viser status for trafikmeddelelser.
Aktuel tid

(@ Programservicevavn eller
frekvensindikator

Viser frekvensen af det forudindstillede emne.
Hvis programservicenavnet kan modtages,
vises programservicenavnet i stedet for
frekvensen.

® Indikator for forudindstillet tal
Viser hvilket forindstillet punkt, der er valgt.

@® PTY-indikator
Viser den aktuelle stations programtype (nar
den er til radighed).
Radiotekstdisplayomrade

Viser den radiotekst, der modtages i
ojeblikket.
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Sadan bruges bergringspanelets taster

104.64 24

- Q

91.40 MHz
PS:SH91.4

P.KAN6

Welcome to AUTONAVI

® @

(@ Udferer manuel tuning

Tryk kort pa [«e«] eller [»»] for at indstille

manuelt. Frekvenserne gar op eller ned med

ét trin ad gangen.

Udferer segetuning

Hold [««] eller [»»I] nede i ca. 1 sekund og

slip derefter tasten for at udfere sggetuning.

Radioen scanner frekvenserne, indtil der

findes en udsendelse, der er kraftig nok til god

modtagelse.

0O Sggetuning annulleres ved kortvarigt at
bergre enten [lw«] eller [>p].

O Hvis man holder [a«] eller [»1], nede, kan
radiofrekvenser overspringes.
Sggetuningen starter, sa snart tasterne
slippes.

O Du kan ogsa udfgre disse betjeninger ved
hjeelp af knappen TRK.

(@ Velger en forudindstillet kanal

Tasterne kan bruge til at skifte mellem

forudindstillede kanaler.

Rul ved at traekke tasterne op eller ned for at

vise den forudindstillede kanal, du vil veelge,

og tryk pa kanalen.

O Den nederste og everste tast vises kun, nar
den forudindstillede kanal er valgt.

PTY:Information

|
®

(® Seger efter en RDS-station med PTY-
oplysninger
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Segning efter en RDS-station med PTY-
oplysning” pa side 70.
@ Genvelger equalizerkurver

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Brug
af equalizeren” pa side 142.

(® Viser menuen “Funktion”

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan anvendes menuen “Funktion™ pa
side 70.

(® Viser radiotekstskarmen

@ Skifter mellem AV-betjeningsskarmen og
visning af listen med forudindstillinger
Du kan skifte skeermdisplayet om i
overensstemmelse med dine praeferencer.

2 For detaljer om betjeningen se
“Omskiftning mellem AV-
betjeningsskeermen og listeskaermen” pa
side 65.

Velger et FM-band
Hvis man trykker pa tasten gentagne gange,
skiftes der mellem fglgende FM-band: FM1,
FM2 eller FM3.



Brug af radio (FM)

0 Denne funktion er praktisk til at lave
forskellige forindstillede lister for hvert
band.

Lagring og genvalg af radiofrekvenser

Med et tryk pa en af tasterne for forudindstillet
tuning (“P1” til “P6” kan man let lagre op til 6
radiofrekvenser til senere genvalg (ogsa ved
at trykke pa en tast).

1. Velg en frekvens, du vil lagre i
hukommelsen.
2. Vis listen over forudindstillede kanaler.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Omskiftning mellem AV-
betjeningsskaermen og listeskaermen” pa
side 65.

3. Bliv ved med at trykke pa en af tasterne
for forudindstillet tuning [P1] til [P6].

Visning af forudindstillingsliste

P4:106.10MHz

P5:108.00MHz

P6:104.00MHz

Taster til forudindstillet tuning

2 For detaljer om listebetjeningerne se
“Betjening af listeskeerme (f.eks. iPod-
skeerm)” pa side 65.

Den valgte radiostation er blevet lagret i

hukommelsen.

Neeste gang der trykkes pa samme tast “P1”

til “P6” for forindstillet tuning, genvaelges

radiostationens frekvenser fra hukommelsen.

0 Op til 18 FM-stationer, 6 for hvert af de tre
FM-band, samt seks MW/LW-stationer kan
gemmes i hukommelsen.

Sadan anvendes radiotekst

Denne radio kan vise radiotekstdata, der

sendes fra RDS-stationer, f.eks. oplysninger

om stationen, titlen pa det nummer, der

sendes i gjeblikket, og kunstnerens navn.

0 Radioen lagrer automatisk de tre sidst
modtagne radiotekstmeddelelser i
hukommelsen og erstatter teksten i den

ldste meddelelse med teksten i en ny
meddelelse, nar den modtages.

O Nar der ikke modtages radiotekst, vises
“Ingen tekst’.

Visning af de tre nyeste radiotekster
Man kan vise en aktuelt modtagne radiotekst
og de tre seneste radioteksttransmissioner.

1. Vis radiotekstskarmen.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Viser
radiotekstskaermen” pa side 68.
2. Tryk pa knappen TRK («/»).
Hvis man trykker pa knapperne, skifter

tekstindholdet fra den aktuelle radiotekst til de
tre seneste radioteksttransmissioner.

15:13
91.40 MHz

Q" FM 1
" Radiotekst Aktuel

Welcome to AUTONAVI

O Hvis der ikke er nogen radiotekstdata i
hukommelsen, skifter displayet ikke.

Sadan lagres og genvaelges radiotekst

Der kan lagres data fra op til seks
radioteksttransmissioner ved at man trykker
pa tasterne “1” til “6” pa bergringspanelet.

1. Vis den radiotekst, du gnsker at gemme i
hukommelsen.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Visning af de tre nyeste radiotekster” pa
side 69.

2. Hold en af tasterne [1] til [6] nede for at

lagre den viste radiotekst.

Den valgte radiotekst lagres i hukommelsen.

Naeste gang der trykkes pa de samme taster i

radiotekstdisplayet, genvaelges den lagrede

tekst fra hukommelsen.

O Hvis der allerede er lagret radiotekst under
alle taster, overskriver nye tekst den
eksisterende tekst.
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Brug af radio (FM)

Sadan anvendes menuen
“Funktion”

1. Tryk pa [ pa skaermen “FM”.
Menuen “Funktion” vises.

~

@

)

®

Regional

@

L

® ®

) \&

@ Lagrer de kraftigste radiofrekvenser
@ Indstiller kraftige signaler

(® Begranser stationer til
regionalprogrammer

@ Seger efter en RDS-station med PTY-
oplysninger

(® Modtager trafikmeddelelser

® Indstiller alternative frekvenser

@ Bruger afbrydelse mednyhedsprogram

2 For detaljer om hver funktion se afsnittene
nedenfor med de tilsvarende titler.

Sadan lagres de kraftigste
radiofrekvenser

Med BSM (best stations memory) kan du
automatisk lagre de 6 kraftigste
radiofrekvenser under tasterne for
forudindstillet tuning “P1” til “P6”, og nar de er
lagret, kan du indstille disse frekvenser ved at
trykke pa en tast.

1. Tryk pa [Z3 pa skarmen “FM”.
2. Tryk pa [BSM].

3. Tryk pa [Start] for at pabegynde en
s@gning.
BSM begynder at blinke. Mens “BSM” blinker,
lagres de 6 kraftigste radiofrekvenser under
tasterne for forudindstillet tuning “P1” il “P6” i
reekkefglge efter signalets styrke. “BSM”
stopper med at blinke, nar processen er
feerdig.

O Tryk pa [Stop] for at annullere
lagringsprocessen.

0O Lagring af radiofrekvenser med BSM kan
erstatte radiofrekvenser, du allerede har
lagret.

Indstilling af kraftige signaler

Med lokal sggetuning kan man kun tune ind
pa de radiostationer, hvis signaler er kraftige
nok til god modtagelse.

1. Tryk pa [Z3 pa skeermen “FM”.

2. Tryk pa [Lokal].

3. Beror [Til] for at aktivere lokal segetuning.
Bergr [Fra] for at deaktivere lokal sggetuning.

4. Beror [«Forr] eller [Naeste»] for at
indstille falsomheden.

FM har 4 fglsomhedsniveauer.

Niveau: 1 -2-3-4

0 Med niveauindstillingen “4” kan kun de
kraftigste stationer modtages, mens man
med lavere indstillinger kan modtage
svagere stationer.

Sadan begranses stationer til
regionalprogrammer

Nar AF anvendes til automatisk at genindstille
frekvenser, begreenser regionalfunktionen
valgmulighederne til stationer, der sender
regionale programmer.

1. Tryk pa (23 pa skaermen “FM”.
2. Tryk pa [Regional].
Hvert tryk pa [Regional] slar funktionen til
eller fra.
0 Regionalprogrammer og regionale
netveerker er organiseret forskelligt i hvert

landet (fx kan de skifte efter klokkesleet,
land eller transmissionsomrade).

O Det forindstillede nummer forsvinder
muligvis fra displayet, hvis radioen vaelger
en regional station, der er en anden end
den oprindeligt indstillede station.

0O Den regionale funktion kan aktiveres eller
deaktiveres hver for sig til hvert FM-band.

Sogning efter en RDS-station med PTY-

oplysning
Du kan sgge efter generelle typer af
radioprogrammer.




Brug af radio (FM)

2 Fa udfarlige oplysninger ved at lzese “PTY-
liste” pa side 73.

. Tryk pa I pa skermen “FM”.

2. Tryk pa [PTY].
3. Beror [«Forr] eller [Naeste»-] for at vaelge

programtype.
Der er fire programtyper:

NYHEDERG&INFO — Populaer — Klassisk —
Andet

. Tryk pa [Start] for at pabegynde en

s@gning.

Radioen s@ger efter en station, som sender

denne programtype.

O Tryk pa [Stop] for at annullere s@gningen.

O Nogle stationers programmer kan adskille
sig fra dem, den sendte PTY anfarer.

O Er der ingen station, der sender den
programtype, du sggte efter, vises “lkke
fundet” i ca. 2 sekunder, hvorefter radioen
vender tilbage til den oprindelige station.

Sadan modtages trafikmeddelelser

Med TA (traffic announcement standby) kan
trafikmeddelelser modtages automatisk,
uanset hvilken kilde du lytter til. TA kan bade
aktiveres for en TP-station (en station, der
sender trafikmeddelelser) og et andet
forbedret netvaerks TP-station (en station
med oplysninger, der krydsrefererer TP-
stationer).

. Indstil en TP-station eller et andet

forbedret netveaerks TP-station.

. Tryk pa [TA] i menuen “Funktion” for at
sla standby for trafikmeddelelser til.
For at sla standby for trafikmeddelelser fra
tryk pa [TA] igen.

. Brug knappen VOL (+/-) til at justere TA-
lydstyrken, nar en trafikmeddelelse
begynder.

Den netop indstillede lydstyrke gemmes i
hukommelsen og genvaelges ved
efterfalgende trafikmeddelelser.

. Beror [Annuller], mens en trafikmelding
modtages, for at annullere meldingen.
Radioen vender tilbage til den oprindelige
kilde, men forbliver pa standby, indtil der
trykkes pa [TA] igen.

Meddelelsen kan ogsa annulleres ved at

skifte kilde eller band.

O Efter en trafikmeddelelse er modtaget,
skifter systemet tilbage til den oprindelige
kilde.

O Kun TP-stationer og andre ENTP-stationer
stilles ind under sggetuning eller BSM, hvis
TA er slaet til.

Indstilling pa alternative frekvenser

Lytter du til en udsendelse, og modtagelsen
bliver svagere, eller der opstar andre
problemer, vil navigationssystemet
automatisk sg@ge efter en anden station pa
samme net, som sender et kraftigere signal.

. Tryk pa [Z3 pa skaermen “FM”.
. Tryk pa [AF].

Hvert tryk pa [AF] slar funktionen til eller fra.

O Kun RDS-stationer bliver indstillet under
sggetuning eller BSM, nar AF er slaet til.

O Nar en forindstillet station genveelges, kan
tuneren opdatere den forindstillede station
med en ny frekvens fra stationens AF-liste.
Der vises intet forindstillet tal pa displayet,
hvis RDS-data for den station, der
modtages, adskiller sig fra den oprindeligt
gemte station.

O Under en AF-frekvenss@gning kan lyden
midlertidigt afbrydes af et andet program.

O AF kan slas il eller fra, uafhaengigt for hvert
FM-band.

Pl seagefunktion

Finder enheden ikke en passende alternativ
frekvens, eller lyttes der til en station, og
modtagelsen bliver svagere, vil
navigationssystemet automatisk sgge efter
en anden station med samme program.
Under s@gningen vises “Seg PI”, og lyden er
afbrudt. Lyddeempningen ophaeves, nar PI-
sggningen er feerdig, hvad enten en anden
station er fundet eller gj.

Sadan aktiveres Auto Pl sog til
forindstillede stationer

Nar forindstillede stationer ikke kan
genveelges, som nar der kgres lange
afstande, kan enheden indstilles til at udfare
en Pl-sggning, mens forindstillede stationer
genveelges.
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0 Standardindstillingen for automatisk Pl-
sggning er "off" - deaktiveret.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan skiftes automatisk Pl-sggning” pa
side 141.

Sadan bruges afbrydelse af
nyhedsprogram

Nar et nyhedsprogram udsendes fra en
station, der anvender PTY-koder, kan
navigationssystemet skifte fra enhver anden
station til nyhedsstationen. Nar
nyhedsprogrammet slutter, fortseetter
modtagelsen af det forrige program.

1. Tryk pa [Z3 pa skarmen “FM”.

2. Tryk pa [News].
Hvert tryk pa [News] slar funktionen til eller
fra.
Et nyhedsprogram kan annulleres ved at
bergre [Annuller].
Du kan annullere et nyhedsprogram ved at
aendre kilde eller band.

Afbrydelsesikonets status

Statusikonets indikering skifter alt efter
situationen, som vist nedenfor.

TRFC-indikator

Indikator Betydning

Afbrydelse med meddelelser er
aktiveret, men du modtager ingen
data, da der ikke findes data.

Afbrydelse med meddelelser er

aktiveret, og der modtages data i

ojeblikket.
(Intet Afbrydelse med oplysninger er
display) deaktiveret.

NEWS-indikator

Indikator Betydning

Afbrydelse med meddelelser er

data, da der ikke findes data.

Afbrydelse med meddelelser er
aktiveret, og der modtages data i

[EEESEEE oktiveret, men du modtager ingen
[EE

ojeblikket.
(Intet Afbrydelse med oplysninger er
display) deaktiveret.




Brug af radio (FM)

PTY-liste
Generel Specifik Programtype
NYHEDER&INFO News Nyheder
Affairs Aktuelle emner
Info Generelle oplysninger og radgivning
Sport Sportsbegivenheder
Weather Vejrudsigter/meteorologiske oplysninger
Finance Rapporter om aktiemarkedet, erhverv, handel osv.
Popular Pop Mus Populeer musik
Rock Mus Moderne musik
Easy Mus Let underholdningsmusik
Oth Mus Musik uden kategori
Jazz Jazz
Land Countrymusik
Nat Mus National musik
Oldies Oldies, evergreens
Folk Mus Folkemusik
Klassisk L. Class Let klassisk musik
Classic Serigs klassisk musik
Andet Educate Undervisningsprogrammer
Drama Alle radiospil og -serier
Culture National eller regional kultur
Science Natur, videnskab og teknologi
Varied Let underholdning
Children Berneprogrammer
Social Samfundsforhold
Religion Religion og gudstjenester
Phone In Ring ind til programmet
Touring Rejseprogrammer, ikke til meddelelser om
trafikproblemer
Leisure Hobby- og fritidsaktiviteter
Document Dokumentarprogrammer
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Brug af radio (AM)

Der kan hgres radio, mens
navigationssystemet anvendes. Dette afsnit
beskriver radioens (MW/LW) betjening.

Startprocedure

1. Vis AV-betjeningsskaermen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

2. Tryk pa [AM] pa skeermens venstre side
for at vise skaermen “AM”.

3. Brug bergringspanelets taster pa
skarmen til at styre radioen.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges bergringspanelets taster”
pa side 75.

Sadan laeeses skarmen

« © 1w 153kH:

P.KANS

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.

@ Indikator for signalstyrke
(® Frekvensindikator
@ NEWS-indikator
Viser nyhedsprogrammernes status.
(® TRFC-indikator
Viser status for trafikmeddelelser.
(® Aktuel tid
@ Frekvensindikator
Viser frekvensen af det forudindstillede emne.

Indikator for forudindstillet tal
Viser hvilket forindstillet punkt, der er valgt.



Brug af radio (AM)

Sadan bruges bergringspanelets taster

0

W w153 kHz

(@ Udferer manuel tuning
Tryk kort pa [«e«] eller [»»] for at indstille
manuelt. Frekvenserne gar op eller ned med
ét trin ad gangen.

Udferer segetuning

Hold [««] eller [»»I] nede i ca. 1 sekund og

slip derefter tasten for at udfere sggetuning.

Radioen scanner frekvenserne, indtil der

findes en udsendelse, der er kraftig nok til god

modtagelse.

0O Sggetuning annulleres ved kortvarigt at
bergre enten [lw«] eller [>p].

O Hvis man holder [a«] eller [»1], nede, kan
radiofrekvenser overspringes.
Sggetuningen starter, sa snart tasterne
slippes.

O Du kan ogsa udfgre disse betjeninger ved

hjeelp af knappen TRK.
(@ Velger en forudindstillet kanal

Tasterne kan bruge til at skifte mellem

forudindstillede kanaler.

Rul ved at traekke tasterne op eller ned for at

vise den forudindstillede kanal, du vil veelge,

og tryk pa kanalen.

O Den nederste og gverste tast vises kun, nar
den forudindstillede kanal er valgt.

® Genvealger equalizerkurver

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Brug
af equalizeren” pa side 142.

@ Viser menuen “Funktion”

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan anvendes menuen “Funktion™ pa
side 76.

(® Skifter mellem AV-betjeningsskarmen og
visning af listen med forudindstillinger

Du kan skifte skeermdisplayet om i

overensstemmelse med dine praeferencer.

2 For detaljer om betjeningen se
“Omskiftning mellem AV-
betjeningsskeermen og listeskaermen” pa
side 65.

Lagring og genvalg af radiofrekvenser

Med et tryk pa en af tasterne for forudindstillet
tuning (“P1” til “P6” kan man let lagre op til 6
radiofrekvenser til senere genvalg (ogsa ved
at trykke pa en tast).

1. Veelg en frekvens, du vil lagre i
hukommelsen.
2. Vis listen over forudindstillede kanaler.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Skifter mellem AV-betjeningsskeermen og
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Brug af radio (AM)

visning af listen med forudindstillinger” pa
side 75.

3. Bliv ved med at trykke pa en af tasterne
for forudindstillet tuning [P1] til [P6].

Visning af forudindstillingsliste

Forindst.

P2:999kHz
P3:1395kHz

P4:153kHz

P5:216kHz

P6:279kHz

Taster til forudindstillet tuning

2 For detaljer om listebetjeningerne se
“Betjening af listeskeerme (f.eks. iPod-
skeerm)” pa side 65.

Den valgte radiostation er blevet lagret i

hukommelsen.

Naeste gang der trykkes pa samme tast “P1”
til “P6” for forindstillet tuning, genvaelges

radiostationens frekvenser fra hukommelsen.

Sadan anvendes menuen
“Funktion”

lagret, kan du indstille disse frekvenser ved at
trykke pa en tast.

1. Tryk pa [Z3 pa skaermen “AM”.
2. Tryk pa [BSM].

3. Tryk pa [Start] for at pabegynde en

s@gning.

BSM begynder at blinke. Mens “BSM” blinker,

lagres de 6 kraftigste radiofrekvenser under

tasterne for forudindstillet tuning “P1” til “P6” i

reekkefolge efter signalets styrke. “BSM”

stopper med at blinke, nar processen er

feerdig.

O Tryk pa [Stop] for at annullere
lagringsprocessen.

0O Lagring af radiofrekvenser med BSM kan
erstatte radiofrekvenser, du allerede har
lagret.

Indstiller kraftige signaler

o Tryk pa [ pa skermen “AM”.
Menuen “Funktion” vises.

6 )
0 @

e
" Funktion

(@ Lagrer de kraftigste radiofrekvenser

@ Indstiller kraftige signaler

2 For detaljer om hver funktion se afsnittene
nedenfor med de tilsvarende titler.

Lagrer de kraftigste radiofrekvenser

Med BSM (best stations memory) kan du
automatisk lagre de 6 kraftigste
radiofrekvenser under tasterne for
forudindstillet tuning “P1” til “P6”, og nar de er

76

Med lokal sggetuning kan man kun tune ind
pa de radiostationer, hvis signaler er kraftige
nok til god modtagelse.

1. Tryk pa [Z3 pa skaermen “AM”.

2. Tryk pa [Lokal].

3. Beror [Til] for at aktivere lokal segetuning.
Bergr [Fra] for at deaktivere lokal sggetuning.

4. Beror [«Forr] eller [Naeste»] for at

indstille falsomheden.

MW/LW har 2 fglsomhedsniveauer.

Niveau: 1 — 2

0 Med niveauindstillingen “2” kan kun de
kraftigste stationer modtages, mens man

med lavere indstillinger kan modtage
svagere stationer.



Sadan afspilles lyd-CD'er

En normal musik-CD kan afspilles via
navigationssystemets indbyggede drev. Dette
afsnit beskriver hvordan

Startprocedure

1. Vis AV-betjeningsskaermen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.
2. Indsat den disk, der skal afspilles, i
diskabningen.
Afspilningen starter fra CD'ens farste spor.
2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes en disk” pa side
12.
O Hvis disken allerede er indstillet, tryk pa
[Disk] pa skaermens venstre side.
2 Fa udferlige oplysninger ved at lzese “Valg
af en kilde” pa side 65.

3. Brug bergringspanelets taster pa
skarmen til at styre disken.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges bergringspanelets taster”
pa side 78.

Sadan laeses skarmen

Navigation

Pioneer Time 01

@ Indikator for afspilningstilstand
Viser den aktuelle afspilningstilstand.
* Scanning af spor pa en CD

Indikator: Betydning

|OFF : = | Annullerer scan-afspilning.
Begyndelsen af hvert spor i det

m aktuelle omrade for gentaget

afspilning afspilles i ca. 10
sekunder.

 Afspilning af spor i vilkarlig reekkefelge

Indikator: Betydning

. Afspiller ikke spor i vilkarlig
OF ! raekkefolge.
ONKO? Alle spor pa den aktuelle disk

afspilles i vilkarlig reekkefalge.

* Sadan indstilles omrade til gentaget

afspilning

Indikator: Betydning

O~ | Gentager den aktuelle disk.
D= Gentager kun det aktuelle spor.

(@ Oplysninger om det aktuelle spor

* : Kunstnernavn
Viser kunstnernavnet for det spor, der
afspilles i gjeblikket (hvis det kendes).

* B Albumtitel
Viser titlen pa det album, der afspilles i
ojeblikket (hvis den kendes).

« : Sportitel
Viser titlen pa det spor, der afspilles i
ojeblikket (hvis det kendes).

* Afspilningstid
Viser den forlgbne spilletid for det aktuelle
spor.

[ ” vises, hvis der ikke er nogen
tilsvarende oplysninger.
(® NEWS-indikator
Viser nyhedsprogrammernes status.
@ TRFC-indikator
Viser status for trafikmeddelelser.

(® Aktuel tid

(® Sporoplysninger
¢ Indikator for spornummer
Viser sporets nummer og det samlede antal
spor inden for det aktuelle
gentagelsesomrade.

¢ Indikator for sportitel

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.
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Sadan afspilles lyd-CD'er

Sadan bruges bergringspanelets taster

o @ 6

09/0¢12- 118

Pioneer Time

AVIC

Navigation

Pioneer Time 01

01 /o9

Pioneer Time

(@ Scanning af spor pa en CD
Scan-afspilning udferes med et tryk pa en
enkelt tast. ®
2 For detaljer om betjeningen se “Scanning
af spor pa en CD” pa side 79.
( Afspiller af spor i vilkarlig reekkefelge
Alle spor pa disken kan afspilles i vilkarlig @
reekkefglge med et tryk pa en enkelt tast.
2 For detaljer om betjeningen se “Afspiller af
spor i vilkarlig reekkefalge” pa side 79.
® Indstiller et omrade for gentaget
afspilning
Omradet for gentaget afspilning kan aendres
med et tryk pa en enkelt tast.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“/Endrer gentagelsesomradet” pa side 79.

@ Velger et spor, der skal afspilles

Rul tasterne op eller ned for at vise spor, og
tryk pa et spor for at starte afspilningen.
Hvis man trykker pa den nederste tast under
vilkarlig afspilning, springes der til naeste
spor. Hvis man trykker pa den gverste tast,
springes der til begyndelsen af det aktuelle
spor.

(® Genvalger equalizerkurver

02 /09 1

Pioneer Time

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Brug
af equalizeren” pa side 142.
Viser menuen “Funktion”

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan anvendes menuen “Funktion™ pa
side 79.

Afspilning og pause

Bergres [»/11], skiftes der mellem afspilning

0g pause.

Vaelger et spor pa listen

Tryk pa tasten for at fa vist en liste over

sportitler pa en disk. Man kan afspille et spor

pa listen ved at man trykker pa det.

[ ” vises, hvis der ikke er nogen
tilsvarende oplysninger.

Navigation
: Pioneer Time 01
: Pioneer Time 02
Pioneer Time 03
: Pioneer Time 04

: Pioneer Time 05

: Pioneer Time 06

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Betjening af listeskaerme (f.eks. iPod-
skaerm)” pa side 65.



Sadan afspilles lyd-CD'er

(9 Skifter den afspillede medietype

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Skifter den afspillede medietype” pa side
83.

Sadan anvendes menuen
“Funktion”

1. Tryk pa [ pa skaermen “CD”.
Menuen “Funktion” vises.

@® @ ®

Sound
Retriever

@ £&Endrer gentagelsesomradet
Hvert tryk pa [Gentag] eendrer indstillingen pa
felgende made:
» Disc: Gentager den aktuelle disk.
* Spor: Gentager kun det aktuelle spor.

O Udferes der sporsagning eller hurtig frem-/
tilbagespoling, annulleres gentaget
afspilning af spor automatisk.

() Afspiller af spor i vilkarlig reekkefelge

Hvert tryk pa [Vilkarlig] slar funktionen til eller

fra.

O Huvis vilkarlig afspilning slas til, mens
omradet for gentaget afspilning er sat til
“Spor”, skifter omradet for gentaget
afspilning automatisk til “Spor”.

(® Scanning af spor pa en CD

Hvert tryk pa [Scan] slar funktionen til eller fra.

Med scan-afspilning hgres de forste 10

sekunder af hvert spor pa CD'en. Nar det

enskede spor er fundet, tryk pa [Scan] for at
sla scan-afspilning fra.

O Efter scanningen er faerdig, begynder
normal afspilning af sporene igen.

O Hvis scan-afspilning slas til, mens omradet
for gentaget afspilning er sat til “Spor”,
skifter omradet for gentaget afspilning
automatisk til “Spor”.

@ Bruger funktionen “Sound Retriever”

“Sound Retriever” funktionen forbedrer

automatisk komprimeret lyd og s@rger for god

klang.

Hvert tryk pa [Sound Retriever] aendrer

indstillingen pa felgende made:

* MODE 1: Aktiverer funktionen “Sound
Retriever”.

* MODE 2: Aktiverer funktionen “Sound
Retriever”.

* Fra: Deaktiverer funktionen “Sound
Retriever”.

0 MODE 2 har en kraftigere effekt end MODE
1 og er mere effektiv, nar meget
komprimerede lyddata afspilles.
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Sadan afspilles musikfiler pa ROM

En disk med komprimerede lydfiler kan

afspilles ved hjeelp af navigationssystemets

indbyggede drev. Dette afsnit beskriver disse

funktioner.

O | den folgende beskrivelse omtales MP3-,
WMA- og AAC-filer samlet som
“komprimeret lydfil”.

Startprocedure

Indikator: Betydning

Afspiller de farste lydfiler fra hver
mappe i ca. 10 sekunder, hvis
gentagelsesomradet er sat til
“Disc”.

EE Afspiller begyndelsen af hver lydfil
i den aktuelle mappe i ca. 10
sekunder, hvis
gentagelsesomradet er sat til
“Mappe”.

1. Vis AV-betjeningsskaermen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.
2. Indsat den disk, der skal afspilles, i
diskabningen.
Afspilningen starter fra ROM'ens forste fil.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes en disk” pa side
12.

O Hvis disken allerede er indstillet, tryk pa
[Disc] pa skaermens venstre side.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese “Valg
af en kilde” pa side 65.

3. Brug bergringspanelets taster pa
skarmen til at styre disken.

2 For at fa oplysninger om betjening, lees
“Sadan bruges bergringspanelets taster”
pa side 82.

Sadan laeeses skarmen

Navigation

Pioneer Time 01

@ Indikator for afspilningstilstand
Viser den aktuelle afspilningstilstand.
* Scanning af mapper og filer

Indikator: Betydning

Annullerer scan-afspilning.

80

» Afspiller filer i vilkarlig reekkefglge

Indikator: Betydning

. Afspiller ikke spor i vilkarlig
OF ! raekkefolge.

Alle lydfiler i det aktuelle omrade
ONX for gentaget afspilning afspilles i
vilkarlig reekkefelge.

* Sadan indstilles omrade til gentaget
afspilning

Indikator: Betydning

Gentager alle komprimerede
0= lydfiler.
D Gentager kun den aktuelle fil.
[ =) Gentager den aktuelle mappe.

(@ Oplysninger om den aktuelle fil

* H: Mappenavn
Viser navnet pa den mappe, der afspilles i
ojeblikket.

* : Kunstnernavn
Viser navnet pa den kunstner, der afspilles
i gjeblikket (hvis det kendes).

* E: Albumtitel
Viser titlen pa albummet for den aktuelle fil
(hvis den kendes).

« : sportitel
Viser titlen pa det spor, der afspilles i
ojeblikket (hvis det kendes).

O Huvis et spors titel ikke er til radighed, vises
filnavnet.

* Afspilningstid
Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle
fil.

[ ” vises, hvis der ikke er nogen
tilsvarende oplysninger.

(® NEWS-indikator



Sadan afspilles musikfiler pa ROM

Viser nyhedsprogrammernes status.
(@ TRFC-indikator

Viser status for trafikmeddelelser.
(® Aktuel tid
(® Filoplysninger

* Indikator for filnummer

* Filnavnindikator

* Filtypeindikator

Viser lydfilens type.

@ Kildeikon

Viser hvilken kilde, der er valgt.
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Sadan afspilles musikfiler pa ROM

Sadan bruges bergringspanelets taster

AVIC

Navigation

Pioneer Time

Pioneer Time

01 MP3

(@ Scanner mapper og filer
Scan-afspilning udferes med et tryk pa en
enkelt tast.
2 For detaljer om betjeningen se “Scanner
mapper og filer” pa side 83.
 Afspiller filer i vilkarlig raeekkefalge
Filerne i det aktuelle omrade for gentaget
afspilning kan afspilles i vilkarlig raekkefalge
med et tryk pa en enkelt tast.
O Indeholder disken en blanding af forskellige
mediefiltyper, afspilles alle spor inden for
den aktuelle del (“CD” eller “ROM”) i
vilkarlig reekkefglge.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Afspiller filer i vilkarlig raekkefelge” pa side

83.
® Indstiller et omrade for gentaget
afspilning

Omradet for gentaget afspilning kan aendres
med et tryk pa en enkelt tast.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“/Endrer gentagelsesomradet” pa side 83.
@ Vealger en fil, der skal afspilles
Rul tasterne op eller ned for at vise filer, og
tryk pa en fil for at starte afspilningen.
Hvis man trykker pa den nederste tast under
vilkarlig afspilning, springes der til naeste fil

Hvis man trykker pa den gverste tast,
springes der til begyndelsen af den aktuelle fil.
(® Genvelger equalizerkurver
2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Brug
af equalizeren” pa side 142.
(® Viser menuen “Funktion”

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan anvendes menuen “Funktion™ pa
side 83.

@ Afspilning og pause
Bergres [»/11], skiftes der mellem afspilning
0g pause.

Veelger en fil fra listen
Et tryk pa tasten viser listen over sportitler
eller mappenavne pa en disk.
O Huvis et spors titel ikke er til radighed, vises

filnavnet.

Et tryk pa en mappe pa listens viser mappens
indhold. En fil pa listen kan afspilles ved at
man trykker pa den.



Sadan afspilles musikfiler pa ROM

: Pioneer Time 01.mp3
: Pioneer Time 02.mp3
: Pioneer Time 03.mp3
: Pioneer Time 04.mp3

: Pioneer Time 05.mp3

6 :Pioneer Time 06.mp3

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Betjening af listeskeerme (f.eks. iPod-
skaerm)” pa side 65.

Bergres [E], vises indholdet af den averste

mappe (rodmappen). Er den gverste mappe

pa listen, kan [t ] ikke anvendes.

(9 Skifter den afspillede medietype
Hvis man afspiller en disk med en blanding af
forskellige typer mediefiler, kan man skifte
mellem de typer mediefiler, der skal afspilles.
Tryk patasten flere gange for at skifte mellem
felgende typer mediefiler:
CD (lyddata (CD-DA)) — ROM (komprimeret
lydfil) — DivX (DivX-videofiler)

Sadan anvendes menuen
“Funktion”

1. Tryk pa [Z3 pa skarmen “ROM”.
Menuen “Funktion” vises.

@ @ ®

)]

Vilkrlig Sound
Retriever

Gentag

@ £&ndrer gentagelsesomradet

Hvert tryk pa [Gentag] eendrer indstillingen pa
felgende made:

» Disc: Gentager alle komprimerede lydfiler.
* Spor: Gentager kun den aktuelle fil.
* Mappe: Gentager den aktuelle mappe.

0 Hvis man vaelger en anden mappe under
gentaget afspilning, skifter omradet for
gentaget afspilning til “Disc”.

O Hvis man udfarer hurtig frem- eller
tilbagespoling under “Spor”, skifter
omradet for gentaget afspilning til “Spor”.

O Hvis “Mappe” er valgt, er det ikke muligt at
afspille en undermappe af netop den
mappe.

3 Hvis man afspiller disks med
komprimerede lydfiler og lyddata (CD-DA),
udfgres gentaget afspilning inden for den
datasession, der afspilles i gjeblikket, selv
om der er valgt “Disc”.

@ Afspiller filer i vilkarlig reekkefglge

Hvert tryk pa [Vilkarlig] slar funktionen til eller
fra. Hvis vilkarlig afspilning er slaet il, afspilles
filerne i det aktuelle omrade for gentaget
afspilning i vilkarlig reekkefglge.

O Hvis vilkarlig afspilning slas til, mens
omradet for gentaget afspilning er sat til
“Spor”, skifter omradet for gentaget
afspilning automatisk til “Spor”.

(® Scanner mapper og filer
Med scan-afspilning hares de forste 10

sekunder af hver fil. Scan-afspilningen sker
inden for det aktuelle gentagelsesomrade.

Hverttryk pa [Scan] slar funktionen til eller fra.
Nar det snskede spor er fundet, tryk pa
[Scan] for at sla scan-afspilning fra.

O Nar fil- eller mappescanningen er faerdig,
starter den normale afspilning af filerne
igen.

O Hvis scan-afspilning slas til, mens omradet
for gentaget afspilning er sat til “Spor”,
skifter omradet for gentaget afspilning
automatisk til “Spor”.

O Hvis scan-afspilning slas til, mens omradet
for gentaget afspilning er sat til “Disc”,
udfgres der kun scan-afspilning af de farste
spor i hver mappe.

@ Bruger funktionen “Sound Retriever”
“Sound Retriever” funktionen forbedrer
automatisk komprimeret lyd og s@rger for god
klang.

Hvert tryk pa [Sound Retriever] aendrer

indstillingen pa felgende made:

* MODE 1: Aktiverer funktionen “Sound
Retriever”.

* MODE 2: Aktiverer funktionen “Sound
Retriever”.
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Sadan afspilles musikfiler pa ROM

* Fra: Deaktiverer funktionen “Sound
Retriever’.

0 MODE 2 har en kraftigere effekt end MODE
1 og er mere effektiv, nar meget
komprimerede lyddata afspilles.



Afspilning af DVD-video

En DVD-video kan afspilles med
navigationssystemets indbyggede drev. Dette
afsnit beskriver funktionerne for at afspille en
DVD-video.

Startprocedure

1. Vis AV-betjeningsskaermen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.
2. Indsat den disk, der skal afspilles, i
diskabningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes en disk” pa side
12.

O Hvis disken allerede er indstillet, tryk pa
[Disc] pa skaermens venstre side.

2 Fa udferlige oplysninger ved at lzese “Valg
af en kilde” pa side 65.

3. Brug bergringspanelets taster pa
skarmen til at styre disken.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges bergringspanelets taster”
pa side 86.

Sadan laeses skarmen

Ol (‘3) ONOI6;

@2®©® ©
|

L] >
&M’Jb‘

>/l 00'34"

@ Titelnummerindikator
Viser det titelnummer, der afspilles i
ojeblikket.

@ Indikator for lydspor
Viser det lydspornummer og lydsprog, der er
valgt i gjeblikket.

(® Kapitelnummerindikator

Viser det kapitelnummer, der afspilles i
ojeblikket.

@ Lydkanalindikator

Viser den aktuelle type lydkanal, f.eks. “Mk”
(multi-kanal).

(® Indikator for undertekstnummer

Viser det undertekstnummer, der er valgt i
gjeblikket.

(® Undertekstsprogindikator

Viser det undertekstsprog, der er valgt i
ojeblikket.

@ NEWS-indikator

Viser nyhedsprogrammernes status.
TRFC-indikator

Viser status for trafikmeddelelser.
(© Synsvinkelindikator

Viser hvilken synsvinkel, der er valgt.
Aktuel tid
(@ Digital lydformatindikator

Viser, hvilket digitalt lydformat (format for
"surround sound") er valgt.

@ Indikator for spilletid

Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle
titel.

® Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.
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Afspilning af DVD-video

Sadan bruges bergringspanelets taster

Afspilningsskarm (side 1)

2@m01 K02
«1Eng Mk

D0l Eng &1

®

0 Med nogle disks kan ikonet 9 vises, hvilket
betyder, at betjeningen ikke er mulig.

(@ Genoptager afspilning (bogmaerke)
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Genoptagelse af afspilning (bogmeerke)”
pa side 87.

Q) Viser DVD-menuen
Menuen kan vises ved at bergre [Menu] eller
[Topmenu], mens en disk afspilles. Bergres
én af disse taster igen, starter afspilningen fra
det sted, der er valgt i menuen. Se de
anvisninger, der fulgte med disken, for at fa
flere oplysninger.

(® Stopper afspilning

@ Skjuler bergringspanelets taster og
oplysninger om den aktuelle video

® @ ® ® @

Afspilningsskarm (side 3)

2@01  HO02

«lEng Mk @01 Eng il

Et tryk pa [Skjul] viser kun den aktuelle video.
Tryk pa skeermen for at vise
bergringspanelets taster og oplysninger om
den aktuelle video.

(® Springer frem eller tilbage

Bergres »», springes der frem til starten af

neeste kapitel. Bergres (<« én gang, springes

der til starten af det aktuelle kapitel. Hvis man

trykker to gange, springes der tilbage til

forrige kapitel.

O Du kan ogsa udfgre disse betjeninger ved
hjeelp af knappen TRK.

(® Afspilning og pause
Bergres [»/11], skiftes der mellem afspilning
0g pause.

@ Viser DVD-menuens tastatur



Afspilning af DVD-video

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges DVD-menuen via
bergringspanelets taster” pa side 88.

Skifter til nzeste side med
bergringspaneltaster

(© Skifter display
Bergres [Disp], skifter anvisningerne pa
informationskiltet pa felgende made:

Diskinformationsdisplay —
gentagelsesomrade og L/R valgdisplay

Genveaelger equalizerkurver

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese “Brug
af equalizeren” pa side 142.

@ Viser menuen “Funktion”
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan anvendes menuen “Funktion
side 89.

(2 Seger efter en gnsket scene og starter af
afspilning fra et bestemt tidspunkt
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Segning efter en bestemt scene og start af
afspilning fra et bestemt tidspunkt” pa side
88.

@ Udferer en betjening (f.eks.
genoptagelse), som er gemt pa disken
DVD'en vender tilbage til det specificerede
punkt og begynder afspilningen derfra, hvis
der anvendes en DVD, der har et punkt, som
angiver, hvortil der skal vendes tilbage.

pa

Springer en titel frem eller tilbage

Bergres », springes der frem til starten af
neeste titel. Berares «, springes der til starten
af forrige titel.

(@ Hurtig tilbage- eller fremspoling

Tryk pa [« eller [»»] for at udfgre hurtig
tilbage- eller fremspoling.

Hvis [««] eller [»»] holdes nede i 5
sekunder, fortsaetter hurtig tilbage- eller
fremspoling, selv om en af tasterne slippes.
Tryk pa [»/11], [««] eller [»»] modsat den
tast, der blev trykket pa i fem sekunder, for at

genoptage afspilningen pa det gnskede sted.

Afspilning ramme for ramme (eller
afspilning i langsom gengivelse)
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Afspilning ramme for ramme” pa side 89.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Langsom gengivelse” pa side 89.

@@ £ndrer visningsvinklen (multi-vinkel)
Hver bergring af [Vinkel] skifter mellem
synsvinklerne.

0 Mens der afspilles en scene, der er optaget
fra flere vinkler, vises vinkelikonet of3.
Display af vinkelikonet slas til eller fra via
menuen DVD/DivX®-opsatning.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan indstilles vinkelikonet” pa side 94.

AEndrer undertekster (multi-undertekst)

Hvert tryk pa [Undert.] skifter mellem de
undertekstsprog, der er indspillet pa disken.

/Endrer lydspor (multi-audio)

Hvert tryk pa [Audio] skifter mellem de

lydspor, der er indspillet pa disken.

0 DTS-audio kan ikke udsendes, veelg derfor
et andet lydspor end DTS-audioformat.

O Displayvisninger som f.eks. MPEG-A og
Mk viser det lydspor, der er indspillet pa
DVD'en. Denne visning vil maske ikke vaere
det samme som den lyd, der i gjeblikket
udsendes af navigationssystemet.

Genoptagelse af afspilning (bogmaerke)

Med bogmeerkefunktionen kan afspilningen
genoptages fra en valgt scene naeste gang,
disken indleeses.

e Tryk pa [Markér].

) @01 HO02
«1Eng Mk

12:43
Dolby D
s

201 Eng

PPl
|

Disp | = B/l 00'34" Skjul

Du kan seette bogmeerker for ét punkt pa hver

af op til dem disks. Forsgger man at lagre

endnu et punkt for samme disk, overskrives

det eldste bogmaerke med det nyeste.

O For at fierne bogmeaerket pa en disk hold
[Markér] nede.
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Afspilning af DVD-video

Sogning efter en bestemt scene og start

Betjening af DVD-menuen

af afspilning fra et bestemt tidspunkt
Man kan sgge efter en @nsket scene ved at
angive en titel eller et kapitel og tidspunktet.
O Kapitel- og tidss@gning er ikke mulig, nar

afspilningen af en disk er stoppet.

1. Beror [Sag] og derefter [Titel] (titel),
[Kapitel] (kapitel) eller [Tid] (tid).

2. Tryk pa tasterne for at indtaste det

onskede nummer eller tidspunkt og tryk
derefter pa [OK].

123 Titelsggning

S Titel Kapitel

For titler og kapitler
* For at vaelge 3, bergres [3] og [OK] i den
reekkefglge.

* For at veelge 10, bergres [1] og [0] og [OK]
i den raekkefalge.

For tid (tidssegning)
* For at veelge 5 minutter 3 sekunder tryk pa

[5], [min], [3], [sek] og [OK] efter hinanden.

* For at vaelge 71 minutter 00 sekunder tryk
pa [7], [1], [min] og [OK] efter hinanden.

* For at vaelge 100 minutter 05 sekunder tryk
pa [1], [0], [0], [5], [sek] og [OK] efter
hinanden.

O For at annullere et indtastet tal tryk pa
[Slet].

For at annullere de indtastede tal hold
[Slet] nede.

Direkte nummersggning

Denne funktion kan anvendes, hvis det er
ngdvendigt at indtaste en numerisk
kommando under DVD-afspilning.

1. Tryk pa [Seg].
2. Tryk pa [Tal].

3. Beror [0] til [9] for at indtaste det onskede
nummer.

4. Beror [OK], mens det indtastede tal vises.

DVD-menuen kan betjenes ved direkte at

bergre menupunkterne pa skeermen.

O Denne funktion kan bruges, hvis tasten
EEEl vises i LCD-skaermens nederste
hgijre hjerne.

O Denne funktion vil maske ikke fungere
korrekt med nogle typer af DVD-
diskindhold. | det tilfeelde skal
bergringspanelets taster bruges til at
betjene DVD-menuen.

O Hvis du trykker pa skaermen, mens IS
vises, vise bergringspanelets taster ikke.

. Beror skaermen for at se

bergringspanelets taster.

. Bergr [Topmenu] eller [Menu] for at se

bergringspanelets taster til at betjene
DVD-menuen.

. Berer det gnskede menupunkt.

= Tryk pa IREEN
Bergringspanelets taster til valg af
menuemnet vises.

Sadan bruges DVD-menuen via

bergringspanelets taster

Hvis emner fra DVD-menuen vises, kan
bergringspanelets taster ligge over dem. Hvis
dette er tilfeeldet, vaelg et punkt med
bergringspanelets taster.

. Beror [A], [v], [«] eller [»] for at vaelge det

onskede menupunkt.

B

O Forsvinder bergringspanelets taster til
DVD-menuvalg, vises de igen ved at man
trykker pa et tilfeeldigt sted pa skeermen og

derefter pa IEEEN.

. Tryk pa [OK].

Afspilningen begynder fra det valgte
menupunkt. Visningen af menuen er
forskellig, afhaengigt af disken.

= Tryk pa [Position].



Afspilning af DVD-video

Hvert tryk pa [Position] aendrer
visningspositionen for bergringspanelets
taster.

= Tryk pa [Skjul].
Bergringspanelets taster skjules.

Og HEEMl vises, sa man kan veelge et
menuemne ved at trykke pa skaermen.

Afspilning ramme for ramme

Dette giver mulighed for at ga ét billede frem
ad gangen under pause.

e Tryk pa [»] under pause.

Hver gang der trykkes pa [11»] rykkes der én

ramme frem.

O Berar [»/n] for at vende tilbage til normal
afspilning.

0O Pa nogle typer disk kan billederne veere
utydelige under afspilning ramme for
ramme.

Langsom gengivelse

Med denne funktion kan
afspilningshastigheden ggres langsommere.

1. Hold [1»] nede, indtil up vises under
afspilningen.

Ikonet mp vises, og afspilning i langsom

gengivelse begynder.

O Berar [»/n] for at vende tilbage til normal
afspilning.

2. Tryk pa [«u] eller [u»] for at justere
afspilningshastigheden under afspilning i
langsom gengivelse.

Hver gang man trykker pa [«au1] eller [11»-]

&ndres hastigheden i fire trin i felgende

reekkefolge:

1/16 <« 1/8 <> 1/4 «—1/2

O Der er ingen lyd under afspilning i langsom
gengivelse.

0O Pa nogle typer disk kan billederne veere
utydelige under afspilning i langsom
gengivelse.

0O Det er ikke muligt at afspille baglaens i
langsom gengivelse.

Sadan anvendes menuen
“Funktion”

o Tryk pa [T pa skermen “DVD-V”.

Menuen “Funktion” vises.

Gentag

Valg af /R DVD/DivX®-0
psatning

L+R

@ £ndrer gentagelsesomradet
Hvert tryk pa [Gentag] aendrer indstillingen pa
felgende made:

* Disc: Afspiller alt pa den aktuelle disk.

» Kapitel: Gentager kun det aktuelle kapitel.

» Titel: Gentager kun den aktuelle titel.

O Udferes der kapitelsggning (titel), hurtig
frem- eller tilbagespoling eller afspilning i
langsom gengivelse, skifter omradet for
gentaget afspilning til “Disc”.

0O Denne funktion er ikke til radighed, nar
afspilning er stoppet.

@ Velger lydudgang

Nar der afspilles DVD'er optaget med LPCM-

audio, kan der skiftes lydudgang. Tryk pa

[Valg af L/R] flere gange, indtil den gnskede

lydudgang vises pa displayet.

Hver bergring af [Valg af L/R] eendrer

indstillingerne pa felgende made:

* L+R: Venstre og hgjre

* L: Venstre

* R: Hgjre

* Mix: Blander venstre og hajre

0O Denne funktion er ikke til radighed, nar
afspilning er stoppet.

® Justeringer af DVD-opsatning

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises menuen DVD/DivX®-
opseetning” pa side 94.
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Afspilning af en DivX-video

Man kan afspille en DivX med
navigationssystemets indbyggede drev. Dette
afsnit beskriver disse betjeninger.

Startprocedure

1. Vis AV-betjeningsskaermen.
2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.
2. Indsat den disk, der skal afspilles, i
diskabningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.
2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes en disk” pa side
12.
O Hvis disken allerede er indstillet, tryk pa
[Disc] pa skaermens venstre side.
2 Fa udferlige oplysninger ved at lzese “Valg
af en kilde” pa side 65.

3. Brug bergringspanelets taster pa
skarmen til at styre disken.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges bergringspanelets taster”
pa side 91.

Sadan laeses skarmen

@ Mappenummerindikator

Viser nummeret pa den mappe, der afspilles i
ojeblikket.

@ Indikator for lydspor

Viser det lydspor, der afspilles i gjeblikket.
® Indikator for filnummer

Viser det filnummer, der afspilles i gjeblikket.

@ Lydkanalindikator

Viser den aktuelle type lydkanal, f.eks. “Mk”
(multi-kanal).

(® Indikator for undertekstnummer

Viser det undertekstnummer, der er valgt i
ojeblikket.

(® NEWS-indikator

Viser nyhedsprogrammernes status.
@ TRFC-indikator

Viser status for trafikmeddelelser.
Indikatoren for gentagelsesomrade

Viser hvilket gentagelsesomrade, der er valgt.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“fEndrer gentagelsesomradet” pa side 93.

(© Aktuel tid

Digital lydformatindikator

Viser, at det digitale lydformat (formatet
"surround sound"), der er valgt i gjeblikket.

@ Indikator for spilletid

Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle fil.
® Kildeikon

Viser hvilken kilde, der er valgt.



Afspilning af en DivX-video

Sadan bruges bergringspanelets taster

Afspilningsskarm (side 1)

;‘é MOl W r 14:43
/

= Disc MPEG-A

»/11 00'40"

14:43

< Disc MPEG-A

0 Med nogle disks kan ikonet © vises, hvilket
betyder, at betjeningen ikke er mulig.

05 : Pioneer Time05.avi

@ Veelger en fil fra listen

Et tryk pa tasten viser listen over filnavne eller

mappenavne pa en disk.

O En streg (-) vises, hvis der ikke er nogen

tilsvarende oplysninger.

Et tryk pa en mappe pa listens viser mappens

indhold. En fil pa listen kan afspilles ved at O Fa udferlige oplysninger ved at lsese

man trykker pa den. “Betjening af listeskaerme (f.eks. iPod-

skaerm)” pa side 65.

Viser indholdet af den mappe, hvor den fil, der
afspilles i gjeblikket, er placeret.
Bergres [E£], vises indholdet af den gverste
mappe (rodmappen). Er den gverste mappe
pa listen, kan ikke anvendes.

:Jazz

: Pops

: Rock
: Pioneer Time01.avi

: Pioneer Time02.avi
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Afspilning af en DivX-video

(@ Stopper afspilning

(® Skjuler bergringspanelets taster og
oplysninger om den aktuelle video
Et tryk pa [Skjul] viser kun den aktuelle video.
Tryk pa skaermen for at vise

bergringspanelets taster og oplysninger om
den aktuelle video.

@ Springer frem eller tilbage
Berares [»»1], springes der frem til starten af
neeste fil. Bergres [l««] én gang, springes der
til den aktuelle fils start. Hvis man trykker to
gange, springes der tilbage til forrige fil.
O Du kan ogsa udfgre disse betjeninger ved
hjeelp af knappen TRK.

(® Afspilning og pause
Berares [»/11], skiftes der mellem afspilning
0g pause.

(©® Skifter til naeste side med
bergringspaneltaster

@ Skifter mellem oplysninger
Hvis man trykker pa [Disp], skifter
informationspanelets indhold pa fglgende
made:
Diskinformationsdisplay — visning af aktuelt
mappenavn — visning af aktuelt filnavn

Genveaelger equalizerkurver
2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese “Brug
af equalizeren” pa side 142.
(© Viser menuen “Funktion”

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan anvendes menuen “Funktion™ pa
side 93.

Skifter den afspillede medietype
Hvis man afspiller en disk med en blanding af
forskellige typer mediefiler, kan man skifte
mellem de typer mediefiler, der skal afspilles.
Tryk patasten flere gange for at skifte mellem
felgende typer mediefiler:
CD (lyddata (CD-DA)) — ROM (komprimeret
lydfil) — DivX (DivX videofiler)

(1) Seger efter en gnsket scene og starter af
afspilning fra et bestemt tidspunkt
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese “Start

af afspilning fra et specificeret tidspunkt’ pa
side 93.

@ Andrer lydspor (multi-audio)

Hvert tryk pa [Audio] skifter mellem lydspor.

® £ndrer undertekster (multi-undertekst)

Hvert tryk pa [Undert.] skifter mellem de
undertekstsprog, der er indspillet pa disken.

Hurtig tilbage- eller fremspoling

Tryk pa [« eller [»»-] for at udfere hurtig
tilbage- eller fremspoling.

Hvis [««] eller [»] holdes nede i 5
sekunder, fortsaetter hurtig tilbage- eller
fremspoling, selv om en af tasterne slippes.
Tryk pa [»/11], [« eller [»-»] modsat den
tast, der blev trykket pa i fem sekunder, for at
genoptage afspilningen pa det gnskede sted.

(@ Afspilning ramme for ramme (eller
afspilning i langsom gengivelse)
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Afspilning ramme for ramme” pa side 92.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Langsom gengivelse” pa side 92.

Afspilning ramme for ramme

Dette giver mulighed for at ga ét billede frem
ad gangen under pause.

e Tryk pa [»] under pause.

Hver gang der trykkes pa [11»] rykkes der én

ramme frem.

O Berer [»/n] for at vende tilbage til normal
afspilning.

0O Pa nogle typer disk kan billederne vaere
utydelige under afspilning ramme for
ramme.

Langsom gengivelse

Med denne funktion kan
afspilningshastigheden gares langsommere.

e Hold [11»] nede, indtil np vises under
afspilningen.

Ikonet mp vises, og afspilning i langsom

gengivelse begynder.

O Tryk pa [««] eller [p»] osv. for at vende
tilbage til normal afspilning.

O Der er ingen lyd under afspilning i langsom
gengivelse.

O Pa nogle typer disk kan billederne vaere
utydelige under afspilning i langsom
gengivelse.

O Det er ikke muligt at afspille bagleens i
langsom gengivelse.



Afspilning af en DivX-video

Start af afspilning fra et specificeret
tidspunkt
Du kan sgge efter en ansket scene ved at
specificere tiden
O Tidsse@gning er ikke mulig, nar afspilningen
af en disk er stoppet.

1. Tryk pa [Seg].

2. Tryk pa tasterne for at indtaste det
onskede nummer eller tidspunkt og tryk
derefter pa [OK].

* For at veelge 5 minutter 3 sekunder tryk pa

[5], [min], [3], [sek] og [OK] efter hinanden.

* For at vaelge 71 minutter 00 sekunder tryk
pa [7], [1], [min] og [OK] efter hinanden.

* For at vaelge 100 minutter 05 sekunder tryk
pa [1], [0], [0], [5], [sek] og [OK] efter
hinanden.

O For at annullere et indtastet tal tryk pa
[Slet].

For at annullere de indtastede tal hold
[Slet] nede.

Sadan anvendes menuen
“Funktion”

o Tryk pa [T pa skaermen “DivX”.
Menuen “Funktion” vises.

@ @

Q: " Funktion

Gentag DVD/DivX®-0
pszetning
Disc |

@ £&Endrer gentagelsesomradet
Hvert tryk pa [Gentag] eendrer indstillingen pa
felgende made:

* Disc: Afspiller alt pa den aktuelle disk.

* Fil: Gentager kun den aktuelle fil.

* Mappe: Gentager kun den aktuelle mappe.

O Hvis man veelger en anden mappe under
gentaget afspilning, skifter omradet for
gentaget afspilning til “Disc”.

O Hvis man udfarer hurtig frem- eller
tilbagespoling under “Fil”, skifter omradet
for gentaget afspilning til “Fil”.

O Hvis “Mappe” er valgt, er det ikke muligt at
afspille en undermappe af netop den
mappe.

3 Hvis man afspiller disks med
komprimerede lydfiler og lyddata (CD-DA),
udfgres gentaget afspilning inden for DivX-
videoer, selv om “Disc” er valgt.

(@ Justeringer af DVD-opsatning

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises menuen DVD/DivX®-
opseetning” pa side 94.
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DVD-video- eller DivX-opsatning

Dette kapitel beskriver, hvordan man
konfigurerer DVD-Video/DivX-afspilleren.

Sadan vises menuen DVD/
DivX®-opsatning

1. Afspil disken, der indeholder DVD-video
eller DivX.

2. Vis AV-betjeningsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

3. Tryk pa 2.
Menuen “Funktion” vises.
4. Tryk pa [DVD/DivX®-opsatning].
Skeermen “DVD/DivX®-opsatning” vises.
5. Tryk pa den gnskede funktion.

m VD/DivX®-opsaetning

Undert.-
spr.

Audiosprog  Menusprog  Multivinkel  TV-aspekt

English English English il 16:9

Automatisk
afspilning

Barnes.-n.

S

Sadan indstilles de
topprioriterede sprog

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Oversigt over sprogkoder til DVD'er” pa
side 97.

O Huvis det valgte sprog ikke er indspillet pa
disken, anvendes og vises det
standardsprog, der er angivet pa disken.

0 Man kan ogséa skifte undertekst- og
lydsprog ved at bergre [Undert.] eller
[Audio] under afspilningen.

0 Selv om “Undert.” eller “Audio” anvendes
til at skifte undertekst- og lydsproget, har
det her ingen indflydelse pa indstillingerne
her.

Sadan indstilles vinkelikonet

Vinkelikonet &3 kan indstilles, sa det viser

scener, hvor der kan skiftes vinkel.

1. Vis skaermen “DVD/DivX®-opsatning”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises menuen DVD/DivX®-
opseetning” pa side 94.

2. Tryk pa [Multivinkel].
Et tryk pa “Multivinkel” skifter mellem “Til” og
“Fra”.

Indstilling af aspektforholdet

Det topprioriterede sprog kan vaelges som
topprioriteret undertekst, lyd og and menu i
forste afspilning. Hvis det valgte sprog er
indspillet pa disken, vises undertekster, lyd og
menu pa det sprog.

1. Vis skaermen “DVD/DivX®-opsatning”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises menuen DVD/DivX®-
opseetning” pa side 94.

2. Tryk pa [Undert.-spr.], [Audiosprog] eller

[Menusprog].

Der vises en menu med de forskellige sprog,

og det aktuelle sprog er fremhaevet.

3. Beror det onskede sprog.

Hvis man vaelger “Andet”, vises et display til
indtastning af sprogkode. Indtast den
fircifrede kode for det snskede sprog og tryk
derefter pa [OK].

Der findes to slags display. Et display i bredt

format har et forhold mellem bredde og hgjde

(TV-aspektforhold) pa 16:9, mens et normalt

display har et TV-aspekt pa 4:3. Anvendes et

almindeligt bagdisplay med TV-aspekt pa 4:3,

kan aspektforholdet indstilles, sa det passer til

bagdisplayet. (Det anbefales kun at bruge
denne funktion, nar man @nsker det skal
passe til bagdisplayet).

O Anvendes der et almindeligt display, sa
veelge enten “Letter box” eller “Panscan”.
Veelges “16:9”, kan det give et unaturligt
billede.

1. Vis skaermen “DVD/DivX®-opsatning”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises menuen DVD/DivX®-
opseetning” pa side 94.

2. Tryk pa[TV-aspekt].

Hverttryk pa [TV-aspekt] eendrer indstillingen

pa falgende made:



DVD-video- eller DivX-opsatning

* 16:9: Wide screen-billede (16:9) vises, som
det er (startindstilling)

* Letter box: Billedet har form som en
brevkasse med sorte striber gverst og
nederst pa skeermen

* Panscan: Billedet skeeres af i skaermens
venstre og hgjre side

0 Hvis man afspiller disks uden panscan-
system, afspilles de med “Letter box”, selv
om indstillingen “Panscan” er valgt.
Kontroller, om symbolet s[5 findes pa
diskens emballage.

O TV-aspektforholdet kan ikke eendres pa
nogle diske. Lees diskens vejledning for at
fa flere oplysninger.

Indstilling af bernesikring

Der kan anvendes bgrnesikring pa nogle
DVD-video-disks for at indstille
begraensninger, saledes at bgrn ikke kan se
voldelige og pornografiske scener.
Bgrnesikringen kan indstilles trinvist til det
gnskede niveau.

3 Nar man indstiller et niveau for
barnesikring, og derefter afspiller en disk
med bgrnesikring, kan der blive bedt om
indtastning af en kode. | dette tilfaelde
starter afspilningen, nar den korrekte kode
indtastes.

Indstilling af kodenummer og niveau

Registrér din kode fgrste gang, denne
funktion anvendes. Registrerer man ikke en
kode, fungerer barnesikringen ikke.

1. Vis skaermen “DVD/DivX®-opsatning”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises menuen DVD/DivX®-
opseetning” pa side 94.

2. Tryk pa [Bernes.-n.].

3. Tryk pa [0] til [9] for at indtaste et 4-cifret
kodenummer.

4. Beror [OK], mens det indtastede tal vises.
Kodenummeret er registreret, og nu kan
niveauet indstilles.

5. Beror et tal fra [1] til [8] for at vaelge det
onskede niveau.

Bornesikringsniveauet er indstillet.

* Niveau 8: Afspilning af hele disken er mulig
(startindstilling)

* Niveau 7 til Niveau 2: Afspilning af disks for
barn og disks, der ikke udelukkende er
beregnet til voksne, er mulig

¢ Niveau 1: Der kan kun afspilles disk for
barn.

0O Onskes detindstillede barnesikringsniveau
&ndret, indtastes den registrerede kode,
hvorefter der veelges barnesikringsniveau.

O Det anbefales, at du skriver koden ned for
det tilfaelde, at du glemmer den.

O Bernesikringsniveauet er angivet pa
disken. Det kan bekraeftes ved at se pa
diskemballagen, i den medfalgende
dokumentation eller pa selve disken. Man
kan ikke bruge bgrnesikring ved disks, som
ikke er forsynet med et registreret niveau
for barnesikring.

O Ved nogle typer disk fungerer
bgrnesikringen ved at springe bestemte
scener over, hvorefter normal afspilning
genoptages. Lees diskens vejledning for at
fa flere oplysninger.

O Glemmer du detregistrerede kodenummer,
tryk pa 4 10 gange pa skaermen til
nummerindtastning. Det registrerede
kodenummer annulleres, sa du kan
registrere et nyt.

Indstilling af auto-afspilning

Nar der isaettes en DVD, annullerer denne
enhed automatisk DVD-menuen og starter
afspilningen fra det farste kapitel af den farste
titel.

O Denne funktion er tilgeengelig for DVD-
video.

O Visse DVD'er fungerer muligvis ikke
korrekt. Sla funktionen fra og start
afspilningen, hvis den fungerer helt som
den skal.

1. Vis skaermen “DVD/DivX®-opsatning”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises menuen DVD/DivX®-
opseetning” pa side 94.

2. Tryk pa [Automatisk afspilning].

Et tryk pa [Automatisk afspilning] skifter
indstillingen mellem “Til” og “Fra”.
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DVD-video- eller DivX-opsatning

O Hvis “Automatisk afspilning” er sat til
“Til”, seettes gentagelsesomradet
automatisk til “Disc”.

Indstilling af undertekstfilen
for DivX

Man kan veelge, om der skal vises eksterne

DivX-undertekster eller ikke.

O Findes der ingen eksterne DivX-
undertekstfiler, vises de originale DivX-
undertekster, ogsa nar “Custom” er valgt.

1. Vis skaermen “DVD/DivX®-opsatning”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises menuen DVD/DivX®-
opseetning” pa side 94.

2. Tryk pa [Undert.-fil].

Et tryk pa [Undert.fil] skifter indstillingen

mellem “Original” og “Custom”.

O Op til 42 tegn kan vises pa én linje. Hvis der
er mere end 42 tegn, brydes linjen, og
tegnene vises pa naeste linje.

O Op til 126 tegn kan vises pa ét
skeermbillede. Hvis der er mere end 126
tegn, vises de resterende tegn ikke.

O DivX underteksterne vises, selv om
undertekstfilens indstilling er slaettil, og der
ikke findes nogen tilsvarende undertekstfil.

O Der kan vises op til tre linjer pa samme tid.



DVD-video- eller DivX-opsatning

Oversigt over sprogkoder til DVD'er

Tocifret kode, Tocifret kode, Tocifret kode,

inputkode Sprog inputkode Sprog inputkode Sprog

aa, 0101 Afar ia, 0901 Interlingua m, 1814 Rundi

ab, 0102 Abkhazisk ie, 0905 Interlingue ro, 1815 Rumaensk
af, 0106 Afrikaans ik, 0911 Inupiaq ru, 1821 Russisk
am, 0113 Amharisk in, 0914 Indonesisk rw, 1823 Kinyarwanda
ar, 0118 Arabisk is, 0919 Islandsk sa, 1901 Sanskrit
as, 0119 Assamesisk it, 0920 Italiensk sd, 1904 Sindhi

ay, 0125 Aymara ja, 1001 Japansk sg, 1907 Sango

az, 0126 Aserbajdsjansk ji, 1009 Yiddisk sh, 1908 Serbo-kroatisk
ba, 0201 Bashkir jw, 1023 Javanesisk si, 1909 Sinhalesisk
be, 0205 Hviderussisk ka, 1101 Georgisk sk, 1911 Slovakisk
bg, 0207 Bulgarsk kk, 1111 Kasakhisk sl, 1912 Slovensk
bh, 0208 Bihari kl, 1112 Kalaallisut sm, 1913 Samoansk
bi, 0209 Bislama km, 1113 Central Khmer sn, 1914 Shona

bn, 0214 Bengalsk kn, 1114 Kannada so, 1915 Somalisk
bo, 0215 Tibetansk ko, 1115 Koreansk sq, 1917 Albansk
br, 0218 Bretonsk ks, 1119 Kashmirsk sr, 1918 Serbisk

ca, 0301 Katalansk ku, 1121 Kurdisk ss, 1919 Swazi

co, 0315 Korsikansk ky, 1125 Kirgisisk st, 1920 Sotho (syd)
cs, 0319 Tjekkisk la, 1201 Latinsk su, 1921 Sundanesisk
cy, 0325 Walisisk In, 1214 Lingala sv, 1922 Svensk

da, 0401 Dansk lo, 1215 Laotisk sw, 1923 Swahili

de, 0405 Tysk It, 1220 Litauisk ta, 2001 Tamilsk
dz, 0426 Dzongkha Iv, 1222 Lettisk te, 2005 Telugu

ee, 0505 Ewe mg, 1307 Malagasisk tg, 2007 Tajik

el, 0512 Graesk mi, 1309 Maori th, 2008 Thailandsk
en, 0514 Engelsk mk, 1311 Makedonsk ti, 2009 Tigrinya
eo, 0515 Esperanto ml, 1312 Malayalam tk, 2011 Turkmensk
es, 0519 Spansk mn, 1314 Mongolsk tl, 2012 Tagalog

et, 0520 Estonsk mo, 1315 Moldovisk tn, 2014 Tswana
eu, 0521 Baskisk mr, 1318 Marathi to, 2015 Tongansk
fa, 0601 Persisk ms, 1319 Malayisk tr, 2018 Tyrkisk

fi, 0609 Finsk mt, 1320 Maltesisk ts, 2019 Tsonga

fj, 0610 Fijisk my, 1325 Burmesisk tt, 2020 Tatarisk

fo, 0615 Feergsk na, 1401 Nauruansk tw, 2023 Twi

fr, 0618 Fransk ne, 1405 Nepalesisk uk, 2111 Ukrainsk
fy, 0625 Vestfrisisk nl, 1412 Hollandsk; flamsk ur, 2118 Urdu

ga, 0701 Irsk no, 1415 Norsk uz, 2126 Usbekisk
gd, 0704 Geelisk oc, 1503 Occitansk vi, 2209 Vietnamesisk
gl, 0712 Galicisk om, 1513 Oromo vo, 2215 Volapyk
gn, 0714 Guarani or, 1518 Oriya wo, 2315 Wolof

gu, 0721 Guijarati pa, 1601 Punjabisk xh, 2408 Xhosa

ha, 0801 Hausa pl, 1612 Polsk yo, 2515 Yoruba

hi, 0809 Hindi ps, 1619 Pashto zh, 2608 Kinesisk
hr, 0818 Kroatisk pt, 1620 Portugisisk zu, 2621 Zulu

hu, 0821 Ungarsk qu, 1721 Quechua

hy, 0825 Armensk rm, 1813 Romani
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Afspilning af musikfiler (fra USB eller SD)

Derkan afspilles komprimerede lydfiler, der er
lagret pa den eksterne lagerenhed (USB,
SD).

O | den folgende beskrivelse betegnes SD-
hukommelseskort og USB-
hukommelsesenheder samlet som
“eksterne lagerenheder (USB, SD)”. Hvis
det kun drejer sig om USB-
hukommelsesenheden, betegnes den som
“USB-lagerenhed”.

Startprocedure

1. Vis AV-betjeningsskaermen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

2. Sat SD-hukommelseskortet ind i SD-
kortabningen eller tilslut USB-
lagerenheden til USB-stikket.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan tilsluttes en USB-lagerenhed” pa
side 16.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan indseettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

O Afspilningen udfares efter mappenummer.
Mapper springes over, hvis de ikke
indeholder filer, der kan afspilles. Er der
ingen filer, der kan afspilles i mappe 01
(rodmappen), starter afspilningen fra
mappe 02.

3. Tryk pa [USB] eller [SD] pa skeermens
venstre side for at vise skaermen “USB”
eller “SD”.

4. Brug bergringspanelets taster pa
skarmen til at styre den eksterne
lagerenhed (USB, SD).

» Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges bergringspanelets taster
(Musik)” pa side 100.

Sadan laeses skaarmen

Navigation

Pioneer Time.

Pioneer Time 01 MP3

0O Denne enhed vil maske ikke opna optimal
ydelse sammen med nogle eksterne
lagerenheder.

O Filerne kan afspilles pa en USB
lagerenhed, der kompatibel med MSC
(Mass Storage Class). Laes den vejledning,
der felger med USB-lagerenheden for at fa
oplysninger om USB-klassen.

@ Indikator for afspilningstilstand
Viser den aktuelle afspilningstilstand.
* Scanning af mapper og filer

Indikator: Betydning

Annullerer scan-afspilning.
Afspiller de farste lydfiler fra hver
mappe i ca. 10 sekunder, hvis
gentagelsesomradet er sat til
“Medie”.

EE Afspiller begyndelsen af hver lydfil

i den aktuelle mappe i ca. 10
sekunder, hvis
gentagelsesomradet er sat til
“Mappe”.

» Afspiller filer i vilkarlig reekkefglge

Indikator: Betydning
. Afspiller ikke filerne i vilkarlig
OFF % raekkefolge.
Alle lydfiler i det aktuelle omrade
ONX for gentaget afspilning afspilles i

vilkarlig reekkefolge.

* Sadan indstilles omrade til gentaget
afspilning



Afspilning af musikfiler (fra USB eller SD)

Indikator: Betydning

Gentager alle komprimerede
lydfiler i den valgte eksterne
lagerenhed (USB, SD).

= Gentager kun den aktuelle fil.

| =) Gentager den aktuelle mappe.

(@ Oplysninger om den aktuelle fil

* B: Mappenavn
Viser navnet pa den mappe, der afspilles i
gjeblikket.

* : Kunstnernavn
Viser navnet pa den kunstner, der afspilles
i gjeblikket (hvis det kendes).

« BE: Albumtitel
Viser titlen pa albummet for den aktuelle fil
(hvis den kendes).

« : Sportitel
Viser titlen pa det spor, der afspilles i
gjeblikket (hvis det kendes).

O Huvis et spors titel ikke er til radighed, vises
filnavnet.

* Afspilningstid
Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle
fil.
O “eeeees ” vises, hvis der ikke er nogen
tilsvarende oplysninger.
(® NEWS-indikator
Viser nyhedsprogrammernes status.
@ TRFC-indikator
Viser status for trafikmeddelelser.
(® Aktuel tid
(® Filoplysninger
* Indikator for filnummer
* Filnavnindikator

* Filtypeindikator
Viser lydfilens type.

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.
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Afspilning af musikfiler (fra USB eller SD)

Sadan bruges bergringspanelets taster (Musik)

Pioneer Time

AVIC

Navigation

Pioneer Time 01

01

Pioneer Time

MP3

® ©

(@ Scanner mapper og filer

Scan-afspilning udferes med et tryk pa en
enkelt tast.

2 For detaljer om betjeningen se “Scanner
mapper og filer” pa side 101.

@ Afspiller filer i vilkarlig raeekkefalge
Filerne i det aktuelle omrade for gentaget
afspilning kan afspilles i vilkarlig raekkefalge
med et tryk pa en enkelt tast.

2 For detaljer om betjeningen se “Afspiller
filer i vilkarlig reekkefalge” pa side 101.

® Indstiller et omrade for gentaget
afspilning
Omradet for gentaget afspilning kan aendres
med et tryk pa en enkelt tast.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

“/Endrer gentagelsesomradet” pa side 101.

@ Veaelger en fil, der skal afspilles
Rul tasterne op eller ned for at vise filer, og
tryk pa en fil for at starte afspilningen.
Hvis man trykker pa den nederste tast under
vilkarlig afspilning, springes der til nzeste fil
Hvis man trykker pa den gverste tast,

springes der til begyndelsen af den aktuelle fil.

(® Genvalger equalizerkurver

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Brug
af equalizeren” pa side 142.

(® Viser menuen “Funktion”

O Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Séadan anvendes menuen “Funktion™ pa
side 101.

@ Afspilning og pause
Bergres [»/11], skiftes der mellem afspilning
og pause.

Veelger en fil fra listen

Et tryk pa tasten viser listen over sportitler
eller mappenavne, der findes pa en ekstern
lagerenhed (USB, SD).

Et tryk pa en mappe pa listens viser mappens
indhold. En fil pa listen kan afspilles ved at
man trykker pa den.

Navigation
[« [

03 :Pioneer Time 03.mp3

: Pioneer Time 02.mp3

04 :Pioneer Time 04.mp3
05 :Pioneer Time 05.mp3

06 : Pioneer Time 06.mp3

07 : Pioneer Time 07.mp3

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Betjening af listeskaerme (f.eks. iPod-
skaerm)” pa side 65.



Afspilning af musikfiler (fra USB eller SD)

Bergres [E], vises indholdet af den averste
mappe (rodmappen). Er den gverste mappe
pa listen, kan [t ] ikke anvendes.

(9 Skifter betjeningsskaerm

Et tryk pa denne tast skifter mellem skaermen
til betjening af musikfiler og skeermen til
betjening af videofiler. Denne tast pa
bergringspanelet er kun til radighed, hvis der
bade er lyd- og videofiler i den eksterne
lagerenhed (USB, SD).

Sadan anvendes menuen
“Funktion”

o Tryk pa E pa skaermen “USB” eller “SD”.

Menuen “Funktion” vises.

Gentag Vilkdrlig

@ £&Endrer gentagelsesomradet

Hvert tryk pa [Gentag] eendrer indstillingen pa

felgende made:

* Medie: Gentager alle komprimerede lydfiler
i den valgte eksterne lagerenhed (USB,
SD).

* Spor: Gentager kun den aktuelle fil.

* Mappe: Gentager den aktuelle mappe.

0O Springes der frem eller tilbage over filen,
mens omradet for gentaget afspilning star
pa “Spor”, eendres omradet for gentaget
afspilning til “Mappe”.

@ Afspiller filer i vilkarlig raekkefalge

Med vilkarlig afspilning kan filer afspilles i
vilkarlig raekkefglge inden for det aktuelle
gentagelsesomrade.

Hvert tryk pa [Vilkarlig] slar funktionen til eller

fra.

O Huvis vilkarlig afspilning slas til, mens
omradet for gentaget afspilning er sat til
“Spor”, skifter omradet for gentaget
afspilning automatisk til “Spor”.

(® Scanner mapper og filer

Med scan-afspilning hares de forste 10
sekunder af hver fil. Scan-afspilningen sker
inden for det aktuelle gentagelsesomrade.
Hverttryk pa [Scan] slar funktionen til eller fra.
Nar det snskede spor er fundet, tryk pa
[Scan] for at sla scan-afspilning fra.
O Nar scanning af alle filer eller mapper er
afsluttet, begynder normal afspilning igen.
O Hvis scan-afspilning slas til, mens omradet
for gentaget afspilning er sat til “Spor”,
skifter omradet for gentaget afspilning
automatisk til “Spor”.
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Afspilning af videofiler (fra USB eller SD)

Man kan afspille videofiler, der er lagret pa

den eksterne lagerenhed (USB, SD).

O | den folgende beskrivelse betegnes SD-
hukommelseskort og USB-
hukommelsesenheder samlet som
“eksterne lagerenheder (USB, SD)”. Hvis
det kun drejer sig om USB-
hukommelsesenheden, betegnes den som
“USB-lagerenhed”.

Startprocedure

1. Vis AV-betjeningsskaermen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

2. Szt SD-hukommelseskortet ind i SD-
kortabningen eller tilslut USB-
lagerenheden til USB-stikket.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan tilsluttes en USB-lagerenhed” pa
side 16.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan indseettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

O Afspilningen udfares efter mappenummer.
Mapper springes over, hvis de ikke
indeholder filer, der kan afspilles. Er der
ingen filer, der kan afspilles i mappe 01
(rodmappen), starter afspilningen fra
mappe 02.

3. Tryk pa [USB] eller [SD] pa skaermens
venstre side for at vise skaermen “USB”
eller “SD”.

4. Beror skarmen for at se
bergringspanelets taster.

5. Brug bergringspanelets taster pa
skarmen til at styre den eksterne
lagerenhed (USB, SD).

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges bergringspanelets taster
(Video)” pa side 103.

Sadan laeses skaarmen

O2B @ o®e O
gl

©)

0 Denne enhed vil maske ikke opna optimal
ydelse sammen med nogle eksterne
lagerenheder.

O Filerne kan afspilles pa en USB
lagerenhed, der kompatibel med MSC
(Mass Storage Class). Laes den vejledning,
der felger med USB-lagerenheden for at fa
oplysninger om USB-klassen.

(@ Mappenummerindikator
@ Indikator for filnummer

® Indikator for aktuel mappe

Viser navnet pa den mappe, der afspilles i
ojeblikket.

@ Filnavnindikator
Viser det filnavn, der afspilles i gjeblikket.
(® NEWS-indikator
Viser nyhedsprogrammernes status.
(® TRFC-indikator
Viser status for trafikmeddelelser.
@ Aktuel tid
Filtypeindikator

Viser typen af den lydfil, der afspilles i
ojeblikket.

© Indikator for spilletid
Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle fil.

Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.



Afspilning af videofiler (fra USB eller SD)

Sadan bruges bergringspanelets taster (Video)

4% > 02
— | 01

@ Stopper afspilning
(@ Veelger en fil fra listen

Man kan veelge og afspille en gnsket titel fra
listen.

Navigation
: Pioneer Time01.avi
: Pioneer Time02.avi
: Pioneer Time03.avi

: Pioneer Time04.avi

: Pioneer Time05.avi

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Betjening af listeskeerme (f.eks. iPod-
skeerm)” pa side 65.

Viserindholdet af den mappe, hvor den fil, der

afspilles i gjeblikket, er placeret.

Bergres [E], vises indholdet af den averste

mappe (rodmappen). Er den gverste mappe

pa listen, kan [t ] ikke anvendes.

® Springer frem eller tilbage

Berares [»»1], springes der frem til starten af
neeste fil. Bergres [le«] én gang, springes der
til den aktuelle fils start. Hvis man trykker to
gange, springes der tilbage til forrige fil.

Hurtig tilbage- eller fremspoling

Hold [i««] eller [»»I] nede for at spole hurtigt
tilbage eller frem.

Pioneer Time02.
Aktuel: ROOT

[ sog |
<]

aaache,

)
®

O Der er ingen lyd ved hurtig frem- eller
tilbagespoling.

O Du kan ogsa udfgre disse betjeninger ved
hjeelp af knappen TRK.

@ Skjuler bergringspanelets taster og
oplysninger om den aktuelle video
Et tryk pa [Skjul] viser kun den aktuelle video.
Tryk pa skeermen for at vise
bergringspanelets taster og oplysninger om
den aktuelle video.

(® Afspilning og pause
Bergres [»/11], skiftes der mellem afspilning
0g pause.

(© Seger efter en gnsket scene og starter af
afspilning fra et bestemt tidspunkt

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Segning efter en bestemt scene og start af
afspilning fra et bestemt tidspunkt” pa side
104.

@ Genvelger equalizerkurver
2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Brug
af equalizeren” pa side 142.
Viser menuen “Funktion”

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan anvendes menuen “Funktion
side 104.

(© Skifter betjeningsskaerm

pa
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Afspilning af videofiler (fra USB eller SD)

Et tryk pa denne tast skifter mellem skaermen
til betjening af musikfiler og skeermen til
betjening af videofiler. Denne tast pa
bergringspanelet er kun til radighed, hvis der
bade er lyd- og videofiler i den eksterne
lagerenhed (USB, SD).

Segning efter en bestemt scene og start

af afspilning fra et bestemt tidspunkt

Du kan sgge efter en gnsket scene ved at
specificere tiden

1. Tryk pa [Seg].

2. Tryk pa tasterne for at indtaste det
onskede nummer eller tidspunkt og tryk
derefter pa [OK].

1 2 X} Tidss

* For at veelge 5 minutter 3 sekunder tryk pa

[5], [min], [3], [sek] og [OK] efter hinanden.

* For at vaelge 71 minutter 00 sekunder tryk
pa [7], [1], [min] og [OK] efter hinanden.

* For at vaelge 100 minutter 05 sekunder tryk
pa [1], [0], [0], [5], [sek] og [OK] efter
hinanden.

O For at annullere et indtastet tal tryk pa
[Slet].

For at annullere de indtastede tal hold
[Slet] nede.

Sadan anvendes menuen
“Funktion”

1. Tryk pa [USB] eller [SD] pa skeermens
venstre side for at vise skarmen “USB”
eller “SD”.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

2. Bergr skarmen for at se
bergringspanelets taster.

3. Tryk pa 3
Menuen “Funktion” vises.

O Hvis bergringspanelets taster ikke vises,
tryk pa et tilfeeldigt sted pa skaermen for at
vise dem.

D) )
@® @

qt " Funktion

Gentag Indstilling af
videoudgang
| Ful

@ £ndrer gentagelsesomradet

Hvert tryk pa [Gentag] aendrer indstillingen pa

felgende made:

* Medie: Gentager alle videofiler i den valgte
eksterne lagerenhed (USB, SD).

* Fil: Gentager kun den aktuelle fil.

* Mappe: Gentager den aktuelle mappe.

O Springes der frem eller tilbage over filen,
mens omradet for gentaget afspilning star
pa “Fil”, &ndres omradet for gentaget
afspilning til “Mappe”.

(@ Andrer videoens skarmstorrelse

Hvis en videofil afspilles, kan du veelge

visningstilstand mellem normal og hel skaerm.

Hvert tryk pa [Indstilling af videoudgang]

aendrer indstillingen pa felgende made:

* Normal: Saetter displaysterrelsen op, mens
aspektforholdet bevares.

¢ Fuld: Viser billedet pa hele skaermen, selv
om aspektforholdet kan pavirkes.



Brug af iPod (iPod)

Din iPod kan tilsluttes navigationssystemet
via USB-interfacekablet til iPod.

O Der skal bruges et USB-interfacekabel til
iPod (CD-IU50V) (seelges separat) til
forbindelsen.

Startprocedure

1. Vis AV-betjeningsskaermen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

2. Tilslut din iPod

Kilden skifter, og afspilningen begynder.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan tilsluttes din iPod” pa side 17.

O Hvis iPod allerede er tilsluttet, tryk pa [iPod]
pa skeermens venstre side.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese “Valg
af en kilde” pa side 65.

0 Video udsendes ikke, hvis iPod er valgt
som AV-kilde, kontrollér indstillingen i
“AV1-indgang” i menuen “AV-
systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan indstilles videoindgang 1 (AV1)” pa
side 138.

3. Brug bergringspanelets taster pa
skarmen til at styre din iPod.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
bruges bergringspanelets taster” pa side
107.

Sadan laeses skarmen

Musik

Navigation
PIONEER TIMEO1

02/14 l

PIONEER TIM

Video

2] ]
e = —

>/l 0Q08" Skjul

®

@ Indikator for afspilningstilstand
Viser den aktuelle afspilningstilstand.
* Indstiller shuffle-afspilning til musik

Indikator: Betydning
Annullerer shuffle-afspilning.
= Afspiller sange i vilkarlig
D raekkefglge fra den valgte liste

Veelger et tilfeeldigt album og
O= afspiller derefter alle sange fra
dette album efter hinanden

* Sadan indstilles omrade til gentaget

afspilning
Indikator: Betydning
E Gentager alle sange pa den valgte
liste.
g=a Gentager kun den aktuelle sang.

(@ Oplysninger om den aktuelle sang

(episode)

* A: Kunstnernavn (podcast-titel)
Viser navnet pa den kunstner, der afspilles
i gjeblikket. Podcast-titlen vises, mens
podcast afspilles.

« BX: Albumtitel (udgivelsesdato)
Viser sangens albumtitel.
Udgivelsesdatoen vises, mens podcast
afspilles.

« B: sangtitel (episode)
Viser titlen pa den aktuelle sang. Episoden
vises, nar podcast afspilles.

+ [E: Kapitelnummer
Viser det aktuelle kapitelnummer og det
samlede antal kapitler, hvis en fil med
kapitler afspilles.



Brug af iPod (iPod)

* Afspilningstid
Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle
sang (episode).
O eeeees ” vises, hvis der ikke er nogen
tilsvarende oplysninger.
® Oplysninger om den aktuelle video

+ [E=: Kapitelnummer
Viser det aktuelle kapitelnummer, hvis en
video med kapitler afspilles.

+ : Kunstnernavn (podcast-titel)
Viser navnet pa den kunstner, der afspilles
i ojeblikket. Podcast-titlen vises, mens
podcast afspilles.

« : Filnummerindikator
Viser numret pa de fil, der afspilles i
ajeblikket.

* Filnavnindikator
Viser det filnavn, der afspilles i gjeblikket.

¢ Indikator for spilletid
Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle
fil.
@ NEWS-indikator
Viser nyhedsprogrammernes status.

(® TRFC-indikator
Viser status for trafikmeddelelser.

(® Aktuel tid

@ Oplysninger om sangen (episoden)
* Sangnummerindikator

Viser numret pa sangen og det totale antal
sange pa den valgte liste.

 Indikator for sangtitel (episode)
* Albumcover
Den aktuelle sangs albumcover vises, hvis
det er til radighed.
Genreindikator
Viser den aktuelle sangs genre.
©® Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.
O Er de tegn, der er gemt pa iPod'en, ikke
kompatible med dette navigationssystem,
vises de muligvis som forvanskede tegn.
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Brug af iPod (iPod)

Sadan bruges bergringspanelets taster

Musik

© @ ®

|
Bl

® @ @®

@ Indstiller shuffle-afspilning for musik
Indstillingen for shuffle-afspilning kan aendres
med et tryk pa en enkelt tast.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Indstiller shuffle-afspilning for musik” pa
side 111.

@ Indstiller et omrade for gentaget
afspilning

6:11

H01 PIONEER TIME

oo |
|

©) @

Omradet for gentaget afspilning kan eendres
med et tryk pa en enkelt tast.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Indstiller gentaget afspilning” pa side 111.
® Afspiller en spilleliste med MusicSphere

Et tryk pa tasten viser skeermen
MusicSphere, og en spilleliste oprettet med
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Brug af iPod (iPod)

PC-programmet (MusicSphere) kan
afspilles.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Afspilning af MusicSphere” pa side 110.
@ Veelger en sang, der skal afspilles

Rul tasterne op eller ned for at vise sange, og
tryk pa en sang for at starte afspilningen.
Hvis man trykker pa den nederste tast under
shuffle-afspilning, springes der til naeste sang.
Hvis man trykker pa den gverste tast en gang,
springes der til begyndelsen af den aktuelle
sang. Hvis man trykker pa den igen, springes
der til den forrige sang. Nar en sang med
kapitler afspilles, kan der springes frem og
tilbage over et kapitel.

(® Viser genrelisten

(® Vis sverste kategorimenu
Et tryk pa tasten viser den gverste kategori for
sangafspilning.
Viser den forrige valgte liste
Veelges sangen til afspilning fra listen efter er
tryk pa g, viser et tryk pa tasten den forrige
liste.
@ Genvalger equalizerkurver
2 Fa udferlige oplysninger ved at lsese “Brug
af equalizeren” pa side 142.
Viser menuen “Funktion”
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan anvendes menuen “Funktion™ pa
side 111.
(9 Afspilning og pause
Berares [»/11], skiftes der mellem afspilning
0g pause.
Viser sanglisten
@ Viser albumlisten
@ Viser kunstnerlisten

@ Skifter betjeningsskaerm

Et tryk pa denne tast viser bergringspanelets

tast ([Video] eller [Music]) til omskiftning

mellem skaermen til betjening af videofiler og

skeaermen til betjening af musikfiler.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
startes videoafspilning” pa side 109.

O Denne tast pa beraringspanelet ses kun,
nar der bade er lyd- og videofil i iPod'en.

O Hvis en iPod af femte generation tilsluttes,
&ndres de fglgende indstillinger
automatisk, nar betjeningsskaermen
andres til skeermen til betjening af
videofiler.

* “Gentag” er sat til “Alle”.

* “Bland’ er sat til “Fra”.

O Et tryk pa [Video] eller [Musik] pa
listeskaermene giver mulighed for at udfare
den tilsvarende betjening.

Sange

PIONEER TIMEO1
PIONEER TIMEO2
PIONEER TIMEO3
PIONEER TIME04
PIONEER TIMEOS

PIONEER TIMEO6

Vis ogverste kategorimenu

Et tryk pa tasten viser den gverste
kategorimenu for afspilning af sange eller
videoer.

Springer tilbage eller frem til en anden

video

Bergres [»»1], springes der frem til starten af
naeste video. Bergres [««] én gang, springes
der til starten af den aktuelle video. Bergres
den igen, springes der tilbage til den forrige
video. Nar videoen med kapitler afspilles, kan
der springes frem og tilbage over et kapitel.

Hurtig tilbage- eller fremspoling

Hold [l««] eller [»»1] nede for at spole hurtigt
tilbage eller frem.

Hvis [««] eller [»»] holdes nede i 5

sekunder, fortsaetter hurtig tilbage- eller

fremspoling, selv om en af tasterne slippes.

Berar »/11, e« eller »p»| for at genoptage

afspilningen pa det gnskede sted.

O Du kan ogsa udfgre disse betjeninger ved
hjeelp af knappen TRK.

(@ Skjuler bergringspanelets taster og
oplysninger om den aktuelle video
Et tryk pa [Skjul] viser kun den aktuelle video.
Tryk pa skeermen for at vise
bergringspanelets taster og oplysninger om
den aktuelle video.

Viser gverste kategorimenu for video



Brug af iPod (iPod)

Bergres tasten, vises den gverste kategori til
videoafspilning.
Viser den forrige valgte liste

Veelges videoen til afspilning fra listen, efter
&l er berert, vil en bergring af tasten vise den
forrige liste.

Sadan startes videoafspilning

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
bruges bergringspanelets taster” pa side
107.

Sadan indsnzavres en sang
eller video med listen

Navigationssystemet kan afspille video, hvis
der er tilsluttet en iPod, som understgtter
video.

1. Tryk pa [iPod] pa skaermens venstre side
for at vise bergringspaneles tast for
omskiftning til en videokilde.

2. Tryk pa [Musik].

Spillelister

Kunstnere

Album
Podcasts
Lydbgger

Komponister

En liste over videoer delt op efter kategori
vises.

3. Tryk pa en af kategorierne, som
indeholder den video, du vil afspille.

Videospillelister
s|[| Movies

~|[| Music Videos

TV Shows

Video Podcasts

4. Tryk pa det enskede emne pa listen, sa de
indsnavres, indtil videolisten visses.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan indsneaevres en sang eller video
med listen” pa side 109.
5. Tryk pa den video pa videolisten, du
gerne vil afspille.
Videoafspilningen starter.

6. Bergr skaermen for at se
bergringspanelets taster.

Ved at trykke pa et emne pa listen kan man
s@ge efter en sang eller video og afspille den
pa iPod'en.

. Viser en listeskaerm.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Viser
genrelisten” pa side 108.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Viser
sanglisten” pa side 108.

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Viser
albumlisten” pa side 108.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese “Viser
kunstnerlisten” pa side 108.

= Tryk pa [g] for at vise skeermen med den
gverste kategorimenu, og tryk derefter pa
den gnskede kategori.

Spillelister

Genrer
Kunstnere
Album
Sange

Podcasts

2. Rul ved at traekke faner op eller ned for at

vise det tegn, du vil pracisere.

Kunstnere
All
Artist1
Artist2
Artist3

Artist4

Artist5

Alfabetfaner

3. Tryk pa fanen for at veelge tegnet og vise

siden med de relevante valgmuligheder.

O En engelsk artikel som nedenstaende og
mellemrum i begyndelsen af
kunstnernavnet ignoreres, og s@gningen
gar ud fra det naeste tegn/bogstav.
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Brug af iPod (iPod)

— “Aeller “@” O PC-programmet (MusicSphere) fas pa
— “AN”, “An” eller “an” vores website.

— “THE”, “The” eller “the”

4. Rul ved at treekke emner op eller ned, og
fa vist det emne, du vil vaelge.

Praecisér emnet, indtil sangtitlen (episoden)

vises pa listen.

O Et tryk pa [Alle] pa listen medtager
valgmuligheder fra den aktuelle liste. Hvis
man f.eks. trykker pa [Alle], efter at man
har trykket pa [Kunstnere], kan man ga
videre til naeste skaerm med alle kunstnere
pa listen valgt.

0 Efter at man har valgt Kunstnere, Album
eller Genrer, kan man trykke pa én af
listerne for at starte afspilningen af den

Sadan laeses skarmen

@ Indikator for spillelistenavn
Viser navnet pa den spilleliste, der er valgt i

forste sang pa den valgte liste og vise det ojeblikket.
neeste hierarki. @ Aktuel tid
5. Tryk pa den sang (episode) eller video, (® Kategorinavn
der skal afspilles, pa sanglisten Viser kategorinavnet for spillelisten.

(episodelisten) eller videolisten.

0 Efter at sangen (episoden) eller videoen er
valgt med denne funktion, vil et tryk pa E

@ Ssangtitelindikator
Viser seks sange inkl. den farste sang valgt

vise den tidligere valgte liste. efter valg af spillelisten.
(® Kategorinavn og samlet antal sange
Betjening af funktioner fra Viser kategorinavnet og det samlede antal
iPod sange, der kan afspilles fra den spilleliste, der

er valgt i gjeblikket.

Man kan Styre funktionerne ved hj%lp afiPod, Sadan bruges bergringspanelets taster
selv om iPod er tilsluttet til

navigationssystemet. Lyden kan hgres fra
bilens hgijttalere, og betjeningen kan udferes
fra din iPod.

Selv om “/Endre styretilstand” er sat til
“iPod”, er fglgende funktioner til radighed fra
dette navigationssystem.

* Afspilning og pause

* Hurtig tilbage- eller fremspoling

* Hurtig frem- eller tilbagespoling

* Justering af lydstyrken @ Afspiller spillelisten
2 Fa udfarlige oplysninger ved at leese Et tryk pa tasten flytter spillelisten til
“Indstiller iPod-styretilstand” pa side 111. skeermens midte, og et tryk pa den
midterste tast starter afspilningen.
Afspi|ning af MusicSphere 0 For at skifte mellem de spillelister, der

vises, rotér sfeeren ved at trackke tasterne

Man kan afspille spillelister oprettet med PC- op. ned, til venstre eller til hojre.

programmet (MusicSphere) ved hjaelp af et ( Skifter til AV-betjeningsskaermen
spaendende grafisk interface.



Brug af iPod (iPod)

Sadan anvendes menuen * Langsommere: Afspiller langsommere
end med normal hastighed

“Funktion”
@ Afspiller video i wide screen-tilstand
O Hvis “/Endre styretilstand” er sat til :|vis \,tideofr‘?ve\}lr'(li(ompatib?ltT‘?IEj'IYVid? screen-
“iPod”, er kun indstilling af “AEndre ormat, seet "Videscreen  ul "11l", sa
styretilstand” til radighed. videobilledet vises i wide screen-format.

Hvert tryk pa [Widescreen] aendrer
indstillingen pa felgende made:
* Til: Udsender video i wide screen-format
fra iPod
* Fra: Udsender video i normal starrelse fra
iPod.
O Displaysterrelsen eendres, efter
indstillingen “Widescreen” er &endret, og
videoen er valgt til afspilning.
FEndre Link kunstnere | Knyt albums Knyt genre . - .
styretilstand sammen sammen O Denne indstilling er kun aktiveret, mens
L videoen kearer.

e Tryk pa [ pa skaermen “iPod”.
Menuen “Funktion” vises.

Gentag

@ Afspiller sange, der hgrer sammen med

® ® den sang, der afspilles i gjeblikket
Man kan afspille sange, der hgrer sammen
@ Indstiller gentaget afspilning med den sang, der afspilles i gjeblikket, ved
Der er to typer af gentaget afspilning til hjeelp af falgende lister.
afspilningen: « Link kunstnere: Sange, der hgrer
Hvert tryk pa [Gentag] eendrer indstillingen pa sammen med den kunstner, der afspilles i
felgende made: ojeblikket, afspilles i albumraekkefglge.
» Alle: Gentager alle sange pa den valgte * Knyt albums sammen: Sange, der hgrer
liste. sammen med det album, der afspilles i
 En: Gentager kun den aktuelle sang. gjeblikket, afspilles.

@ Indstiller shuffle-afspilning for musik * Knyt genre sammen: Sange, der'hare',-r
sammen med den genre, der afspilles i

Denne funktion blander sange eller album og gjeblikket, afspilles i kunstnerraekkefglge.

afspiller dem i tilfeldig reekkefalge. Indstiller iPod il d
Hvert tryk pa [Bland] aendrer indstillingen pa © Indstiller iPod-styretilstan

folgende made: Mens styret.ilstander) er sat til “iPog", kan
. . iPods funktioner betjenes fra den tilsluttede
* Fra: Shuffler ikke. iPod
» Sange: Afspiller sange i vilkarlig ' . .
raskkefalge fra den valgte liste. Hvert tryk pa [AEndre styretilstand] aendrer

. ) indstillingen pa falgende méade:
* Album: Veelger et tilfeeldigt album og

afspiller derefter alle sange fra dette album : Naw:' Giver mu||g'hed'for atstyre iPod-
; funktioner fra navigationssystemet.
efter hinanden.

i . i * iPod: Giver mulighed for at styre iPod-
® Indstiller lydbogens afspilningshastighed funktioner fra den tilsluttede iPod.

Afspilningshastigheden kan sendres, mens
der lyttes til en lydbog pa iPod'en.

Hvert tryk pa [Audiobog] eendrer indstillingen
pa falgende made:

* Normal: Afspilning med normal hastighed

* Hurtigere: Afspiller hurtigere end med
normal hastighed
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Du kan styre en Bluetooth-audioafspiller, der

er forsynet med tradlgs Bluetooth-teknologi.

O Inden Bluetooth-audioafspilleren bruges,
skal enheden registreres og tilsluttes til
dette navigationssystem.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Registrering af dine Bluetooth-enheder” pa
side 52.

O Afheengigt af den Bluetooth-audioafspiller,
der tilsluttes dette navigationssystem, er de
betjeninger, der er til radighed med dette
navigationssystem, begraenset til de
felgende to niveauer:

— A2DP-profil (Advanced Audio
Distribution Profile): Kun afspilning af
sange pa din audioafspiller er mulig.

— A2DP-profil og AVRCP-profil (Audio/
Video Remote Control Profile):
Afspilning, pause, valg af sange osv. er
mulig.

O Da der er en reekke Bluetooth-
audioafspillere pa markedet, er betjeningen
af Bluetooth-audioafspilleren ved hjeelp af
dette navigationssystem meget forskellig.
Se den instruktionsbog, der fulgte med din
Bluetooth-audioafspiller, samt denne
vejledning, mens din afspiller betjenes med
dette navigationssystem.

O Mens du lytter til sange pa din Bluetooth-
audioafspiller, bgr du bruge din
mobiltelefon sa lidt som muligt. Hvis du
forsgger at betjene din mobiltelefon, kan
signalet fra din mobiltelefon forarsage stg;j
under afspilningen af sange.

0O Selv om du skifter til en anden kilde, mens
du lytter til en sang pa din Bluetooth-
audioafspiller, fortseetter afspilningen af
sange.

O Afheengigt af den Bluetooth-audioafspiller,
du tilslutter til dette navigationssystem, kan
betjeningerne til styring af afspilleren med
dette navigationssystem adskille sig fra
dem, der er forklaret i denne vejledning.

O Hvis du taler i en mobiltelefon, der er
tilsluttet denne enhed ved hjeelp af tradlgs
Bluetooth-teknologi, saettes afspilningen
fra din Bluetooth-audioafspiller, der er
tilsluttet til denne enhed, til pause.

Brug af Bluetooth-audioafspilleren

Startprocedure

1. Vis AV-betjeningsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

. Tryk pa[Audio] pa skeermens venstre side
for at vise skaermen “Audio”.

3. Brug bergringspanelets taster pa

skarmen til at styre Bluetooth-

audioafspilleren.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan bruges bergringspanelets taster”
pa side 114.

Sadan laeses skaarmen

@ @

®

)

H ®

Unknown artist

Navigation system

Return Home

‘ Forbind

@ ®

@ Indikator for afspilningstilstand

Viser den aktuelle afspilningstilstand, hvis
den tilsluttede Bluetooth-audioafspiller er
forsynet med AVRCP 1.3.

» Afspiller filer i vilkarlig reekkefglge

Indikator: Betydning
. Afspiller ikke filerne i vilkarlig
OF ! raekkefolge.
Alle lydfiler i det aktuelle omrade
ONX for gentaget afspilning afspilles i

vilkarlig reekkefolge.

* Sadan indstilles omrade til gentaget

afspilning
Indikator: Betydning
Gentager ikke.

= Gentager kun den aktuelle fil.
Gentager alle lydfiler fra Bluetooth-

audioafspilleren.




Brug af Bluetooth-audioafspilleren

(@ Oplysninger om den aktuelle fil

Hvis den tilsluttede Bluetooth-audioafspiller er
forsynet med AVRCP 1.3, vises falgende
oplysninger om filer.

* : Kunstnernavn
Viser navnet pa den kunstner, der afspilles
i gjeblikket (hvis det kendes).

« BE: Albumtitel
Viser titlen pa albummet for den aktuelle fil
(hvis den kendes).

« : Sportitel
Viser titlen pa det spor, der afspilles i
gjeblikket (hvis det kendes).

¢ Indikator for spilletid
Viser den forlgbne spilletid for den aktuelle
fil.

* Filnummerindikator
Viser det filnummer, der afspilles i
gjeblikket (hvis det kendes).

O | det folgende tilfaelde vises filoplysninger
kun, efter at afspilningen af en fil startes
eller genoptages:

— Du har tilsluttet en Bluetooth-
audioafspiller, der er kompatibel med
AVRCP1.3, og betjener afspilleren for at
starte afspilningen.

— Du veelger en anden fil, mens
afspilningen er sat til pause.

(® NEWS-indikator
Viser nyhedsprogrammernes status.

@ TRFC-indikator
Viser status for trafikmeddelelser.

(® Aktuel tid

(® Indikator for tilslutningsstatus

Viser, om en enhed med Bluetooth-teknologi
er tilsluttet eller e;.

@ Indikator for enhedsnavn

Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.
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Brug af Bluetooth-audioafspilleren

Sadan bruges bergringspanelets taster

@ @

Unknown artist

Navigation system

Return Home

@ Afspiller filer i vilkarlig raekkefalge

Alle filer i det aktuelle omrade for gentaget

afspilning kan afspilles i vilkarlig raekkefalge

med et tryk pa en enkelt tast.

O Denne funktion er kun til radighed, hvis den
tilsluttede Bluetooth-audioafspiller er
forsynet med AVRCP 1.3.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Afspiller filer i vilkarlig raekkefelge” pa side
115.

@ Indstiller et omrade for gentaget
afspilning
Omradet for gentaget afspilning kan aendres
med et tryk pa en enkelt tast.

O Denne funktion er kun til radighed, hvis den
tilsluttede Bluetooth-audioafspiller er
forsynet med AVRCP 1.3.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese

“/Endrer gentagelsesomradet” pa side 114.

(® Afspilning og pause
Et tryk pa [»] eller [11] skifter mellem afspilning
0g pause.

@ Tilslutter Bluetooth-audioafspilleren
Et tryk pa [Forbind] viser skeermen for
tilslutning pa standby, og
navigationssystemet venter pa en anmodning
om tilslutning af tradlgs Bluetooth.

®

(® Genvelger equalizerkurver
= Fa udferlige oplysninger ved at laese “Brug
af equalizeren” pa side 142.
(® Viser menuen “Funktion”

S Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Séadan anvendes menuen “Funktion™ pa
side 114.

Sadan anvendes menuen
“Funktion”

O Denne menu er kun til radighed, hvis den
tilsluttede Bluetooth-audioafspiller er
forsynet med AVRCP 1.3.

o Tryk pa [T pa skaermen “Audio”.
Menuen “Funktion” vises.

In) o)
\L‘ @

gr " Funktion

@ £ndrer gentagelsesomradet



Brug af Bluetooth-audioafspilleren

Hvert tryk pa [Gentag] eendrer indstillingen pa

felgende made:

* Alle: Gentager alle lydfiler fra Bluetooth-
audioafspilleren.

* Spor: Gentager kun den aktuelle fil.

* Fra: Gentager ikke.

0O Springes der frem eller tilbage over filen,
mens omradet for gentaget afspilning star
pa “Spor”, eendres omradet for gentaget
afspilning til “Alle”.

 Afspiller filer i vilkarlig raekkefalge
Med vilkarlig afspilning kan filer afspilles i
vilkarlig raekkefglge inden for det aktuelle
gentagelsesomrade.
Hvert tryk pa [Vilkarlig] slar funktionen til eller
fra.
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Brug af AV-indgangen

Du kan vise videobilleder udsendt af det Anvendelse af AV2
udstyr, der er tilsluttet navigationssystemet.

Lees installationsvejledningen for at fa
oplysninger om tilslutningsmetoden.

A\FORSIGTIG 1. Berer [AV2-indgang] pa menuen “AV-
Af sikkerhedsgrunde kan du ikke se pa systemindstillinger”.

videobilleder, mens karetgijet er i bevaegelse. 5 Fa udfarlige oplysninger ved at leese

Du skal stoppe et sikkert sted og treekke “Sadan indstilles videoindgang 2 (AV2)" pa
handbremsen for at se videobilleder. side 139.

Du kan vise videobilleder udsendt af det
udstyr, der er tilsluttet videoindgang 2.

2. Vis AV-betjeningsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

Sadan laeses skaarmen

@‘:‘ ® 3. Tryk pa [AV2] pa skaermens venstre side.

Billedet vises pa skaermen.

4. Beror skarmen for at se
bergringspanelets taster.

Sadan bruges
bergringspanelets taster

@ Kildeikon

Viser hvilken kilde, der er valgt.
(@ NEWS-indikator

Viser nyhedsprogrammernes status.
(® TRFC-indikator

Viser status for trafikmeddelelser.

Aktuel tid
© Aktuel ti @
Anvendelse af AV1 (@ Genvalger equalizerkurver
2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Brug
Du kan vise videobilleder udsendt af det af equalizeren” pa side 142.

udstyr, der er tilsluttet videoindgang 1. @ Skjuler bergringspanelets taster

Bergres [Skjul], skjules bergringspanelets
taster. En bergring overalt p4 LCD-skaermen

1. Berer [AV1-indgang] pa menuen “AV-
systemindstillinger”.

O Fa udferlige oplysninger ved at laese viser bergringspanelets taster igen.
“Sadan indstilles videoindgang 1 (AV1)” pa
side 138.

2. Vis AV-betjeningsskarmen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

3. Tryk pa [AV1] pa skermens venstre side.
Billedet vises pa skaermen.

4. Beror skarmen for at se
bergringspanelets taster.
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Brug af den eksterne enhed (EXT1, EX

O Denne funktion findes kun til AVIC-F20BT.

Begrebet “ekstern enhed” refererer til
fremtidige Pioneer-enheder, som p.t. ikke er
planlagt, eller til enheder, der tillader styring af
grundlaeggende funktioner, selv om de ikke
styres helt af navigationssystemet. To
eksterne enheder kan styres af dette
navigationssystem. Hvis to eksterne enheder
er tilsluttet, betragter navigationssystemet
dem som ekstern enhed 1 hhv. ekstern enhed
2.

Lees installationsvejledningen for at fa

oplysninger om tilslutningsmetoden.

Se betjeningsvejledningen til den eksterne

enhed for detaljer om betjeningen. Dette

afsnit indeholder oplysninger om betjeningen
af eksterne enheder med
navigationssystemet, der adskiller sig fra
dem, der er beskrevet i driftsvejledningen til
den eksterne enhed.

O Betjeningen varierer afhaengigt af den
tilsluttede eksterne enhed. (I nogle tilfaelde
vil den eksterne enhed maske ikke
reagere.)

Startprocedure

Sadan laeses skaarmen

1.

Vis AV-betjeningsskaermen.

2 For detaljer om betjeningerne se “Visning
af AV-betjeningsskaermen” pa side 65.

. Tryk pa [EXT1] eller [EXT2] pa skaermens

venstre side for at vaelge den eksterne
enhed.

. Brug bergringspanelets taster pa

skarmen til at styre den eksterne enhed.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan bruges bergringspanelets taster”
pa side 118.

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde, der er valgt.
@ Indikator for ekstern enhed

Viser de oplysninger, der sendes af de
tilsluttede eksterne enheder.

(® NEWS-indikator

Viser nyhedsprogrammernes status.
@ TRFC-indikator

Viser status for trafikmeddelelser.
(® Aktuel tid

® Indikator for automatisk/manuel tilstand
Viser den aktuelle tilstand.
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Brug af den eksterne enhed (EXT1, EX

Sadan bruges bergringspanelets taster

(USB FOO1

®

(@ Sender en kommando tast 1 til tast 6

Den eksterne enhed kan betjenes ved at man

sender de betjeningskommandoer, der er

indstillet pa tast 1 til tast 6.

O Betjeningen varierer afhaengigt af den
tilsluttede eksterne enhed. (I nogle tilfaelde
kan nogle funktioner maske ikke bruges,
inden man holder tasten nede.)

(@ Sender en kommando [A], [V], [«] eller
>

Tryk for at betjene den eksterne enhed.

O Betjeningen varierer afhaengigt af den
tilsluttede eksterne enhed. (I nogle tilfaelde
kan nogle funktioner maske ikke bruges,
inden man holder tasten nede.)

(® Skifter mellem automatisk og manuel
funktion

Man kan sla den automatiske og manuelle

funktion til eller fra.

Man kan skifte mellem Auto og Manuelt

funktioner af den tilsluttede eksterne enhed.

Denne funktion er til at starte med sat til Auto.

0 Betjeningskommandoer indstillet for Auto
og Manuelt betjeninger kan variere
afhaengigt af den tilsluttede eksterne
enhed.

@ Bruger F1 til F4 til at betjene den eksterne
enhed
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Den eksterne enhed kan betjenes ved at man
sender de betjeningskommandoer, der er
indstillet pa tast F1 til F4.

O De betjeningskommandoer, der er indstillet
pa F1 til F4, varierer afhaengigt af den
eksterne enhed.

O Nogle funktioner kan maske ikke bruges,
inden man holder tasten nede.

(® Sender en bandkommando

Tryk for at sende en bandkommando til den

eksterne enhed.

O Betjeningen varierer afheaengigt af den
tilsluttede eksterne enhed. (I nogle tilfaelde
vil den eksterne enhed maske ikke
reagere.)

(® Genvelger equalizerkurver

2 Fa udfarlige oplysninger ved at laese “Brug
af equalizeren” pa side 142.



Tilpasning af praeferencer

Sadan vises skarmen “Navi-

indstillinger”

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.

2. Tryk pa [Indstillinger].
Skeermen “Indstillingsmenu” vises.

O Dette kan ogsa betjenes ved hjeelp af
skaermen “Genvejsmenu”.

3. Tryk pa [Navi-indstillinger].

iT Indstillingsmenu

& Dy ef

Navi System-
indstillinger indstillinger

AV-indstillinger AV-lyd

Kort= Bluetooth-
indstillinger indstillinger
S Skeerm fra

i T
G —_—
Indst.-repl. Sikker tilst.

Menuen “Navi-indstillinger” vises.

4. Tryk pa det emne, hvis indstilling skal
&ndres.

T Navi-indstillinger

Tilslutnings-
status

Kgrselslog-

3D-
kalibrerings- Benzinf. | indstillinger

status

Modificér
Indstil hjem aktuel
il lokalitet

Demo-tilstand Eco-indstilling

er

S

= Tryk pa B
Vender tilbage til forrige skaerm.

Sadan kontrolleres
ledningstilslutningerne

Kontrollér, at ledningerne mellem
navigationssystemet og bilen er ordentligt

tilsluttede. Kontrollér ogsa, at de er tilsluttet til

de korrekte positioner.

1. Vis skaermen “Navi-indstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger”

pa side 119.

2. Tryk pa [Tilslutningsstatus].
Skaermen “Status” vises.

T GPS-status

\:D g~ Hastighedsimpuls

[@F— GPs-antenne
@ = Handbremse
@ B Belysning
@ B Baksignal

(@ Hastighedsimpuls

Hastighedimpulsveerdien detekteret af
navigationssystemet vises. “0” vises, mens
koretgjet er stationeert.

(@ GPS-antenne

Viser tilslutningsstatus for GPS-antennen,
modtagelsesfglsomheden og hvor mange
satellitter signalet modtages fra.

Signal- Anvendes til
Farve kommunikation positionering
Orange Yes Yes
Yellow Yes Nej

0 Hvis GPS-antennen er tilsluttet til dette
navigationssystem, vises “OK”.
Hvis GPS-antennen ikke er tilsluttet til dette
navigationssystem, vises “NOK”.

O Hvis modtagelsen er darlig, bedes du
a&ndre GPS-antennens
installationsposition.

(® Handbremse

Nar handbremsen er trukket, vises “Til”. Nar
handbremsen ikke er trukket, vises “Fra”.

@ Belysning

Nar bilens forlygter eller sma lamper er teendt,
vises “Til”. Hvis bilens sma lamper er slukket,
vises “Fra”. (Er den orange/hvide ledning ikke
tilsluttet, vises “Fra”.)

(® Baksignal

Nar gearstangen skiftes til “R”, skifter signalet
til “Hej” eller “Lav”. (En af disse vises,
afhaengigt af keretgjet.)

Kontrol af sensorens
laerestatus og kerselsstatus

O Navigationssystemet kan automatisk bruge
dens sensorhukommelse baseret pa
daekkendes udvendige mal.
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Tilpasning af praeferencer

1. Vis skaermen “Navi-indstillinger”.
» Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger
pa side 119.

2. Tryk pa [3D-kalibreringsstatus].
Skeermen “3D-kalibreringsstatus” vises.

i 3D-kalibreringsstatus

T Fart  Okm/t
L

@

(3) Afstand
Hastighedsimpuls

B\ -
v\5 ) Leeretilstand

@ Fart
Viser den hastighed, der er detekteret af
navigationssystemet. (Denne visning kan
adskille sig fra keretgjets faktiske hastighed
og bar derfor ikke bruges som erstatning for et
speedometer.)

(@ Acceleration eller deceleration/
rotationshastighed
Viser karetgjets accelerations- eller
decelerationshastighed.
Rotationshastigheden, nar dit karetgj drejer til
venstre eller hgjre, vises ogsa.

® Afstand
Viser karselsafstand.

@ Hastighedsimpuls
Viser det samlede antal hastighedsimpulser.

(® Leeretilstand
Viser den aktuelle kgrselstilstand.

(® Heldning

Viser haeldningsgraden af den vej, du kerer

pa i gjeblikket.

@ Grad af indlzering

Sensorens indlaeringssituationer for afstand

(Afstand), hgjresving (Venstresving),

venstresving (3D) og 3D-detektering (3D)

vises ved hjeelp af linjernes laengde.

O Hvis deek er blevet skiftet ud eller kaeder
monteret, giver drejning af
hastighedsimpulsen systemet mulighed for
at detektere den omstaendighed, at
daekkenes diameter er eendret, og det
skifter automatisk veerdien ud for beregning
af afstand.

O Hvis en hastighedsimpulsgenerator (ND-
PG1, seelges separat) er tilsluttet, kan
afstandsberegningsvaerdien ikke skiftes ud
automatisk.

Sletningsstatus
Du kan slette de indleerte resultater lagret i
[Afstand], [Hastighedsimpuls] eller
[Leeretilstand].

1. Tryk pa [Afstand] eller
[Hastighedsimpuls].
Nu ses fglgende meddelelse.

T 3D-kalibreringsstatus

Fart Okm/t Afstand

Er du sikker p8, at du vil nulstille?

2. Tryk pa[Ja].
Sletter de resultater, der er lagret i [Afstand]
eller [Hastighedsimpuls].

3. Tryk pa [Leeretilstand].
Nu ses fglgende meddelelse.

1T 3D-kalibreringsstatus

Fart Okm/t Afstand

Er du sikker p8, at du vil nulstille?

Afstand Alle

4. Tryk pa [Alle].
Sletter alle indleeringsstatusser.
O Tryk pa [Alle] i felgende tilfeelde:
— Efter aendring af navigationssystemets
installationsposition
— Efter aendring af navigationssystemets
installationsvinkel
— Efterflytning af navigationssystemet il et
andet karetg;j
= Tryk pa [Afstand].
Sletter de indlaerte resultater lagret i
[Afstand].
O Hvis afstandsngjagtigheden er lav, tryk pa
[Afstand].



Tilpasning af praeferencer

Anvendelse af funktionen
“Benzinf.”

Sadan indtastes oplysninger om
benzinforbrug for at beregne

benzinprisen
Benzinprisen til din destination kan beregnes
ved at indtaste oplysninger om benzinforbrug
i navigationssystemet.
» Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan indstilles en rute til din destination”
pa side 38.

1. Vis skaermen “Navi-indstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger”
pa side 119.
2. Tryk pa [Benzinf.].
Skeermen “Benzinforbrugsindstilling”
vises.

3. Indtast oplysningerne om benzinforbrug.

T Benzinforbrugsindstilling

Benzinf. alm. veje Ingen indstilling
Forbrug Motorvej Ingen indstilling
Benzinpris pr. enhed Ingen indstilling
Beregning af benzinpris Ingen data
Benzinenhed Liter
Valuta EUR

Eksport oK

Indtast falgende punkter:

* Benzininf. alm. veje:

Indtast benzinprisen, nar du kerer pa

almindelige veje.

0 Hvordan benzinprisen indtastes, athaenger
af indstillingen “Benzinenhed”.

— Hvis “Benzinenhed” er sat til “Liter”.
Indtast, hvor meget benzin der er brug
for til at kare 100 kilometer (60 miles).

— Hvis “Benzinenhed” er sat til “Gallon”.
Indtast hvor mange kilometer (miles) du
kan kegre pr. gallon.

* Forbrug motorvej:

Indtast benzinprisen, nar du kerer pa

motorvejen.

0 Hvordan benzinprisen indtastes, athaenger
af indstillingen “Benzinenhed”.

— Hvis “Benzinenhed” er sat til “Liter”.
Indtast, hvor meget benzin der er brug
for til at kere 100 kilometer (60 miles).

— Hvis “Benzinenhed” er sat til “Gallon”.
Indtast hvor mange kilometer (miles) du
kan kare pr. gallon.

¢ Benzinpris pr. enhed:

Indtast benzinprisen pr. enhed.
* Benzinenhed:

Indstil benzinenheden.
e Valuta:

Indstil valutaenheden.

Nar alle punkter er indtastet, er alle
oplysningerne om benzinforbrug med.

Beregning af benzinforbrug

Hvis du indtaster benzininformationerne i
navigationssystemet og eksporterer dataene
til SD-hukommelseskort, kan du kontrollere
benzinforbrugsinformationerne ved hjeelp af
hjeelpeprogrammet navgate FEEDS, som fas
separat, pa din PC.

O Op til 24 dataseet kan lagres. Dataene kan
ogsa eksporteres, som det beskrives
herunder.

Nar indtastningerne op pa det maksimale
antal, overskriver en ny indtastning den
eeldste.

Disse beregninger er baseret pa
oplysninger, du leverer, og ikke pa data fra
karetgjet. Det viste benzinforbrug er kun en
referenceveerdi og garanterer ikke, at dette
benzinforbrug kan opnas.

. Vis skaermen “Navi-indstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger”
pa side 119.

. Tryk pa [Benzinf.].

Skaermen “Benzinforbrugsindstilling”
vises.

3. Tryk pa [Beregning af benzinpris].
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T Benzinforbrugsindstilling

Benzinf. alm. veje 15.00Liter/100 km
10.00Liter/100 km

1.50EUR

Forbrug Motorvej
Benzinpris pr. enhed
Beregning af benzinpris Ingen data

Benzinenhed Liter

Valuta EUR

Eksport OK

Skeermen “Beregning af benzinpris” vises.

4. Indtast oplysningerne om benzinforbrug.

T Beregning af benzinpris

Afstand Ingen indstilling
Benzin fyldt p& Ingen indstilling

Benzinpris pr. enhed

Ingen indstilling

Ingen data

OK

Indtast falgende punkter:

* Afstand:

Indtast den afstand, der er kart siden sidste
benzinpafyldning.

0O Afstanden indtastes kun automatisk, nar
den afstand, der er kgrt siden sidste
pafyldning, er registreret.

¢ Benzin fyldt pa:

Indtast hvor meget benzin, der er fyldt pa.
¢ Benzinpris pr. enhed:
Indtast benzinprisen pr. enhed.

Nar alle punkter er indtastet, vises

benzinforbruget ved siden af “Benzinf.”.

5. Tryk pa [OK].

i Beregning af benzinpris

Afstand 500.0km
Benzin fyldt p& 40.0Liter
Benzinpris pr. enhed 1.50EUR

8.00Liter/100 km

Skeermen “Benzinforbrugsindstilling”
vises.

Eksport af data om
benzinomkostningsoplysninger

Dataene om benzinomkostninger kan
eksporteres til et SD-hukommelseskort.
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O De data, der er gemtinavigationssystemet,
slettes, nar de eksporteres til SD-
hukommelseskortet.

O Hvis der er tidligere data pa SD-
hukommelseskortet, overskrives dataene
med nye data, nar de aktuelle data
eksporteres.

1. Sat et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

2. Vis skaermen “Navi-indstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger
pa side 119.

3. Tryk pa [Benzinf.].
Skaermen “Benzinforbrugsindstilling”
vises.

4. Tryk pa [Eksport].

T Benzinforbrugsindstilling

Benzinf. alm. veje 15.00Liter/100 km

Forbrug Motorvej 10.00Liter/100 km
Benzinpris pr. enhed 1.50EUR
Beregning af benzinpris 8.00Liter/100 km
Benzinenhed Liter

Valuta EUR

Eksport oK

Efter der har vaeret en bekraeftende
meddelelse, om at dataene skal eksporteres,
pabegyndes dataeksporten til SD-
hukommelseskortet.

Skaermen “Benzinforbrugsindstilling” ses,
nar det er gjort.

Sadan registreres din
korselshistorik

Ved at aktivere sporloggeren, kan du

registrere din karselshistorik (herefter kaldet

sporlog - “track log”). Du kan gennemse din

kerselshistorik pa et senere tidspunkt.

0 Stikkes et SD hukommelseskort ind i SD-
abningen, gemmes sporloggen pa SD-
hukommelseskortet.

1. Sat et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.
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2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

2. Vis skarmen “Navi-indstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger
pa side 119.

3. Tryk pa [Kerselslogindstillinger].
Skaermen “Kerselslogindstillinger” vises.
4. Tryk pa [Kerselslogindstillinger].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
o Til:
Din sporlog kan eksporteres til SD-kortet.
* Fra (standard):
Din sporlog kan ikke eksporteres til SD-
kortet.
* Mens indstillingen er “Til", fortsaetter
navigationssystemet med at lagre

sporloggene pa det indsatte SD-
hukommelseskort.

5. Tryk pa [Type].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
* Privat (standard):
AEndrer sporloggens attribut til “Privat”.

* Forretning:
AEndrer sporloggens attribut til
“Forretning’.

* Andet:
AEndrer sporloggens attribut til “Andet”.

Sadan bruges
demonstrationsstyringen

3.

e Til:
Gentager demokgarslen.
* Fra (standard):
Demo-tilstand er slaet fra.
Vis kortskaermen.
Demonstrationsstyringen pabegyndes.

Sadan registreres din
hjemadresse

Dette er en demonstrationsfunktion til
detailforretninger. Efter en rute er indstillet,
startes den simulerede rutestyring ved at
bergre denne tast.

1. Vis skaermen “Navi-indstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger”
pa side 119.

2. Tryk pa [Demo-tilstand].

Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.

4.

Det sparer tid og besvaer at registrere hjem-
positionen. Det er ogsa nemt at beregne ruter
til hjem-positioner med en enkelt bergring pa
tasten fra “Destinationsmenu”. Den
registrerede hjem-position kan ogsa eendres
senere.

. Vis skaermen “Navi-indstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger”
pa side 119.

. Tryk pa [Indstil hjem].

Skaermen “Indstil hjem” vises.

. Tryk pa [Hjem].

T Indstil hjem

Skeermen “Valg segemetode” vises.

= Tryk pa [TIf. nr.].

Hvis du allerede har registreret dit hjem, kan
du redigere dit hjemmenummer.

Sag efter et sted.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan sgges og veelges en lokalitet” pa
side 30.

Nar man har sggt efter et sted, vises kortet

over den valgte position.

. Tryk pa [OK].

Positionen er registreret, og skeermen “Indstil
hjem” vises.

. Tryk pa [OK].

Registreringen er fuldfart.
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Sadan korrigeres den aktuelle niveauet af “Eco-kerselsniv.” er steget
aes ller faldet.
position r e

Man far ingen meddelelse eller biplyd, nar
keretgjet nar destinationen.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

Tryk pa skeermen for at justere bilens aktuelle
position og retning, der vises pa kortet.

1. Vis skarmen “Navi-indstillinger”. “Visning af Eco-kerselsniv. styring” pa side
O Fa udferlige oplysninger ved at leese 29.
“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger” Advarsel - for hurtig start
pé side 119. o Til:
2. Tryk pa [Modificér aktuel lokalitet]. Man far en meddelelse og en biplyd, nar

3. Rul manuelt til den position, du ensker at koretpjet startes pludseligt.

indstille, og beror sa [OK]. * Fra (standard): i .
o . Man far ingen meddelelse eller biplyd, nar
4. Tryk pa piletasten pa skarmen for at keretgjet startes pludseligt.
indstille retningen og tryk derefter pa

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Advarsel om pludselig start” pa side 29.

Slet Eco-post

Benzinforbrugsdata slettes.
4. Tryk pa [OK].

Indstillingerne er feerdige.

[OK].

AEndring af eco-funktionens
indstilling

Man kan aendre eco-funktionens indstilling.

1. Vis skaermen “Navi-indstillinger”. Sédan vises skaarmen

» Fa udferlige oplysninger ved at laese " . . .
“Sadan vises skaermen “Navi-indstillinger” Kortlndstllllnger

pa side 119.

1. Tryk pa knappen HOME for at vise

2. Tryk pa [Eco-indstillinger]. skeermen “Topmenu”

Skeermen “Eco-indstillinger” vises.

2. Tryk pa [Indstillinger].

[SIRY S

3. Tryk pa hvert emne.

T Eco-indstillinger

Eco-score
Eco-karselsniv.
Advarsel - for hurtig start

Slet Eco-post Destination Telefon AV-kilde

Indstillinger

Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

Eco-score . . o
« Til (standard): 3. Tryk pa [Kortindstillinger].
Viser “Eco-score”. T Indstilingsmenu
e Fra: o . . e
Skjuler “Eco-score”. t::wT’ ﬁu !BT’ ‘*g)’{’
2 Fa udferlige oplysninger ved at lzese idtilinger - indtilinger Av’mdi""“ger e
“Visning af “Eco-graf”” pa side 28. q',' 3 f,‘ J_’.& 1
Eco-kgrselsniv. md;‘;ﬁger Iﬁ'd”;m'ghe’r Indst.-repl, Siker tilst.
* Til (standard): p>) Skeerm fra
Nar man er ankommet til destinationen, far
man en meddelelse og en biplyd, hvis Skeermen “Kortindstillinger” vises.
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4. Tryk pa det emne, hvis indstilling skal
a&ndres.

i Kortindstillinger

Valg af

Vist info. Vis POL Visningstilst.

kvik-adgang ‘ ‘

Dag/nat- AV-
visning styring
Automatisk Til | Rod ‘

Vejfarve

S

= Tryk pa B
Vender tilbage til forrige skaerm.

Indstilling af auto-
zoomvisning

Med denne indstilling kan der skiftes til et
forstarret kort omkring det punkt, hvor bilen
naermer sig et kryds, en motorvejs til- eller
frakgrsel eller et knudepunkt.
1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.
2. Tryk pa [Vist info.].
Skaermen “Vist information” vises.
3. Tryk pa [Zoomvisning].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.

 Til (standard):
Skifter til et forstarret kort.

¢ Fra:
Skifter ikke til et forstagrret kort.

Indstilling af det detaljerede
bykort

2. Tryk pa [Vist info.].

Skeermen “Vist information” vises.

. Tryk pa [Bykort].

Hver gang du trykker pa knappen, sendres

indstillingen.

 Til (standard):
Skifter automatisk til bykortet, hvis man eri
et bykortomrade.

* Fra:
Viser ikke bykortet.

O Selv om man skifter “Bykort” til “Til”, kan
bykortet ikke vises i omrader uden
bykortdata.

Indstilling af graensegrafik for
bykort

Du kan veelge, om bykortet skal vises, nar du

er i bestemte storbyomrader.

0O Bykortet vises, hvis malestoksforholdet er
50 meter (0,05 mile) eller mindre.

0 Det detaljerede bykort og denne indstilling
er kun til radighed for AVIC-F20BT.

1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.

Pa bykortskaermen kan du vise et mgnster
med “graensegrafik’, hvor ingen bykortdata er
til radighed. Dette forhindrer, at et normalt kort
med et andet malestoksforhold vises
samtidigt og forbedrer dermed tydeligheden
af bykortet pa skeermen betydeligt.

O Det detaljerede bykort og denne indstilling
er kun til radighed for AVIC-F20BT.

. Vis skaermen “Kortindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.

. Tryk pa [Vist info.].

Skeermen “Vist information” vises.

. Tryk pa [Bykort graense].

Hvert tryk pa tasten skifter mellem “Til” og

“Fra”.

 Til (standard):
Viser graensegrafik for bykort.
Hvis keretgjets position eller cursoren
kommer ind i omradet med greensegrafik,
forsvinder grafikken, og et normalt kort
vises pa hele skaermen.

* Fra:
Viser ikke graensegrafik for bykort. Hvis
karetgjets position eller cursoren kommer
ind det omrade, hvor ingen bykortdata er til
radighed, vises et normalt kort pa hele
skeermen.
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Sadan indstilles
fartbegransningsdisplayet

Visning af Bluetooth-
forbindelsesikon

Veelger, om den aktuelle vejs
fartbegraensning skal vises eller skjules.

1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™

pa side 124.
2. Tryk pa [Vist info.].
Skeermen “Vist information” vises.
3. Tryk pa [Vis fartbegransning].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
e Vis:
Viser fartbegreensningen pa kortet.
* Skjul (standard):
Skjuler fartbegreensningen pa kortet.

Visning af
trafikmeddelelsesikon

Veelger om ikoner for trafikmeddelelser skal

vises eller skjules pa kortet, nar der er

heendelser pa din rute.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan kontrolleres trafikmeddelelser
manuelt” pa side 50.

1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese

“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™

pa side 124.
2. Tryk pa [Vist info.].
Skaermen “Vist information” vises.
3. Tryk pa [Vis trafikhandelse].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
* Vis (standard):
Viser ikoner pa kortet.
e Skjul:
Skjuler ikonerne pa kortet.

Veelger, om ikonet for aktuel status af
telefonforbindelsen med tradlgs Bluetooth-
teknologi skal vises eller skjules.

1. Vis skaarmen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.

2. Tryk pa [Vist info.].
Skeermen “Vist information” vises.
3. Tryk pa [Bluetooth tilsluttet].

Hver gang du trykker pa knappen, sendres
indstillingen.

Vis (standard):

Viser Bluetooth-forbindelsesikonet pa
kortet.

Skjul:

Skjuler Bluetooth-forbindelsesikonet pa
kortet.

2 For detaljer om Bluetooth-

forbindelsesikonet se “Bluetooth-
forbindelsesikon” pa side 23.

Sadan indstilles visning af det
aktuelle gadenavn

Veelger, om gadenavnet (eller bynavnet), hvor
bilen kerer, skal vises eller skjules.

1. Vis skarmen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.

. Tryk pa [Vist info.].

Skeermen “Vist information” vises.

. Tryk pa [Aktuelt gadenavn].

Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.

Vis (standard):

Viser gadenavnet (eller bynavnet) pa
kortet.

Skjul:

Skjuler gadenavnet (eller bynavnet) pa
kortet.
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Sadan indstilles “Favoritters”
ikondisplay

Du kan veelge, om ikonet for “Favoritter” skal
ses pa kortet.

O “Favoritter ikoner vises, nar
malestoksforholdet er 20 kilometer (10
miles) eller mindre.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Redigering en post pa listen “Favoritter”
pa side 44.
1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.
2. Tryk pa [Vist info.].
Skaermen “Vist information” vises.
3. Tryk pa [Foretr.-ik.].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.

 Til (standard):
Viser ikonet for “Favoritter’ pa kortet.

* Fra:
Skjuler ikonet “Favoritter” pa kortet.

Visning af 3D-landemaerkerne

Du kan veelge, om 3D-landemaerket skal
vises pa kortet.

0 3D-landemeerker og denne indstilling er
kun til radighed for AVIC-F20BT.

O 3D-landemeerker vises kun, hvis
visningstilstanden er “3D-visning” og
malestoksforholdet er sat til 200 m (0,25
mile) eller mindre.

1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.

2. Tryk pa [Vist info.].
Skaermen “Vist information” vises.
3. Tryk pa [3D-sevaerdighed].

Hver gang du trykker pa knappen, eendres

indstillingen.

* Til (standard):

Viser 3D-landemaerker pa kortet.

* Fra:
Skuler 3D-landemeerker pa kortet.

Sadan vises mangvrer

Veelger, om mangvrer skal vises eller skjules
pa kortet.

Mangvrer

Boulevard d'Aurelle de Palpdines
f

M Avenue des Ternes

1. Vis skarmen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.
2. Tryk pa [Vist info.].
Skaermen “Vist information” vises.
3. Tryk pa [Vis mangvre].
Hver gang du trykker pa knappen, aendres
indstillingen.

* Vis (standard):
Viser mangvrer pa kortet.

e Skjul:
Skjuler mangvrer pa kortet.

Visnings af
benzinforbrugsoplysninger

Veelger, om eco-maleren med
benzinforbrugsoplysninger skal vises pa
kortet.

O Eco-maleren vises, hvis “2D-visning” eller
“3D-visning’ er valgt.
1. Vis skaarmen “Kortindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.

2. Tryk pa [Vist info.].
Skeermen “Vist information” vises.

3. Tryk pa [Vis Eco-maler].
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Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
* Vis (standard):
Viser eco-maleren pa kortet.
e Skjul:
Skjuler eco-maleren pa kortet.

Sadan vises POI pa kortet

Viser ikoner for faciliteter i neeromradet (POI,

dvs. interessepunkter) pa kortet.

O POl-ikoner vises ikke, nar
malestoksforholdet er 1 kilometer (0,75
mile) eller mere.

Visning af forudinstallerede POl'er pa

kortet

0 Man kan veelge op til 10 emner fra
underkategorierne eller de detaljerede
kategorier.

. Vis skarmen “Kortindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.

. Tryk pa [Vis POI].

Skaermen “Vis POI” vises.

. Tryk pa [Vis] for at @ndre indstillingen til

“Til".
T vis POI

POI

Brugerdefineret POI

Vis

0 Hvis POl-ikonet ikke skal vises pa kortet,
tryk pa [Vis] for at sla det “Fra”. (Selv om
“Vis” slas “Fra”, bibeholdes indstillingen for
POl-valget.)

. Tryk pa [POI].

Skeermen “Vis POI (hovedkategori)” vises.

. Tryk pa den gnskede kategori.

i vis POI (hovedkategori)
% l © Bank&Penge
& Bilforhandler/vaerksted
E1 Biludlejning
Fly Feerge Bus Tog
‘@enseovergange
Nodhjeelp&Medicin

(]
]
=
"
]
"

\

Der ses nu en liste med underkategorier

under den valgte hovedkategori.

0O Kategorier, der allerede er valgt, har et blat
hak.

. Tryk pa den underkategori, der skal vises.

i Parkering og tankstation
& Parkerings Hus [ ]
& Parkerings Plads
Tankstation Detalje|

Et radt fluemaerke ses nu ved siden af den
valgte kategori. Tryk igen pa posten for at
annullere valget.
Hvis der er mere detaljerede kategorier inden
for underkategorien, er [Detalje] aktiv. Hvis
man veaelger en underkategori med mere
detaljerede kategorier, veaelges alle
detaljerede kategorier inden for
underkategorien, og [Detalje] bliver inaktiv.
= Tryk pa [Detalje].
Listen over detaljerede kategorier vises. Tryk
pa emnet og tryk pa [OK] for at afslutte valget
af de detaljerede kategorier, der skal vises.
O Nar der kun er valgt nogle fa typer af de
detaljerede underkategorier, ses der bla
flueben.

. Tryk pa [OK].

Skaermen “Vis POI (hovedkategori)” vises
igen.

Hvis du vil veelge andre emner eller veelge
andre emner fra, gentag disse skridt sa ofte
som ngdvendigt.

. For at afslutte valget, tryk pa [OK] pa

skarmen “Vis POI (hovedkategori)”.
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Visning af de brugerdefinerede POl'er

Et brugerdefineret interessepunkt kan
oprettes ved at du bruger hjaelpeprogrammet
navGate FEEDS, som fas separat, pa din
computer. (navgate FEEDS vil veere til
radighed pa vores website.) Ved at man
gemmer det brugerdefinerede POI korrekt og
indseetter SD-hukommelseskortet kan
systemet bruges til at vise ikonerne pa
kortskeermen.

0 Man kan veelge op til 10 emner fra
underkategorierne eller de detaljerede
kategorier.

. Szt et SD-hukommelseskort ind i SD-

kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

. Vis skarmen “Kortindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.

. Tryk pa [Vis POI].

Skaermen “Vis POI” vises.

. Tryk pa [Vis] for at 2ndre indstillingen til
“Til”.

T vis PO1

POI

Brugerdefineret POI

Vis

0 Hvis POl-ikonet ikke skal vises pa kortet,
tryk pa [Vis] for at sla det “Fra”. (Selv om
“Vis” slas “Fra”, bibeholdes indstillingen for
POl-valget.)

. Tryk pa [Brugerdefineret POI].

Listen over interessepunktkategorier vises.

. Tryk pa de emner, der skal vises.

Brugerdefineret POI
Favorite Places
Favorite restaurants
Favorite shops
Favorite Theaters

Pioneer

|
|

Useful Shops

o
=

7. For at afslutte valget, tryk pa [OK].

AEndring af “Visningstilst.”

Der kan vaelges forskellige typer
skeermdisplay til navigationsstyring.

2 For detaljer om betjeningen se
“Omskiftning af visningstilstand” pa side 26.

Sadan indstilles kortets
farveskift mellem dag og nat

For at gare kortet mere tydeligt, nar det er
merkt, kan timingen indstilles til at eendre
kombinationen af kortfarver.

1. Vis skarmen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.
2. Tryk pa [Dag/nat-visning].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
* Automatisk (standard):
Du kan aendre kortfarverne mellem dag og
nat, alt efter om billygterne er teendt eller
slukket.
* Dag:
Kortet vises altid med dagfarver.
O For at bruge denne funktion med
“Automatisk”, skal navigationssystemets
orange/hvide ledning veere tilsluttet korrekt.

Sadan andres vejfarven

Du kan indstille vejfarven pa blalig eller radlig.

1. Vis skaarmen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.
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2. Tryk pa [Vejfarve].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.

* Read (standard):
Skifter til redlige vejfarver.

* Bla:
Skifter til blalige vejfarver.

Sadan a&ndres indstillingen af
navigationens
afbrydelsesskarm

Indstil, om der automatisk skal skiftes til
navigationsskeermen fra lydskaermen, nar
bilen naermer sig et styringspunkt, fx et
vejkryds, mens der vises en anden skeerm
end navigation.

1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.
2. Tryk pa [AV-styring].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
 Til (standard):
Skifter fra AV-betjeningsskaermen til
kortskeermen.

¢ Fra:
Skifter ikke skeermen.

0O Dette indstilling kan kun bruges, hvis
“Zoomvisning” er sat til “Til’.

Valg af menuen “Kvik-
adgang”

Veelg emner, der skal vises pa kortskaermen.
Fra den liste, der vises pa skeermen, vises
emner med rgde hak pa kortskaermen. Tryk
pa det emne, der skal vises, og tryk derefter
pa [OK], nar et rgdt hak vises. Man kan vaelge
op til fem emner.

1. Vis skaermen “Kortindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Kortindstillinger™
pa side 124.
2. Tryk pa [Valg af kvik-adgang].
Skeermen “Valg af kvik-adgang” vises.

3. Tryk pa det emne, der skal indstilles i

“Kvik-adgang”.

Du kan veelge folgende emner:

O Indstillinger, der er markeret med en
asterisk (*), er standard- eller
fabriksindstillinger.

* EX: Registrering*

Registrér oplysninger om den position, der
vises af cursoren, i “Favoritter”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan registreres et sted i manuel
rulletilstand” pa side 44.

« B Segi nazrheden*

Find POl'er (interessepunkter) i nserheden
af cursoren.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan sgges efter POl i nserheden” pa
side 34.

- H: vis POI*

Viser ikoner for faciliteter i naerheden
(interessepunkter) pa kortet.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises POI pa kortet” pa side 128.

o B Lydstyrke*

Viser skaermen “Lydstyrkeindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Indstilling af lydstyrke for styring og
telefon” pa side 133.

+ P: Kontakter*

Viser skaermen “Kontaktliste”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan ringes der til et nummer i
“Kontaktliste™ pa side 58.

« TH: Oversigt over hele ruten
Visere hele ruten (der er indstillet i
gjeblikket) pa skeermen “Ruteoversigt”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “Ruteoversigt™ pa
side 40.

X Trafik pa rute
Viser en liste med trafikoplysninger pa
ruten.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan kontrolleres trafikmeddelelser pa
ruten” pa side 49.

+ IN: Trafikliste
Viser en liste med oplysninger om
trafikhaendelser.
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2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Kontrol af alle trafikoplysninger” pa side
48.

+ BA: Dag/nat-visning
Skifter indstillingen Dag/nat-visning.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese

“Sadan indstilles kortets farveskift mellem

dag og nat” pa side 129.
+ ER: Foretr.-ik.
Skifter indstillingen Foretr.-ik..
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese

“Sadan indstilles “Favoritters” ikondisplay”

pa side 127.

4. For at afslutte indstillingen tryk pa [OK].

Sadan vises skarmen
“Systemindstillinger”

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.
2. Tryk pa [Indstillinger].
Skeermen “Indstillingsmenu” vises.
O Dette kan ogsa betjenes ved hjeelp af
skaermen “Genvejsmenu”.
3. Tryk pa [Systemindstillinger].

iT Indstillingsmenu

B

Navi® System-
indstillinger

& 35 O

Kort= Bluetooth-
indstillinger indstillinger

S Skeerm fra

S 9f

AV-indstillinger AV-lyd

indstillinger

Indst.-repl. Sikker tilst.

Skeermen “Systemindstillinger” vises.

4. Tryk pa det emne, hvis indstilling skal
a&ndres.

i Systemindstillinger

Regionale
indstillinger

Baggrunds-

Bakkamera
skaerm ‘

Lydstyrke
J

Skaerm- Belysnings-

Serviceinfo

kalibrering farve ‘ ‘

S Gendan fabriksindst.

= Tryk pa B
Vender tilbage til forrige skaerm.

Tilpasning af de regionale indstillinger

1.

Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger” pa side 131.

. Tryk pa [Regionale indstillinger].

Skaermen “Regionale indstillinger” vises.

T Regionale indstillinger

Programsprog Dansk
Stemmesprog Dansk
Tid 12/28 3:00
km / mile km

Fart 30, 50, 100

OK

Sadan valges sproget

De sprog, der anvendes pa programmet og til
stemmestyring, kan indstilles. Hvert sprog
kan indstilles hver for sig.

. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger” pa side 131.

. Tryk pa [Regionale indstillinger].

Skaermen “Regionale indstillinger” vises.

. Tryk pa [Programsprog].

Sproglisten vises.

. Bergr det onskede sprog.

Efter at sproget er valgt, vises forrige skaerm
igen.

. Tryk pa [Stemmesprog].

Skaermen “Valg af stemmesprog” vises.

. Bergr det onskede sprog.

Efter at sproget er valgt, vises forrige skaerm
igen.

. Beror [OK] pa skaeermen “Regionale

indstillinger”.
Der ses en bekreeftende meddelelse, om at
navigationssystemet skal genstartes.

. Tryk pa [OK].

Nu genstartes navigationssystemet.

= Tryk pa knappen MODE eller knappen
HOME.

Annullerer sprogindstillingen.
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Installation af ekstra filer for
stemmestyring (TTSfiler)

TTS-filen bruges til at lsese gadenavnet op

ved rutestyring med navigationssystemet.

Hvis den seneste TTS-fil er til radighed, kan

du erstatte den aktuelle TTS-fil med den

nyeste.

* For AVIC-F20BT bruges TTS-filen til
stemmegenkendelsens styringsstemme.

. Brug din PC til at kopiere mappen med

navnet “Stemme” til den gverste
fortegnelse pa SD-hukommelseskortet.
Mappen “Stemme” er lagret pa den
medleverede CD-ROM. Brug din PC til at
kopiere den.

. Szt et SD-hukommelseskort ind i SD-

kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

. Tryk pa [Stemmesprog].

Skeermen “Valg af stemmesprog” vises.

. Tryk pa [Stemmeops.].

Skeermen “Opseaetning af stemmesprog”
vises.

. Tryk pa [£Endre stemmesprog].

T Opsaetning af stemmesprog

#AEndre stemmesprog Dansk (Ida):TTS

Skeermen “Valg af stemmesprog (SD)”
vises.

. Beror det gnskede sprog.

Indleesningen er afsluttet efter en periode, og
skeermen “Regionale indstillinger” vises
igen.

. Bergr [OK] pa skaermen “Regionale

indstillinger”.
Der ses en bekraeftende meddelelse, om at
navigationssystemet skal genstartes.

. Tryk pa [OK].

Nu genstartes navigationssystemet.

Tilpasning af praeferencer

= Tryk pa knappen MODE eller knappen
HOME.

Annullerer sprogindstillingen.

Sadan indstilles tidsforskellen

Justerer systemets ur. Indstil tidsforskellen (+,

-) fra det tidspunkt, der oprindeligt er indstillet

i navigationssystemet.

1. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger” pa side 131.

2. Tryk pa [Regionale indstillinger].

Skaermen “Regionale indstillinger” vises.

3. Tryk pa [Tid].
Skeermen “Tidsindst.” vises.

4. For at indstille tidsforskellen, bergres [+]
eller [-].

T Tidsindst.

12/28 3:07
Sommertid

Tidsformat

Tidsforskellen mellem navigationssystemets
oprindelige tidsindstilling (mellemeuropaeisk
tid) og dit keretgjs aktuelle position vises.
Justér tidsforskellen, hvis det er ngdvendigt.
Hvis man trykker pa [+] eller [-], eendres
visningen af tidsforskellen i trin pa en halv
time.

Tidsforskellen kan indstilles fra -4 til +9 timer.
5. Tryk pa [Sommertid].
Skift til sommertid, hvis det er nadvendig.
Sommertid er slaet fra som standard. Tryk pa
[Sommertid] for at andre indstillingen, hvis
du er i perioden med sommertid.
6. Tryk pa [Tidsformat].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
e 24T (standard):
Skifter visningen til 24-timers format.
e 12T:
Skifter visningen til 12-timers format med
am/pm.
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Sadan skiftes der mellem km og miles
Denne indstilling styrer, hvilken enhed for
afstand og hastighed, dit navigationssystem
viser.

1. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger™ pa side 131.

2. Tryk pa [Regionale indstillinger].
Skeermen “Regionale indstillinger” vises.

3. Tryk pa [km / mile].

En meddelelse, der spgrger, om

indstillingerne skal eendres, vises.

4. Tryk pa [Ja].

Hver gang du trykker pa knappen, eendres

indstillingen.

* km (standard):
Viser afstanden i kilometer.

¢ mile:
Viser afstanden i miles.

* Mile&Yard:
Viser afstanden i miles og yards.

= Tryk pa [Nej].
Annullerer indstillingen.

Sadan andres bilens virtuelle hastighed

Nar den forventede ankomsttid og antallet af
timer til destinationen beregnes, indstil
gennemsnitshastigheden for motorve;j eller
almindelige veje ved hjaelp af [+] og [-].

1. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger™ pa side 131.

2. Tryk pa [Regionale indstillinger].

Skeermen “Regionale indstillinger” vises.

3. Tryk pa [Gennemsnitlig fart].

Skeermen “Indstillinger for gennemsnitlig

fart’ vises.

4. Beror [+] eller [] for at indstille
hastigheden.

5.

iT Indstillinger for gennemsnitlig fart

Mindre almindelig vej - 30 km/t
Stgrre almindelig vej - 50 km/t

Motorvej - 100 km/t

0 Den anslaede ankomsttid anslas ikke
ngdvendigvis ud fra denne hastighed.

Tryk pa [OK].
Indstillingerne er faerdige.

Indstilling af lydstyrke for styring og

telefon

1.

2.

3.

Lydstyrken for navigationen kan indstilles. Du
kan indstille lydstyrken for rutestyringen og
biplyden separat.

Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger” pa side 131.

Tryk pa [Lydstyrke].
Skaermen “Lydstyrkeindstillinger” vises.
Beror [+] eller [-] for at indstille lydstyrken.

T Lydstyrkeindstillinger
Styring - NI + )

Telefonringetone - +

Telefonstemme B [T +
Bip il

SG-bip Til

Pa denne skaerm kan falgende emner

betjenes:

* Styring
Denne indstilling styrer navigationens
styringslydstyrke.

O Der gives styring, nar den er indstillet pa
ED. Der gives ingen styring, nar den er
indstillet pa E§.

* Telefonringetone
Denne indstilling styrer lydstyrken af
ringetonen for indgéende opkald.

* Telefonstemme
Denne indstilling styrer den indgaende
stemmes lydstyrke.
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4.

0 “ Telefonringetone og Telefonstemme
justeringer hgrer sammen med
mobiltelefoner, der er forsynet med
Bluetooth-teknologi. Der er ikke brug for
justering, hvis ingen mobiltelefon forsynet
med Bluetooth-teknologi er tilsluttet.

0 AV-kildens lydstyrke justeres med knappen
VOL (+/-).

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan kontrolleres delenes navne og
funktioner” pa side 10.

= Bergr tasten ved siden af “Bip”.

Hver gang du trykker pa knappen, eendres

indstillingen.

 Til (standard):

Der heres et bip.

* Fra:

Biplyden er slaet fra.

= Bergr tasten ved siden af “SG-bip”.

Hver gang du trykker pa knappen, eendres

indstillingen.

 Til (standard):

Stemmegenkendelsesbip er aktiveret.

e Fra:

Stemmegenkendelsesbip er deaktiveret.

0 Denne funktion findes kun til AVIC-F20BT.

For at afslutte indstillingen tryk pa [OK].

AEndring af den forudinstallerede

baggrundsskaerm

Du kan egendre baggrundsskaermen til andre
billeder, der er forudinstalleret i
navigationssystemet.

. Vis skarmen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger™ pa side 131.

. Tryk pa [Baggrundsskarm].

Skeermen “Velg startskaerm” vises.

. Bergre det billede pa listen, der skal

bruges som baggrundsskarm.
Billedet vises pa skeermen.

. Tryk pa [OK].

Billedet veelges som baggrundsskeerm, og
skeermen “Systemindstillinger” vises igen.

Andring af den baggrundsskaerm, der

er lagret pa SD-hukommelseskortet

Man kan aendre den baggrundsskeerm, der

ses, nar navigationssystemet starter. Kopiér

det valgte billede til SD-hukommelseskortet

og veelg billedet til import.

O Der ber anvendes baggrundsbilleder i
felgende formater:

— Filer i BMP eller JPEG

— Tilladt vandret og lodret starrelse er 2592
x 1944 pixels eller mindre

— Tilladt datastarrelse er 6 MB eller mindre

O Der gives ingen garanti for kompatibilitet
med de tilladte filer.

O Importerede originalbilleder lagres i den
indbyggede hukommelse, men der kan ikke
gives nogen fuldstaendig garanti for, at
disse billeder kan gemmes. Hvis de
oprindelige billeddata er slettet, iseet SD-
hukommelseskortet igen og importér det
oprindelige billede igen.

O Det maksimale antal billeder, inkl.
billederne i den indbyggede hukommelse,
der kan importeres og vises pa listen, er
200.

. Opret en mappe med navnet “Pictures” i

SD-hukommelseskortets overste
fortegnelse og gem billedfilerne i denne
mappe.

2. Gem billedfilerne i mappen “Pictures”.
3. Szt et SD-hukommelseskort ind i SD-

kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger” pa side 131.

. Tryk pa [Baggrundsskzrm].

Skaermen “Veaelg startskarm” vises.

. Tryk pa [Velg fra SD].

Skaermen “Veaelg startskarm” vises.

. Bergre det billede pa listen, der skal

bruges som baggrundsskarm.
Billedet vises pa skaermen.

. Tryk pa [OK].
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Billedet veelges som baggrundsskeerm, og

skeermen “Systemindstillinger” vises igen.

O Billeder importeret fra SD-
hukommelseskortet tilfgjes til listen pa
“Vaelg startskaerm”.

Indstilling af bakkamera

Falgende to funktioner er tilgeengelige.
Bakkamerafunktionen kraever et bakkamera
(f.eks. ND-BC4), som seelges separat.
(Henvend dig til din forhandler for at fa
oplysninger).

Bakkamera

Navigationssystemet har en funktion, der
automatisk skifter til det helskaermsbilledet fra
det bakkamera, der er monteret pa bilen. Nar
gearvaelgeren er i bakposition (R), skifter
skeermen automatisk til et helskaermsbilledet
fra bakkameraet.

Kamera for bakvisningstilstand

“Bagvisning” kan altid vises (f.eks. ved
overvagning af en pahaengt trailer osv.) som
opdelt skaerm, hvor kortoplysningerne vises
delvis. Husk, at kamerabilledets starrelse ved
denne indstilling ikke tilpasses, saledes at en
del af det, kameraet ser, ikke er synligt.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese

“Indstilling af bakkamera” pa side 135.

/A\FORSIGTIG
Pioneer anbefaler, at der bruges et kamera,

som sender spejlvendte billeder, ellers ses
skeermbilledet omvendt.

O Kontrollér straks, om displayet straks skifter
til et bakkamerabillede, nér gearstangen
flyttes fra en anden stilling til bakgear (R).

O Hvis skeaermen skifter til helskeermsbilledet
fra bakkameraet under normal karsel, skift
til den modsatte indstilling i “Polaritet”.

1. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger” pa side 131.

2. Tryk pa [Bakkamera].
Skeermen “Bakkameraindstillinger” vises.

3. Tryk pa [Kamera] for at @&ndre
indstillingen til “Til”.

0 Man kan kun skifte til “Bagvisning”, hvis
denne indstilling er “Til’.

4. Beror [Batteri] eller [Jord] ved siden af
“Polaritet” for at vaelge den rette
polaritetsindstilling.
< Batteri: Nar polariteten af den tilsluttede
ledning er positiv, mens gearstangen er i
stillingen bakgear (R)

¢ Jord: Nar polariteten af den tilsluttede
ledning er negativ, mens gearstangen er i
stillingen bakgear (R)

Sadan justeres responspositionerne pa
bergringspanelet (bergringspanels

kalibrering)

Synes du, at bergringspanelets taster pa

skeermen afviger fra de aktuelle positioner,

der reagerer pa din bergring, sa justér

responspositionerne pa bergringspanelets

skaerm.

O Brug ikke et spidst redskab, sasom en
kuglepen eller skrueblyant, der kan
gdeleegge skaermen.

1. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger” pa side 131.

2. Tryk pa [Skaermkalibrering].

Der ses en meddelelsen, som bekreefter, at

kalibreringen skal starte.

3. Tryk forsigtigt i midten af maerket +, der
vises pa skaermen.

Malet viser raekkefglgen.

Nar du har trykket pa alle meerker, lagres de
justerede positionsdata.

O Sluk ikke motoren, mens de justerede
positionsdata gemmes.

= Tryk pa knappen MODE.
Vender tilbage til den forrige
justeringsposition.

= Hold pa knappen MODE nede.
Annullerer justeringen.

Valg af belysningsfarve

Der kan vaelges 8 forskellige
belysningsfarver. Belysningsfarven kan
desuden skiftes om mellem disse 8 farver i
reekkefalge.
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Sadan vaelges farven blandt de
forindstillede farver
1. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger™ pa side 131.

2. Tryk pa [Belysningsfarve].
Skeermen “Belysningsfarve” vises.
3. Tryk pa den gnskede farve.

i Belysningsfarve
Valg af basisfarve Lzs

o JID
Gl Bl Em @& o
\

S Hukommelse 1

Hukommelse 2 Eco

Valgmuligheder:

» Farvetaster: Veelger den gnskede
forudindstillede farve

* Hukommelse 1/Hukommelse 2: Farver
lagret i hukommelsen

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Oprettelse af en brugerdefineret farve og
lagring i hukommelsen” pa side 136.

» Scan: Skifter mellem de 8 standardfarver
gradvist efter hinanden

» Eco: Farverne skifter i reekkefglgen hvid,
red, orange, gul, gren og bla, efterhanden
som antallet af punkter i “Eco-score”
stiger.

0 Belysningsfarven er hvid, hvis “Eco-score”

er sat til “Fra” eller nar ingen rute er
indstillet.
Oprettelse af en brugerdefineret farve
og lagring i hukommelsen

Man kan oprette en brugerdefineret farve og

indstille den som belysningsfarve.

1. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger™ pa side 131.

2. Tryk pa [Belysningsfarve].

Skeermen “Belysningsfarve” vises.

3. Tryk pa [Custom)].
Skeermen “Belysningsfarve” vises.

O Er [Scan] indstillet, kan der ikke veelges
[Custom].

4. Tryk pa [+] eller [-] for at justere veerdierne

for red, gren og bla, sa der oprettes en
favoritfarve

i Belysningsfarve
Justering
+
Indstil

Hukommelse 1

Hukommelse 2|

Hold @je med hardwaretasternes belysning,

mens farven justeres.

Hver gang man trykker pa [+] eller [-], saettes

veerdien for det valgte punkt op eller ned. +31

til +00 vises, mens vaerdien saettes op eller

ned.

0 En post kan ikke lagres, hvis alle vaerdier
sat til “+00”.

5. Tryk pa [Hukommelse 1] eller
[Hukommelse 2] for at lagre
belysningsfarven.

6. Tryk pa [OK] for at vende tilbage til forrige
skaerm.

Sadan kontrolleres
versionsinformationerne

1. Vis skaermen “Systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger” pa side 131.

2. Tryk pa [Serviceinfo].

Skeermen “Serviceinformationsskarm”
vises.

3. Kontroller versionsinformationerne.

Valg af video for “Bagdisplay”

Du kan veelge enten at vaelge samme billede
som pa frontskaermen eller at vise den valgte
kilde pa “Bagdisplay”.

e Tryk pa @] pa skaermens venstre side.

0 Udseendet af denne tast skifter i
overensstemmelse med den aktuelle
indstilling.
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Hvert bergring af @ sendrer indstillingerne

pa falgende made:

* Spejl-AV: Videoen fra
navigationsenhedens frontskeerm
udsendes pa “Bagdisplay”

* DISC: Video og lyd fra DVD'er udsendes pa
“Bagdisplay”

 iPod: Video og lyd fra iPod udsendes pa
“Bagdisplay”

* AV1: Video og lyd fra AV1 udsendes pa
“Bagdisplay”

* AV2: Video og lyd fra AV2 udsendes pa
“Bagdisplay”

O Hvis “Spejl-AV” er valgt, geelder falgende
begraensninger for “Bagdisplay”.

— Hvis man veelger “Bagvisning” i
kortvisningen, vises der intet.

— Alle lyde kan ikke udsendes pa
“Bagdisplay”.

— Hvis man afspiller videofiler pa den
eksterne lagerenhed (USB, SD),
udsendes videobilledet ikke.

O Hvis “DISC” er valgt, geelder falgende
begraensning for “Bagdisplay”.

— Hvis en CD eller MP3/WMA/AAC-disk
seettes ind i det indbyggede DVD-drev,
udsendes kun lyden.

O Hvis “iPod” er valgt, geelder falgende
begraensning for “Bagdisplay”.

— Videobillede og lyd udsendes kun, hvis
den tilsvarende indstilling i “AV1-
indgang” er “iPod”.

O Hvis “AV” er valgt, geelder falgende
begraensninger for “Bagdisplay”.

— Videobillede og lyd udsendes kun, hvis
AV1/AV2 har bade video og lyd.

— Videobillede og lyd udsendes kun, hvis
den tilsvarende indstilling i “AV1-
indgang’” eller “AV2-indgang” er
“Video”.

Justering af billedet

A\ FORSIGTIG

Af sikkerhedsgrunde kan du ikke bruge nogle
af disse navigationsfunktioner, mens
koretgjet er i bevaegelse. Du skal stoppe et
sikkert sted og treekke handbremsen for at
aktivere disse funktioner. Se Vigtige

oplysninger for brugeren (en separat
vejledning).

Du kan justere billedet for hver kilde og
bakkameraet.

. Hold pa knappen MODE nede.

Skaermen “Billedjustering” vises.

. Tryk pa [+] eller [] for at justerer det

onskede emne.

i Billedjustering

Lysstyrke
Kontrast
Farve
Farvetemp.

Dimmer

Kamera

* Lysstyrke: Justerer intensiteten af sort.
» Kontrast: Justerer kontrasten.
* Farve: Justerer farvemaetningen.

» Farvetemp.: Justerer farvens tone (red
fremhaeves eller gren fremhaeves).

* Dimmer: Justerer displayets lysstyrke.

O Et tryk pa [Kamera] skifter til
billedjusteringsskaermen for bakkameraet.

O Med et tryk pa [Kilde], mens bakkameraets
billede justeres, vender du tilbage til den
forrige skaerm.

0O Justeringerne af Lysstyrke og Kontrast
lagres separat, nar keretgjets forlygter er
slaet fra (dag) og nar keretgjets forlygter er
slaet til (nat). Disse skiftes om automatisk,
afheengigt af, om keretgjets forlygter er
slaet til eller fra.

O Justeringerne af Dimmer lagres separat,
nar keretgjets forlygter er slaet fra (dag) og
nar keretgjets forlygter er slaet til (nat).
Dimmer skiftes kun om automatisk, hvis
veerdien for nat er lavere end vaerdien for
dag.

O Du kan ikke justere Farve for kilder uden
video og navigationskortvisning.

O Indstillingens indhold kan lagres separat for
den fglgende skeerm og videobilledet.

— AM/FM/CD/ROM/iPod (musik)/SD (lyd)/
USB (lyd)/Bluetooth Audio/EXT1 (lyd),
EXT2 (lyd)/kilde for skeerm
(for AVIC-F20BT)
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— AM/FM/CD/ROM/iPod (musik)/SD (lyd)/
USB (lyd)/Bluetooth Audio kilde for
skeaerm (for AVIC-F920BT,
AVIC-F9210BT og AVIC-F9220BT)

— AV1 og iPod (video)

— DVD-V og DivX

— SD (video) og USB (video)

— AV2 (video) og EXT1 (video), EXT2
(video) (for AVIC-F20BT)

— AV2 (video) (for AVIC-F920BT,
AVIC-F9210BT og AVIC-F9220BT)

— Bakkamerabillede
— Kortskeerm

0 Billedjusteringen vil maske ikke veere til
radighed ved nogle bakkameraer.

0 P.g.a. LCD-skaermens egenskaber vil du
maske ikke kunne justere skaermen ved
lave temperaturer.

3. Tryk pa [+] eller [-] for at justerer det
onskede emne.

Hver gang man trykker pa [+] eller [-], saettes
niveauet for det valgte emne op eller ned.

4. Beror B3] for at vende tilbage til forrige
skaerm.

Sadan vises skaarmen “AV-
systemindstillinger”

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.

2. Tryk pa [Indstillinger].

SIRY S

Destination Telefon AV-kilde

Indstillinger

Skeermen “Indstillingsmenu” vises.
3. Tryk pa [AV-indstillinger].

iT Indstillingsmenu

B & il

Navi= System-
indstillinger indstillinger

&, 3y

Kort= Bluetooth-
indstillinger indstillinger

S Skaerm fra

Nl

Av—mdstll\'mger

of
AV-lyd

Indst.-repl. Sikker tilst.

Menuen “AV-systemindstillinger” vises.
4. Tryk pa det emne, hvis indstilling skal

a&ndres.

AVIC-F20BT

m; AV-systemindstillinger

AV1- Av2- Bred
indgang indgang tilstand
iPod Fr Fuld

Mute Mute-
niveau

DivX VOD

Tel/VR 20dB

S

AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT,
AVIC-F9220BT

m AV-systemindstillinger

AV1- Av2- Bred
indgang indgang tilstand
iPod Fr Fuld

Mute Mute-
niveau

Tel 20dB

S

0 Man kan kun justere “Bred tilstand®, hvis
man vaelger en AV-kilde med video.

= Tryk pa ).

Vender tilbage til forrige skaerm.

Sadan indstilles videoindgang 1 (AV1)
Denne indstilling kan skiftes i
overensstemmelse med den tilsluttede
komponent.

O Disse indstillinger gaelder for
ministikindgange.

1. Vis ska&rmen “AV-systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger™ pa side 138.

2. Tryk pa [AV1-indgang].
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Hvert tryk pa [AV1-indgang] aendrer

indstillingen pa felgende made:

* iPod: iPod tilsluttet med USB-
interfacekablet til iPod (CD-1U50V)

¢ Video: Ekstern videokomponent

* Fra: Ingen videokomponent er tilsluttet.

0 Brug AV1-indgang, hvis CD-1U50V
(seelges separat) tilsluttes med den
eksterne videokomponent.

Sadan indstilles videoindgang 2 (AV2)

Denne indstilling kan skiftes i

overensstemmelse med den tilsluttede

komponent.

O Denne indstilling geelder for RCA-indgange
(AUDIO INPUT og VIDEO INPUT) pa
systemets bagside.

. Vis skarmen “AV-systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger” pa side 138.

. Tryk pa [AV2-indgang].

Hvert tryk pa [AV2-indgang] aendrer
indstillingen pa felgende made:
* Fra: Ingen videokomponent er tilsluttet.

¢ EXT: Ekstern Pioneer-enhed tilsluttet med
RCA-videokabel (for AVIC-F20BT)

¢ Video: Ekstern videokomponent

Sadan andres bredt format

1.

Vis skaermen “AV-systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger” pa side 138.

Tryk pa [Bred tilstand].

Hvert tryk pa [Bred tilstand] aendrer

indstillingen pa felgende made:

* Fuld (fuld)

Et 4:3-billede forsterres kun vandret, sa du
kan se et 4:3-TV-billede (normalt billede)
uden udeladelser.

* Biograf (biograf)

Et billede forstarres med samme forhold
som Full eller Zoom i vandret retning og
med et forhold mellem Full eller Zoom i
lodret retning; ideelt til billeder med
biografsterrelse (wide screen-billlede), hvor
teksterne ligger udenfor rammen.

e Zoom (zoom)

Et 4:3-billede forstgrres i samme forhold
bade lodret og vandret; ideelt til et billede i
biografsterrelse (wide screen-billede).

* Normal (normal)

Et 4:3-billede vises normalt, sa du ikke faler
nogen uensartethed, da dets proportioner
er de samme som for det normale billede.

O Forskellige indstillinger kan lagres for hver
videokilde.

0 Samme indstilling anvendes automatisk til
felgende gruppering.

— DVD-V og DivX
— AV1 0g AV2
— EXT1 og EXT2 (for AVIC-F20BT)

O Nar man ser video i en wide screen-tilstand,
som ikke svarer til det oprindelige
aspektforhold, kan det se meerkeligt ud.

O Husk, at anvendes dette system til
kommercielle eller offentlige formal, kan det
vaere en overtreedelse af forfatterens
rettigheder, der beskyttes af loven om
ophavsret.

0O Navigationskortet og bakkameraets billede
ses altid som Fuld.

Sadan indstilles bageste udgang

Navigationssystemets bageste udgang kan
bruges til en hgijttaler til hele omradet eller
tilslutning af subwoofer. Skiftes Bageste
hgjttaler over til Sub. W, kan en
baghgijttalerledning kobles direkte til en
subwoofer uden brug af en hjaelpeforsteerker.
Navigationssystemet er fra begyndelsen
indstillet til hgjttalertilslutning for hele
frekvensomradet (Fuld).

0O Bade udgangen for de bageste
hgijttalerledninger og den bageste RCA-
udgang ombyttes samtidigt i denne
indstilling. (Denne indstilling geelder kun de
bageste hgjtalerledninger, nar produktet
anvendes uden RCA-udgang bagved.)

O “Bageste hgijttaler” kan kun indstilles, hvis
“Fra” er valgt som kilde.

. Vis skaermen “AV-systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger™ pa side 138.

2. Tryk pa [Bageste hgijttaler].
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Hver bergring af [Bageste hgjttaler] sendrer
indstillingerne pa felgende made:
* Fuld
Hvis der ikke er tilsluttet en subwoofer til
den bageste udgang, veelg “Fuld”.
* Sub. W
Hvis der er tilsluttet en subwoofer til den
bageste udgang, veelg “Sub. W”.

Omskiftning af lydafbrydelsens/-
daempningens tidsindstilling

Du kan afbryde AV-kildens lydstyrke helt eller
daempe udgangssignalet. Denne indstilling
geelder ikke for det mute-signal, der er
modtaget fra ledningen MUTE, som er
tilsluttet navigationsenheden. (Selv om denne
indstilling er “Fra”, vil navigationssystemet
afbryde eller deempe lydkildens lydstyrke,
hvis signalet udsendes gennem MUTE-
ledningen.)

1. Vis skaermen “AV-systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger” pa side 138.

2. Tryk pa [Mute].

Hver bergring af [Mute] eendrer indstillingerne

pa falgende made:

AVIC-F20BT

» Styr./TellVR: Lydstyrken afbrydes eller
daempes i overensstemmelse med
betingelserne nedenfor.

— Nar navigationen udsender
styringsstemmen.

— Nar der benyttes en mobiltelefon med
Bluetooth-teknologi (opringning, mens
der tales, indgaende opkald).

— Nar stemmegenkendelsestilstand er
aktiveret.

* Tel/VR: Lydstyrken afbrydes eller deempes
i overensstemmelse med betingelserne
nedenfor.

— Nar der benyttes en mobiltelefon med
Bluetooth-teknologi (opringning, mens
der tales, indgaende opkald).

— Nar stemmegenkendelsestilstand er
aktiveret.

* Fra: Lydstyrken eendres ikke.
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AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT,

AVIC-F9220BT

» Styring/Tel: Lydstyrken afbrydes eller
deempes i overensstemmelse med
betingelserne nedenfor.

— Nar navigationen udsender
styringsstemmen.

— Nar der benyttes en mobiltelefon med
Bluetooth-teknologi (opringning, mens
der tales, indgéende opkald).

» Tel: Lydstyrken afbrydes eller deempes, nar
der benyttes en mobiltelefon med
Bluetooth-teknologi (opringning, mens der
tales, indgaende opkald).

* Fra: Lydstyrken andres ikke.

O AV-kildens lydstyrke vender tilbage til den
normale, nar den pagaeldende handling
afsluttes.

Omskiftning af lydafbrydelsens/-

da&mpningens niveau

Du kan veelge afbrydelses-/

daempningsniveauet for “Mute”. Denne

indstilling geelder ogsa for det mute-signal,

der er modtaget fra ledningen MUTE, som er

tilsluttet navigationsenheden.

0O Denne menu er ikke til radighed, hvis AV-
kilden er “Fra”.

. Vis skaermen “AV-systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger™ pa side 138.

. Tryk pa [Muteniveau].

Hver bergring af [Muteniveau] sendrer

indstillingerne pa felgende made:

* 20dB: Lydstyrken bliver 1/10.

* 10dB: Lydstyrken bliver 1/3.

* Alle: Lydstyrken bliver 0.

O Hvis du veelger “Alle”, er ingen
lydjusteringer mulige, mens lyden er slaet
fra.

O Hvis du veelger “20dB” eller “10dB”, er
ingen lydjusteringer mulige, mens lyden er
deempet.

O AV-kildens lydstyrke vender tilbage til den
normale, nar den pagaeldende handling
afsluttes.

0 Selv om et mute-signal er blevet modtaget
fra MUTE-ledningen, der er tilsluttet



Tilpasning af praeferencer

navigationsenheden, kan navigationens
stemmestyring ikke afbrydes eller
deempes.

Sadan skiftes automatisk Pl-sggning

Navigationssystemet kan automatisk sege
efter en anden station med samme
programmering, selv mens forindstillet station
genveelges.

1. Vis skaermen “AV-systemindstillinger”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger” pa side 138.

2. Tryk pa [Auto-PI].

Et tryk pa “Auto-PI” skifter mellem “Til” og
“Fra”.

Indstilling af FM-indstillingstrinet

Det FM-indstillingstrin, der bruges til sggning,
er normalt 50 kHz. Nar AF eller TA er
aktiveret, skifter indstillingstrinet automatisk til
100 kHz. Det kan veere bedst at saette
indstillingstrinet pa 50 kHz, nar AF er
aktiveret.

1. Vis skaermen “AV-systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger” pa side 138.

2. Tryk pa [FM-trin].
Hver gang man trykker pa [FM-trin], skifter
FM-indstillingstrinet mellem 50 kHz og
100 kHz, mens AF eller TA er slaet til.

O Ved manuel sggning forbliver
tuningstrinnet pa 50 kHz.

Visning af DivX VOD-registreringskoden

Den 8-cifrede registreringskode vises.

O Noter koden ned, da den skal bruges, nar
du registrerer dig hos en DivX VOD-
udbyder.

Sadan vises skarmen “AV-
lydindstillinger”

For at afspille DivX VOD-indhold pa dette
navigationssystem, skal enheden farst
registreres hos udbyderen af DivX VOD-
indhold. Det gores ved at generere en DivX
VOD-registreringskode, som skal sendes til
udbyderen.
O Denne funktion er til radighed, hvis den
valgte kilde er CD, ROM, DivX eller DVD-V.

1. Vis skaermen “AV-systemindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger” pa side 138.

2. Tryk pa [DivX VOD].

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.

2. Tryk pa [Indstillinger].

[SIRY S

BESEN( Telefon AV-kilde

Indstillinger

Skaermen “Indstillingsmenu” vises.
3. Tryk pa [AV-lyd].

iT Indstillingsmenu

Navi= System-
indstillinger indstillinger

Kort= Bluetooth-
indstillinger indstillinger
S Skaerm fra

Dir

Av—mdstll\-mger

L
AV-lyd

Indst.-repl. Sikker tilst.

Skaermen “AV-lydindstillinger” vises.

O Du kan ikke foretage justeringer i falgende
situationer:
— AV-kilden er “Fra”.
— Under lydafbrydelse/-daempning

0 Man kan ikke vaelge “SLA”, hvis FM-
radioen er valgt som AV-kilde.

4. Tryk pa det emne, hvis indstilling skal
&ndres.

m AV-lydindstillinger

FAD/BAL £Q Loudness Subwoofer

Basforst.

Scenevalg
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= Tryk pa B
Vender tilbage til forrige skaerm.

Brug af balancejustering

Der kan vaelges en indstilling af "fader/
balance", der sgrger for ideelle lytteforhold pa
alle bilsseder med passagerer.

. Vis skarmen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
systemindstillinger” pa side 138.

. Tryk pa [FAD/BAL].
Hvis “Sub. W” er valgt i “Bageste hgijttaler”,
vises “Balance” i stedet for “FAD/BAL”", og

balancen mellem forreste og bageste
hgjttalere kan ikke justeres.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan indstilles bageste udgang” pa side
139.

. Beror [A] eller [¥] for at justere balancen
mellem forreste og bageste hgijttaler.
Hvert gang [A] eller [¥] bergres, flytter
balancen mellem forreste og bageste hgijttaler
fremad eller bagud.

Der vises “Front: 15” til “Bag: 15” i takt med
at balancen for forreste/bageste hgjtaler
bevaeger sig bagud.

Det er korrekt atindstille “Front:” og “Bag:” pa
“0”, nar systemet har 2 hgijtalere.

. Beror [«] eller [»] for at justere balancen
mellem venstre og hgjre hgijttaler.

Hver gang [«] eller [»] berares, flyttes
balancen mellem venstre og hajre hgjttaler
mod venstre eller hgjre.

m FAD/BAL

“Ven.: 15” til “Hejre: 15” vises i takt med at
balancen mellem venstre og hgjre hgjtaler
flyttes fra venstre mod hajre.

Brug af equalizeren

Med equalizeren kan udligningen justeres, sa
den matcher bilens akustiske kendetegn, som
det gnskes.

Sadan gendannes equalizerkurver

Der er 7 lagrede equalizerkurver, der altid
nemt kan genvaelges. Her er en liste over
equalizerkurverne:

Equalizerkurve

S.Bass er en kurve, hvor kun lave frekvenser
forsteerkes.

Powerful er en kurve, hvor lave og hgje frekvenser
forsteerkes.

Natural er en kurve, hvor lave og hgje frekvenser
forsteerkes lidt.

Vocal er en kurve, hvor mellemtonen, som er
menneskets stemmeomrade, forsteerkes.

Flat er en flad kurve, hvor intet forsteerkes.
Custom1 er en justeret equalizerkurve, man selv

opretter. Der kan oprettes en saerskilt
brugerdefineret kurve til hver kilde.

Custom2 er en justeret equalizerkurve, man selv
opretter. Alle AV-kilder pavirkes af denne effekt,
hvis denne kurve veelges.

1. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger” pa side 141.

2. Tryk pa [EQ].

m} AV-lydindstillinger

FAD/BAL £Q Loudness Subwoofer

Basforst. Scenevalg

m EQ-menu 3:12
=" Powerful

S.Bass Powerful Natural ~ Vocal Flat | Customl Custom2

Nuance - 0 Tilpas

S
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Justering af den forudindstillede
equalizers kurveeffekt

Du kan justere effekten af de forudindstillede
equalizerkurver.

Folgende equalizerkurver kan justeres:
* S.Bass

* Powerful

* Natural

* Vocal

1. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger™ pa side 141.

2. Tryk pa [EQ].
3. Tryk pa den gnskede equalizer.

4. Tryk pa [+] eller [-] ved siden af “Nuance”.

O Niveauet kan justeres i omradet —6 til +6.

O Hvis “Natural” er valgt, kan niveauet
justeres i omradet —4 til +6.

Sadan justeres equalizerkurverne
Indstillingen af den aktuelt valgte
equalizerkurve kan justeres, som det gnskes.
Justeringer kan foretages med en 7-bands
grafisk equalizer.

Forskellen mellem “Custom1” og
“Custom2”

¢ Enseparat kurve Custom1 kan oprettes for
hver kilde. Hvis man foretager justeringer,
mens kurven S.Bass, Powerful, Natural,
Vocal, Flat eller Custom1 er valgt,
gemmes equalizerkurvens indstillinger i
Custom1.

¢ Man kan oprette en kurve Custom2, der er
faelles for alle kilder. Hvis man foretager
justeringer, mens kurven Custom2 er
valgt, opdateres kurven Custom2.

* Den justerede kurve Custom1 lagres for
hver af de valgte kilder, men én kurve er
feelles for fglgende kilder.

— CD, ROM, DVD-V og DivX

— AMog FM

— EXT1 og EXT2 (for AVIC-F20BT)
— AV1 og AV2

— SD og USB

De forskellige kilders lydstyrkeniveau kan
indstilles mellem iPod og USB.

* Hvis “Flat* er valgt, suppleres eller
korrigeres lyden ikke. Det er nyttigt til at
kontrollere equalizerkurvernes virkning ved
at skifte mellem “Flat” og en indstillet
equalizerkurve.

. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger” pa side 141.

2. Tryk pa [EQ].
3. Tryk pa en af tasterne for at vaelge en

kurve, der skal bruges som grundlag for
tilpasningen.

4. Tryk pa [Tilpas].
5. Tryk pa den frekvens, som du vil justere

niveau for.

Tilpas EQ
=" Powerful

25Hz | 315Hz | 800Hz ~2kHz | 5kHz | 12.5kHz

. Tryk pa [A] eller [v] for at justere

equalizerbandets niveau.

Hver gang der trykkes pa [A] eller [w], forages
eller formindskes equalizerbandets niveau.

Sadan justeres lydintensitet

Lydintensitet (loudness) kompenserer for
mangler i de lave og hgje lydomrader ved lav
lydstyrke.

. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger” pa side 141.

. Tryk pa [Loudness].

Hver gang [Loudness] bergres, vaelges
niveauet i felgende reekkefglge:

Fra — Lav — Mellem — Hgj

Sadan anvendes subwooferudgang

Navigationssystemet har en
subwooferudgangsmekanisme, der kan
aktiveres eller deaktiveres.
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O Denne funktion er ikke til radighed, hvis
“Subwoofer” er “Fra”.
1. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger™ pa side 141.

2. Tryk pa [Subwoofer].

3. Beror [Til] for at sla subwooferudgang til.
Bergr [Fra] for at sla subwooferudgang fra.

m Subwoofer

Subwoofer Fra Til
Fase Omvendt Normal

Niveau - +0

Frekvens (Hz)

S

4. Beror [Omvendt] eller [Normal] for at
vaelge subwooferudgangens fase.

5. Tryk pa [+] eller [-] ved siden af “Niveau”
for at justere udgangsniveauet.
“+6” til “—24” vises i takt med at niveauet
forages eller formindskes.

6. Tryk pa [«] eller [»] ved siden af
“Frekvens (Hz)” for at veaelge
afskaeringsfrekvensen.

Hver gang man trykker pa [«] eller [»],
veelges afskaeringsfrekvenser i falgende
reekkefolge:

50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

Kun lavere frekvenser end dem i det valgte
omrade udsendes fra subwooferen.

Sadan anvendes hgjpasfilteret

Nar du ikke @nsker lave lyde fra
subwooferudgangens frekvensomrade skal
afspilles fra de forreste eller bageste
hgjttalere, aktiveres HPF (hajpasfilteret). Kun
frekvenser, der er hgjere end dem i det valgte
omrade, udsendes fra de forreste eller
bageste hgijttalere.

1. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger™ pa side 141.

2. Tryk pa [HPF].

Hver gang [HPF] bergres, veelges
afskeeringsfrekvenserne i falgende
reekkefalge:

Fra — 50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

Sadan justeres kildeniveauer

Med SLA (source level adjustment) kan

lydstyrken justeres for hver enkelt kilde, sa

radikale lydstyrkeaendringer undgas, nar der

skiftes mellem kilderne.

O Indstillingerne er baseret pa lydstyrken for
FM-tuneren, som forbliver uzendret.

. Sammenlign FM-tunerens lydstyrkeniveau

med lydstyrkeniveauet for den kilde, du vil
justere.

. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger” pa side 141.

. Tryk pa [SLA].
4. Tryk pa [+] eller [-] for at justere

kildelydstyrken.

“+8dB” til “-8dB” vises, mens kildelydstyrken
seettes op eller ned.

Folgende AV-kilder seettes automatisk til
samme lydstyrke for justering af kildeniveau.

* CD, ROM og DivX

* SD og USB

* AV1o0gAV2

* EXT1 og EXT2 (for AVIC-F20BT)

O De forskellige kilders lydstyrkeniveau kan
indstilles mellem iPod og USB.

Sadan forbedres bassen (Bass Booster)

Man kan forbedre baslyden, der ofte deempes
af stgj under korslen.

. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger” pa side 141.

2. Tryk pa [Basforst.].

3. Tryk pa [+] eller [-] for at justere omradet

mellem 0 og 6.

Indstilling af den simulerede lydscene

Du kan veelge den gnskede effekt mellem
forskellige simulerede lydscener, f.eks.
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musikstudio eller dynamisk teater. Du kan
ogsa justere lyttepositionens effekt.

Indstilling af en scene, der passer til dit

billede

1. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger™ pa side 141.

2. Tryk pa [Scenevalg].

3. Tryk pa den gnskede sceneindstilling.

m Scenevalg

Off

Dynamisk

Fra Musikst. teater

Scene Stue

S

03 “Stue” indstillingen, der fremhaever
mellemtoneomradet, har nzesten ingen
effekt i neerheden af det maksimale
lydstyrkeniveau.

O Hvis du saetter scenevalg til en anden
valgmulighed end “Fra”, sendres
hgjpasfilterets indstilling (HPF) til “Fra”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan anvendes hgjpasfilteret” pa side
144.

Justering af en positionseffekt

Du kan veelge en lytterposition, som skal
udgere midten for lydeffekterne.

1. Vis skaermen “AV-lydindstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “AV-
lydindstillinger™ pa side 141.

2. Tryk pa [Scenevalg].
3. Tryk pa [Position].
4. Tryk pa den gnskede position.

m Position

Sadan kopieres
indstillingerne

Du kan importere indstillinger, der er foretaget
i hjeelpeprogrammet navgate FEEDS, som
fas separat, til navigationssystemet.

1. Brug navgate FEEDS til at kopiere
indstillingerne og lagre dem pa et SD-
hukommelseskort.

2. Szt et SD-hukommelseskort ind i SD-
kortabningen.

2 For detaljer om betjeningen se “Sadan
indsaettes og udskubbes et SD-
hukommelseskort” pa side 13.

3. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.

4. Tryk pa [Indstillinger].
Skaermen “Indstillingsmenu” vises.

5. Tryk pa [Indst.-repl.].
En meddelelse ses, som bekreefter, om
indstillingerne skal opdateres.

6. Tryk pa[Ja].
Opdateringen starter.

Nar indstillingerne er opdateret, vises en
meddelelse, som sparger, om
navigationssystemet skal genstartes.

7. Tryk pa [OK].
Nu genstartes navigationssystemet.

Sadan indstilles Sikker
tilstand

Af sikkerhedsgrunde kan du begraense de
funktioner, der kan anvendes, mens bilen
karer.

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.
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2. Tryk pa [Indstillinger].
Skeermen “Indstillingsmenu” vises.
3. Tryk pa [Sikker tilst.].
Hver gang du trykker pa knappen, eendres
indstillingen.
* Til (standard):
Aktiverer funktionen Sikker tilstand.

¢ Fra:
Deaktiverer funktionen Sikker tilstand.

Sadan slukkes skarmen

Ved at slukke for LCD-skaermens
baggrundsbelysning, kan skaermdisplayet
slukkes, uden at stemmestyringen afbrydes.

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.
2. Tryk pa [Indstillinger].
Skeermen “Indstillingsmenu” vises.
3. Tryk pa [Skzrm fra].
Nu er skaermen slukket.

O Bergring af et vilkarligt sted pa skaermen
aktiverer den igen.
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O Denne funktion findes kun til AVIC-F20BT.

For at sikre sikker karsel

Stemmebetjeningen forlgb

A\ FORSIGTIG

Af hensyn til sikkerheden skal man undga at
se pa skeermen i forbindelse med
stemmebetjening sa meget som muligt under
karslen.

Du kan starte stemmebetjeningen nar som
helst, nar kortskaermen vises eller AV kgrer.
(Nogle betjeninger er ikke til radighed.)
Stemmebetjenings grundleeggende skridt er
felgende.

Stemmebetjening er til radighed, hvis
“Stemmesprog” er sat til et af felgende
sprog:

¢ UK English/UK English :-TTS

¢ Espariol/Espafiol :TTS

* Deutsch/Deutsch :TTS

¢ Francgais/Frangais :TTS

* ltaliano/ltaliano :TTS

* Nederlands/Nederlands :TTS

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan veelges sproget’ pa side 131.

Grundlaggende oplysninger
om Stemmebetjening

Dit Pioneer-navigationssystem bruger den
nyeste stemmegenkendelsesteknologi. Du
kan bruge stemmekommandoer til at betjene
mange af dets funktioner. Dette kapitel
beskriver, hvor man kan bruge
stemmekommandoer og ogsa hvilke
kommandoer systemet accepterer.

Du kan bruge stemmekommandoer til at
betjene folgende funktioner:

» Sggning efter en position ud fra adresse

 Indstilling af en rute til det valgte
interessepunkt

* Handfri telefonering
¢ Omskiftning af AV-kilde

. Skift skaermen til kortskaermen eller AV-

betjeningsskarmen.

}

. Tryk pa W)-knap for at aktivere

stemmebetjeninger.

}

. Sig en kommando i mikrofonen efter

bippet.
Hvis kommandoen genkendes, viser
navigationssystemet de naeste
valgmuligheder pa skaermen og udtaler dem
i nogle tilfeelde.

4

. Gentag de forrige skridt efter behov.

}

. Den gnskede betjening udferes.

O Stemmebetjeningen vil maske ikke kunne
bruges i et minut, efter at
navigationssystemet er startet.

0 Stemmebetjening aktiveres 30 sekunder
efter at kortskaermen vises.

Hvis w)-knap ikke reagerer, vis skaermen
med ansvarsfraskrivelsen og tryk derefter
pa [OK]. Kortskaermen vises.

Start af stemmebetjening

e Tryk pa \\®-knap, mens kortskaarmen

eller AV-betjeningsskaermen vises.
Stemmebetjeningsskaermen vises.

Some commands you can say:

Find the nearest <POI category>
Find an address

Call <name><type>

Change source to <source name>

(@ Menuen stemmehjalp:
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Viser en liste over kommandoer for
stemmebetjening.

( Tilstandsindikator for stemmebetjening:

Hvis [(3 vises, kan navigationssystemet
genkende dine stemmekommandoer.

©] 2 ¢

Tryk for at lytte til korte
betjeningsanvisninger.

@ EX:

Tryk for at annullere stemmebetjening.

Du kan annullere
stemmebetjeningsfunktionen nar som helst
ved at sige “Cancel”. Nar du har annulleret
stemmebetjeninger, vender displayet
tilbage til den skaerm, der blev vist, inden
stemmebetjeningsskaermen blev vist.

Brug af stemmebetjening

Sagning efter en position ud fra adresse

| dette eksempel vil du s@ge efter en position
ved hjaelp af adressen og indstille den som din
destination.

O Det omrade, hvor adressesggning er til
radighed, afheenger af indstillingen
[Stemmesprog], som vist i tabellen
nedenfor.

Disponibelt
Stemmesprog segeomrade
UK English Storbritannien
UK English :TTS
Espaiol Spanien
Espaiol :TTS
Deutsch Tyskland
Deutsch :TTS
Francgais Frankrig
Frangais :-TTS
Italiano Italien
Italiano :TTS
Nederlands Nederlandene

Nederlands :TTS

0 Sig det tal, du gerne vil veelge.

Hvis du vil vaelge posten ved siden af “1”,
sig “Number 1”.

O Hvis der er flere emner, der svarer til det
navn, du gav, vises listeskaermen. Tryk i
dette tilfeelde pa det emne, du vil veelge fra
listen.

Betjening af dit navigationssystem med stemmen

1. Tryk pa knappen MODE for at vise
kortskarmen eller AV-
betjeningsskarmen.

2. Tryk pa W©-knap for at aktivere
stemmebetjeninger.
En liste over kommandoer for
stemmebetjening vises. Efter en meddelelse
viser bippet, at systemet er klar til at
acceptere din stemmekommando. Sig en
kommando efter dette bip.

3. Sig “l need directions”.

En meddelelse, der beder dig om at veelge en
sggning efter adresse eller interessepunkt,
vises.

4. Sig “Find an address”.

En meddelelse, der opfordrer til neeste
betjening, gives.

5. Sig det bynavn, du vil indstille som din
destination.

6. Sig det gadenavn, du vil indstille som din
destination.

7. Sig det husnummer, du vil indstille som

din destination.

Navigationssystemet indstiller ruten til din

destination, og kortet over dine omgivelser

vises.

O Hvis du siger “Just go there”, indstiller
navigationssystemet ruten til den
respektive position i byen eller gaden.

Sagning efter POl i naerheden

| dette eksempel vil du s@ge efter et

interessepunkt og indstille det som din

destination.

O Sig det tal, du gerne vil veelge.

Hvis du vil vaelge posten ved siden af “1”,
sig “Number 1”.

O Hvis der er flere emner, der svarer til det
navn, du gav, vises listeskaermen. Tryk i
dette tilfeelde pa det emne, du vil veelge fra
listen.

1. Tryk pa knappen MODE for at vise
kortskarmen eller AV-
betjeningsskarmen.

2. Tryk pa knappen \\® for at aktivere
stemmebetjeninger.

En liste over kommandoer for
stemmebetjening vises. Efter en meddelelse



Betjening af dit navigationssystem med stemmen

viser bippet, at systemet er klar til at
acceptere din stemmekommando. Sig en
kommando efter dette bip.
3. Sig “I need directions”.
En meddelelse, der beder dig om at veelge en
sggning efter adresse eller interessepunkt,
vises.
4. Sig “Point of interest”.
Listen over interessepunktkategorier vises.
5. Sig den kategori, du vil indstille som din
destination.
Listen over mulige emner med tal vises.

6. Sig det tal, du gerne vil vaelge.
Navigationssystemet indstiller ruten til din
destination, og kortet over dine omgivelser
vises.

Opringning til en post i “Kontakter”

En metode til opringning til posten med
navnet “Nancy” beskrives her sammen med
et betjeningseksempel.

1. Tryk pa knappen \\f) for at aktivere
stemmebetjeninger.

2. Sig Call Nancy for at foretage et opkald.

En meddelelse til bekraeftelse af, om der skal
ringes op, vises.

3. Sig “Yes”.
Nu begynder opringningen.
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Disponible grundlzeggende stemmekommandoer

Navigationssystemet kan ogsa genkende ordene pa listen nedenfor.
0 Udtryk i kursiv er stemmekommandoer.

Grundlaeggende kommandoer

Stemmekommandoer og -betjeninger

Back — Den forrige skeerm vises igen.

Cancel = Annullerer stemmebetjeningen.

Help — Afspiller de korte betjeningsanvisninger med stemmen.
Next page, Previous page — Skifter side.

Last page, First page — Skifter til den sidste eller fgrste side.

Stemmebetjening for AV-kilde
Valg af AV-kilde

Stemmekommandoer og -betjeninger

Change Source to DISC — Skifter AV-kilden til Disc.

Change Source to FM — Skifter AV-kilden til FM.

Change Source to AM — Skifter AV-kilden til AM.

Change Source to SD — Skifter AV-kilden til SD.

Change Source to USB — Skifter AV-kilden til USB.

Change Source to iPod — Skifter AV-kilden til iPod.

Change Source to Bluetooth Audio — Skifter AV-kilden til Audio.

Indbygget DVD-drev, ekstern lagerenhed (USB, SD)

Stemmekommandoer og -betjeninger

Shuffle play — Afspiller alle sange i vilkarlig reekkefalge.

Pause — Saetter det spor eller den fil, der afspilles i gjeblikket, til pause.
Resume — Genoptager det spor eller den fil, der afspilles i gjeblikket.
Next song — Afspiller naeste spor eller fil.

Previous song — Afspiller forrige spor eller fil, eller vender tilbage til begyndelsen af det spor eller den fil, der
afspilles i gjeblikket.
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Stemmekommandoer i forbindelse med handfri telefonering

O Du kan ringe op ved hjeelp af stemmebetjening, hvis en mobiltelefon forsynet med tradlgs
Bluetooth-teknologi er pairet med navigationssystemet.

O For <postens navn> vist i skemaet nedenfor sig navnet af posten lagret i “Kontakter”.
O For <telefonnummer> vist i skemaet nedenfor sig det gnskede telefonnummer.

Stemmekommandoer og -betjeninger
Call <postens navn> — Ringer op til posten (*1).

Call <postens navn> Generel = Viser meddelelsen til bekreeftelse af, om der skal ringes op = Sig Yes —
Ringer op til postens almindelige telefonnummer (*2).

Call <postens navn> Mobile = V/iser meddelelsen til bekraeftelse af, om der skal ringes op = Sig Yes — Ringer
op til postens mobiltelefonnummer (*2).

Call <postens navn> Home — Viser meddelelsen til bekreeftelse af, om der skal ringes op = Sig Yes — Ringer
op til postens hjemmetelefonnummer (*2).

Call <postens navn> Office = Viser meddelelsen til bekreeftelse af, om der skal ringes op = Sig Yes — Ringer
op til postens arbejdstelefonnummer (*2).

Call <postens navn> Other — Viser meddelelsen til bekreeftelse af, om der skal ringes op = Sig Yes — Ringer
op til et andet telefonnummer for posten (*2).

Call <telefonnummer> — Viser meddelelsen til bekraeftelse af, om der skal ringes op — Sig Yes — Ringer til
telefonnumret.

Make a call = Sig det telefonnummer, du vil ringe til = Viser meddelelsen til bekraeftelse af, om der skal ringes
op —* Sig Yes — Systemet begynder med at ringe til numret.

Make a call = Sig navnet pa den post lagret i “Kontakter” du vil ringe til = Viser meddelelsen til bekraeftelse af,
om der skal ringes op = Sig Yes — Systemet begynder med at ringe til numret (*1).

Find the nearest— Viser kategorilisten = Sig den kategori, du vil indstille som din destination = Viser listen
over mulige emner med tal = Show me details for <Sig det tal, du vil vaelge> — Call = Opringningen starter.

(*1) Hvis posten har flere telefonnummerdata, vises valglisten maske. | dette tilfeelde sig telefonnumrets type.
(*2) Hvis der ikke er en tilsvarende type i posten, vil systemet maske foresla andre telefonnumre fra posten. |
dette tilfeelde sig telefonnumrets type.

Tips om stemmebetjening Udtal dine kommandoer omhyggeligt.

Tal langsomt og tydeligt.
For at fa dine stemmekommandoer genkendt

og tolket korrekt, skal du serge for, at

betingelserne er egnet til genkendelse.

Luk koretojets vinduer

Husk, at vind gennem kgretgjets vinduer eller
forskellige typer stgj fra udenfor karetgjet kan
forstyrre stemmebetjeningen.

Positionér mikrofonen omhyggeligt

For optimal optagelse bar mikrofonen
fastgares i en egnet afstand direkte foran
foreren.

Hold en pause, inden du giver an
kommando

Hvis du taler for tidligt, kan genkendelsen
svigte.
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Andre funktioner

Sadan indstilles
tyverisikringen

Du kan indstille en adgangskode til
navigationssystemet. Hvis reserveledningen
skeeres over, efter at adgangskoden er
indstillet, beder navigationssystemet om
adgangskoden naeste gang, det startes.

Valg af adgangskode

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.
2. Tryk pa [Indstillinger].
Skeermen “Indstillingsmenu” vises.
O Dette kan ogsa betjenes ved hjeelp af
skaermen “Genvejsmenu”.

3. Beror Areal, dernast Area2 og beror og
hold dernaest pa Area3.

Areal Area2 Area3
I ) — —
ft. T iT T

Navi
indstillinger indstillinger

& 3 & =

Kort= BluetdBth- Indst.-repl. Sikker tilst.

AV~|ndst|\i|nger AV-lyd

indstillinger indstillinger
S Skeerm fra

4. Tryk pa [Indstil password].
Skeermen til valg af adgangskode vises.

5. Indtast den adgangskode, du gnsker at
indstille.

0 Adgangskoden kan besta af 5 til 16 tegn.
6. Tryk pa [OK].
7. Indtast adgangskoden igen for at
bekraefte indstillingen.
8. Tryk pa [OK].
Beskyttelse af adgangskode anvendes.

0O @nsker du at @endre den adgangskode, der

er i gjeblikket, indtastes farst den
geeldende adgangskode og dernaest den
nye.

Sadan indtastes adgangskoden

| skaermen til indtastning af adgangskode skal

den geeldende adgangskode indtastes.
Indtastes der en forkert adgangskode 3

gange, lases skeermen, og betjeninger med
bergringspanelets taster deaktiveres.

1. Indtast adgangskoden.

2. Tryk pa [OK].
Meddelelsen “Enheden er blevet last efter
tre forkerte indtastninger af et password.
Sluk for ACC og tand igen, og indtast dit
password.”, vises, hvis du har indtastet den

korrekte adgangskode, og
navigationssystemet lases op.

Sadan slettes adgangskoden
Den gaeldende adgangskode kan ikke slettes.

1. Tryk pa knappen HOME for at vise
skaermen “Topmenu”.

2. Berer [Indstillinger] pa “Topmenu”.

3. Beror Area1, dernaest Area2 og beror og
hold dernzest pa Area3.

4. Tryk pa [Ryd password].

Skaermen til valg af adgangskode vises.
5. Indtast den gaeldende adgangskode.
6. Tryk pa [OK].
7. Tryk pa[Ja].

Nu ses meddelelsen om sletning, hvorefter
den gaeldende adgangskode slettes.

Glemt password

Kontakt neermeste autoriserede Pioneer
serviceafdeling.

Sadan seettes
navigationssystemet tilbage
til standard- eller
fabriksindstilling

Indstillinger eller registreret indhold kan
saettes tilbage pa standard- eller
fabriksindstillingerne. Der er nogle metoder til
at slette brugerdata, og situationerne og det
slettede indhold varierer for hver metode. For
at fa oplysninger om det indhold, der slettes
med hver metode, se den liste, der vises
senere.

Metode 1: Fjern koretojets batteri

Dette saetter systemet til samme tilstand, som
nar navigationssystemet afinstalleres.




Andre funktioner

Metode 2: Gendan fabriksindst.
Sletter nogle punkter i menuen “Navi-
indstillinger”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Gendan fabriksindst.” pa side 155.

Metode 3: Tryk pa [Ryd
brugeroplysninger] pa skeermen “Vealg
emner, der skal nulstilles”.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Veelg emner, der
skal nulstilles™ pa side 155.

Metode 4: Tryk pa [Nulstil] pa skaermen
“Vaelg emner, der skal nulstilles”.

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen “Veelg emner, der
skal nulstilles™ pa side 155.
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Sadan indstilles punkter, der skal slettes
De punkter, der slettes, varierer alt efter nulstillingsmetoden. Punkterne i nedenstaende tabel
vender tilbage til standard- eller fabriksindstillingerne.

O Naesten alle punkter, der ikke ses pa listen herunder, bibeholdes. Nogle punkter, der skal saettes
tilbage til deres standardveerdier, er dog ikke anfert, hvis brugeren let kan gendanne
indstillingsveerdien, f.eks. kortets sidste malestoksforhold, sidste status pa skeermen til AV-
betjening osv.

— : Indstillingen bibeholdes.

v: Indstillingen slettes og vender tilbage til standard- eller fabriksindstilling.

Navigationsfunktioner Metode 1: Metode 2: Metode 3: Metode 4:

Kortfunktioner Indstilling af visningstilstand og — — v v
malestok pa kortet

Kortets retning —_— —

Markgrens seneste position pa — v
kortskaermen

Ruteindstilling Akt. rute v —

Styringen pa den aktuelle rute —_— —

Oplysninger om bilens position — —

Valg —_—

Andet Tastatur —_—

ANENENENENENERNEN

Data baseret pa erfaringer anvendt i v
Laere rute

Destination Punkt registreret i Favoritter —_—

Historik —_— —

Kortindstillinger Visningstilst. —_ —

AN
ASENANENERNENENENENENERENEN

ASENE

Andre indstillinger —_ v

Navi-indstillinger 3D-kalibreringsstatus —_ —

Kerselslogindstillinger —_ —

N

Demo-tilstand v v

Indstil hjem —_— —

Modificér aktuel lokalitet —_— —

Andre indstillinger —_ v

Systemindstillin- Programsprog, Stemmesprog —_— —

ANENENENENENENE

NEYAYAS

ger Tid —

Bakkamera v —

Andre indstillinger —_—

indstillinger

v
Bluetooth- Alle indstillinger (*1) —_ v
v

N ERNEN
N ERNEN

Telefonmenu Alle indstillinger (*1) —

Andre funktioner ~ Adgangskode for tyveribeskyttelse —_— — —

(*1) Alle lagrede data for 5 brugere slettes.
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Gendan fabriksindst.

Lydfunktioner Metode 1: Metode 2: Metode 3: Metode 4:

Lydstyrke v — — —

AV-indstillinger — v v v —
Andre indstillinger v — — —

AV-lyd Alle indstillinger v — — —

CD, ROM, DVD-V, Alle indstillinger (*2) v — — —

DivX, FM, AM,

Audio

SD, USB Alle indstillinger (*2) v/ — v/ —

Andre funktioner  Billedjustering v — — —
Tilt v — — —

(*2) Alle indstillinger slettes, inklusive indstillingen i menuen “Funktion”.

3.

Vaelg emner, der skal nulstilles

0 Husk at laese “Sadan indstilles punkter, der
skal slettes” pa side 154, inden denne

A . Ryd brugeroplysninger
betjening udferes.

Nulstil

. Vis skarmen “Systemindstillinger”. Annuller

2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Sadan vises skaermen
“Systemindstillinger™ pa side 131.

. Tryk pa [Gendan fabriksindst.]. Der vises en meddelelse, der spgrger, om

En meddelelse ses, som bekraefter, om dataene skal slettes.

indstillingerne skal gendannes. 5. Tryk pa[Ja].
Tryk pa [Ja]. Det registrerede indhold er nu slettet.

Sadan vises skarmen “Valg emner, der

skal nulstilles”

0 Husk at laese “Sadan indstilles punkter, der
skal slettes” pa side 154, inden denne
betjening udferes.

. Parker koretgjet et sikkert sted og traek

handbremsen.

. Sluk og taend for teendingen.

Nu genstartes navigationssystemet, og
skeermens startbillede ses.

. Hold knapperne MODE og TRK (<) nede,

mens startskaermen vises.
O For brugere af AVIC-F20BT: Tryk pa
knappen MODE og pa knappen TRK (w«1).

Skeermen “Valg emner, der skal nulstilles”
vises.

. Tryk pa [Ryd brugeroplysninger] eller

[Nulstil].
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Fejlfinding

Lees i dette afsnit, hvis du har problemer med at betjene dit navigationssystem. De mest almindelige
problemer ses herunder, side om side med sandsynlige arsager og lgsninger. Er der ingen lgsning
pa dit problem her, sa kontakt forhandleren eller den naermeste autoriserede Pioneer

serviceafdeling.

Problemer med navigationsskarmen

Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Stremtilfgrslen aktiveres ikke.
Navigationssystemet fungerer
ikke.

Ledninger og stik er tilsluttet forkert.

Kontrollér igen, at alle tilslutninger er
korrekte.

Sikringen er gaet.

Find arsagen til, at sikringen er gaet, ret
den og udskift sikringen. Sgrg for at
installere en korrekt sikring med samme
normering.

Stej og andre faktorer ger, at den
indbyggede mikroprocessor ikke
fungerer korrekt.

Parkér karetgjet et sikkert sted og sluk
for motoren. Drej taendingsngglen
tilbage til “Acc off”. Start motoren igen
og teend for navigationssystemet igen.

Bilens position kan ikke ses pa
kortet uden en veesentlig
positionsfejl.

GPS-antennen er pa et uegnet sted.

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne er
darlig, hvilket medferer nedsat
positioneringsngjagtighed. Kontrollér
GPS-signalmodtagelsen og positionen
af GPS-antennen, om ngdvendigt.

Forhindringer blokerer for signaler fra
satellitterne.

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne er
darlig, hvilket medferer nedsat
positioneringsngjagtighed. Kontrollér
GPS-signalmodtagelsen og om
ngdvendigt GPS-antennens position,
eller kar videre, indtil modtagelsen
bliver bedre. Hold antennen fri.

Satellitternes position i forhold til
koretojet er uegnet.

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne er
darlig, hvilket medferer nedsat

positioneringsngjagtighed. Bliv ved med
at kgre, indtil modtagelsen bliver bedre.

Signaler fra GPS-satellitterne er blevet
2endret, sa de er mindre ngjagtige.
(GPS-satellitterne drives af USA’s
forsvarsministerium, og den
amerikanske regering forbeholder sig
ret til at forvreenge positioneringsdata
af militeere arsager. Det kan medfere
stgrre positionsfejl.)

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne er
darlig, hvilket medferer nedsat
positioneringsngjagtighed. Vent, indtil
modtagelsen bliver bedre.

GPS-modtagelse kan afbrydes
midlertidigt, hvis der bruges bil- eller
mobiltelefoner i nzerheden af GPS-
antennen.

Signalkvaliteten fra GPS-satellitterne er
darlig, hvilket medferer nedsat
positioneringsngjagtighed. Hvis en
mobiltelefon bruges, hold
mobiltelefonens antenne veek fra GPS-
antennen.
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Symptom

Arsag

Handling (henvisning)

Bilens position kan ikke ses pa
kortet uden en vaesentlig
positionsfejl.

Der er noget, som daekker for GPS-
antennen.

Udseet ikke GPS-antennen for
sprogjtemaling eller bilvoks, da dette kan
blokere modtagelsen af GPS-signaler.
Sneansamlinger kan ogsa forringe
signalerne.

Signaler fra keretgjets
hastighedsimpuls opfanges ikke
ordentligt.

Kontrollér, at kablerne er tilsluttet
korrekt. Om ngdvendigt kan du sparge
den forhandler, der har installeret
systemet.

Navigationssystemet er maske ikke
solidt monteret i bilen.

Kontrollér, at navigationssystemet er
solidt monteret, og sperg om
ngdvendigt den forhandler, der
installerede systemet.

Navigationssystemet er installeret i en
ekstrem vinkel, som er mere end
installationsvinklens begreensninger.

Kontrollér installationsvinklen.
(Navigationssystemet skal installeres
med den tilladte installationsvinkel. Lees
installationsvejledningen for at fa
yderligere oplysninger.)

Angivelsen af dit karetgjs position er
forkert efter et U-sving eller bakning.

Kontrollér, at bakgearets
signalindgangsledning (violet) er
tilsluttet korrekt. (Navigationssystemet
fungerer korrekt uden tilsluttet ledning,
men positioneringens ngjagtighed
forringes.)

“Eco-graf” er ikke til radighed.

Navigationssystemet kan ikke fa data
om tidligere benzinforbrug, derfor kan
“Eco-graf” ikke vises.

Ker ca. 10 km pa en vej uden
forhindringer. Parkér karetgjet et sikkert
sted, sluk for navigationssystemet og
taend for navigationssystemet igen.

Kortfarven skifter ikke
automatisk mellem dag og nat.

“Dag/nat-visning” er sat til “Dag’”.

Kontrollér indstillingen “Dag/nat-
visning” og serg for, at “Automatisk”
er valgt. (Side 129)

Den orange/hvide ledning er ikke
tilsluttet.

Kontrollér tilslutningen.

Skaermen lyser for meget.

Justeringen af billedkvalitet for
displayet er ikke korrekt.

Justér billedkvaliteten. (Side 137)

Displayet er meget svagt.

Karetgijets lygter er teendt, og
“Automatisk” er valgt i “Dag/nat-
visning”.

Laes om indstillingen “Dag/nat-visning”
og valg i givet fald “Dag”. (Side 129)

Justeringen af billedkvalitet for
displayet er ikke korrekt.

Justér billedkvaliteten. (Side 137)

AV-kilde frembringer ingen
lyde.
Lydstyrken forages ikke.

Lydstyrken er lav.

Justér lydstyrken.

Lyddaempning eller -afbrydelse er
aktiveret.

Sla lyddeempning eller -afbrydelse fra.

En hgijtalerledning er Igsnet.

Kontrollér tilslutningen.

Lydstyrken af
navigationsstyring og biplyde
kan ikke eendres.

VOL (+/-) bruges til at justere
lydstyrken.

Seet lydstyrken op eller ned med
[Lydstyrke] i menuen
“Systemindstillinger”. (Side 133)

Personen i den anden ende af
telefonen kan ikke hgre
samtalen pa grund af ekko.

Stemmen fra modparten i telefonen
udsendes fra hgjttalerne og opsamles
sa igen af mikrofonen, hvilket giver
ekko.

Gor fglgende for at reducere ekkoet:

— Seenk lydstyrken pa modtageren

— Lad begge parter holde en kort pause,
for der tales

Der er intet billede.

Handbremseledningen er ikke
tilsluttet.

Tilslut handbremseledningen og traek i
handbremsen.

Handbremsen er ikke trukket.

Tilslut handbremseledningen og traek i
handbremsen.

LCD-panelets baggrundslys er slukket. Taend for baggrundslyset. (Side 146)
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Symptom Arsag Handling (henvisning)
Billedet pa "Bagdisplay" Kildedisken, der blev Iyttet til med Skift kilde, for disken skubbes ud. Dette
forsvinder. navigationssystemet, er blevet problem kan opsta i forbindelse med

skubbet ud.

visse tilslutningsmetoder.

Der var et problem med “Bagdisplay”,
f.eks. en forkert ledningstilslutning.

Kontrollér “Bagdisplay” og dets
tilslutning.

En AV-kilde, der ikke kan udsendes fra
det bageste display, er valgt.

Veelg en passende AV-kilde.

Intet vises, og
bergringspanelets taster kan
ikke bruges.

Indstillingen for bakkameraet er
forkert.

Veelg den rette indstilling til
bakkameraet.

Gearstangen blev sat til [R], da
bakkameraet ikke var tilsluttet.

Veelg den korrekte polaritetsindstilling
for “Bakkamera”. (Side 135)

Der er ingen reaktion, nar
bergringspanelets taster
bergres, eller en anden tast
reagerer.

Bergringspanelets tasters afviger af en
eller anden grund fra de aktuelle
positioner, der reagerer pa bergringen.

Kalibrér bergringspanelet. (Side 135)

Den eksterne lagerenhed
(USB, SD) kan ikke bruges.

USB-lagerenheden er blevet fiernet
straks efter tilslutningen.

Parkér karetgjet et sikkert sted og sluk
for motoren. Drej taendingsngglen

tilbage til “Acc off”. Start motoren igen
og teend for navigationssystemet igen.

Problemer med AV-skaermen

Symptom Arsag Handling (henvisning)
CD- eller DVD-afspilning er Disken vender pa hovedet. Indsaet disken med labelsiden opad.
ikke mulig. Disken er snavset. Rens disken.

Disken er ridset eller beskadiget pa
anden vis.

Indseet en normal, rund disk.

Filerne pa disken er i et ukendt
filformat.

Kontrollér filformatet.

Diskformatet kan ikke afspilles.

Udskift disken.

Den indsatte disk er af en type, som
systemet ikke kan afspille.

Kontrollér hvilken type disk, det er.
(Side 169)

Skaermen er daekket af
advarselsmeddelelsen, og
videoen kan ikke vises.

Ledningen til handbremsen er ikke
tilsluttet, eller handbremsen er ikke
trukket.

Tilslut handbremseledningen korrekt og
treek i handbremsen.

Handbremselasen er aktiveret.

Parker karetgjet et sikkert sted og treek
handbremsen.

Ingen video udsendes fra
tilsluttet udstyr.

Ingen video udsendes fra
tilsluttet iPod.

“AV1-indgang” eller “AV2-indgang”
indstillingen er forkert.

Ret indstillingerne. (Side 116)

USB-interfacekablets tilslutning til iPod
er forkert.

Tilslut bade USB-stikket og RCA-
kabelsiden. (Hvis kun den ene
tilslutning er foretaget, virker en iPod
ikke korrekt.) (Side 17)

Lyden og videoen springer
over.

Navigationssystemet sidder ikke solidt
fast.

Fastger navigationssystemet, sa det
sidder ordentligt.

Der kommer ingen lyd.
Lydstyrken gges ikke.

Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.

Tilslut kablerne korrekt.

Systemet viser stillbilleder eller
afspiller video i langsom gengivelse
eller ramme for ramme, nar der
afspilles DVD-video.

Der er ingen lyd under visning af
stillbilleder og afspilning i langsom
gengivelse eller ramme for ramme af
DVD-video.

Systemet er sat pa pause eller
arbejder, hurtigt frem eller tilbage,
mens disken afspilles.

Der eringen lyd pa hurtig frem- eller
tilbagespoling til andre medier end
MUSIK-CD (CD-DA).
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Symptom Arsag Handling (henvisning)

Ikonet © vises, og betjening er Betjeningen er ikke kompatibel med  Denne betjening er ikke mulig. (DVD-

ikke mulig. videokonfigurationen. afspilningen har f.eks. ikke vinkel,
lydsystem, undertekstsprog osv.)

Billedet stopper (pause), og Dataafleesningen er umulig, mens Start afspilning igen, efter at du har

navigationssystemet kan ikke  disken afspilles. trykket én gang pa m.

betjenes.

Billedet er forvreenget, med Der er valgt et forkert aspektforhold til Veaelg den korrekte indstilling for billedet.

forkert aspektforhold. displayet. (Side 139, side 94)

Der vises en meddelelse om, at Bernesikring er slaet til. Sla bgrnesikring fra, eller skift niveau

barnesikring er aktiveret, og for bernesikring. (Side 95)

DVD-afspilning ikke er mulig.

Begrnesikringen for DVD- Koden er forkert. Indtast den korrekte kode. (Side 95)

afspilningen kan ikke

annulleres.

Afspilningen sker ikke med de DVD-afspilningen har ikke dialoger Man kan ikke skifte til et valgt sprog,

indstillinger for audio- og eller undertekster pa det sprog, der er hvis det sprog, der er valgt i “DVD/

undertekstsprog, der er valgti valgt i “DVD/DivX®-opsatning”. DivX®-opsaetning” ikke er indspillet pa

“DVD/DivX®-opsatning”. disken (side 94)

Billedet er meget uklart/ Disken er forsynet med et signal, der Da navigationssystemet er kompatibelt

forvraenget og merkt under forhindrer kopiering. (Det er tilfeeldet  med kopibeskyttelsessystemet, der

afspilningen. pa visse diske.) beskytter mod analog kopiering, kan

billedet fa vandrette striber eller andre
forringelser pa nogle displays, hvis en
disk med denne type beskyttelsessignal
afspilles. Det betyder ikke, at
navigationssystemet ikke fungerer
korrekt.

iPod kan ikke betjenes. iPod fryser. * Tilslut igen iPod med USB-
interfacekablet til iPod.
* Opdatér iPod'ens softwareversion.

Der er opstaet en fejl. * Tilslut igen iPod med USB-
interfacekablet til iPod.
* Parkér koretgijet et sikkert sted og sluk
for motoren. Drej taendingsngglen
tilbage til “Acc off”. Start motoren igen
og teend for navigationssystemet igen.
* Opdatér iPod'ens softwareversion.

Problemer med telefonskarmen

Symptom Arsag Handling (henvisning)
Opkald er ikke muligt, da Telefonen er uden for Prov igen, efter du igen er kommet
bergringspanelets daekningsomradet. inden for daekningsomradet.
opkaldstaster er inaktive. Forbindelsen mellem mobiltelefonen  Udfer tilslutningsprocessen.

og navigationssystemet kan ikke
oprettes nu.

Hvis skaermen fryser fast...

Parkér koretgijet et sikkert sted og sluk for motoren. Drej taeendingsnaglen tilbage til “Acc off”. Start
motoren igen og taend for navigationssystemet igen.
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Meddelelser, og hvordan der skal reageres pa dem

Dit navigationssystem kan vise fglgende meddelelser. Se tabellen nedenfor, for at identificere

problemet, og udfgr sa den anbefalede korrigering.

Der kan veere tilfaelde, hvor du ser andre fejlmeddelelser end dem, der vises her. Folg i sa tilfeelde

instrukserne pa displayet.

Meddelelser vedrgrende navigationsfunktioner

Meddelelse Arsag Handling (henvisning)

Ruteberegning var ikke Ruteberegning mislykkedes p.g.a. en ¢ Lav om pa destinationen.

mulig. fejlfunktion i kortdata, software eller ¢ Henvend dig til den lokale Pioneer-
hardware. forhandler, hvis denne meddelelse

vises igen.

Ruteberegning var ikke Destinationen er for langt veek. Indstil en destination teettere pa

mulig, destinationen for startpunktet.

langt vaek.

Ruteberegning var ikke Destinationen er for teet pa. Indstil en destination laengere veek fra

mulig, destination for tat pa. startpunktet.

Ruteberegning var ikke Destinationen, via-punkter eller « Indstil en destination og via-punkter pa

mulig, navigation ikke mulig startpunktet er i et omrade, hver der
omkring destinationen eller ikke findes veje (f.eks. bjerge), og

veje.
 Nulstil destinationen, efter at koretgjet

startpunktet. ruteberegning er umulig. har naet en vej.
Rute til destination kan ikke Destinationen og via-punkter ligger pa Lav om pa destinationen.
beregnes. en isoleret g osv. uden feerge, og

ruteberegning er umulig. Hvis ingen
vej er forbundet med dit startpunkt
eller din destination, vises denne
meddelelse.

Kunne ikke oprette ruteprofil. | sjeeldne tilfaelde kan der optraede en
ruteberegningsfejl.

* Forsgg igen.

* Henvend dig til den lokale Pioneer-
forhandler, hvis denne meddelelse
vises igen.

Ingen billedmappe. Gem Kan ikke indleese billedet, fordi

jpeg-fil i mappen /Pictures/ mappen “Pictures” ikke findes pa den
disk, der er indsat i den eksterne
lagerenhed.

Brug egnede data og gem dem korrekt i
hukommelsen. (Side 134)

Mappen “Pictures” findes pa SD-
hukommelseskortet, men der er ingen
data, der kan indlaeses, i mappen.

Brug egnede data og gem dem korrekt i
hukommelsen. (Side 134)

Datalaesningsfejl. Data kunne ikke leeses af en eller Brug egnede data og gem dem korrekt i
anden grund. hukommelsen. (Side 134)
Filen er beskadiget. Dataene er beskadiget, eller der blev  Brug egnede data og gem dem korrekt i

gjort fors@g pa at indstille en billedfil,
der ikke overholder specifikationerne
som baggrundsbillede.

hukommelsen. (Side 134)
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Meddelelse Arsag Handling (henvisning)
Forbindelse kunne ikke Mobiltelefonens tradlgse Bluetooth-  Aktiver maltelefonens tradlgse
oprettes. teknologi er deaktiveret. Bluetooth-teknologi.

Mobiltelefonen er tilsluttet en anden
enhed.

Annuller forbindelsen, og prev igen.

Der er modtaget en afvisning fra
mobiltelefonen.

Betjen maltelefonen, og accepter
anmodningen om forbindelse fra
navigationssystemet. (Kontroller ogsa
forbindelsesindstillingen pa din
mobiltelefon).

Malmobiltelefonen kan ikke findes.

Kontroller, om mobiltelefonen er
aktiveret, eller om afstanden til
mobiltelefonen er for lang.

Kunne ikke finde tilgaengelig
telefon.

Der er ingen tilgeengelig telefon i
naerheden, nar systemet sgger efter
mobiltelefoner med Bluetooth tradlgs
teknologi, der kan tilsluttes.

* Aktiver maltelefonens Bluetooth
tradlgse teknologi.

* Kontroller, om mobiltelefonen er
aktiveret, eller om afstanden til
mobiltelefonen er for lang.

Registrering mislykkedes.

Mobiltelefonens tradlgse Bluetooth-
teknologi er slaet fra under
registreringstrinet.

Bliv ved med at dreje maltelefonens
tradlgse Bluetooth-teknologi under
registreringen.

Afvisning fra mobiltelefonen modtaget.

Betjen maltelefonen, og acceptér
anmodningen om registrering fra
navigationssystemet. (Kontroller ogsa
forbindelsesindstillingen pa din
mobiltelefon).

Registreringstrinet er mislykkedes af
en eller anden arsag.

Forsgg registreringen igen, og hvis
registreringen stadig mislykkes, forsag
at registrere ved hjeelp af din
mobiltelefon.
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Meddelelser vedrorende lydfunktioner

Hvis der optreeder problemer med afspilningen af AV-kilden, vises en fejlmeddelelse pa displayet.
Se tabellen nedenfor, for at identificere problemet, og udfer s den anbefalede korrigering. Hvis
fejlen varer ved, skal man notere fejlmeddelelsen og kontakte forhandleren eller det nsermeste

Pioneer-servicecenter.

Meddelelserne i “()” vises pa “Bagdisplay”.

Indbygget DVD-drev

Meddelelse Arsag Handling (henvisning)
Aflesningsfejl (ERROR-02- Snavset Rens disken.
XX) Ridset disk Udskift disken.

Disken er sat i pa hovedet

Kontrollér, at disken vender rigtigt.

Afspilningsfejl. Fjern disken.

Elektrisk eller mekanisk

« Skift disken ud.
« Sla ACC fra og derefter til igen.

Regionskode kan ikke
matches (DIFFERENT
REGION DISC)

Disken har ikke samme
regionsnummer som
navigationssystemet.

Udskift DVD-videoen med én med
korrekt regionsnummer.

Ulaeselig disk

Denne type disk kan ikke afspilles af
navigationssystemet

Skift disken ud med en, som
navigationssystemet kan afspille. (Side
173, side 184)

Afspilningsfejl p.g.a. forkert
temperatur. Fjern disken.
(THERMAL PROTECTION IN
MOTION)

Navigationssystemets temperatur er
uden for det normale driftsomrade.

Vent, indtil enhedens temperatur igen er
inden for det normale driftsomrade.

Fejl ikke defineret (ERROR-
FF-FF)

Udefineret fejl

Sla ACC fra og derefter til igen.

Spor, der ikke kan afspilles,
springes over (FILE
SKIPPED)

Filer, der er beskyttet af digital
rettighedsadministration (DRM).

De beskyttede filer springes over.

Kan ikke afspille alle spor
(PROCETED DISC)

Alle filer pa den indsatte disk er sikret
med DRM.

Udskift disken.

Flash writing error.
Impossible to write on the
flash. (CAN NOT SAVE
DATA)

Afspilningsoplysninger for VOD-

indholdet kan ikke gemmes af samme

arsag.

* Forsgg igen.
* Kontakt forhandleren, hvis
meddelelsen ses ofte.

Autoriseringsfejl
(AUTHORIZATION ERROR)

Udstyret passer ikke til det, der er

registreret hos VOD-udbyderen. VOD-

indhold kan ikke afspilles.

Kontroller om udstyret er registreret hos
en VOD-udbyder.

Kan ikke afspille HD-fil (FILE High definition (HD) DivX-video kan

NOT PLAYABLE-HIGH DEF)

ikke afspilles.

Opret en video, der kan afspilles, og
forsag igen.
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SD/USB/iPod

Meddelelse

Arsag

Handling (henvisning)

Spor, der ikke kan afspilles,
springes over

Filer, der er beskyttet af digital
rettighedsadministration (DRM).

De beskyttede filer springes over.

Denne filtype kan ikke afspilles af
denne enhed.

Skift den ud med en fil, der kan
afspilles. (Side 173, side 184)

Kan ikke afspille alle spor

Alle filer pa den eksterne lagerenhed,
der er indsat, er sikret med DRM.

Gem filer, der kan afspilles.

Alle filer kan ikke afspilles af denne
enhed.

Skift den ud med en fil, der kan
afspilles. (Side 173, side 184)

USB flash drev blev koblet
fra for at beskytte enheden.
Tilslut ikke dette USB flash
drev til enheden. Genstart
enheden for at genstarte
USB.

USB-konnektoren eller USB-kablet er
kortsluttet.

Bekreeft at USB-konnektoren eller USB-
kablet ikke sidder fast eller er
beskadiget.

Den tilsluttede USB-lagerenhed bruger
mere end 500 mA (max. tilladte
stremforbrug).

Frakobl USB-lagerenheden og anvend
den ikke. Drej teendingskontakten til
OFF, derefter til ACC eller ON og tilslut
derefter den kompatible USB-
lagerenhed.

Der er kortslutning pa USB-
interfacekablet til iPod.

Kontrollér, at USB-interfacekablet til
iPod eller USB-kablet ikke sidder fast
eller er beskadiget.

Autoriseringsfejl. iPod er
ikke forbundet.

iPod'en er ikke kompatibel med dette
navigationssystem.

Brug iPod i en kompatibel version.

Kommunikationsfejl

* Frakobl kablet fra iPod. Tilslut kablet
igen, nar hovedmenuen i iPod vises.
* Kontakt forhandleren, hvis
meddelelsen ses ofte.
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Positioneringsteknologi

Positionering via GPS

GPS (dvs. Global Positioning System)
anvender et netveerk af satellitter, der er i
omlgb om Jorden. Hver satellit, der er i omlgb
om jorden i 21.000 kilometers hgjde, sender
uophgrligt radiosignaler med oplysninger om
tid og position. Derved sikres det, at signaler
fra mindst tre kan opfanges fra ethvert abent
omrade pa jordens overflade.
GPS-oplysningernes ngjagtighed afheenger
af, hvor god modtagelsen er. Nar signalerne
er kraftige, og modtagelsen er god, kan GPS
bestemme lzengde- og breddegrad samt
hgjde over havet, hvilket giver preecis
positionering i tre dimensioner. Er
signalkvaliteten derimod darlig, kan kun to
dimensioner males, nemlig laeengde- og
breddegrad, og positioneringsfejlene er noget
starre.
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Positionering med dead
reckoning

Tilleeg

mere ngjagtigt end uden tilsluttet

hastighedsimpuls. Sa serg endelig for at

tilslutte hastighedsimpulsen, sa
positioneringen bliver ngjagtig.

O Placeringen af hastighedsregistreringens
kredslgb afhaenger af kgretajets model. Fa
naermere oplysninger ved at kontakte din
autoriserede Pioneer forhandler eller en
professionel installater.

3O Nogle typer keretgjer vil maske ikke sende
et hastighedssignal, hvis hastigheden kun
er fa kilometer i timen. Hvis dette er
tilfeeldet, vil kgretgjets aktuelle position
maske ikke blive vist korrekt, mens du er i
en trafikprop eller pa en parkeringsplads.

Hvordan samarbejder GPS og Dead

Den indbyggede sensor i
navigationssystemet beregner ogsa din
position. Den aktuelle position males ved at
registrere korselsafstanden med
hastighedsimpulsen, drejeretningen med
gyrosensoren og vejens haldning med G-
sensoren.

Den indbyggede sensor kan endog beregne
hgjdeaendringer, og den korrigerer for
afvigelser i den tilbagelagte afstand, der
skyldes kersel pa snoede veje eller op ad
bakker.

Hvis du bruger dette navigationssystem med
tilsluttet hastighedsimpuls, bliver systemet

reckoning?

For at opnad maksimal ngjagtighed
sammenligner dit navigationssystem
kontinuerligt GPS-data med din anslaede
position, som den er beregnet ud fra den
indbyggede sensors data.. Er der imidlertid i
lang tid ikke er andet til radighed end den
indbyggede sensors data, bliver
positioneringsfejlene gradvist veerre, indtil din
anslaede position bliver upalidelig. Nar GPS-
signaler er til radighed, sammenlignes de
derfor altid med den indbyggede sensors data
og bruges til at korrigere, sa ngjagtigheden
forbedres.

O Hvis du anvender keeder pa daekkene til
vinterkersel eller reservehjul, kan der opsta
flere fejl pa grund af forskellig hjuldiameter.
Initialisér sensorens status, og
ngjagtigheden vil maske blive retableret til
den normale tilstand.

2 Fa udferlige oplysninger ved at leese
“Sletningsstatus” pa side 120.

Kortsammenligning

Som naevnt, er de positioneringssystemer,
der bruges af dette navigationssystem,
sarbare over for bestemte fejl. Beregningerne
kan nogle gange placere dig et sted pa kortet,
hvor der ikke er nogen vej. | den situation ved
behandlingssystemet, at biler kun kerer pa
veje, og kan korrigere din position ved at
justere den til en naerliggende vej. Det kaldes
kortsammenligning.



Med kortsammenligning

N

Uden kortsammenligning

Sadan handteres storre fejl

Positioneringsfejl holdes pa et minimum ved
at kombinere GPS, dead reckoning og
kortsammenligning. | nogle situationer kan
disse funktioner imidlertid ikke fungere
ordentligt, og fejlen kan blive storre.

Nar positionering via GPS er umulig

* GPS-positionering deaktiveres, hvis
signaler ikke kan modtages fra mere end to
GPS-satellitter.

* Under nogle kgrselsforhold kan signalerne
fra GPS-satellitterne ikke na frem til din bil.
| sa tilfaelde kan systemet ikke anvende
GPS-positionering.

| tunneller eller Under forhgjede
lukkede vejbaner eller
parkeringshuse lignende

Nar der keres mellem Nar der keres gennem

tet skov eller under
hgje traeer

hgje bygninger

¢ GPS-modtagelsen kan ga tabt midlertidigt,
hvis en bil- eller mobiltelefon benyttes i
nzerheden af GPS-antennen.

» Udseet ikke GPS-antennen for
sprajtemaling eller bilvoks, da dette kan
blokere modtagelsen af GPS-signaler. Sne
kan ogsa forringe signalerne, derfor skal
antennen holdes fri for sne.

O Er der ikke modtaget noget GPS-signal i
lang tid, kan keretgjets position og det
aktuelle positionsmeerke pa kortet veere
vidt forskelligt eller muligvis endnu ikke
opdateret. Nar GPS-modtagelsen er
genoprettet, gendannes ngjagtighedenide
tilfeelde.

Forhold, som sandsynligvis
vil medfgre maerkbare
positioneringsfejl

Af forskellige arsager, fx tilstanden af den vej,
du kerer pa, og GPS-signalets
modtagelsesstatus, kan bilens reelle position
adskille sig fra den viste position pa
kortskeermen.

* Hvis du drejer en smule.

a
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* Hyvis der er en parallel vej. * Huvis vejen har mange harnalesving.

e

/\ O » Huvis der er en slgjfe eller en lignende

vejkonfiguration.

* Hvis der er en anden vej meget teet pa,
sasom en forhgjet motorvej.

* Hvis du tager med feergen.

* Hyvis du bruger en helt ny vej, der ikke er
med pa kortet.

* Hvis du kerer pa en lang, lige vej eller en
vej med moderate kurver.

* Hvis du kerer i zigzag.
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* Hvis du er pa en stejl bjergvej med mange
hgjdesendringer.

* Hvis du kerer ind i eller ud af et fleretages
parkeringshus eller lignende bygning med

en snoet rampe.

* Huvis bilen drejes pa en drejeskive eller
lignende.

* Huvis keretgjets hjul spinder, f.eks. pa en
grusvej eller i sne.

* Hvis du bruger kaeder eller skifter til deek
med en anden starrelse.

* Huvis treeer eller andre forhindringer
blokerer for GPS-signaler i laengere tid.

* Hvis du kgrer meget langsomt eller med
start og stop, som i en trafikprop.
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* Hvis du kerer ud pa vejen, efter at have kort
rundt pa en stor parkeringsplads.

¢ Hvis du kgrer rundt i en rundkarsel.

* Hvis du starter med at kare, lige efter
motoren er startet.

Oplysninger om
ruteindstilling

Specifikationer til rutesggning

Dit navigationssystem indstiller en rute til din
destination ved at anvende bestemte
indbyggede regler pa kortdataene. Dette
afsnit giver nyttige oplysninger om, hvordan
en rute indstilles.

A\ FORSIGTIG

Nar en rute beregnes, indstilles ruten og
stemmestyringen automatisk. Ved trafikregler
pa bestemte dage eller tidspunkter, vises kun
oplysninger om de trafikregler, der er
geeldende pa det tidspunkt, da ruten
beregnes. Der tages muligvis ikke hensyn til
ensrettede og lukkede veje. Hvis en gade fx
kun er aben om morgenen, men du
ankommer til den senere, er det imod
trafikreglerne at bruge gaden, og derfor kan
den indstillede rute ikke folges. Folg de
aktuelle trafikskilte under karslen. Systemet
kender muligvis ikke nogle trafikregler.

Den beregnede rute er ét eksempel pa
ruten til den destination, som
navigationssystemet har valgt ud fra typen
af gader eller trafikregler. Den er ikke
ngdvendigvis en optimal rute. (I nogle
tilfeelde kan du maske ikke indstille de
gader, du gerne vil benytte. Skal du
passere en bestemt gade, sa indstil et via-
punkt pa netop den gade).

Hvis destinationen er for langt veek, kan der
veere tilfeelde, hvor ruten ikke kan indstilles.
(Hvis du vil indstille en lang rute over flere
omrader, skal der indstilles via-punkter pa
vejen).

Under stemmestyring annonceres sving og
tveerveje fra motorveje. Passeres
overskeeringer, sving og andre
styringspunkter hurtigt efter hinanden, kan
nogle af dem blive forsinkede eller slet ikke
bekendtgjort.

Det kan ske, at styringen forer dig veaek fra
en motorvej og derefter tilbage pa den igen.

I nogle tilfaelde kan ruten anmode om
karsel i modsat retning end din aktuelle
karselsretning. | sa tilfaelde far du besked
pa at vende om. Det skal ggres forsvarligt
og i overensstemmelse med de geeldende
feerdselsregler.

| nogle tilfeelde kan en rute starte pa den
modsatte side af en jernbane eller flod i
forhold til din aktuelle position. Hvis dette
sker, skal du kare et stykke vej mod din
destination, og derefter forsgge at beregne
ruten igen.

Nar der er en trafikprop leengere fremme,
bliver en omvej maske ikke foreslaet, hvis
det er bedre at kgre gennem trafikproppen
end at tage omvejen.

Der kan veere tilfeelde, hvor startpunkt, via-
punkt og destinationspunkt ikke ligger pa
den fremheevede rute.

Antallet af rundkegrselsfrakgrsler, der vises
pa skaermen, kan adskille sig fra det
faktiske antal veje.

Fremhavelse af rute
¢ Narferst ruten er indstillet, fremhasves den

med en lys farve pa kortet.

* De umiddelbare omgivelser ved startpunkt

og destination fremhaeves maske ikke, og
det samme gaelder for omrader med meget
komplicerede vejfaringer. Ruten kan derfor
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se ud til at vaere skaret af pa displayet, men
stemmestyringen fortseetter.
Automatisk omdirigering

* Hyvis du afviger fra den indstillede rute, vil
systemet genberegne ruten fra det punkt,

sa du stadig er pa rette vej til destinationen.

* Under bestemte forhold fungerer denne
funktion muligvis ikke.

Diskenes handtering og pleje

Nogle grundlaeggende forholdsregler skal
felges, nar man handterer disk.

Indbygget drev og vedligeholdelse

* Brug kun almindelige, helt runde disk. Brug
ikke disk med seerlige former.

O Q

* Brug ikke en disk, som er revnet, ridset,
bgjet eller beskadiget pa anden vis, da de
kan beskadige det indbyggede drev.

* Ror ikke ved diskenes
indspilningsoverflade.

¢ Opbevar disk i deres etui, nar de ikke
bruges.

¢ Undga at lade disk ligge i meget varme
omgivelser, sasom direkte sollys.

» Saetikke etiketter pa disk. Du ma heller ikke
skrive pa eller anvende kemikalier pa
diskenes overflade.

* En disk renses ved at tgrre den af med en
blgd klud i udadgaende bevaegelse fra
midten.

* Kondensdannelse kan midlertidigt forringe
det indbyggede drevs preestationer. Lad
afspilleren tilpasse sig den hgjere
temperatur i ca. 1 time. After ogsa enhver
fugtig disk med en blad klud.

* Afspilning af disk kan veere umulig pa grund
af diskens egenskaber, diskformat, det
indspillede program, afspilningsmilja,
opbevaringsforhold osv.

* Ujaevnheder i vejen kan afbryde
diskafspilningen.

» Laes forholdsreglerne for disk, inden de
bruges.

Omgivende forhold for afspilning af
disk

* Ved ekstremt hgje temperaturer beskytter
en temperatursikring dette produkt ved at
slukke automatisk for det.

e Selv om vi har veeret omhyggelige med at
designe produktet, kan der komme sma
ridser pa en disk som falge af mekanisk
slitage, omgivende brugsforhold
handtering af disken, der ikke pavirker,
hvordan de fungerer. Det betyder ikke, at
produktet har en funktionsfejl. Det skal
betragtes som normal slitage.

Disk, der kan afspilles

DVD-video og CD

DVD- og CD-disk med de logoer, som vises
nedenfor, kan som regel afspilles pa det
indbyggede DVD-drev.

DVD-Video
ovD
VIDEO
CD
COMPACT COMPACT
dise dise
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

0 BV er et varemaerke, der tilhgrer DVD
Format/Logo Licensing Corporation.
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O Det er ikke muligt at afspille DVD-lyddisks.
Dette DVD-drev kan muligvis ikke afspille
alle disk med ovenstaende symboler.

AVCHD-indspillede disks

Denne enhed er ikke kompatibel med disk,
der er optaget i formatet AVCHD (Advanced
Video Codec High Definition). Isaet ikke en
AVCHD-disk. De skubbes muligvis ikke ud
igen, hvis de saettes i.

Afspilning af DualDisc

* Dobbeltdiske er tosidede diske med en
indspillelig CD for audio pa den ene side og
en indspillelig DVD for video pa den anden
side.

* Afspilning af DVD-siden er mulig med dette
navigationssystem. Men da CD-siden af
dobbeltdisken fysisk ikke er kompatibel
med den generelle CD-standard, vil det
maske ikke vaere muligt at afspille CD-
siden med navigationssystemet.

* Hyppig indlaesning og udskubning af en
dobbeltdisk kan give ridser pa disken.

* Alvorlige ridser kan medfagre
afspilningsproblemer pa
navigationssystemet. | nogle tilfaelde kan
en dobbeltdisk sidde fast i diskdbningen og
kan ikke skubbes ud. For at undga dette,
anbefaler vi, at der ikke anvendes
dobbeltdiske sammen med
navigationssystemet.

¢ Kontakt producenten for at fa flere
oplysninger om dobbeltdiske.

Dolby Digital

Dette produkt downmixer Dolby Digital-

signaler internt, og lyden udsendes i stereo.

* Fremstillet med licens fra Dolby
Laboratories. “Dolby” og det dobbelte D-
symbol er varemeerker, der tilharer Dolby
Laboratories.

XIDOLBY
DIGITAL

DTS-lyd

DTS-audio kan ikke udsendes, vaelg derfor et
andet lydspor end DTS-audioformat.

“DTS” er et registreret varemaerke tilhgrende
DTS, Inc.

Udferlige oplysninger om
medier, der kan afspilles

Kompatibilitet

Almindelige bemaerkninger om
diskkompatibilitet

* Nogle af dette produkts funktioner vil
maske ikke vaere til radighed for nogle
disktyper.

* Der er ingen garanti for kompatibilitet med
alle typer disk.

* Det er ikke muligt af afspille DVD-ROM/
DVD-RAM-disks.

» Diskafspilning kan vaere umulig ved
udsaettelse for direkte sollys, hagje
temperaturer eller atheengigt af
opbevaringsforholdene i keretgjet.

DVD-videodiske

¢ DVD-videodiske med inkompatible
regionsnumre kan ikke afspilles pa dette
DVD-drev. Afspillerens regionsnummer
findes pa dette produkts chassis.

DVD-R/DVD-RW/DVD-R DL (Dual Layer)
disktyper

» Uafsluttede diske, som der er optaget pa i
videoformat (videotilstand), kan ikke
afspilles.

* Disks, der er indspillet i Video Recording-
format (VR-tilstand), kan ikke afspilles.

* DVD-R DL-diske (Dual Layer), som der er
optaget pa med Layer Jump, kan ikke
afspilles.

* For at fa flere oplysninger om
indspilningstilstand kontakt producenten af
mediet, recorderne eller skrivesoftwaren.

CD-R/CD-RW-diske
¢ Uafsluttede diske kan ikke afspilles.

* Det kan vaere umuligt at afspille CD-R/CD-
RW-disks, der er indspillet pa en musik-
CD-optager eller computer pa grund af
diskens egenskaber, ridser eller snavs pa
disken, eller snavs, ridser eller
kondensdannelse pa det indbyggede drevs
linse.
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» Afspilning af disk, der er optaget pa en
computer, kan veere umuligt, hvilket
afhaenger af optageren, skrivesoftwaren,
indstillingerne og andre faktorer.

* Husk at optage i det rigtige format. (Fa flere
oplysninger ved at kontakte producenten af
mediet, recorderne eller skrivesoftwaren.)

» Titler og andre tekstoplysninger, der er
indspillet pa en CD-R/CD-RW-cd, kan
muligvis ikke vises af dette produkt (i
tilfeelde med lyddata (CD-DA)).

* Lees de forholdsregler, der falger med CD-
R/CD-RW-disk, far brug.

Almindelige bemarkninger om den
eksterne lagerenhed (USB, SD)

» Efterlad ikke den eksterne lagerenhed
(USB, SD) pa et sted med hgj temperatur.

* Alt efter hvilken type ekstern lagerenhed
(USB, SD), der anvendes, kan dette
navigationssystem muligvis ikke genkende
lagerenheden, eller filernes kan ikke
afspilles ordentligt.

* Tekstoplysningerne fra nogle lyd- og
videofiler vises maske ikke rigtigt.

* Filernes suffikser skal anvendes korrekt.

* Der kan veere lidt forsinkelse, nar
filafspilningen startes fra en ekstern
lagerenhed (USB, SD) med komplekse
mappehierarkier.

* Betjeningen kan veere forskellig, alt efter
hvilken type ekstern lagerenhed (USB,
SD), der anvendes.

» Det kan muligvis ikke lade sig gere at
afspille nogle musikfiler fra SD eller USB pa
grund af filernes kendetegn eller format,
indspilningsprogram, afspilningsmilja,
opbevaringsforhold og sa videre.

USB-lagerenheds kompatibilitet

* For yderligere oplysninger om USB-
lagerenhedens kompatibilitet med dette
navigationssystem se “Specifikationer” pa
side 184.

Protokol: bulk

* En USB lagerenhed kan ikke tilsluttes dette
navigationssystem via USB-hub.

* Inddelt USB-hukommelse er ikke
kompatibel med navigationssystemet.

» Sorg for, at USB-lagerenheden sidder
ordentligt fast, nar der keres. Lad ikke USB-

lagerenheden falde ned pa gulvet, hvor den
kan komme i klemme under bremse- eller
gaspedalen.

¢ Der kan veere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af lydfiler, der er kodet
med billeddata.

* Nogle USB-lagerenheder, der er tilsluttet
dette navigationssystem, kan give stgj i
radioen.

 Tilslut ikke noget andet end USB-
hukommelsesenheden.

Lydfilsekvensen pa USB-hukommelsen

USB-hukommelsens sekvens er anderledes
en den pa USB-hukommelsesenheden.

SD- og SDHC-hukommelseskort

* For yderligere oplysninger om SD-
hukommelseskortets kompatibilitet med
dette navigationssystem se
“Specifikationer” pa side 184.

Handteringsregler og supplerende
oplysninger

* Dette system er ikke kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).

* Ophavsretligt beskyttede filer kan ikke
afspilles.

Sarlige bemarkninger om DivX-filer

* Det garanteres kun, at DivX-filer, der er
downloadet fra DivX-partnersites, fungerer
korrekt. Uautoriserede DivX-filer vil maske
ikke fungere korrekt.

» DRM-udlejningsfiler kan ikke betjenes, far
afspilningen er startet.

* Dette navigationssystem viser en DivX-fil i
op til 1 590 minutter 43 sekunder.
Sagefunktioner efter denne tidsgreense er
forbudt.

* DivX VOD-filens afspilning kreever, at dette
navigationssystems ID-kode oplyses til
DivX VOD-udbyderen. Laes “Visning af
DivX VOD-registreringskoden” pa side 141
vedrgrende ID-koden.

* Afspiller alle versioner af DivX-video (inkl.
DivX 6) med standardafspilning af DivX-
mediefiler.

* Der er flere oplysninger om DivX pa
felgende websted:
http://www.divx.com/
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DivX-undertekstfiler

* Undertekstfiler i formatet Srt med
filforleengelsen “.srt” kan bruges.

* Der kan kun bruges en undertekstfil til hver
DivX-fil. Der kan ikke tilknyttes flere
undertekstfiler.

* Undertekstfiler, som navngives med
samme tegnstreng som DivX-filen far
filforleengelsen, tilknyttes DivX-filen.
Tegnstrengen for filforlaengelsen skal veere
preecis den samme. Men hvis der kun er en
DivX-fil og en undertekstfil i en enkelt
mappe, sa tilknyttes filerne, selv om
filnavnene ikke er de samme.

* Undertekstfilen skal gemmes i samme
mappe som DivX-filen.

¢ Derkan anvendes op til 255 undertekstfiler.
Er der flere undertekstfiler, genkendes de
ikke.

* Op til 64 tegn kan bruges til
undertekstfilens navn, inkl. udvidelsen.
Hvis der bruges mere end 64 tegn i
filnavnet, kan undertekstfilen maske ikke
genkendes.

» Koden for undertekstfilen skal opfylde ISO-
8859-1. Bruges der andre tegn end ISO-
8859-1, kan det fa dem til at blive vist
forkert.

* Underteksterne vises maske forkert, hvis
de viste tegn i undertekstfilen medtager
kontrolkoden.

* Ved materiale, som anvender hgj
overfgrselshastighed, kan undertekster og
video maske ikke synkroniseres korrekt.

* Hyvis der programmeres flere undertekster
til visning pa meget kort tid, sasom 0,1
sekund, kan underteksterne maske blive
vist pa det forkerte tidspunkt.
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Oversigt over mediekompatibilitet

Generel
Medie CD-R/-RW DVD-R/-RWI/-R DL |USB-lagerenhed S
hukommelseskort

sossenriveau 1, (ISS5EED st |

Filsystem 1SO9660 niveau 2, Romeo, Joliet og ’ FAT16/FAT32
Romeo and Joliet UDF 1.02

Max. antal 700 300

mapper

Max. antal filer 999 3500 2 500

Filtyper, der kan
afspilles

MP3, WMA, AAC, DivX

MP3, WMA, AAC, WAV, AVI, WMV, MPEG-4

Bemaerk:

* Maksimal afspilningstid for lydfiler lagret pa ekstern lagerenhed (USB, SD): 7,5 t (450 minutter)

MP3-kompatibilitet

e Ver. 2.x af ID3-kode har prioritet, nar bade version 1.x og version 2.x eksisterer.
* Navigationssystemet er ikke kompatibelt med folgende:
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO, m3u spilleliste

Medie CD-R/-RW DVD-R/-RWI/-R DL |USB-lagerenhed S
hukommelseskort

Filens suffiks .mp3

Bithastighed 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplings- 16 kHz til 48 KHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz 8 kHz til 48 kHz

frekvens for fremhaevning)

ID3-kode ID3-kode version 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 ID3-kode version 1.0, 1.1,2.2,2.3,2.4

Bemaerk:

WMA kompatibilitet

* Navigationssystemet er ikke kompatibelt med falgende:
Windows Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice

Medie CD-R/-RW DVD-R/-RW/-R DL |USB-lagerenhed |S0-
hukommelseskort

Filens suffiks .wma

Bithastighed 5 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplings- .

frekvens 8 kHz til 48 kHz

Bemaerk:
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WAV kompatibilitet

Medie CD-R/-RW DVD-R/-RW/-R DL |USB-lagerenhed |S0-
hukommelseskort
Filens suffiks .wav
Format Linezer PCM (LPCM), IMA-ADPCM
Samplings- WAV-filer p& CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R DL [LPCM: 16 kHz til 48 kHz
frekvens kan ikke afspilles. IMA-ADPCM: 22,05 kHz og 44,1 kHz
.- . LPCM: 8 bit og 16 bit
Kvantiseringsbit MS ADPCM: 4 bit
Bemaerk:
« Den samplingfrekvens, som ses pa displayet, kan veere afrundet.

AAC kompatibilitet

Medie CD-R/-RW DVD-R/-RW/-R DL |USB-lagerenhed |S0-
hukommelseskort

Filens suffiks .m4a

Bithastighed 8 kbps til 320 kbps (CBR)

Samplings- . .

frekvens 8 kHz til 44,1 kHz 8 kHz til 48 kHz

Bemaerk:

* Navigationssystemet afspiller AAC-filer, der er kodet med iTunes.

DivX kompatibilitet

Medie CD-R/-RW DVD-R/-RW/-R DL |USB-lagerenhed |S0-
hukommelseskort

Filens suffiks .avi, .divx

Profil (DivX Home Theater vers. 3.11/vers. 4 x/vers. 5.x/

version) vers. 6.x

Kompatibel .

audio codec MP3, Dolby Digital

Bithastighed . DivX-filer pa den eksterne lagerenhed (USB,

(MP3) 8 kbps fil 320 kbps (CBR), VBR SD) kan ikke afspilles.

Samplings- 16 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

frekvens (MP3) | for fremhaevning)

Max.

billedstarrelse

720 pixels x 576 pixels.

Max. filsterrelse

4GB

Bemaerk:

» Navigationssystemet er ikke kompatibelt med falgende:

¢ DivX Ultra format, DivX-filer uden videodata, DivX-filer kodet med LPCM (Lineser PCM) audio codec

* Afhaengigt af filoplysningernes sammensaetning, f.eks. antal audio-streams, kan der forekomme en mindre
forsinkelse af diskafspilningens start.

* Indeholder en fil mere end 4 GB, standses afspilningen tidligt.

* Nogle sezerlige funktioner kan vaere forbudt pa grund af DivX-filernes sammenseetning.

 Filer med hgj overfarselshastighed afspilles muligvis ikke korrekt. Normal overfarselshastighed er 4 Mbps for
CD’er og 10,08 Mbps for DVD’er.
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Videofilkompatibilitet (USB, SD)

Filens suffiks .avi .mp4, .m4v .wmv
Format MPEG-4 MPEG-4 H.264 WMV
Kompatibel video codec MPEG-4 MPEG-4 H.264 WMV
Lineser PCM
. . (LPCM), IMA-
Kompatibel audio codec ADPCM AAC AAC WMA
MP3
. . Bithastighed: Bithastighed: Bithastighed: Bithastighed:
Anbefalede B|IIedstmreIs§. 768 kbps 768 kbps 384 kbps 384 kbps
video- QVGA (320 pixels R hasti . . . . . . .
specifikationer |x 240 pixels) ammehastighed: | Rammehastighed: | Rammehastighed: | Rammehastighed:
30 fps 30 fps 30 fps 30 fps
Billedstarrelse: Bithastighed: Bithastighed: Bithastighed: Bithastighed:
WQVGA 2 Mbps 2 Mbps 1 Mbps 768 kbps
(400 pixels x Rammehastighed: Rammehastighed: Rammehastighed: | Rammehastighed:
Maks. 240 pixels) 30 fps 30 fps 30 fps 30 fps
bithastighed: . . |Bithastighed: Bithastighed: Bithastighed: Bithastighed:
Sgid(sézge';‘:ls 1 Mbps 1 Mbps 576 kbps 576 kbps
480 ixels)p x Rammehastighed: Rammehastighed: Rammehastighed: | Rammehastighed:
P 30 fps 30 fps 301ps 30 fps
Max. filstarrelse 2GB
Maksimal afspilningstid 150 minutter

Almindelige bemaerkninger

* Navigationssystemet vil muligvis ikke
fungere korrekt, hvilket athaenger af det
program, der er brugt til at kode WMA-filer.

* Afheengigt af hvilken version af Windows
Media™ Player, der blev brugt til at kode
WMA-filer, vises albumnavne og andre
tekstoplysninger muligvis ikke korrekt.

» Der kan veere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af lydfiler, der er kodet
med billeddata.

* Navigationssystemet er ikke kompatibelt
med packet-write dataoverfgrsel.

» Dette navigationssystem kan genkende 32
tegn/bogstaver, der begynder med det
forste tegn, inklusive filens suffiks og
mappenavnet. Afheengigt at
displayomradet forsgger
navigationssystemet at vise dem ved at
gere skrifttypen mindre. Det maksimale
antal tegn, der kan vises, varierer alt efter
hvert tegns bredde, eller displayomradets.

* Sekvensen af mappevalg eller andre
betjeninger kan aendres, hvilket athaenger
af kodnings- eller skrivesoftwaren.

* Uanset laengden af det tomme afsnit
mellem numrene pa den oprindelige
indspilning, afspilles komprimerede lyddisk
med en kort pause mellem numrene.
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Eksempel pa et hierarki

Falgende figur er et eksempel pa
trinstrukturen pa disken. Tallene i figuren
henviser til reekkefalgen, som
mappenumrene er tildelt og skal afspilles i.
(1: Mappe

JJ :Fil

©)
L

— @
(]

—J) ®

—Bﬂ IPRO
o
—/J1 ®

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3Niveau 4

Bemaerkninger

* Dette produkt tildeler mappenumre. Brugeren kan
ikke tildele mappenumre.

* Erderen mappe uden nogen fil, der kan afspilles,
vil selve mappen kunne ses pa mappelisten, men
det er ikke muligt at veelge nogen filer i den
mappe. (En tom liste vises.) (Disse mapper vil
blive sprunget over, uden at mappenummeret
vises).

Bluetooth

Toshiba og IBM, og udvikles i gjeblikket af

naesten 2000 virksomheder verden over.

* Ordmaerket og logoerne for Bluetooth® er
indregistrerede varemaerker, der tilhgrer
Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af
Pioneer Corporation af sadanne maerker
sker pa licens. Andre varemeerker og -
betegnelser tilhgrer deres respektive ejere.

SD- og SDHC-logo

€3 Bluetooth

Bluetooth er en teknologi til tradles
radiokommunikation over en kort distance,
der er udviklet som en erstatning for
kabeltilslutning af mobiltelefoner, handholdte
pc'ere og andre enheder. Bluetooth fungerer
pa 2,4 GHz frekvensbandet og overfarer tale
og data ved en hastighed pa op til 1 megabit
pr. sekund. Bluetooth blev lanceret i 1998 af
en seerlig interessegruppe (SIG), der bestar af
Ericsson Inc., Intel Corp., Nokia Corp.,

=P

SD Logo er et varemaerke.

Y 4

SDHC Logo er et varemaerke.

m|Cf‘O

microSD-logoet er et varemeerke.
m|Cl‘O "

microSDHC-logoet er et varemaerke.

WMA/WMV

.. Pla.ys
Ay

Windows Media™ og Windows-logoet er
varemaerker eller registrerede varemaerker,
der tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/
eller andre lande.
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DivX Udferlige informationer om

iPod, der kan tilsluttes

A\ FORSIGTIG

Divx

DivX er et komprimeret digitalt videoformat
skabt af DivX video codec fra DivX, Inc.
Denne enhed kan afspille DivX-videofiler
optaget pa CD-R/RW/ROM- og DVD-R/RW/
ROM-diske. For at holde samme terminologi
som DVD-video, betegnes de enkelte DivX-
videofiler som "Titler". Husk, ved
navngivningen af filer/titler, som skal braendes
pa CD-R/RW eller DVD-R/RW, at de som
standard afspilles i alfabetisk reekkefglge.

O DivX® er et registreret varemaerke

tilhgrende DivX, Inc. og bruges med licens.

OM DIVX-VIDEO: DivX® er et digitalt
videoformat skabt af DivX, Inc. Dette er en
officiel DivX-certificeret enhed, der afspiller
DivX-video. Bespg www.divx.com for
yderligere oplysninger og softwareveerktgjer
til konvertering af dine filer til DivX-video.
OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denne
DivX®-certificerede enhed skal registreres for
at afspille indhold af typen DivX Video-on-
Demand (VOD). For at generere
registreringskoden find afsnittet DivX VOD i
“Visning af DivX VOD-registreringskoden” pa
side 141. Ga til vod.divx.com med denne kode
for at afslutte registreringsprocessen og for at
fa yderligere oplysninger om DivX VOD.
2 Fa udferlige oplysninger ved at laese
“Visning af DivX VOD-registreringskoden”
pa side 141.

AAC

AAC er en forkortelse af Advanced Audio
Coding, som er en standard for
lydkomprimeringsteknologi, der anvendes
med MPEG -2 og MPEG -4. Flere
programmer kan anvendes til at kode AAC-
filer, men filformater og suffikser er forskellige
afhaengigt af det program, der er anvendt til
kodningen. Denne enhed afspiller AAC-filer
kodet af iTunes version 7.7.

¢ Pioneeraccepterer intet ansvar for data, de
er mistet fra en iPod, ogsa hvis disse data
gar tabt ved at bruge navigationssystemet.

» Efterlad ikke din iPod i direkte sollys i
leengere tid ad gangen. Langvarig
udsaettelse for direkte sollys kan medfare
fejl i din iPod pa grund af de hgje
temperaturer.

 Efterlad ikke iPod'en pa et sted med hgj
temperatur.

» Fastger iPod solidt under kgrslen. Lad ikke
din iPod falde pa gulvet, hvor den kan
komme i klemme under bremse- eller
gaspedalen.

Lees iPod'ens vejledninger for at fa flere

oplysninger.

iPod

iPod

“Made for iPod” betyder, at et elektronisk
tilbehar er specifikt designet til at forbindes
med iPod, og udvikleren har certificering, der
indfrier Apples preestationsstandarder.

Apple er ikke ansvarlig for betjeningen af
denne enhed eller dens overholdelse af
sikkerheds- og lovstandarder.

iPod er et varemaerke, der tilhgrer Apple Inc.
og er indregistreret i USA og andre lande.

iPhone

\fVorks with
D iPhone

“Works with iPod” betyder, at et elektronisk
tilbehar er specifikt designet til at forbindes
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med iPhone, og udvikleren har certificering,
der indfrier Apples praestationsstandarder.
Apple er ikke ansvarlig for betjeningen af
denne enhed eller dens overholdelse af
sikkerheds- og lovstandarder.

iPhone er et varemzerke, der tilhgrer Apple
Inc.

iTunes

iTunes er et varemaerke, der tilhgrer Apple
Inc. og er registreret i USA og andre lande.

Sadan bruges LCD-skaermen

korrekt

* Sma sorte eller hvide prikker (lyse prikker)

kan vise sig pa LCD-skeermen. De skyldes
LCD-displayets egenskaber og er ikke tegn
pa en funktionsfejl.

LCD-skaermen er vanskelig at se tydeligt,
hvis den rammes direkte af sollyset.

Nar en mobiltelefon anvendes, skal
antennen holdes vaek fra LCD-skeermen,
sa den ikke kan afbryde videoen med
forstyrrelser som pletter eller farvede
striber.

Sadan vedligeholdes LCD-ska&rmen

Sadan handteres LCD-skarmen

¢ Nar LCD-skaermen udseettes for direkte
sollys i en leengere periode, bliver den
meget varmt, hvilket kan beskadige LCD-
skeermen. Nar navigationssystemet
anvendes, ma det for sa vidt muligt ikke
udseettes for direkte sollys.

* LCD-skeermen bgr anvendes inden for de
viste temperaturomrader i “Specifikationer”
pa side 184.

* Brug ikke LCD-skeaermen ved temperaturer,
som er hgjere eller lavere end
driftstemperaturomradet, da LCD-
skeermen maske sa ikke fungerer normalt
og kan blive beskadiget.

¢ LCD-skaermen er blottet, sa den bliver
mere synlig i bilen. Pres ikke hardt pa den,
da det kan beskadige den.

¢ Skub ikke for hardt til LCD-skeermen, da det
kan ridse den.

* Ror aldrig ved LCD-skaermen med andet
end fingrene, nar du betjener
bergringspanelets funktioner. LCD-
skaermen bliver let ridset.

LCD-ska&rmen

¢ Er LCD-skeermen monteret teet pa en
abning i et klimaanlaeg, skal det
kontrolleres, at luft fra klimaanlaegget ikke
bleeser pa den. Varme fra varmeapparatet
kan gdeleegge LCD-skeermen, og kold luft
fra kgleren kan danne kondens inde i
navigationsenheden, som kan medfgre
skader.

¢ Nar LCD-skaermen stgves af eller

rengeres, skal systemet fgrst afbrydes,
hvorefter den tgrres af med en blagd ter
klud.

Pas pa ikke at ridse overfladen, nar LCD-
skeermen terres af. Brug ikke skrappe eller
slibende kemiske renggringsmidler.

LED (light-emitting diode)

baggrundsbelysning

Der sidder en lysende diode inde i displayet,
sa LCD-skaermen lyser.

* Ved lave temperaturer kan brug af LED

baggrundsbelysningen age
billedforsinkelsen og svaekke
billedkvaliteten, hvilket skyldes LCD-
skeermens egenskaber. Billedkvaliteten
bliver bedre, nar temperaturen stiger.
LED baggrundsbelysningen holder i mere
end 10.000 timer. Det kan dog veere
mindre, hvis den anvendes ved hgj
temperatur.

Nar LED baggrundsbelysninger ikke kan
holde lsengere, bliver LCD-skeermen
merkere og markere, og billedet kan ikke
leengere ses. | dette tilfaelde bedes du
kontakte din forhandler eller den naermeste
autoriserede PIONEER-serviceafdeling.
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Ordliste

AAC

AAC er en forkortelse for Advanced Audio
Coding og refererer til en standard for
lydkomprimeringsteknologi, der bruges med
MPEG-2 og MPEG-4.

Aspektforhold

TV-skeermens hgjde-bredde-forhold. Et
almindeligt display har aspektforholdet 4:3.
Display i bredt format har aspektforholdet
16:9, der giver et starre billede med
usaedvanlig gengivelse og stemning.

Bithastighed

Det star for datamaengde pr. sekund, eller
bps-enheder (bit pr. sekund). Jo hgjere
hastigheden er, jo flere oplysninger er der til at
gengive lyden. Ved at anvende samme
indkodningsmetode (som MP3) gaelder det, at
jo hgjere hastighed, jo bedre lyd.

Indbygget sensor

Den indbyggede sensor, der gar, at systemet
kan ansla dit keretgjs position.

CD-DA
Det star for en almindelig musik-CD
(commercial-release audio CD). | denne
vejledning anvendes dette ord nogle gang til
at skelne mellem data-CD'er (inkl.
komprimerede lydfiler) og almindelige musik-
CD'er.

Kapitel
Titlerne pa DVD-video er derimod delt op i
kapitler, der er nummereret pa samme made
som kapitlerne i en bog. Med disk, der har
kapitler, kan du hurtigt finde en gnsket scene
med kapitelsggning.

Aktuel position
Din bil nuveerende position, din aktuelle
position, som vises pa kortet med en red
trekant.

Destination
Et sted, du vaelger som din rejses slutpunkt.

DivX
DivX er en populaer medieteknologi udviklet af

DivX, Inc. DivX-mediefiler indeholder haijt
komprimeret video med hgj billedkvalitet i en

forholdsvis lille filstarrelse. DivX-filer kan ogsa
indeholde avancerede mediefaciliteter, f.eks.
menuer, undertekster og alternative lydspor.
Mange DivX-mediefiler kan downloades
online og det er muligt selv at oprette
personligt indhold og hente letanvendelige
veerktgjer pa DivX.com.

DivX Certified

DivX-certificerede produkter er officielt testet
af udviklerne af DivX, og de kan garanteret
afspille alle versioner af DivX-video, inkl. DivX
6.

Favoritter

En ofte besggt sted (fx din arbejdsplads eller
en slaegtnings adresse), som du kan
registrere for at gare ruteplanlaegningen
lettere.

GPS

Global Positioning System - globalt
positioneringssystem. Et netveerk af
satellitter, der leverer navigationssignaler til
mange forskellige formal.

Styringstilstand

Den tilstand, hvor du far styring, mens du
karer til din destination. Systemet skifter
automatisk til denne tilstand, sa snart en rute
er indstillet.

Styringspunkt
Dette er vigtige kendemaerker langs din rute,
som regel vejkryds. Det naeste styringspunkt
langs din rute markeres pa kortet med det
gule flagikon.

Hjem-position
Dit hjems registrerede position.

ID3-kode

Dette er en metode til at indlejre oplysninger
om sporene i en MP3-fil. Disse indlejrede
oplysninger kan omfatte sportitel,
kunstnernavn, albumtitel, musikgenre,
produktionsar, kommentarer og andre data.
Indholdet kan redigeres frit med en software
med funktioner til redigering af ID3-koder.
Selv om koderne er begreenset af antal tegn,
kan oplysningerne ses, nar sporet afspilles.

1ISO 9660 format

Dette er den internationale standard for DVD-
CD-ROM-mappers og -filers formatlogik. For
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ISO9660-formatet er der lovbestemmelser pa

disse to niveauer:

* Niveau 1:
Filnavnet er i 8.3 format (navnet bestar af
op til 8 tegn, store bogstaver pa engelsk i
halv-byte, halv-byte tal og tegnet “_”, med
et fil-suffiks pa tre tegn).

* Niveau 2:
Filnavnet kan have op til 31 tegn (inklusive
mellemrum "." og et fil-suffiks). Hver mappe
indeholder mindre end otte hierarkier.

¢ Udvidede formater
Joliet:
Filnavnene kan have op til 64 tegn.
Romeo:
Filnavnene kan have op til 128 tegn.

JPEG

JPEG star for Joint Photographic Experts
Group og er en international standard for
billedkomprimering.

MP3

MP3 er en forkortelse for MPEG Audio Layer
3. Deteren standard for lydkomprimering, der
er fastsat af en arbejdsgruppe (MPEG) under
ISO (International Standards Organization).
Med MP3 kan lyddata komprimeres til ca. 1/
10 af en konventionel disks starrelse.

MPEG

MPEG star for Moving Pictures Experts
Group og er en international standard for
videokomprimering.

Flere vinkler

| forbindelse med almindelige TV-
programmer kan der kun transmitteres
billeder fra ét kamera ad gangenttil dit TV, selv
om der blev anvendt flere kameraer samtidigt
til at optage scenen. Visse DVD'er indeholder
scener, der er optaget fra forskellige vinkler,
sa du kan veelge den vinkel, du gnsker.

Multi-audio (dialog pa flere sprog)
Nogle videoer har dialog, der er optaget pa
flere sprog, eller lyd, der er optaget pa flere
spor. Der kan eksempelvis optages dialog pa
op til otte sprog pa én DVD-Video, sa man
selv kan veelge det gnskede sprog.

Multi-session

Multi-session er en optagelsesmetode, der
giver mulighed for at optage ekstra data pa et

senere tidspunkt. Nar data optages pa en CD-
ROM, CD-R eller CD-RW osv., behandles alle
data fra begyndelsen til slutningen som en
enkelt enhed eller session. Multi-session er
en optagelsesmetode, hvor der optages mere
end to sessioner pa én disk.

Flere undertekster

Der kan f.eks. indspilles undertekster pa op til
32 sprog pa én DVD-Video, sa man selv kan
veelge efter gnske.

Packet write

Det er en almindelig betegnelse for en metode
til at skrive enkeltfiler pa en CD-R osv. efter
behov, preecis som det gares med filer pa
disketter eller harddiske.

Bornesikring

Nogle DVD-videodisk med voldelige eller
pornografiske scener, der er uegnede for
bern, er forsynet med bgrnesikring, som skal
forhindre, at bern ser sddanne scener. Pa
denne type disk kan afspilning af scener, der
er uegnede for bgrn, deaktiveres, hvis
enhedens bgrnesikring er indstillet.

Telefonbog

En adressebog pa brugerens telefon, der
samlet omtales som “Phone book” -
telefonbog. Afhaengigt af mobiltelefonen, kan
telefonbogen have navne som “Kontakter”,
“Visitkort” eller noget helt andet.

Interessepunkt (POI)

En raekke positioner, der er lagret i dataene,
f.eks. banegarde, forretninger, restauranter
og forlystelsesparker.

Regionsnummer

Regionsnumrene pa DVD-afspillere og DVD-
diske angiver, hvor de blev kgbt. En DVD kan
kun afspilles, hvis den har samme
regionsnummer som DVD-afspilleren.

Ruteindstilling

Processen, der bestemmer den ideelle rute til
et bestemt sted. Ruteindstilling geres
automatisk af systemet, sa snart en
destination er specificeret.

Indstillet rute

Den rute til din destination, som systemet har
markeret. Den fremhaeves med lys farve pa
kortet.
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Titel

DVD-video-disks har hgj datakapacitet, der
ger det muligt at indspille flere videoer pa en
enkelt disk. Hvis én disk f.eks. indeholder tre
forskellige videoer, kan de deles op i titel 1,
titel 2 og titel 3. P4 denne made kan man
bruge den praktiske titelsagning og andre
funktioner.

Sporlog
Navigationssystemet logger ruter, du allerede
har passeret igennem, hvis sporloggeren er
aktiveret. Denne registrerede rute kaldes
sporlog eller “track log”. Det er praktisk, nar du
vil kontrollere en keart rute, eller hvis du kerer
tilbage ad en kompliceret rute.

VBR

VBR er en forkortelse for Variable Bit Rate.
Generelt sagt, anvendes CBR (Constant Bit
Rate) meget. Men ved at justere
bithastigheden fleksibelt i forhold til behovene
for lydkomprimering, er det muligt at fa
komprimeringsprioriteret lydkvalitet.

Stemmestyring

Navigeringsstemmen giver
karselsanvisninger, mens styringstilstand er
aktiveret.

Via-punkt
Et sted, du veelger at besgge for din
destination. En keretur kan opbygges af flere
etapepunkter (eller via-punkter) og
destinationen.

WMA

WMA er en forkortelse for Windows Media™
Audio og henviser til en
lydkomprimeringsteknologi, som Microsoft
Corporation har udviklet.

Specifikationer

Generel
Normeret stremkilde ..........ccceeviiieeiiieens 14,4V DC
(tilladt spaendingsinterval:
12,0 V til 14,4 V DC)

Jordsystem ..o Negativ type
Max. stramforbrug .........cccoooeiiiiiini e 10,0 A
Mal (B x H x D):
AVIC-F20BT
DIN
Chassis ......ccceuee. 188 mm x 118 mm x 157 mm
NOSE ...ooviiiiiiiiiciee 170 mm x 96 mm x 25 mm
D
Chassis ......ccceneee. 178 mm x 100 mm x 165 mm
Nose 170 mm x 96 mm x 17 mm
AVIC-F920BT
DIN
Chassis ......cccenee. 188 mm x 118 mm x 157 mm
NOSE ..oovvviiiieiiieiee 170 mm x 96 mm x 20 mm
D
Chassis ......ccceneee. 178 mm x 100 mm x 165 mm
NOSE ..ooviiiiiiiiiiciee 170 mm x 96 mm x 11 mm
AVIC-F9210BT
D
Chassis ......ccceeneee. 178 mm x 100 mm x 155 mm
NOSE ...oovviiiiiiiiene 220 mm x 133 mm x 21 mm
AVIC-F9220BT
D
Chassis ......cccenee. 178 mm x 100 mm x 155 mm
Nose 227 mm x 120 mm x 22 mm
Veegt:
AVIC-F20BT ...oooiiiiieeieeeee e 2,97 kg
AVIC-FI20BT ..o e 2,51 kg
AVIC-FI210BT ..o 2,24 kg
AVIC-FI220BT ....coeiieiiieeeieeieeeeieeeea 2,25 kg
NAND flash-hukommelse ..........cccooeriiniiiiienns 4GB
Navigation
GPS-modtager:
SYSeM ..o L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)
Modtagelsessystem ........... 30-kanals multikanals
modtagelsessystem
Modtagelsesfrekvens ..................... 1575,42 MHz
Folsomhed —140 dBm (typ)
Positionsopdaterings hyppighed ....... Ca. én gang
pr. sekund
GPS-antenne:
Antenne .........cccoeeneeen. Flad mikrostripantenne/
hgjrebaseret, spiralformet polarisering
Antennekabel .............oooeiiiiiiiiiiieeeee, 3,55 m



Tilleeg

Mal B x Hx D) ........... 33 mm x 15 mm x 36 mm
VEBGE oo 73,79
Vis
Skeermstarrelse/aspektforhold:
AVIC-F20BT .....ccoooviiiiiie 7 tommer bred/16:9
AVIC-F920BT .....cccocevvrrnnnn 6,1 tommer bred/16:9
AVIC-F9210BT ......ccovvurnnen 6,1 tommer bred/16:9
AVIC-F9220BT ......ccovvvnnen 6,1 tommer bred/16:9
Effektivt visningsomrade:
AVIC-F20BT .....cceovveiiriiieene 159 mm x 84 mm
AVIC-F920BT .....ccoceevreiinnnns 138 mm x 73 mm
AVIC-F9210BT ....cccceovrvrrreis 138 mm x 73 mm
AVIC-F9220BT ......cccovvverireeieens 138 mm x 73 mm
PIXEIS ..ot 384 000 (800 x 480)
Displaymetode ...... TFT aktiv matrixkersel
Baggrundsbelysning LED
Farvesystem ........cccccccevviiines PAL/NTSC-kompatibelt
Anvendeligt temperaturomrade:
Aktiveret ........cocoeiiiiiiciine —10 °C til +60 °C
Deaktiveret ..........cccooeeviviiininns —20 °C til +80 °C
Vinkeljustering
AVIC-F20BT ..ottt 0° til 22°
AVIC-FO20BT ..ottt 0°
AVIC-FI210BT ..ot e 0°
AVIC-FI220BT .....ooveiiiriciirie et 0°
Audio
Maksimal udgangseffekt ............cccoceiiiiinens 50 W x4
50 W x 2 k/4 Q
+70 W x 1ki2Q
(for subwoofer)
Kontinuerlig udgangseffekt ...........ccccccviiienne 22Wx 4
(50 Hz til 15 kHz,
5 %THD, 4 Q LOAD,
Karer med begge kanaler)
Belastningsimpedans ........ 4Q(4QtiI8Q[2Qfor1KkK]
tilladt)
Preout udgangsniveau (maks.):
AVIC-F20BT ..ot 4,0V
AVIC-FO20BT ..ot
AVIC-F9210BT .
AVIC-FO220BT ....cooveuiirieiirie e
Preout impedans:
AVIC-F20BT ....coviiiiinieiiee e 100 ohm
AVIC-F920BT ... ... 1kohm
AVIC-FO210BT ....coorviiririeirie e 1 kohm
AVIC-F9220BT ....cooeveircirie e 1 kohm
Equalizer (7-bans grafisk equalizer):
Frekvens .............. 50 Hz/125 Hz/315 Hz/800 Hz/
2 kHz/5 kHz/12,5 kHz
Forstaerkning ........ccoooeveveiieniiieece e +12 dB
Intensitetskurve:
Lav .o +3,5 dB (100 Hz), +3 dB (10 kHz)

Midt ............... +10 dB (100 Hz), +6,5 dB (10 kHz)
HOj o 11 dB (100 Hz), +11 dB (10 kHz)
(lydstyrke: —30 dB)
HPF:
Frekvens ........ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Heeldning . —12 dB/oct
Subwoofer:
Frekvens ........ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Heaeldning ....ooovveiiiie e —18 dB/oct
Forstaerkning ........cccoevvenieniicnicne —24/+6 dB
Fase ... Normal/omvendt
Bas-boost:
Forstaerkning .........cccveveiiininnens 0 dB til +12dB
DVD-drev
System ....ccccovcevviiene DVD-Video, CD, MP3, WMA,
AAC, DivX system
Brugbare disks ...........ccceu. DVD-Video, DVD-R(DL),
DVD-RW, CD-ROM,
CD-DA, CD-R/RW
RegionsnuMmMEr ........cccoiiiiiiiiiieeee e 2
Signalformat:
Samplingfrekvens .......... 44,1 kHz/48 kHz/96 kHz
Antal kvantiseringsbits ............ 16 bit/20 bit/24 bit;
linezer
Frekvenssvar ..........ccccococoivienn. 5 Hz til 44 000 Hz
(med DVD, ved sampling-
frekvens 96 kHz)
Signal/stgjforhold ........ 97 dB (1 kHz) (IEC-A netveerk)
(CD: 96 dB (1 kHz) (IEC-A netveerk))
Dynamisk omrade .........cccooeieeieeiennne. 95 dB (1 kHz)
(CD: 94 dB (1 kHz))
Forvreengning ..........cccceeeviiiiiinenn. 0,008 % (1 kHz)
Udgangsniveau:
Vid€0o ..vvieeiieiieeie 1,0 Vp-p/75 Q (0,2 V)
AUdIO ..o 1,0 V (1 kHz, 0 dB)
Antal Kanaler..........c.oooiiiiiiiiiiinieceeee 2 (stereo)

MP3-dekodningsformat .... MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

WMA-dekodningsformat Ver.9.0 L3
AAC-dekodningsformat MPEG-4 AAC

(kun kodet af iTunes): .m4a
DivX-dekodningsformat ......... Home Theater vers. 3.1,

vers.4.X, vers.5.X, vers.6.X:
.avi, .divx

uUsB

USB standardspec. ........c.cccc.e. USB 2.0 High Speed
Max. stremforsyning ..........cccccceiiiiiiinnnn. 500 mA
Filsystem ..o FAT16, FAT32
USB-KIasSSe ......cccoeeeviveiiviiiieiins Mass Storage Class
Dekodningsformat ................. MP3/WMA/AAC/WAVE/

H.264/MPEG4/WMV
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SD (AVIC-F20BT)
SD- og SDHC-hukommelseskort

Kompatibelt fysisk format ................. Version 2.00
Maks. hukommelseskapacitet .................... 16 GB
Filsystem ........ccooiviiiieiiniicene FAT16, FAT32
Dekodningsformat .......... MP3/WMA/AAC/WAVE/

H.264/MPEG4/WMV

SD (AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT od

AVIC-F9220BT)
microSD-kort, microSDHC-kort
Kompatibelt fysisk format ..... .. Version 2.00
Maks. hukommelseskapacitet .................... 16 GB
Filsystem .........ccooiiiiiciiniicieee FAT16, FAT32
Dekodningsformat ................. MP3/WMA/AAC/WAVE/
H.264/MPEG4/WMV
Bluetooth
VErsion ......ccccoceeeviiiiininnne Bluetooth 2.0+EDR
Udgangseffekt .......ccccoovniinnnnnn, +4 dBm maks.
(Stremklasse 2)
FM-radio
Frekvensomrade .................... 87,5 MHz til 108,0 MHz
Brugbar fglsomhed ...................... 9 dBf (0,8 uVv/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/stgj-ratio ............cc.c....... 72 dB (IEC-A netveerk)
Forvreengning ......... 0,3 % (ved 65 dBf, 1 kHz, stereo)
0,1 % (ved 65 dBf, 1 kHz, mono)
Frekvensrespons .............. 30 Hz til 15 000 Hz (+3 dB)
Stereoadskillelse ................ 45 dB (ved 65 dBf, 1 kHz)
MW-radio
Frekvensomrade .. 531 kHz til 1 602 kHz (9 kHz)
Brugbar fglsomhed ...................... 25 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgj-ratio ............c..c....... 62 dB (IEC-A netvaerk)
LW-radio
Frekvensomrade ........cccccocovennne 153 kHz til 281 kHz
Brugbar fglsomhed ...................... 28 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgj-ratio ............c..c....... 62 dB (IEC-A netvaerk)
RDS-TMC-tuner
Normeret stramkilde ........cccccoeevveeieiiieenns 13,8V DC
(tilladt spaendingsinterval: 10,0 V til 14,5V DC)
Jordsystem Negativ type
Max. stremforbrug ..o 60 mA
Mal (B x HX D) .cccoeevvrrenne 68 mm x 49 mm x 19 mm
VEBGE i 180 g
Bemaerk

» Specifikationer og design kan aendres uden
varsel pa grund af forbedringer.
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